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Wykaz skrotéw

TUE Traktat o Unii Europejskie
TFUE Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
['WE Traktat ustanawiajacy Wspolnot¢ Europejska

EURATOM  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej

KPP Krata Praw Podstawowych

TK Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy

Uwagi redakcyjne

* Zmiany wprowadzone Traktatem z Lizbony zaznaczono pismem
pogrubionym.

* W nawiasie obok numeru artykulu umieszczono poprzednia num-
racj¢ Traktabw. Brak numeru w nawiasie oznacza, ze artykut jest
nowy, wprowadzony Traktatem z Lizbony.
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Od Redakgji

Traktat z Lizbony podpisany 13 grudnia 2007 r. to trzeci traktat
rewizyjny o charakterze generalnym Unii Europejskiej ustanowio-
nej w Maastricht w 1992 r. Wprowadzil on do obowiazujacego obec-
nie Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu ustanawiajacego Wspdl-
not¢ Europejska oraz Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdl-
not¢ Energii Atomowej szereg zmian normatywnych, wiacznie ze
zmiang nazwy jednego z nich.

Bezposrednio po opublikowaniu Traktatu z Lizbony w Dzienniku
Urz¢dowym UE, Wydawnictwo STO podj¢to wyzwanie polegaja-
ce na dokonaniu konsolidacji tekstéw obowiazujacych obecnie praw-
nych fundamentdéw Unii Europejskiej. Praca przebiegala wieloeta-
powo, zgodnie z zalozeniami Traktatu z Lizbony oraz intencja jego
autoréw. Dokonali oni w traktacie zmian poczawszy od horyzon-
talnych, poprzez konkretne zmiany w poszczegdlnych normach,
a na koncu ustalili catkowicie nowa numeracje jego struktury i arty-
kutéw. Taka technika jest formula bardzo skomplikowana i naje-
zong licznymi putapkami. W trakcie prac zdarzaly si¢ trudne chwi-
le, wymagajace wrecz interpretowania ,,co europejski normodawca
moégt mieé na mysli”.

W realizacji tego trudnego wyzwania, Redakcje merytorycznie
wspierali dwaj uznani eksperci z zakresu prawa UE: prof. Mariusz
Muszynski i mec. Stefan Hambura, ktérzy przygotowali réwniez
krotkie wprowadzenie.

Po blisko trzech miesiacach pracy, Redakcja oddaje do Panstwa
rak pierwsze na polskim rynku, a prawdopodobnie réwniez pierw-
sze w Europie, teksty jednolite prawnych fundamentéw Unii Eu-
ropejskiej — Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej 1 Traktatu ustanawiajacego Europejska
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Wspélnote Energii Atomowej. W tej wersji obowiazywaé one beda
po zakoniczeniu procesu ratyfikacji Traktatu Lizbonskiego przez
wszystkie pafistwa czlonkowskie UE.

Pracownicy Redakgji oraz eksperci dolozyli maksymalnej staran-
nosci, aby sporzadzone teksty byly wolne od przeoczen. Jednak ze
wzgledu na olbrzymi zakres zmian prawnych wprowadzonych Trak-
tatem z Lizbony, trudna technik¢ nowelizacji, a takze niewatpliwie
pionierski charakter pracy, Redakcja bedzie wdzigczna za ewentual-
ne uwagi i sugestie, ktdére mozna kierowaé na adres elektroniczny
redakcja@sto.com.pl lub pocztowy Wydawnictwa STO.
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TRAKTAT
O UNII EUROPEJSKIEJ*

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, JE] KROLEWSKA MOSC KROLOWA DANII,
PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNE] NIEMIEC, PREZYDENT REPUBLIKI
GRECKIEJ, JEGO KROLEWSKA MOSC KROL HISZPANII, PREZYDENT REPUBLIKI
FRANCUSKIE], PREZYDENT IRLANDII, PREZYDENT REPUBLIKI WEOSKIE], JEGO.
KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKI KSIAZE LUKSEMBURGA, JE] KROLEWSKA MOSC
KROLOWA NIDERLANDOW, PREZYDENT REPUBLIKI PORTUGALSKIE], JEJ
KROLEWSKA MOSC KROLOWA ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE]

BRYTANII I IRLANDII POENOCNE],

ZDECYDOWANI przejs¢ do nowego etapu procesu integracji europejskiej, zapo-
czqtkowanego ustanowieniem Wapdlnot Europejskich,

INSPIROWANI kulturowym, veligijnym i humanistycznym dzie-
dzictwem Europy, z ktdrego wynikajq powszechne wartosci, stano-
wigce nienaruszalne i niezbywalne prawa czlowieka, jak réwniez
wolnosé, demokracja, réwnos¢ ovaz paiistwo prawne,

PRZYWOLUJAC historyczne znaczenie przezwycigzenia podziatu kontynentu eu-
ropejskiego oraz potrzebe ustanowienia trwatych podstaw budowy przysztej Europy,

POTWIERDZAJAC swe przywigzanie do zasad wolnosti, demokragji, poszanowania
praw czlowieka i podstawowych wolnosti oraz paristwa prawnego,

POTWIERDZAJAC swe przywigzanie do podstawowych praw socjalnych okre-
slonych w Europejskiej Karcie Spolecznej, podpisanej w Tirynie dnia 18 paZdzier-
nika 1961 roku, oraz we Wipdlnotowej Karcie Socjalnych Praw Podstawowych Pra-
cownikow z 1989 roku,

PRAGNAC poglebic solidarnos¢ migdzy swymi narodami w poszanowaniu ich
historii, kultury i tradycji,

PRAGNAC umocnic demokratyczny charakter i skutecznos¢ dziatania instytugji,
tak aby byly one w stanie lepiej spetniac, w jednolitych ramach instytucjonalnych,
powierzone im zadania,

* Objasnienia redakcyjne dotyczace zasad redakgji tekstu, stosowania pisma pogru-
bionego oraz liczb w nawiasach zamieszczono na str. 11.
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ZDECYDOWANI umocnic swe gospodarki, a takze doprowadzic do ich kon-
wergencji oraz do ustanowienia unii gospodarczej i walutowej, w tym — zgodnie
2 postanowieniami niniejszego Traktatu i Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej — jednej i stabilnej waluty,

WYRAZAJAC MOCNA WOLE popierania postepu gospodarczego i spolecz-
nego swych narodéw poprzez urzeczywistnienie rynku wewngtrznego oraz umacnia-
nie spdjnosci i ochrony srodowiska naturalnego, przy wwzglednieniu zasady statego
rozwoju, oraz prowadzenia polityk, ktdre zapewniq, Ze integracji gospodarczej towa-
rzyszy¢ bedzie réwnoczesny postep w innych dziedzinach,

ZDECYDOWANI ustanowic wspdlne obywatelstwo dla obywateli swych krajow,

ZDECYDOWANI realizowac wspdlng polityke zagraniczng i bezpieczeristwa,
w tym stopniowo okreslac wspdlng polityke obronng, ktdra moglaby prowadzic do
wspdlnej obrony, zgodnie z artykutem 42, wzmacniajgc w ten sposéb tozsamost i nie-
zaleznos¢ Europy w celu wspierania pokoju, bezpieczeristwa oraz postepu w Euro-
pie i na swiecie,

ZDECYDOWANI utatwic swobodny przeptyw oséb, przy zapewnieniu bezpie-
czefistwa swym narodom, poprzez ustanowienie przestrzeni wolnosti, bezpieczeri-
stwa i sprawiedliwosti, zgodnie z postanowieniami niniejszego Traktatu i Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

ZDECYDOWANTI kontynuowac proces tworzenia coraz scislejszego zwigzku mig-
dzy narodami Europy, w ktérym decyzje sq podejmowane jak najblizej obywateli,
zgodnie z zasadq pomocniczosti,

MAJAC NA UWADZE dalsze kroki, ktdre nalezy przedsiewzigd na rzecz roz-
woju integracji europejskiej,

POSTANOWILI ustanowi¢ Unig¢ Europejskq i w tym celu powotali jako swych
petnomocnikdw:

(tu nastepujq nazwiska petnomocnikdéw)

KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za naleyte i sporzq-
dzone we wlasciwej formie, uzgodnili co nastgpuje:
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TYTUEL I
POSTANOWIENIA WSPOLNE

Artykut 1 (1)

Niniejszym Traktatem WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRO-
NY ustanawiaja migdzy sobag UNIE EUROPEJSKA, zwang dalej
»,Unia”, ktorej Pahstwa Czlonkowskie przyznaja kompeten-
cje do osiagniecia ich wspolnych celow.

Niniejszy Traktat wyznacza nowy etap w procesie tworzenia coraz
SciSlejszego zwiazku mig¢dzy narodami Europy, w ktdérym decyzje
podejmowane sa z mozliwie najwyzszym poszanowaniem zasady
otwartosci 1 jak najblizej obywateli.

Podstawe Unii stanowi niniejszy Traktat oraz Traktat
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwane dalej ,Irakta-
tami”). Oba Traktaty maja taka sama warto$é prawna. Unia
zastepuje Wspolnote Europejska i jest jej nastepca prawnym.

Artykut 2

Unia opiera si¢ na wartoSciach poszanowania godnosci oso-
by ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci, panstwa praw-
nego, jak rowniez poszanowania praw czlowieka, w tym praw
0sOb nalezacych do mniejszosci. Wartosci te sa wspOlne Pan-
stwom Czlonkowskim w spoleczenstwie opartym na plura-
lizmie, niedyskryminacji, tolerancji, sprawiedliwosci, soli-
darnosci oraz na réwnosci kobiet i mezczyzn.

Artykut 3 (2)

1. Celem Unii jest wspieranie pokoju, jej wartosci i dobro-
bytu jej narodéw.

2. Unia zapewnia swoim obywatelom przestrzen wolnosci,
bezpieczenistwa i sprawiedliwosci bez granic wewngtrznych,
w ktdrej zagwarantowana jest swoboda przeplywu osob,
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w powigzaniu z wla§ciwymi srodkami w odniesieniu do kon-
troli granic zewnetrznych, azylu, imigracji, jak réwniez za-
pobiegania i zwalczania przestgpczosci.

3. Unia ustanawia rynek wewnetrzny. Dziala na rzecz trwale-
go rozwoju Europy, ktérego podstawa jest zrownowazony
wzrost gospodarczy oraz stabilnosé cen, spoleczna gospodarka
rynkowa o wysokiej konkurencyjnosci zmierzajaca do pelnego
zatrudnienia i postepu spolecznego oraz wysoki poziom ochro-
ny i poprawy jakosci srodowiska naturalnego. Wspiera postep
naukowo-techniczny.

Zwalcza wylaczenie spoleczne i dyskryminacje oraz wspiera
sprawiedliwosé i ochrone socjalna, rownosc kobiet i mezczyzn,
solidarno§¢ miedzy pokoleniami i ochrone praw dziecka.

Wspiera spojnosc gospodarcza, spoleczna i terytorialng oraz
solidarnos¢ miedzy Panstwami Czlonkowskimi.

Szanuje swoja bogata réznorodnosé kulturowa i jezykowa
oraz czuwa nad ochrona i rozwojem dziedzictwa kulturo-
wego Europy.

4. Unia ustanawia uni¢ gospodarcza i walutowa, ktorej wa-
luta jest euro.

5. W stosunkach zewnetrznych Unia umacnia i propaguje
swoje wartosci i interesy oraz wnosi wklad w ochrone swo-
ich obywateli. Przyczynia si¢ do pokoju, bezpieczefistwa,
trwalego rozwoju Ziemi, do solidarnosci i wzajemnego sza-
cunku miedzy narodami, do swobodnego i uczciwego han-
dlu, do wyeliminowania ubdstwa oraz do ochrony praw czlo-
wieka, w szczegolnosci praw dziecka, a takze do Scislego
przestrzegania i rozwoju prawa miedzynarodowego,
w szczeg6lnosci zasad Karty Narodow Zjednoczonych.
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6. Unia dazy do osiagniecia swoich celéw wlasciwymi srod-
kami odpowiednio do zakresu kompetencji przyznanych jej
na mocy Traktatow.

Artykut 3a zastapiony art. 7 TFUE i art. 21 TUE
Artykut 4

1. Zgodnie z artykulem 5 wszelkie kompetencje nieprzy-
znane Unii w Traktatach naleza do Panstw Czlonkowskich.

2. Unia szanuje rownosé Panstw Czlonkowskich wobec
Traktatow, jak rowniez ich tozsamos$é narodowa, nieroze-
rwalnie zwiazana z ich podstawowymi strukturami politycz-
nymi i konstytucyjnymi, w tym w odniesieniu do samorzadu
regionalnego i lokalnego. Szanuje podstawowe funkcje pan-
stwa, zwlaszcza funkcje majace na celu zapewnienie jego
integralnosci terytorialnej, utrzymanie porzadku publicznego
oraz ochrone bezpieczefistwa narodowego. W szczegdlnosci
bezpieczenistwo narodowe pozostaje w zakresie wylacznej od-
powiedzialnosci kazdego Pafistwa Czlonkowskiego.

3. Zgodnie z zasada lojalnej wspolpracy Unia i Pafistwa
Czlonkowskie wzajemnie si¢ szanuja i udzielaja sobie wza-
jemnego wsparcia w wykonywaniu zadan wynikajacych
z Traktatow.

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie §rodki ogdlne
lub szczegblne wlasciwe dla zapewnienia wykonania zobo-
wiazah wynikajacych z Traktatow lub aktow instytucji Unii.

Panistwa Czlonkowskie ulatwiaja wypelnianie przez Unig jej
zadan i powstrzymuja si¢ od podejmowania wszelkich srodkow;
ktore moglyby zagrazac urzeczywistnieniu celéw Unii.
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Artykul 5 (zastapitl artykut 5 TWE)

1. Granice kompetencji Unii wyznacza zasada przyznania.
Wykonywanie tych kompetencji podlega zasadom pomocni-
czosci i proporcjonalnosci.

2. Zgodnie z zasada przyznania Unia dziala wylacznie
w granicach kompetencji przyznanych jej przez Panstwa
Czlonkowskie w Traktatach do osiagniecia okreslonych
w nich celow. Wszelkie kompetencje nieprzyznane Unii
w Traktatach naleza do Panstw Czlonkowskich.

3. Zgodnie z zasada pomocniczosci, w dziedzinach, ktore nie
naleza do jej wylacznej kompetencji, Unia podejmuje dziala-
nia tylko wowczas i tylko w takim zakresie, w jakim cele za-
mierzonego dzialania nie moga zostaé osiagniete w sposob
wystarczajacy przez Pafistwa Czlonkowskie, zaré6wno na po-
ziomie centralnym, jak i regionalnym oraz lokalnym, i jesli ze
wzgledu na rozmiary lub skutki proponowanego dzialania
mozliwe jest lepsze ich osiagniecie na poziomie Unii.

Instytucje Unii stosuja zasade pomocniczosci zgodnie z Pro-
tokotem w sprawie stosowania zasad pomocniczosci i propor-
cjonalnosci. Parlamenty narodowe czuwaja nad przestrzega-
niem zasady pomocniczosci zgodnie z procedura przewidzia-
na w tym Protokole.

4. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci zakres i forma dzia-
lania Unii nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do osia-
gniecia celéw Traktatow.

Instytucje Unii stosuja zasade proporcjonalnosci zgodnie
z Protokolem w sprawie stosowania zasad pomocniczosci
i proporcjonalnosci.

Artykut 4 zastapiony art. 15 TUE
Artykut 5 zastapiony art. 13 ustep 2 TUE
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Artykut 6 (6)
1. Unia uznaje prawa, wolnosci i zasady okreslone w Kar-
cie praw podstawowych z dnia 7 grudnia 2000 roku,
w brzmieniu dostosowanym 12 grudnia 2007 roku w Stras-
burgu, ktéra ma taka sama warto$é prawna jak Traktaty.

Postanowienia Karty w zaden sposob nie rozszerzaja kom-
petencji Unii okreslonych w Traktatach.

Prawa, wolnosci i zasady zawarte w Karcie sa interpretowane
zgodnie z postanowieniami ogdlnymi okreslonymi w tytule VII
Karty regulujacymi jej interpretacje i zastosowanie oraz z na-
lezytym uwzglednieniem wyjasnien, o ktérych mowa w Karcie,
ktore okreslaja zrodla tych postanowien.

2. Unia przystepuje do europejskiej Konwencji o ochronie
praw czlowieka i podstawowych wolnosci. Przystapienie do
Konwencji nie narusza kompetencji Unii okres§lonych
w Traktatach.

3. Prawa podstawowe, zagwarantowane w europejskiej Kon-
wencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci
oraz wynikajace z tradycji konstytucyjnych wspdlnych Pan-
stwom Czlonkowskim, stanowia cze¢$é prawa Unii jako za-
sady ogélne prawa.

Artykut 7 (7)
1. Na uzasadniony wniosek jednej trzeciej Pafistw Czlonkowskich,
Parlamentu Europejskiego lub Komisji Europejskiej, Rada, sta-
nowiac wigkszoscia czterech piatych swych cztonkdw po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego, moze stwierdzié istnienie wyraz-
nego ryzyka powaznego naruszenia przez Panstwo Czlonkowskie
wartosci, o ktdrych mowa w artykule 2. Przed dokonaniem ta-
kiego stwierdzenia Rada wystuchuje dane Panstwo Czlonkowskie
i, stanowiac zgodnie z ta sama procedura, moze skierowad
do niego zalecenia
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Rada regularnie bada czy powody dokonania takiego stwierdzenia
pozostaja aktualne.

2. Rada Europejska, stanowiac jednomys§lnie na wniosek jed-
nej trzeciej Panistw Czlonkowskich lub Komisji Europejskiej i po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, moze stwierdzié, po
wezwaniu Panstwa Czlonkowskiego do przedstawienia swoich
uwag, powazne i stale naruszenie przez to Pafistwo Czlonkowskie
wartosci, o ktdrych mowa w artykule 2.

3. Po dokonaniu stwierdzenia na mocy ustgpu 2, Rada, stanowiac
wigkszoscig kwalifikowana, moze zdecydowaé o zawieszeniu nie-
ktérych praw wynikajacych ze stosowania Traktatow dla tego Pafi-
stwa Czlonkowskiego, lacznie z prawem do glosowania przedsta-
wiciela rzadu tego Pafistwa Czlonkowskiego w Radzie. Rada
uwzglednia przy tym mozliwe skutki takiego zawieszenia dla praw
i obowigzkéw 0s6b fizycznych i prawnych.

Obowiazki, ktdre cigza na tym Panstwie Czlonkowskim na mocy
Traktatow, pozostaja w kazdym przypadku wiazace dla tego Paristwa.

4. Rada moze nastgpnie, stanowiagc wigkszoScia kwalifikowana,
zdecydowaé o zmianie lub uchyleniu $rodkéw podjetych na pod-
stawie ustgpu 3, w przypadku zmiany sytuacji, ktéra doprowadzila
do ich ustanowienia.

5. Zasady glosowania, ktdre, do celow niniejszego artyku-
tu, maja zastosowanie do Parlamentu Europejskiego, Rady
Europejskiej i Rady, okreslone sa w artykule 354 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Artykut 8

1. Unia rozwija szczegdlne stosunki z pafistwami z nig sa-
siadujacymi, dazac do utworzenia przestrzeni dobrobytu
i dobrego sasiedztwa, opartej na wartosciach Unii i charak-
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teryzujacej si¢ bliskimi i pokojowymi stosunkami opartymi
na wspolpracy.

2. Do celow ustepu 1 Unia moze zawieraé specjalne umo-
wy z zainteresowanymi panstwami. Umowy te moga obej-
mowaé wzajemne prawa i obowiazki, jak rowniez przewi-
dywaé mozliwosé wspolnego prowadzenia dzialan. Ich wy-
konanie stanowi przedmiot okresowych uzgodnien.

Artykut 9 zostal uchylony, a jego oznaczenie zostalo wykorzystane
w celu dodania nowego postanowienia.

TYTUEL II

POSTANOWIENIA O ZASADACH
DEMOKRATYCZNYCH

Artykut 9
We wszystkich swoich dzialaniach Unia przestrzega zasa-
dy rownosci swoich obywateli, ktdrzy sa traktowani z jedna-
kowa uwaga przez jej instytucje, organy i jednostki organi-
zacyjne. Obywatelem Unii jest kazda osoba majaca przyna-
leznos¢ Panstwa Czlonkowskiego. Obywatelstwo Unii ma
charakter dodatkowy w stosunku do obywatelstwa krajowe-
go i nie zastepuje go.
Artykut 10
Ust. 4 zastgpuje tre$¢ art. 191 akapit pierwszy TWE. Artykul 10 dotychczasowego
TUE wprowadzal zmiany do Traktatu EURATOM. Zmiany te zostaly wlyczone do
ostatniego z wymienionych Traktatow, a art. 10 zostal uchylony. Jego oznaczenie
zostato wykorzystane w celu dodania nowego postanowienia.
1. Podstawa funkcjonowania Unii jest demokracja przed-
stawicielska.
2. Obywatele sa bezposrednio reprezentowani na poziomie
Unii w Parlamencie Europejskim.
Panistwa Czlonkowskie sa reprezentowane w Radzie Euro-
ejskiej przez swoich szefow panstw lub rzadoéw, a w Radzie
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przez swoje rzady; szefowie panistw lub rzaddéw i rzady od-

powiadaja demokratycznie przed parlamentami narodowy-

mi albo przed swoimi obywatelami.

3. Kazdy obywatel ma prawo uczestniczyé w zyciu demo-
kratycznym Unii. Decyzje sa podejmowane w spos6b jak
najbardziej otwarty i zblizony do obywatela.

4. Partie polityczne na poziomie europejskim przyczyniaja
si¢ do ksztaltowania europejskiej swiadomosci politycznej
i wyrazania woli obywateli Unii.

Artykut 11

1. Za pomoca odpowiednich §rodkéw instytucje umozli-
wiaja obywatelom i stowarzyszeniom przedstawicielskim wy-
powiadanie si¢ i publiczna wymiane pogladow we wszyst-
kich dziedzinach dzialania Unii.

2 Instytucje utrzymuja otwarty, przejrzysty i regularny dia-
log ze stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoleczen-
stwem obywatelskim.

3. Komisja Europejska prowadzi szerokie konsultacje z za-
interesowanymi stronami w celu zapewnienia spdjnosci
i przejrzystosci dziatan Unii.

4. Obywatele Unii w liczbie nie mniejszej niz milion, ma-
jacy obywatelstwo znacznej liczby Pafistw Czlonkowskich,
moga podjaé inicjatywe zwrdcenia sie do Komisji Europej-
skiej o przedlozenie, w ramach jej uprawnief, odpowiednie-
go wniosku w sprawach, w odniesieniu do ktorych, zdaniem
obywateli, stosowanie Traktatow wymaga aktu prawnego
Unii.

Procedury i warunki wymagane w celu przedstawienia ta-
kiej inicjatywy okreslane sa zgodnie z artykulem 24 akapit
pierwszy Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
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Artykut 12

Parlamenty narodowe aktywnie przyczyniaja si¢ do prawi-

dlowego funkcjonowania Unii:

a) otrzymujac od instytucji Unii informacje oraz projek-
ty aktow prawodawczych Unii zgodnie z Protokotem
w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Euro-
pejskiej;

b) czuwajac nad poszanowaniem zasady pomocniczosci
zgodnie z procedurami przewidzianymi w Protokole
w sprawie stosowania zasad pomocniczosci proporcjo-
nalnosci;

c) uczestniczac, w ramach przestrzeni wolnosci, bezpie-
czenistwa i sprawiedliwo$ci, w mechanizmach oceniaja-
cych wykonanie polityk Unii w tej dziedzinie, zgodnie
z artykulem 70 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej, oraz wlaczajac si¢ w polityczna kontrole Europolu
i ocene dzialalnosci Eurojustu, zgodnie z artykulami 88
i85 tego Traktatu;

d) uczestniczac w procedurach zmiany Traktatow, zgod-
nie z artykulem 48 niniejszego Traktatu;

e) otrzymujac informacje na temat wnioskéw o przysta-
pienie do Unii, zgodnie z artykulem 49 niniejszego
Traktatu;

f) uczestniczac we wspolpracy miedzyparlamentarnej
miedzy parlamentami narodowymi i z Parlamentem
Europejskim, zgodnie z Protokolem w sprawie roli
parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej.
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TYTUL III

POSTANOWIENIA O INSTYTUCJACH

Artykutl 13 (9)

1. Unia dysponuje ramami instytucjonalnymi, ktore maja
na celu propagowanie jej wartosci, realizacje jej celow, stu-
zenie jej interesom, interesom jej obywateli oraz interesom
Panistw Czlonkowskich, jak rowniez zapewnianie spdjnosci,
skutecznosci i ciaglosci jej polityk oraz dzialan.

Instytucjami Unii sa:

— Parlament Europejski,

— Rada Europejska,

— Rada,

— Komisja Europejska (zwana dalej ,,Komisja”),
— Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej,
— Europejski Bank Centralny,

— Trybunal Obrachunkowy.

2. Kazda instytucja dziala w granicach uprawnien przyzna-
nych jej na mocy Traktatéw, zgodnie z procedurami, na wa-
runkach i w celach w nich okreslonych. Instytucje lojalnie
ze soba wspdlpracuja.

3. Postanowienia dotyczace Europejskiego Banku Central-
nego i Trybunalu Obrachunkowego, a takze szczegotowe po-
stanowienia dotyczace innych instytucji znajduja si¢ w Trak-
tacie o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

4. Parlament Europejski, Rada i Komisja sa wspomagane
przez Komitet Ekonomiczno-Spoleczny i Komitet Regio-
ndéw, ktére pelnia funkcje doradcze.
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Artykut 14
Ust. 112 zastepuja tre$¢ art. 189 TWE; ust. 1-3 zastapily tre¢ art. 190 ust. 1-3 TWE; ust. 1
zastapil tre$¢ art. 192 akapit pierwszy TWE; ust. 4 zastapit tre$¢ art. 197 akapit pierwszy TWE.

1. Parlament Europejski pelni, wspolnie z Rada, funkcje
prawodawcza i budzetowa. Pelni funkcje kontroli politycz-
nej i konsultacyjne zgodnie z warunkami przewidzianymi
w Traktatach. Wybiera przewodniczacego Komisji.

2. W sklad Parlamentu Europejskiego wchodza przedsta-
wiciele obywateli Unii. Ich liczba nie przekracza siedmiuset
pieédziesieciu, nie liczac przewodniczacego. Reprezentacja
obywateli ma charakter degresywnie proporcjonalny, z mi-
nimalnym progiem szesciu cztonkdéw na Pafistwo Czlonkow-
skie. Zadnemu Pasistwu Czlonkowskiemu nie mozna przy-
znaé wiecej niz dziewieédziesiat szesé miejsc.

Rada Europejska przyjmuje jednomyslnie, z inicjatywy Par-
lamentu Europejskiego i po uzyskaniu jego zgody, decyzje
okreslajaca skltad Parlamentu Europejskiego, z poszanowa-
niem zasad, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

3. Czlonkowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani na
piecioletnia kadencje w powszechnych wyborach bezposred-
nich, w glosowaniu wolnym i tajnym.

4. Parlament Europejski wybiera sposréd swoich czlonkéw
przewodniczacego i prezydium.

Artykul 15 (zastapit dawny art. 4)

1. Rada Europejska nadaje Unii impulsy niezbedne do jej
rozwoju i okresla ogélne kierunki i priorytety polityczne.
Rada Europejska nie pelni funkcji prawodawczej.

2. W sktad Rady Europejskiej wchodza szefowie panistw lub
rzadow Panistw Czlonkowskich, jak rowniez jej przewodniczacy
oraz przewodniczacy Komisji. W jej pracach uczestniczy wy-
soki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bez-
pieczefistwa.
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3. Rada Europejska zbiera si¢ dwa razy w ciagu péirocza,
zwolywana przez jej przewodniczacego. Jezeli wymaga tego
porzadek obrad, cztonkowie Rady Europejskiej moga pod-
ja¢ decyzje, aby kazdemu z nich towarzyszyl minister, aw
przypadku przewodniczacego Komisji — czlonek Komisji.
Jezeli sytuacja tego wymaga, przewodniczacy zwoluje nad-
zwyczajne posiedzenie Rady Europejskiej.

4. O ile Traktaty nie stanowia inaczej, Rada Europejska po-
dejmuje decyzje w drodze konsensusu.

5. Rada Europejska wybiera swojego przewodniczacego
wigkszoscia kwalifikowana na okres dwdch i pol roku; man-
dat przewodniczacego jest jednokrotnie odnawialny. W przy-
padku przeszkody lub powaznego uchybienia Rada Euro-
pejska moze pozbawié przewodniczacego mandatu zgodnie
z ta sama procedura.

6. Przewodniczacy Rady Europejskiej:

a) przewodniczy Radzie Europejskiej i prowadzi jej prace,

b) zapewnia przygotowanie i ciaglo$é prac Rady Europej-
skiej, we wspolpracy z przewodniczacym Komisji i na
podstawie prac Rady do Spraw Ogdlnych;

c) wspomaga osiaganie spdjnosci i konsensusu w Radzie
Europejskiej;

d) przedstawia Parlamentowi Europejskiemu sprawozda-
nie z kazdego posiedzenia Rady Europejskie;j.

Przewodniczacy Rady Europejskiej zapewnia na swoim po-
ziomie oraz w zakresie swojej wlasciwosci reprezentacje Unii
na zewnatrz w sprawach dotyczacych wspdlnej polityki za-
granicznej i bezpieczefistwa, bez uszczerbku dla uprawniefi
wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenstwa.
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Przewodniczacy Rady Europejskiej nie moze sprawowadé
krajowej funkcji publiczne;j.
Artykut 16

Ust. 1 zastapit tre§¢ art. 202 tiret pierwsze i drugie TWE;
ust. 2 1 9 zastapil tre$¢ art. 203 TWE; ust. 4 i 5 zastapil tre$¢ art. 205 ust. 2 i 4 TWE.

1. Rada pelni, wspodlnie z Parlamentem Europejskim, funk-
cje prawodawcza i budzetowa. Pelni funkcje okres§lania po-
lityki i koordynacji zgodnie z warunkami przewidzianymi
w Traktatach.

2. W sklad Rady wchodzi jeden przedstawiciel szczebla mi-
nisterialnego z kazdego Panstwa Czlonkowskiego, upowaz-
niony do zaciagania zobowiagzafn w imieniu rzadu Pafstwa
Czlonkowskiego, ktore reprezentuje, oraz do wykonywania
prawa glosu.

3. O ile Traktaty nie stanowia inaczej, Rada stanowi wigk-
szoscig kwalifikowana.

4. Od 1 listopada 2014 roku wigkszos¢ kwalifikowana sta-
nowi co najmniej 55% cztonkow Rady, jednak nie mniej niz
pietnastu z nich, reprezentujacych Pafistwa Czlonkowskie,
ktorych taczna liczba ludnosci stanowi co najmniej 65% lud-
nosci Unii.

Mhniejszos¢ blokujaca musi obejmowaé co najmniej czte-
rech czlonkéw Rady, w przeciwnym razie uznaje sig, ze wiek-
szo§¢ kwalifikowana zostala osiagnieta.

Inne zasady dotyczace glosowania wigkszoscia kwalifiko-
wana okre$lone sa w artykule 238 ustep 2 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej.

5. Postanowienia przejSciowe dotyczace definicji wiekszo-
$ci kwalifikowanej, ktore obowiazuja do 31 pazdziernika 2014
roku, jak rowniez postanowienia, ktore beda obowiazywacd
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miedzy 1 listopada 2014 roku a 31 marca 2017 roku, okreslo-
ne sa w Protokole w sprawie postanowiefi przejsciowych.

6. Rada zbiera si¢ na posiedzenia w réznych skladach, kto-
rych wykaz przyjmowany jest zgodnie z artykulem 236 Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Rada do Spraw Ogdlnych zapewnia spojnosé prac réznych
skladéw Rady. Przygotowuje posiedzenia Rady Europejskiej
i zapewnia ich ciaglo$é, w powiazaniu z przewodniczacym
Rady Europejskiej i Komisja.

Rada do Spraw Zagranicznych opracowuje dzialania ze-
wnetrzne Unii na podstawie strategicznych kierunkow okre-
§lonych przez Rade¢ Europejska oraz zapewnia spdjnosé dzia-
taf Unii.

7. Za przygotowanie prac Rady odpowiada Komitet Stalych
Przedstawicieli Rzadow Panstw Czlonkowskich.

8. Posiedzenia Rady sa jawne, kiedy Rada obraduje i glosu-
je nad projektem aktu prawodawczego. W tym celu kazde
posiedzenie Rady sklada si¢ z dwoch czesci, poSwigeconych
odpowiednio: obradom nad aktami prawodawczymi Unii
i dzialaniom o charakterze nieprawodawczym.

9. Prezydencje skladéw Rady, z wyjatkiem Rady do Spraw Za-
granicznych, sprawuja na zasadzie réwnej rotacji przedstawi-
ciele Panstw Czlonkowskich w Radzie, na warunkach okreslo-
nych zgodnie z artykulem 236 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Artykut 17

Ust. 1 zastapit tres¢ art. 211 TWE; ust. 3 i 7 zastapit tres¢ art. 214 TWE; ust. 6
zastapil tre$¢ art. 217 ust. 1, 314 TWE.

1. Komisja wspiera ogdlny interes Unii i podejmuje w tym
celu odpowiednie inicjatywy. Czuwa ona nad stosowaniem
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Traktatow i Srodkoéw przyjmowanych przez instytucje na ich
podstawie. Nadzoruje stosowanie prawa Unii pod kontrola
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Wykonuje
budzet i zarzadza programami. Pelni funkcje koordynacyj-
ne, wykonawcze i zarzadzajace, zgodnie z warunkami prze-
widzianymi w Traktatach. Z wyjatkiem wspdlnej polityki za-
granicznej i bezpieczefistwa oraz innych przypadkéw prze-
widzianych w Traktatach, zapewnia reprezentacj¢ Unii na
zewnatrz. Podejmuje inicjatywy w zakresie rocznego i wie-
loletniego programowania Unii w celu osiagniecia porozu-
mief miedzyinstytucjonalnych.

2. O ile Traktaty nie stanowia inaczej, akty prawodawcze Unii
moga zostac przyjete wylacznie na wniosek Komisji. Pozostale
akty sa przyjmowane na wniosek Komisji, jezeli Traktaty tak
stanowia.

3. Kadencja Komisji wynosi pie¢é lat.

Czlonkowie Komisji sa wybierani ze wzgledu na swe ogdl-
ne kwalifikacje i zaangazowanie w sprawy europejskie spo-
§rod osob, ktdrych niezaleznos$é jest niekwestionowana.

Komisja jest calkowicie niezalezna w wykonywaniu swoich
zadan. Bez uszczerbku dla artykulu 18 ustep 2, cztonkowie
Komisji nie zwracaja sie¢ o instrukcje ani ich nie przyjmuja
od zadnego rzadu, instytucji, organu lub jednostki organi-
zacyjnej. Powstrzymuja si¢ oni od podejmowania wszelkich
dzialan niezgodnych z charakterem ich funkcji lub wyko-
nywaniem ich zadan.

4. W sktad Komisji mianowanej miedzy data wejScia w zycie
Traktatu z Lizbony a 31 pazdziernika 2014 roku wchodzi jeden
obywatel kazdego Panistwa Czlonkowskiego, przy czym sklad
ten obejmuje jej przewodniczacego i wysokiego przedstawiciela
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Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, ktory
jest jednym z wiceprzewodniczacych Komisji.

5. Od 1 listopada 2014 roku Komisja sklada si¢ z takiej licz-
by czlonkéw, w tym z jej przewodniczacego i wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bez-
pieczenstwa, ktora odpowiada dwom trzecim liczby Panhstw
Czlonkowskich, chyba ze Rada Europejska, stanowiac jed-
nomySlnie, podejmie decyzj¢ o zmianie tej liczby.

Czlonkowie Komisji sa wybierani sposrod obywateli Pafistw
Czlonkowskich na podstawie systemu bezwzglednie rownej
rotacji pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi, ktory pozwa-
la odzwierciedli¢ r6znorodnosé demograficzna i geograficz-
na wszystkich Pafistw Czlonkowskich. System ten jest usta-
nawiany jednomyslnie przez Rade Europejska zgodnie z ar-
tykulem 244 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

6. Przewodniczacy Komisji:

a) okresla wytyczne, w ramach ktérych Komisja wykonu-
je swe zadania,

b) decyduje o wewngetrznej organizacji Komisji tak, aby za-
pewnié spojnosé, skutecznosci kolegialnosé jej dzialania;

c) mianuje wiceprzewodniczacych, innych niz wysoki
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenistwa, sposréd czlonkéw Komisji.

Czlonek Komisji sklada rezygnacje, jezeli przewodniczacy
tego zazada. Wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicz-
nych i polityki bezpieczenistwa sklada rezygnacje, zgodnie
z procedura przewidziana w artykule 18 ustep 1, jezeli prze-
wodniczacy tego zazada.

7. Uwzgledniajac wybory do Parlamentu Europejskiego i po
przeprowadzeniu stosownych konsultacji, Rada Europejska,
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stanowiagc wiekszo$cia kwalifikowana, przedstawia Parla-
mentowi Europejskiemu kandydata na funkcje przewodni-
czacego Komisji. Kandydat ten jest wybierany przez Parla-
ment Europejski wigkszoscia gloséw czlonkéw wechodzacych
w jego sklad. Jezeli nie uzyska on wiekszosci, Rada Europej-
ska, stanowiac wiekszoscia kwalifikowana, przedstawia,
w terminie miesigca, nowego kandydata, ktory jest wybiera-
ny przez Parlament Europejski zgodnie z ta sama procedura.

Rada, za wspSlnym porozumieniem z wybranym przewod-
niczacym, przyjmuje list¢ pozostalych os6b, ktore proponu-
je mianowaé czlonkami Komisji. Sa oni wybierani na pod-
stawie sugestii zglaszanych przez Panstwa Czlonkowskie,
zgodnie z kryteriami przewidzianymi w ustepie 3 akapit
drugi i w ustepie 5 akapit drugi.

Przewodniczacy, wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagra-
nicznych i polityki bezpieczenistwa i pozostali czlonkowie Ko-
misji podlegaja kolegialnie zatwierdzeniu w drodze glosowa-
nia przez Parlament Europejski. Na podstawie takiego zatwier-
dzenia Rada Europejska mianuje Komisje, stanowiac wiekszo-
$cia kwalifikowana.

8. Komisja ponosi kolegialnie odpowiedzialnos¢ przed Parla-
mentem Europejskim. Zgodnie z artykulem 234 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Parlament Europejski
moze uchwali¢ wotum nieufnosci w stosunku do Komisji.
W przypadku uchwalenia wotum nieufnosci czlonkowie Ko-
misji kolegialnie rezygnuja ze swoich funkgcji, a wysoki przed-
stawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczen-
stwa rezygnuje z funkgcji petnionych w ramach Komisji.
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Artykut 18

1. Rada Europejska, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana,
za zgoda przewodniczacego Komisji, mianuje wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bez-
pieczenistwa. Rada Europejska moze zakonczy¢ jego kaden-
cje zgodnie z ta sama procedura.

2. Wysoki przedstawiciel prowadzi wspdlna polityke zagra-
niczna i bezpieczenistwa Unii. Przyczynia si¢, poprzez swo-
je propozycje, do opracowania tej polityki i realizuje ja dzia-
lajac z upowaznienia Rady. Dotyczy to takze wspolnej poli-
tyki bezpieczenistwa i obrony.

3. Wysoki przedstawiciel przewodniczy Radzie do Spraw
Zagranicznych.

4. Wysoki przedstawiciel jest jednym z wiceprzewodnicza-
cych Komisji. Czuwa nad spdjnoscia dzialan zewnetrznych
Unii. Odpowiada w ramach Komisji za jej obowiazki w dzie-
dzinie stosunkoéw zewnetrznych i koordynacje innych aspek-
tow dzialan zewngtrznych Unii. W wykonywaniu tych obo-
wiazkow w ramach Komisji, i tylko w odniesieniu do tych
obowiazkow, wysoki przedstawiciel podlega procedurom
regulujacym funkcjonowanie Komisji w zakresie, w jakim
jest to zgodne z ustgpami 2 i 3.

Artykut 19

Zastapil art. 220 TWE;
ust. 2 akapit pierwszy zastapil art. 221 akapit pierwszy TWE.

1. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej obejmuje
Trybunal Sprawiedliwosci, Sad i sady wyspecjalizowane.
Zapewnia on poszanowanie prawa w wykladni i stosowaniu
Traktatow.
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Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja Srodki zaskarzenia nie-
zbedne do zapewnienia skutecznej ochrony sadowej w dzie-
dzinach objetych prawem Unii.

2. W sklad Trybunalu Sprawiedliwosci wchodzi jeden se-
dzia z kazdego Panistwa Czlonkowskiego. Trybunal Sprawie-
dliwosci jest wspomagany przez rzecznikow generalnych.

W sktad Sadu wchodzi co najmniej jeden sedzia z kazdego
Pafistwa Czlonkowskiego.

Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunalu Sprawiedliwo-
$ci oraz sedziowie Sadu sa wybierani sposrod osb o niekwe-
stionowanej niezaleznos$ci, spelniajacych warunki okreslo-
ne w artykulach 253 i 254 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Sa oni mianowani za wspolnym porozumie-
niem przez rzady Panstw Czlonkowskich na okres szesciu
lat. Ustepujacy sedziowie i rzecznicy generalni moga byé
ponownie mianowani.

3. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzeka zgod-
nie z Traktatami:

a) w zakresie skarg wniesionych przez Panstwa Czlon-
kowskie, instytucje lub osoby fizyczne lub prawne;

b) w trybie prejudycjalnym, na wniosek sadow Panstw
Czlonkowskich, w sprawie wykladni prawa Unii lub
waznosci aktow przyjetych przez instytucje;

c) winnych sprawach przewidzianych w Traktatach.
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TYTUL IV

POSTANOWIENIA O WZMOCNIONE] WSPOLPRACY

Artykut 20 (10)
Zastapit art. 27a-27e, 40—40b, 43-45. Zastapit réwniez artykuly 11 i 11a TWE.

1. Panistwa Czlonkowskie, ktére pragna ustanowic¢ miedzy
soba wzmocniona wspolprace w ramach kompetencji niewy-
lacznych Unii, moga korzystaé¢ w tym celu z jej instytucji
i wykonywaé te kompetencje, stosujac odpowiednie posta-
nowienia Traktatow, z zastrzezeniem ograniczen oraz zgod-
nie z procedura okreslona w niniejszym artykule i w artyku-
lach 326-334 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Celem wzmocnionej wspdlpracy jest sprzyjanie realizacji
celéw Unii, ochrona jej intereséw oraz wzmocnienie proce-
su jej integracji. Wspolpraca taka otwarta jest dla wszystkich
Panstw Czlonkowskich w dowolnym czasie, zgodnie z arty-
kulem 328 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

2. Decyzje upowazniajaca do podjecia wzmocnionej wspol-
pracy Rada przyjmuje w ostatecznosci, jezeli ustali, Zze cele
takiej wspolpracy nie moga zostaé osiagniete w rozsadnym
terminie przez Unig jako calo$é, oraz pod warunkiem, ze
uczestniczy w niej co najmniej dziewie¢é Panstw Czlonkow-
skich. Rada stanowi zgodnie z procedura okreslona w arty-
kule 329 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

3. W obradach Rady moga uczestniczy¢ wszystkie Panistwa
Czlonkowskie, jednak w glosowaniu biora udziat tylko czlon-
kowie Rady reprezentujacy Panstwa Czlonkowskie uczest-
niczace we wzmocnionej wspolpracy. Zasady glosowania
przewidziane sa w artykule 330 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskie;j.
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4. Akty przyjmowane w ramach wzmocnionej wspolpracy
wiaza wylacznie uczestniczace Pafistwa Czlonkowskie. Nie
sg one uwazane za dorobek, ktory musi zostaé przyjety przez
panstwa kandydujace do przystapienia do Unii.

TYTUL V

POSTANOWIENIA OGOLNE O DZIALANIACH
ZEWNETRZNYCH UNII I POSTANOWIENIA
SZCZEGOLNE DOTYCZACE WSP()LNE_] POLITYKI
ZAGRANICZNE] 1 BEZPIECZENSTWA

ROZDZIAL 1

POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE DZIALAN
ZEWNETRZNYCH UNII

Artykut 21

1. Dzialania Unii na arenie mi¢gdzynarodowej oparte sa na
zasadach, ktdre leza u podstaw jej utworzenia, rozwoju i roz-
szerzenia oraz ktore zamierza wspiera¢ na swiecie: demo-
kracji, panistwa prawnego, powszechnosci i niepodzielnosci
praw czlowieka i podstawowych wolnosci, poszanowania
godnosci ludzkiej, zasad rownosci i solidarnosci oraz posza-
nowania zasad Karty Narodéw Zjednoczonych oraz prawa
miedzynarodowego.

Unia dazy do rozwijania stosunkéw i budowania partner-
stwa z pafistwami trzecimi oraz z organizacjami miedzyna-
rodowymi, regionalnymi lub §wiatowymi, ktére wyznaja za-
sady, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Sprzyja ona wie-
lostronnym rozwigzaniom wspélnych probleméw, w szcze-
g6lnosci w ramach Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
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2. Unia okresla i prowadzi wspdlne polityki i dzialania oraz

dazy do zapewnienia wysokiego stopnia wspolpracy we wszel-

kich dziedzinach stosunkéw miedzynarodowych, w celu:

a) ochrony swoich wartosci, podstawowych intereséw,
bezpieczenstwa, niezaleznosci i integralnosci;

b) umacniania i wspierania demokracji, pafistwa prawne-
go, praw czlowieka i zasad prawa miedzynarodowego;

c) utrzymania pokoju, zapobiegania konfliktom i umac-
niania bezpieczenstwa miedzynarodowego zgodnie
z celami i zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych,
jak rowniez z zasadami Aktu koficowego z Helsinek
oraz celami Karty Paryskiej, w tym z celami i zasada-
mi dotyczacymi granic zewnegtrznych;

d) wspierania trwalego rozwoju gospodarczego i spolecz-
nego oraz w dziedzinie Srodowiska naturalnego kra-
jow rozwijajacych sie, przyjmujac za nadrzedny cel li-
kwidacje ubdstwa;

e) zachecania wszystkich krajéw do integracji w ramach go-
spodarki swiatowej, miedzy innymi droga stopniowego
znoszenia ograniczefn w handlu miedzynarodowym;

f) przyczyniania si¢ do opracowywania miedzynarodowych
srodkow stuzacych ochronie i poprawie stanu srodowi-
ska naturalnego oraz zrdwnowazonego zarzadzania Swia-
towymi zasobami naturalnymi, w celu zapewnienia trwa-
lego rozwoju;

g) niesienia pomocy narodom, krajom i regionom do-
tknietym kleskami zywiolowymi lub katastrofami spo-
wodowanymi przez czlowieka; oraz

h) wspierania systemu miedzynarodowego opartego na
silniejszej wspolpracy wielostronnej i na dobrych rza-
dach na poziomie Swiatowym.
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3. Unia szanuje zasady i dazy do osiagniecia celdw, o ktdrych
mowa w ustepach 1 i2, przy opracowywaniu i wprowadzaniu
w zycie jej dzialafi zewnetrznych w r6znych dziedzinach ob-
jetych niniejszym tytulem i czescia piata Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej, jak rowniez zewnetrznych aspek-
tow innych polityk Unii.

Unia czuwa nad spdjnoscia roznych dziedzin jej dziatan ze-
wnetrznych oraz nad ich spojnoscia z innymi politykami Unii.
Rada i Komisja, wspomagane przez wysokiego przedstawicie-
la Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, za-
pewniaja te spdjnos¢ oraz wspdtpracuja w tym celu.

Artykut 22

1. Na podstawie zasad i celow wymienionych w artykule 21
Rada Europejska okresla strategiczne interesy i cele Unii.

Decyzje Rady Europejskiej w sprawie strategicznych inte-
resOw i celdow Unii dotycza wspolnej polityki zagranicznej
i bezpieczenstwa oraz innych dziedzin dotyczacych dzialan
zewnetrznych Unii. Decyzje te moga dotyczyé stosunkow
Unii z okreslonym krajem lub regionem lub okreslonego te-
matu. Okreslaja one ich czas trwania oraz §rodki, ktére maja
zosta¢ udostepnione przez Unie¢ i Pafistwa Czlonkowskie.

Rada Europejska stanowi jednomys§lnie na zalecenie Rady
przyjmowane przez nig na warunkach przewidzianych dla kaz-
dej dziedziny. Decyzje Rady Europejskiej sa wprowadzane w zy-
cie zgodnie z procedurami przewidzianymi w Traktatach.

2. Wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenistwa, w dziedzinie wspodlnej polityki zagra-
nicznej i bezpieczefistwa, oraz Komisja, w innych dziedzi-
nach dziatan zewnetrznych, moga przedkladaé Radzie
wspolne wnioski.
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ROZDZIAL 2

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE DOTYCZACE WSPOLNE]
POLITYKI ZAGRANICZNEJ I BEZPIECZENSTWA

SEKCJA 1

Postanowienia wspdlne

Artykut 23

Dzialania Unii na arenie mi¢dzynarodowej w rozumieniu
niniejszego rozdzialu opieraja si¢ na zasadach, daza do osia-
gniecia celow i sa prowadzone zgodnie z postanowieniami
ogo6lnymi, o ktérych mowa w rozdziale 1.

Artykul 24 (11)

1. Kompetencje Unii w zakresie wspdlnej polityki zagra-
nicznej i bezpieczefistwa obejmuja wszelkie dziedziny po-
lityki zagranicznej i ogot kwestii dotyczacych bezpieczen-
stwa Unii, w tym stopniowe okreslanie wspolnej polityki
obronnej, ktora moze prowadzi¢ do wspolnej obrony.

Wspélna polityka zagraniczna i bezpieczenistwa podlega
szczegllnym zasadom i procedurom. Jest okreslana i reali-
zowana przez Rade Europejska i Rade stanowiace jednomysl-
nie, chyba ze Traktaty przewiduja inaczej. Wyklucza si¢
przyjmowanie aktéw prawodawczych. Wspdlna polityke za-
graniczna i bezpieczenstwa wykonuje wysoki przedstawiciel
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa oraz
Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z Traktatami. Szczeg6lna
role Parlamentu Europejskiego i Komisji w tej dziedzinie
okreslaja Traktaty. Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej nie jest wlasciwy w zakresie tych postanowien, z wyjat-
kiem wlasciwosci do kontrolowania przestrzegania artyku-
tu 40 niniejszego Traktatu i do kontroli legalno$ci niekto-
i, Ksiazka z wprowadzeniem
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rych decyzji przewidzianych w artykule 275 akapit drugi
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

2. W ramach zasad i celow swoich dzialan zewnetrznych
Unia Europejska prowadzi, okresla i realizuje wspolna poli-
tyke zagraniczna i bezpieczenistwa, oparta na rozwoju wza-
jemnej solidarnosci politycznej miedzy Panstwami Czton-
kowskimi, okreslaniu kwestii stanowiacych przedmiot ogoél-
nego zainteresowania i osiaganiu coraz wigkszego stopnia
zbieznosci dzialan Panstw Czlonkowskich.

3. Panstwa Czlonkowskie popieraja, aktywnie i bez zastrzezefi, po-
lityke zewnetrzng i bezpieczenistwa Unii w duchu lojalnosci i wza-
jemnej solidarnosci i szanuja dzialania Unii w tej dziedzinie

Panistwa Cztonkowskie dzialaja zgodnie na rzecz umacniania i roz-
wijania wzajemnej solidarnoéci politycznej. Powstrzymuja si¢ od
wszelkich dziatan, ktdre bylyby sprzeczne z interesami Unii lub mo-
glyby zaszkodzic jej skutecznosci jako spdjnej sile w stosunkach mig-
dzynarodowych.

Rada i wysoki przedstawiciel czuwaja nad poszanowaniem
tych zasad.

Artykut 25 (12)
Unia prowadzi wspolna polityke zagraniczna i bezpieczen-
stwa poprzez:
a) okreslanie ogdlnych wytycznych,
b) przyjmowanie decyzji okreslajacych:
(i) dzialania, ktore powinny byé prowadzone przez
Unig;
(ii) stanowiska, ktére powinny byé podjete przez Unig;
(iii) zasady wykonania decyzji, o ktérych mowa w pod-
punktach (i) oraz (ii);
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c) umacnianie systematycznej wspolpracy miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi w prowadzeniu ich polityki.
Artykut 26 (13)
1. Rada Europejska okresla strategiczne interesy Unii, ustala
cele oraz okresla ogdlne wytyczne wspdlnej polityki zagranicz-
nej i bezpieczenistwa, tacznie ze sprawami majacymi wplyw na kwe-
stie polityczno-obronne. Przyjmuje niezbedne decyzje.

Jezeli wymaga tego sytuacja migedzynarodowa, przewodni-
czacy Rady Europejskiej zwoluje nadzwyczajne posiedze-
nie Rady Europejskiej w celu okreslenia strategicznych kie-
runkéw polityki Unii w obliczu takiej sytuacji.

2. Rada opracowuje wspdlna polityke zagraniczna i bezpie-
czefistwa oraz podejmuje decyzje niezbedne do okreslenia i re-
alizacji tej polityki na podstawie ogdlnych wytycznych i strate-
gicznych kierunkéw okre§lonych przez Rade Europejska.

Rada i wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenistwa zapewniaja jednolito$¢, spdjnosé
i skuteczno$¢ dziatann Unii.

3. Wspdlna polityke zagraniczna i bezpieczenstwa realizuja
wysoki przedstawiciel oraz Pafistwa Czlonkowskie, stosujac
srodki krajowe i unijne.

Artykut 27

1. Wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenstwa, ktory przewodniczy Radzie do Spraw
Zagranicznych, przyczynia si¢ poprzez swoje propozycje do
opracowania wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczen-
stwa oraz zapewnia wykonanie decyzji przyjetych przez
Rade Europejska i Rade.

2. Wysoki przedstawiciel reprezentuje Uni¢ w zakresie
spraw odnoszacych si¢ do wspolnej polityki zagranicznej
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i bezpieczenstwa. Prowadzi w imieniu Unii dialog politycz-
ny ze stronami trzecimi oraz wyraza stanowisko Unii w or-
ganizacjach miedzynarodowych i na konferencjach miedzy-
narodowych.

3. W wykonywaniu swojego mandatu, wysoki przedstawi-
ciel jest wspomagany przez Europejska Stuzbe Dzialan Ze-
wnetrznych. Stuzba ta wspolpracuje ze stuzbami dyploma-
tycznymi Panstw Czlonkowskich i sklada si¢ z urzednikow
wlasciwych stuzb Sekretariatu Generalnego Rady i Komisji,
jak rowniez z personelu delegowanego przez krajowe stuz-
by dyplomatyczne. Organizacje¢ i zasady funkcjonowania
Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych okresla decyzja
Rady. Rada stanowi na wniosek wysokiego przedstawiciela
po konsultacji z Parlamentem Europejskim i po uzyskaniu
zgody Komisji.

Artykul 28 (14)

1. Jezeli sytuacja miedzynarodowa wymaga dzialan opera-
cyjnych Unii, Rada przyjmuje niezbedne decyzje. Decyzje
te okre$laja ich zasigg, cele, zakres i §rodki, jakie maja by¢ oddane
do dyspozycji Unii, warunki wprowadzania ich w zycie oraz — w ra-
zie potrzeby — czas ich trwania.

Jezeli nastapita zmiana okoliczno$ci majaca wyrazny wplyw na
kwesti¢ stanowiaca przedmiot takiej decyzji, Rada dokonuje prze-
gladu zasad i celéw tej decyzji oraz podejmuje niezb¢dne decyzje.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ustepie 1, wigza Pafistwa Czton-
kowskie w odniesieniu do zajmowanych przez nie stanowisk i pro-
wadzonych dziatan.

3. O wszelkim zaj¢ciu krajowego stanowiska lub podjeciu jakie-
gokolwiek krajowego dzialania w zastosowaniu decyzji, o kto-
rej mowa w ustepie 1, dane Panistwo Czlonkowskie informuje
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w takim czasie, aby mozliwe bylo — w razie potrzeby — wcze-
$niejsze przeprowadzenie w Radzie uzgodnienn. Obowigzek wcze-
$niejszego poinformowania nie dotyczy Srodkéw stanowiacych je-
dynie proste wykonanie decyzji Rady na plaszczyZnie krajowej.

4. W przypadku bezwzglednej koniecznosci wynikajacej z rozwo-
ju sytuacji i wobec braku przegladu decyzji Rady, o ktorej
mowa w ustepie 1, Paiistwa Czlonkowskie moga zastosowad w try-
bie pilnym niezb¢dne $rodki, uwzgledniajac ogdlne cele takiej de-
cyzji. Paistwo Czlonkowskie, ktore stosuje takie $rodki, informu-
je o nich niezwlocznie Radg.

5. W przypadku powaznych trudno$ci w wykonaniu decyzji,
o ktérej mowa w niniejszym artykule Panistwo Czlonkowskie
powiadamia o nich Radg, ktéra rozwaza je i poszukuje wlasciwych
rozwigzan. Nie moga by¢ one sprzeczne z celami decyzji, o ktdrej
mowa w ustepie 1, ani szkodzi¢ jego skutecznosci.

Artykut 29 (15)

Rada przyjmuje decyzje, ktore okreslaja podejscie Unii do
danego problemu o charakterze geograficznym lub przedmiotowym.
Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zgodno$é swych polityk krajo-
wych ze stanowiskami Unii.

Artykut 30 (22)

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie, wysoki przedstawiciel
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa lub
wysoki przedstawiciel przy wsparciu Komisji, moga zwra-
caé si¢ do Rady z wszelkimi pytaniami dotyczacymi wspdlnej po-
lityki zagranicznej i bezpieczefistwa oraz przedkladaé Radzie,
odpowiednio, inicjatywy lub wnioski.

2. W przypadkach wymagajacych szybkiej decyzji wysoki przed-
stawiciel zwoluje, z inicjatywy wlasnej albo na wniosek Pan-
stwa Czlonkowskiego, w ciagu 48 godzin lub — w razie bez-
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wzglednej potrzeby — w krétszym terminie, nadzwyczajne posie-
dzenie Rady.
Artykut 31 (23)

1. Decyzje, o ktorych mowa w niniejszym rozdziale, Rada
Europejska i Rada podejmuja, stanowiac jednomyslnie, z wy-
jatkiem przypadkow gdy niniejszy rozdzial stanowi inaczej.
Wyklucza si¢ przyjmowanie aktéw prawodawczych.

Kazdy czlonek Rady, ktéry wstrzymuje si¢ od glosu, moze
— zgodnie z niniejszym akapitem — jednocze$nie ztozy¢ formalne
o$wiadczenie. W takim przypadku nie jest on zobowiazany do wy-
konania decyzji, ale akceptuje, ze decyzja ta wiaze Unig. W duchu
wzajemnej solidarnosci to Panstwo Czlonkowskie powstrzymuje
si¢ od wszelkich dziatan, ktére moglyby by¢ sprzeczne lub utrudnié
dziatania Unii podejmowane na podstawie tej decyzji. Pozostale Pan-
stwa Czlonkowskie szanuja jego stanowisko. Decyzja nie zostaje
przyjeta, jezeli czlonkowie Rady, ktorzy ztozyli oswiadcze-
nie w zwiazku ze wstrzymaniem si¢ od glosu, reprezentuja
co najmniej jedna trzecia Pafnstw Czlonkowskich, ktorych
laczna liczba ludnosci stanowi co najmniej jedna trzecia lud-
nosci Unii.

2. Na zasadzie odst¢pstwa od postanowien ustgpu 1 Rada stanowi
wickszoScia kwalifikowana w sytuacji, gdy:

— przyjmuje decyzje¢ okreslajaca dzialanie lub stanowi-
sko Unii, na podstawie decyzji Rady Europejskiej do-
tyczacej strategicznych interesow i celow Unii, o kto-
rej mowa w artykule 22 ustep 1;

— przyjmuje decyzj¢ okreslajaca dzialanie lub stanowi-
sko Unii, zgodnie z propozycja wysokiego przedstawi-
ciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpie-
czefistwa, ktora zostala przedtozona w wyniku specjal-
nego wniosku skierowanego do niego przez Rade¢ Eu-
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ropejska z jej wlasnej inicjatywy lub z inicjatywy wy-
sokiego przedstawiciela;

— podejmuje decyzje wykonujaca decyzje okreslajaca dzia-
lanie lub stanowisko Unii;

— mianuje specjalnego przedstawiciela zgodnie z artykutem 33
ustgp 5. (w art. 33 (18), zostaly skreslone ustepy 1-4 — przyp. red.)

Glosowanie nie dochodzi do skutku, jezeli czlonek Rady o$wiadcza,
ze z istotnych wzgledéw polityki krajowej, ktore musi okresli¢, za-
mierza si¢ sprzeciwi¢ przyjeciu decyzji podejmowane]j wigkszoscig
kwalifikowana. Wysoki przedstawiciel poszukuje, w $cistej kon-
sultacji z zainteresowanym Pafistwem Czlonkowskim, rozwia-
zania odpowiadajacego temu Pafistwu. Jezeli rozwiazanie nie
zostanie znalezione, Rada, stanowiac wigekszoscia kwalifiko-
wana, moze wnie$é o przedlozenie tej sprawy Radzie Europej-
skiej w celu przyjecia jednomyslnie decyz;ji.

3. Rada Europejska moze jednomyslnie przyjac decyzje, kto-
ra przewiduje, ze Rada stanowi wigkszos$cia kwalifikowana
w przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w ustepie 2.

4. Ustepow 2 i 3 nie stosuje si¢ do decyzji majacych wpltyw na
kwestie wojskowe lub polityczno-obronne.

5. W kwestiach proceduralnych Rada stanowi wigkszoscia gloséw
swoich czlonkéw.

Artykutl 32 (16)

Panstwa Czlonkowskie w ramach Rady Europejskiej i Rady
uzgadniaja wszelkie kwestie polityki zagranicznej i bezpieczenstwa,
stanowiace przedmiot ogélnego zainteresowania, w celu okresle-
nia wspdlnego podejscia. Przed podjeciem jakichkolwiek
dzialan na arenie miedzynarodowej lub zaciagnieciem wszel-
kich zobowiazan, ktore moglyby wplynaé na interesy Unii,
kazde Panstwo Czlonkowskie konsultuje si¢ z pozostalymi
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w ramach Rady Europejskiej lub Rady. Pafistwa Czlonkow-
skie zapewniaja, poprzez zbiezne dzialania, mozliwos¢ re-
alizacji przez Unig jej intereséw i wartosci na arenie mie-
dzynarodowej. Pafistwa Czlonkowskie sa wzgledem siebie
solidarne.

Jezeli Rada Europejska lub Rada okreslily wspdlne podej-
$cie Unii w rozumieniu akapitu pierwszego, wysoki przed-
stawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczen-
stwa i ministrowie spraw zagranicznych Panstw Czlonkow-
skich koordynuja swoja dzialalnos¢ w Radzie.

Misje dyplomatyczne Panstw Czlonkowskich i delegatury
Unii w panistwach trzecich i przy organizacjach miedzyna-
rodowych wspélpracuja ze soba i przyczyniaja si¢ do formu-
lowania i wprowadzania w zycie wspolnego podejscia.

Artykut 17 otrzymal oznaczenie art. 42.
Artykut 33 (18)

Rada moze, na wniosek wysokiego przedstawiciela Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, mianowac
specjalnego przedstawiciela, ktéremu powierza si¢ mandat w od-
niesieniu do poszczegblnych spraw politycznych. Specjalny przed-
stawiciel w sprawowaniu swojego mandatu podlega wysokie-
mu przedstawicielowi.

Artykutl 34 (19)

1. Panstwa Czlonkowskie koordynuja swe dziatania w organiza-
cjach migdzynarodowych i podczas konferencji migdzynarodowych,
podtrzymujac na tym forum stanowiska Unii. Organizacje tej
koordynacji zapewnia wysoki przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa.

Jezeli w organizacjach mi¢gdzynarodowych lub podczas konferen-
¢ji migdzynarodowych nie sa reprezentowane wszystkie Panstwa
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Czlonkowskie, uczestniczace Panistwa Czlonkowskie podtrzymuja
stanowiska Unii.

2. Zgodnie z artykulem 24 ustep 3, Panistwa Czlonkowskie re-
prezentowane w organizacjach migdzynarodowych lub podczas kon-
ferencji mi¢dzynarodowych, w ktérych nie uczestnicza wszystkie
Panstwa Czlonkowskie, informuja te ostatnie, jak rowniez wyso-
kiego przedstawiciela, o wszelkich sprawach bedacych przedmio-
tem wspdlnego zainteresowania.

Pafistwa Czlonkowskie, ktére s3 takze cztonkami Rady Bezpie-
czenistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, beda dziataé zgod-
nie i wyczerpujaco informowaé pozostate Pafistwa Czlonkowskie,
jak réwniez wysokiego przedstawiciela. Paistwa Czlonkow-
skie, ktére s3 cztonkami Rady Bezpieczenstwa, przy wykonywa-
niu swoich funkcji beda bronié stanowisk i intereséw Unii, bez
uszczerbku dla ich zobowigzan wynikajacych z postanowienn Karty
Narodéw Zjednoczonych.

Jezeli Unia okreslita stanowisko w kwestii wpisanej do po-
rzadku obrad Rady Bezpieczenistwa Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, Panistwa Czlonkowskie, ktore w niej zasia-
daja, wnosza o zaproszenie wysokiego przedstawiciela do
przedstawienia stanowiska Unii.

Artykut 35 (20)

Misje dyplomatyczne i konsularne Paistw Czlonkowskich oraz
delegatury Unii w panstwach trzecich i na konferencjach miedzy-
narodowych, a takze ich przedstawicielstwa w organizacjach mig-
dzynarodowych wspoétpracuja ze soba, tak aby zapewnié¢ poszano-
wanie i wykonanie decyzji okreslajacych stanowiska i dziala-
nia Unii przyjetych na mocy niniejszego rozdzialu.

Unmacniaja one wspdlprace, wymieniajac informacje i dokonu-
jac wspdlnych ocen.
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Przyczyniaja si¢ one do wprowadzania w zycie prawa oby-
wateli Unii do ochrony na terytorium panstw trzecich, o kto-
rym mowa w artykule 20 ustep 2 litera c) Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej, jak rowniez srodkéw przyjetych
w zastosowaniu artykulu 23 tego Traktatu.

Artykul 36 (21)

Wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenstwa regularnie konsultuje si¢ z Parlamen-
tem Europejskim w zakresie gtldwnych aspektow i podstawo-
wych opcji wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa
oraz wspoélnej polityki bezpieczenstwa i obrony, oraz infor-
muje Parlament Europejski o rozwoju tych polityk. Czuwa
on nad tym, aby poglady Parlamentu Europejskiego zostaly
nalezycie uwzglednione. Specjalni przedstawiciele moga
uczestniczyé w informowaniu Parlamentu Europejskiego.

Parlament Europejski moze kierowaé do Rady i do wysokiego
przedstawiciela pytania lub formutowaé pod ich adresem zalece-
nia. Dwa razy w roku przeprowadza on debat¢ o post¢gpach w re-
alizacji wspdélnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa w tym
wspolnej polityki bezpieczefistwa i obrony.

Artykut 22 otrzymal oznaczenie 30.
Artykut 23 otrzymal oznaczenie 31.

Artykul 37 (24)

Unia moze zawieraé¢ umowy z jednym lub z wigksza liczba
panstw lub z organizacjami miedzynarodowymi w dziedzi-
nach objetych niniejszym rozdzialem.

Artykut 38 (25)

Bez uszczerbku dla postanowiefi artykutu 240 Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej, Komitet Polityczny i Bezpieczenistwa
obserwuje sytuacj¢ migdzynarodowa w dziedzinach objetych wspdlna
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polityka zagraniczng i bezpieczefistwa oraz przyczynia si¢ do okre$lania
polityk, wydajac opinie dla Rady na jej zadanie, na zadanie wysokie-
go przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bez-
pieczenstwa lub z inigjatywy wlasnej. Czuwa on réwniez nad wpro-
wadzaniem w zycie uzgodnionych polityk, bez uszczerbku dla
uprawnien wysokiego przedstawiciela.

W zakresie objetym niniejszym rozdzialem Komitet Poli-
tyczny i Bezpieczenstwa sprawuje, pod kierunkiem Rady
i wysokiego przedstawiciela, kontrole polityczna i kierow-
nictwo strategiczne nad operacjami zarzadzania kryzysowe-
g0, o ktorych mowa w artykule 43.

Rada moze upowazni¢ Komitet do podjecia, w celu i na czas trwania
operacji zarzadzania kryzysami, okreslonych przez Rade decyzji doty-
czacych kontroli politycznej i kierownictwa strategicznego nad operacja.

Artykut 39

Zgodnie z artykulem 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej i na zasadzie odstepstwa od jego ustepu 2, Rada
przyjmuje decyzj¢ okreslajaca zasady dotyczace ochrony
os0b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobo-
wych przez Panstwa Czlonkowskie w wykonywaniu dzialan
wchodzacych w zakres zastosowania niniejszego rozdzialu
oraz zasady dotyczace swobodnego przeplywu takich da-
nych. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezalez-
nych organéw.

Artykut 40 (zastepuje artykut 47)

Realizacja wspélnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa
nie narusza stosowania procedur oraz odpowiedniego zakre-
su uprawnien instytucji przewidzianych w Traktatach do
wykonywania kompetencji Unii, o ktorych mowa w artyku-
lach 3-6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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Realizacja polityk, o ktorych mowa w tych artykulach, nie
narusza takze stosowania procedur oraz odpowiedniego za-
kresu uprawnien instytucji przewidzianych w Traktatach do
wykonywania kompetencji Unii na podstawie niniejszego
rozdziatu.

Artykuty 26 i 27 — uchylone
Artykuly 27a-27¢ — zastapione art. 20; a takze zastapione art. 326-334 TFUE

Artykul 41 (28)

1. Wydatki administracyjne ponoszone przez instytucje w zwiaz-
ku z wykonywaniem niniejszego rozdziatu sy pokrywane z bu-
dzetu Unii.

2. Wydatki operacyjne ponoszone w zwiazku z wykonywaniem
niniejszego rozdzialu sy réwniez pokrywane z budzetu Unii,
z wyjatkiem wydatkéw przypadajacych na operacje majace wplyw
na kwestie wojskowe i polityczno-obronne oraz przypadkdw, gdy
Rada, stanowiac jednomysSlnie, postanowi inaczej.

Jesli wydatki nie s3 pokrywane z budzetu Unii, ponosza je Pai-
stwa Czlonkowskie wedlug kryterium produktu krajowego brutto,
chyba ze Rada, stanowiac jednomyslnie, postanowi inaczej. Pani-
stwa Czlonkowskie, ktorych przedstawiciele w Radzie zlozyli for-
malne o§wiadczenie na podstawie artykutu 31 ustgp 1 drugi akapit,
nie s3 zobowiazane do wnoszenia wktadu w finansowanie operacji
majacych wplyw na kwestie wojskowe lub polityczno-obronne.

3. Rada przyjmuje decyzje¢ ustanawiajaca szczegélne pro-
cedury w celu zagwarantowania szybkiego dostepu do srod-
kow budzetowych Unii przeznaczonych na natychmiasto-
we finansowanie inicjatyw w ramach wspoélnej polityki za-
granicznej i bezpieczefistwa, a zwlaszcza dzialan przygoto-
wawczych do misji, o ktorych mowa w artykule 42 ustep 1
iw artykule 43. Rada stanowi po konsultacji z Parlamentem
Europejskim.
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Dzialania przygotowawcze do misji, o ktorych mowa w ar-
tykule 42 ustep 1i w artykule 43, ktore nie obcigzaja budzetu
Unii, sa finansowane z funduszu poczatkowego utworzone-
go ze skladek Panstw Czlonkowskich.

Rada, na wniosek wysokiego przedstawiciela Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefnistwa, przyjmuje wiek-
szoscia kwalifikowana decyzje ustanawiajace:

a) warunki tworzenia i finansowania funduszu poczatko-
wego, w szczegOlnosci wysokosé srodkow przekazywa-
nych funduszowi;

b) warunki zarzadzania funduszem poczatkowym,;

c) warunki kontroli finansowe;j.

Jezeli misja zaplanowana zgodnie z artykulem 42 ustep 1
i z artykulem 43 nie moze by¢ finansowana z budzetu Unii,
Rada upowaznia wysokiego przedstawiciela do wykorzysta-
nia tego funduszu. Wysoki przedstawiciel sklada Radzie spra-
wozdanie z wykonania tego upowaznienia.

SEKCJA 2

Postanowienia dotyczqce wspdlnej polityki bezpieczetistwa i obrony

Artykul 42 (otrzymat brzmienie art. 17)

1. Wspdlna polityka bezpieczefistwa i obrony stanowi integral-
na czes¢ wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Za-
pewnia Unii zdolno$¢ operacyjna oparta na srodkach cywilnych
i wojskowych. Unia moze z nich korzystaé w przeprowadza-
nych poza Unia misjach utrzymania pokoju, zapobiegania kon-
fliktom i wzmacniania miedzynarodowego bezpieczenistwa,
zgodnie z zasadami Karty Narodow Zjednoczonych. Zadania
te sa wykonywane w oparciu o zdolnosci, jakie zapewniajq Pan-
stwa Czlonkowskie.

P a Ksiazka z wprowadzeniem

do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian

wprowadzonych Traktatem z Lizbony
2. Wspolna polityka bezpieczefistwa i obrony obejmuje stop-
niowe okreslanie wspélnej polityki obronnej Unii. Dopro-
wadzi ona do stworzenia wspdlnej obrony, jezeli Rada Eu-
ropejska, stanowiac jednomyslnie, tak zadecyduje. W takim
przypadku Rada Europejska zaleca Panstwom Czlonkow-
skim przyjecie stosownej decyzji zgodnie z ich odpowiedni-
mi wymogami konstytucyjnymi.

Polityka Unii, w rozumieniu niniejszej sekcji, nie uchybia spe-
cyficznemu charakterowi polityki bezpieczefistwa i obronnej nie-
ktérych Panstw Cztonkowskich. Szanuje ona wynikajace z Trakta-
tu PéInocnoatlantyckiego zobowiazania Panstw Czlonkowskich,
ktdre uwazaja, ze ich wspdlna obrona jest wykonywana w ramach
Organizagji Traktatu PéInocnoatlantyckiego (NATO) oraz jest zgod-
na z przyjeta w tych ramach wspdlng polityka bezpieczenistwa
i obronna.

3. Panstwa Czlonkowskie, w celu realizacji wspdlnej poli-
tyki bezpieczenstwa i obrony, oddaja do dyspozycji Unii
swoje zdolnosci cywilne i wojskowe, aby przyczynié si¢ do
osiagniecia celéw okreslonych przez Rade. Pafistwa Czlon-
kowskie wspdlnie powolujace sily wielonarodowe moga row-
niez przekazaé je do dyspozycji wspdlnej polityki bezpie-
czenstwa i obrony.

Panistwa Czlonkowskie zobowiazuja si¢ do stopniowej po-
prawy swoich zdolnosci wojskowych. Agencja do spraw Roz-
woju Zdolnosci Obronnych, Badan, Zakupéw i Uzbrojenia
(zwana dalej ,,Europejska Agencja Obrony”) okresla wymo-
gi operacyjne, wspiera §rodki ich realizacji, przyczynia sie¢
do okreslania i, w stosownych przypadkach, wprowadzania
w zycie wszelkich uzytecznych §rodkéw wzmacniajacych
baze przemyslows i technologiczna sektora obrony, bierze
udzial w okreslaniu europejskiej polityki w zakresie zdolno-
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$ciiuzbrojenia oraz wspomaga Rade w ocenie poprawy zdol-
nosci wojskowych.

4. Decyzje dotyczace wspdlnej polityki bezpieczenstwa
i obrony, w tym decyzje w sprawie podjecia misji, o ktorych
mowa w niniejszym artykule, sa przyjmowane przez Rade
stanowiaca jednomyslnie na wniosek wysokiego przedstawi-
ciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa
lub z inicjatywy Pafistwa Czlonkowskiego. Wysoki przedsta-
wiciel moze zaproponowadé, w stosownych przypadkach
wspOlnie z Komisja, uzycie zaréwno srodkow krajowych, jak
i instrumentoéw Unii.

5. W celu ochrony wartosci Unii i stuzenia jej interesom Rada
moze powierzy¢ wykonanie danej misji, w ramach Unii, gru-
pie Panstw Czlonkowskich. Wykonanie takiej misji reguluje
artykut 44.

6. Panistwa Czlonkowskie, ktore spelniaja wyzsze kryteria
zdolnosci wojskowej i ktore zaciagnely w tej dziedzinie da-
lej idace zobowiazania majac na wzgledzie najbardziej wy-
magajace misje, ustanawiaja stala wspolprace strukturalna
w ramach Unii. Wspétprace te reguluje artykut 46. Nie naru-
sza ona postanowien artykutu 43.

7. W przypadku gdy jakiekolwiek Panstwo Czlonkowskie
stanie si¢ ofiara zbrojnej agresji na jego terytorium, pozo-
stale Panistwa Cztonkowskie maja w stosunku do niego obo-
wiazek udzielenia pomocy i wsparcia przy zastosowaniu
wszelkich dostgpnych im srodkéw, zgodnie z artykulem 51
Karty Narodow Zjednoczonych. Nie ma to wplywu na szcze-
g6lny charakter polityki bezpieczefistwa i obrony niektorych
Panstw Czlonkowskich.
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Zobowiazania i wspolpraca w tej dziedzinie pozostaja
zgodne ze zobowiazaniami zaciagnietymi w ramach Orga-
nizacji Traktatu Péinocnoatlantyckiego, ktora dla panstw
bedacych jej cztonkami pozostaje podstawa ich zbiorowej
obrony i forum dla jej wykonywania.
Artykut 43
1. Misje, o ktérych mowa w artykule 42 ustep 1, przy pro-
wadzeniu ktorych Unia moze uzyé srodkéw cywilnych i woj-
skowych, obejmuja wspdlne dzialania rozbrojeniowe, misje
humanitarne i ratunkowe, misje wojskowego doradztwa
i wsparcia, misje zapobiegania konfliktom i utrzymywania
pokoju, misje zbrojne stuzace zarzadzaniu kryzysowemu,
w tym misje przywracania pokoju i operacje stabilizacji sy-
tuacji po zakonczeniu konfliktéw. Wszystkie te misje moga
przyczyniaé si¢ do walki z terroryzmem, w tym poprzez
wspieranie panstw trzecich w zwalczaniu terroryzmu na ich
terytoriach.
2.Rada przyjmuje decyzje dotyczace misji, o ktérych mowa
w ustepie 1, okreslajac ich cel i zakres, jak rowniez ogdlne
warunki ich przeprowadzania. Wysoki przedstawiciel Unii
do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, pod kie-
runkiem Rady oraz w $cistym i stalym porozumieniu z Ko-
mitetem Politycznym i Bezpieczenistwa, czuwa nad koordy-
nacja cywilnych i wojskowych aspektow tych misji.
Artykutl 44
1. W ramach decyzji przyjmowanych zgodnie z artykulem 43,
Rada moze powierzyé przeprowadzenie misji grupie Pafistw
Czlonkowskich, ktore wyraza taka wole i ktore dysponuja zdol-
noS$ciami wymaganymi dla tej misji. Te Pafistwa Czlonkowskie,
wspOlnie z wysokim przedstawicielem Unii do spraw zagranicz-
nych i polityki bezpieczenstwa, uzgadniaja miedzy soba spo-
sOb zarzadzania misja.
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2. Pafistwa Czlonkowskie uczestniczace w misji informuja re-
gularnie Radg¢ o jej przebiegu z wlasnej inicjatywy lub na wnio-
sek innego Panstwa Czlonkowskiego. Jezeli wykonanie misji
spowoduje powstanie istotnych konsekwengji lub jezeli wyma-
ga zmiany celu, zakresu lub warunkéw misji okres§lonych w de-
cyzjach, o ktorych mowa w ustepie 1, uczestniczace Panstwa
Czlonkowskie niezwlocznie informuja o tym Rade. W takich
przypadkach Rada przyjmuje niezbedne decyzje.
Artykut 45

1. Europejska Agencja Obrony, o ktorej mowa w artykule
42 ustep 3, podlegajaca Radzie, ma za zadanie:

a) przyczyniac si¢ do okres§lania celow zdolnosci wojsko-
wych Pafistw Czlonkowskich i oceny wykonania zobo-
wiazafh w zakresie zdolnosci podjetych przez Pafistwa
Czlonkowskie;

b) wspiera¢ harmonizacj¢ wymagan operacyjnych i usta-
nowienie skutecznych i spojnych metod dokonywania
zamoOwien;

c) zglaszac wielostronne projekty dla osiagnigcia celow zdol-
nosci wojskowych oraz zapewniaé koordynacje progra-
mow realizowanych przez Pafistwa Czlonkowskie i za-
rzadzanie konkretnymi programami wspoélpracy;

d) wspieraé badania nad technologiami obronnymi oraz
koordynowacé i planowaé wspolne dzialania badawcze
i studia nad rozwiazaniami technicznymi odpowiada-
jacymi przyszlym wymaganiom operacyjnym;

e) przyczyniac si¢ do okreslania wszelkich uzytecznych
srodkdéw wzmacniajacych baze przemyslows i techno-
logiczna sektora obrony oraz zwigkszajacych efektyw-
nos$¢ wydatkéw wojskowych i, w stosownych przypad-
kach, wprowadzaé w zycie te srodki.
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2. Europejska Agencja Obrony jest otwarta dla wszystkich
Panistw Czlonkowskich pragnacych uczestniczyé w jej pra-
cach. Rada, stanowiac wiekszoscia kwalifikowana, przyjmu-
je decyzje okreslajaca statut, siedzibe i zasady funkcjonowa-
nia Agencji. Decyzja ta uwzglednia poziom faktycznego
uczestnictwa w dzialaniach Agencji. W ramach Agencji two-
rzy si¢ specjalne grupy skupiajace Pafistwa Czlonkowskie
uczestniczace we wspolnych projektach. Agencja wykonuje
swoje dzialania, w miare¢ potrzeby, w powiazaniu z Komisja.

Artykut 46

1. Panstwa Czlonkowskie pragnace wziaé¢ udzial w stalej
wspolpracy strukturalnej, o ktérej mowa w artykule 42 ustep
6, ktore spetniaja kryteria i ktdre przyjely zobowiazania w za-
kresie zdolnosci wojskowych wymienione w Protokole
w sprawie stalej wspdlpracy strukturalnej, notyfikuja swdj
zamiar Radzie i wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenistwa.

2. W terminie trzech miesigcy od notyfikacji, o ktérej mowa
w ustepie 1, Rada przyjmuje decyzje ustanawiajaca stala
wspolprace strukturalna i okreslajaca liste uczestniczacych
Pafnistw Czlonkowskich. Rada stanowi wiekszoscia kwalifi-
kowana po konsultacji z wysokim przedstawicielem.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore na pdzniejszym eta-
pie pragnie wziaé udzial w stalej wspolpracy strukturalnej, no-
tyfikuje swoj zamiar Radzie i wysokiemu przedstawicielowi.

Rada przyjmuje decyzje¢ potwierdzajaca udzial zaintere-
sowanego Panstwa Czlonkowskiego, ktore spelnia kryteria
i przyjmuje zobowiazania, o ktérych mowa w artykulach 1
i 2 Protokolu w sprawie stalej wspolpracy strukturalnej. Rada
stanowi wigkszo$cia kwalifikowana po konsultacji z wyso-
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kim przedstawicielem. W glosowaniu biora udzial tylko
cztonkowie Rady reprezentujacy uczestniczace Pafistwa
Czlonkowskie.

Wigkszos¢ kwalifikowana okresla si¢ zgodnie z artykulem 238
ustep 3 litera a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

4. Jezeli uczestniczace Pafistwo Czlonkowskie przestalo
spelniaé¢ kryteria lub nie jest w stanie wypelniaé zobowia-
zan, o ktérych mowa w artykulach 1 i 2 Protokotu w sprawie
stalej wspolpracy strukturalnej, Rada moze przyjaé decyzje
zawieszajaca udzial tego Pafistwa.

Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana. W glosowaniu
biora udzial tylko czlonkowie Rady reprezentujacy uczest-
niczace Panstwa Czlonkowskie, z wyjatkiem zainteresowa-
nego Panstwa Czlonkowskiego.

Wiekszos¢ kwalifikowana okresla si¢ zgodnie z artykulem 238
ustep 3 litera a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

5. Jezeli uczestniczace Panistwo Cztonkowskie pragnie wyco-
faé si¢ ze stalej wspolpracy strukturalnej, notyfikuje swoja de-
cyzje Radzie, ktora przyjmuje do wiadomosci, ze uczestnictwo
zainteresowanego Panistwa Czlonkowskiego zakonczylo sie.

6. Decyzje i zalecenia Rady w ramach stalej wspotpracy struk-
turalnej, inne niz decyzje i zalecenia przewidziane w ustepach
2-5, sa przyjmowane jednomyslnie. Do celéw niniejszego uste-
pu jednomyslnosé stanowiona jest jedynie glosami przedstawi-
cieli uczestniczacych Pafistw Czlonkowskich.

Artykuty 29 do 39
Artykuly tytutu VI dotyczace wspotpracy sadowej w sprawach karnych i wspotpracy
policyjnej zastapione postanowieniami czg¢sci trzeciej tytut IV rozdziaty 1, 4 i 5 TFUE.
Artykut 29 zastapiony art. 67 TFUE.
Artykut 30 zastapiony art. 87 i 88 TFUE.
Artykut 31 zastapiony art. 82, 83 i 85 TFUE.
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Artykut 32 zastapiony art. 89 TFUE.
Artykut 33 zastapiony art. 72 TFUE.
Artykuty 34-35
Zastapione postanowieniami czesci trzeciej tytut IV rozdzialy 1, 4 i 5 TFUE.
Artykut 36 zastapiony artykutem 71 TFUE.
Artykuty 37-39
Zastapione postanowieniami czesci trzeciej tytut IV rozdzialy 1, 4 i 5 TFUE.
Artykuty 40-40b
Zastapione art. 10; zastapione jednoczesnie artykutami 326-334 TFUE.
Artykut 411 42
(uchylone)
Artykuty 43-45
Zastapione art. 10; zastapione jednoczesnie artykutami 326-334 TFUE.

TYTUE VI
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 46 — uchylony
Artykut 47 zastapiony artykutem 40.

Artykut 47

Unia ma osobowo$é prawna.

Artykul 48 (48)

1. Traktaty moga by¢ zmieniane zgodnie ze zwykla proce-
dura zmiany. Moga by¢ tez zmieniane zgodnie z uproszczo-
nymi procedurami zmiany.

Zwykta procedura zmiany

2. Rzad kazdego Panstwa Czlonkowskiego, Parlament Eu-
ropejski lub Komisja moga przedklada¢ Radzie propozycje
zmiany Traktatéw. Propozycje te moga mie¢ na celu, mig-
dzy innymi, rozszerzenie lub ograniczenie kompetencji
przyznanych Unii w Traktatach. Propozycje te sa przekazy-
wane przez Rade¢ Radzie Europejskiej oraz notyfikowane
parlamentom narodowym.
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3. Jezeli Rada Europejska, po konsultacji z Parlamentem
Europejskim i Komisja, podejmie zwykla wigkszoscia decy-
zje, w ktorej opowie si¢ za rozpatrzeniem proponowanych
zmian, przewodniczacy Rady Europejskiej zwoluje konwent
zlozony z przedstawicieli parlamentéw narodowych, szeféw
pafistw lub rzadoéw Panstw Czlonkowskich, Parlamentu Eu-
ropejskiego i Komisji. W przypadku zmian instytucjonalnych
w dziedzinie pienieznej konsultowany jest rowniez Europej-
ski Bank Centralny. Konwent rozpatruje propozycje zmian
i przyjmuje, w drodze konsensusu, zalecenie dla Konferen-
¢ji przedstawicieli rzadow Panstw Czlonkowskich przewi-
dzianej w ustepie 4.

Rada Europejska moze zwykla wigkszoscia, po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego, podjac decyzje o nie zwo-
tywaniu konwentu, jezeli zakres proponowanych zmian nie
uzasadnia jego zwolania. W takim przypadku Rada Europej-
ska okresla mandat Konferencji przedstawicieli rzadow
Panstw Czlonkowskich.

4. Konferencje przedstawicieli rzadéw Pafstw Czlonkow-
skich zwoluje przewodniczacy Rady w celu uchwalenia za
wspolnym porozumieniem zmian, jakie maja zostaé doko-
nane w Traktatach.

Zmiany wchodza w Zycie po ich ratyfikowaniu przez
wszystkie Pafnstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowied-
nimi wymogami konstytucyjnymi.

5.Jezeli po uptywie dwoch lat od podpisania traktatu zmie-
niajacego Traktaty, zostal on ratyfikowany przez cztery pia-
te Panistw Czlonkowskich i gdy jedno lub wiecej Panistw
Czlonkowskich napotkalo trudnosci w postepowaniu raty-
fikacyjnym, sprawe kieruje si¢ do Rady Europejskiej.
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Uproszczone procedury zmiany

6. Rzad kazdego Panstwa Czlonkowskiego, Parlament Eu-
ropejski lub Komisja moga przedkladaé Radzie Europejskiej
propozycje dotyczace zmiany wszystkich lub czesci posta-
nowien czesci trzeciej Traktatu o funkcjonowaniu Unii Eu-
ropejskiej, dotyczacych wewnetrznych polityk i dziataf Unii.

Rada Europejska moze przyjaé decyzje¢ zmieniajaca wszyst-
kie lub czes§é postanowien czesci trzeciej Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej. Rada Europejska stanowi jed-
nomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim i Ko-
misja oraz z Europejskim Bankiem Centralnym w przypad-
kach zmian instytucjonalnych w dziedzinie pieni¢znej. De-
cyzja ta wchodzi w zycie dopiero po jej zatwierdzeniu przez
Panistwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymo-
gami konstytucyjnymi.

Decyzja, o ktorej mowa w akapicie drugim, nie moze zwiek-
szy¢ kompetencji przyznanych Unii w Traktatach.

7. Jezeli Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej lub
tytul V niniejszego Traktatu przewiduje, ze Rada stanowi
jednomyslnie w danej dziedzinie lub w danym przypadku,
Rada Europejska moze przyjac decyzje upowazniajaca Rade
do stanowienia wigkszoscia kwalifikowana w tej dziedzinie
lub w tym przypadku. Niniejszego akapitu nie stosuje si¢ do
decyzji majacych wplyw na kwestie wojskowe lub obronne.

Jezeli Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przewi-
duje, ze akty prawodawcze przyjmowane sa przez Rade
zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza, Rada Euro-
pejska moze przyjac decyzje zezwalajaca na przyjecie takich
aktow zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza.
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Wszelkie inicjatywy podejmowane przez Rade Europejska na
podstawie akapitu pierwszego lub drugiego sa przekazywane
parlamentom narodowym. W przypadku gdy parlament naro-
dowy notyfikuje swdj sprzeciw w terminie szeSciu miesiecy od
takiego przekazania, decyzja, o ktorej mowa w akapicie pierw-
szym lub drugim, nie zostaje przyjeta. W przypadku braku
sprzeciwu Rada Europejska moze przyjac taka decyzje.

W celu przyjecia decyzji, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym lub drugim, Rada Europejska stanowi jednomyslnie po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, wyrazonej
przez wigkszosé cztonkow wchodzacych w jego skiad.

Artykul 49 (49)

Kazde Panstwo europejskie, ktére szanuje wartosci, o ktorych
mowa w artykule 2, i zobowiazuje si¢ je wspieraé, moze zlo-
zyé wniosek o cztonkostwo w Unii. O wniosku tym informuje
si¢ Parlament Europejski i parlamenty narodowe. Panistwo
ubiegajace sie o czlonkostwo kieruje swdj wniosek do Rady,
ktora stanowi jednomyslnie po zasiggnigciu opinii Komisji oraz
po otrzymaniu zgody Parlamentu Europejskiego, udzielonej wigk-
szoScig gloséw jego czlonkéw. Brane sa pod uwage kryteria
kwalifikacji uzgodnione przez Rade Europejska.

Warunki przyjecia i wynikajace z tego przyjecia dostosowania w Trak-
tatach stanowiacych podstawe Unii s3 przedmiotem umowy mig¢dzy
Pafistwami Czlonkowskimi a Pafistwem ubiegajacym si¢ o czlonko-
stwo. Umowa ta podlega ratyfikacji przez wszystkie umawiajace si¢
Panistwa, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Artykut 50

1. Kazde Panistwo Czlonkowskie moze, zgodnie ze swoimi
wymogami konstytucyjnymi, podjaé¢ decyzje o wystapieniu
z Unii.
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2. Pahistwo Czlonkowskie, ktore podjelo decyzje o wysta-
pieniu, notyfikuje swdj zamiar Radzie Europejskiej. W swie-
tle wytycznych Rady Europejskiej Unia prowadzi negocja-
cje i zawiera z tym Pafistwem umowe okreslajaca warunki
jego wystapienia, uwzgledniajac ramy jego przyszlych sto-
sunkoéw z Uniag. Umowe te negocjuje si¢ zgodnie z artyku-
tem 218 ustep 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej. Jest ona zawierana w imieniu Unii przez Rade, stano-
wiaca wiekszoscig kwalifikowana po uzyskaniu zgody Par-
lamentu Europejskiego.

3. Traktaty przestaja mie¢ zastosowanie do tego Panstwa od
dnia wejscia w zycie umowy o wystapieniu lub, w przypadku
jej braku, dwa lata po notyfikacji, o ktorej mowa w ustepie 2,
chyba ze Rada Europejska w porozumieniu z danym Panistwem
Czlonkowskim podejmie jednomysSlnie decyzje¢ o przediuze-
niu tego okresu.

4. Do celow ustepéw 2 i 3 czlonek Rady Europejskiej i Ra-
dy reprezentujacy wystepujace Pafistwo Czlonkowskie nie
bierze udzialu w obradach ani w podejmowaniu decyzji Rady
Europejskiej i Rady dotyczacych tego Pafistwa.

Wigkszos¢ kwalifikowana okresla si¢ zgodnie z artykulem 238
ustep 3 litera b) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

5. Jezeli Panistwo, ktore wystapilo z Unii, zwraca si¢ o po-
nowne przyjecie, jego wniosek podlega procedurze, o ktorej
mowa w artykule 49.

Artykut 51

Protokoty i zalaczniki zalaczone do Traktatéw stanowia ich

integralna czes¢.
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Artykut 52

1. Traktaty stosuje si¢ do Krdlestwa Belgii, Republiki Bulga-
rii, Republiki Czeskiej, Krolestwa Danii, Republiki Federalnej
Niemiec, Republiki Estonskiej, Irlandii, Republiki Greckiej,
Kroélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Republiki Wloskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Eotewskiej, Republiki Litew-
skiej, Wielkiego Ksiestwa Luksemburga, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Krdlestwa Niderlandéw, Republiki Austrii,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Portugalskiej, Rumunii,
Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Republiki Finlan-
dii, Krolestwa Szwecji oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej.

2. Terytorialny zakres stosowania Traktatow okreslony jest
szczegotowo w artykule 355 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

Artykut 50
Uchylony wg zalacznika ,Tabele ekwiwalencyjne [...]
Artykul 53 (51)
Niniejszy Traktat zawiera si¢ na czas nieograniczony.
Artykul 54 (52)

1. Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiaja-
ce si¢ Strony, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyj-
nymi. Dokumenty ratyfikacyjne zostana ztozone do depozytu Rza-
dowi Republiki Wtoskiej.

2. Niniejszy Traktat wchodzi w zycie 1 stycznia 1993 roku, pod
warunkiem ze zostang zlozone do depozytu wszystkie dokumenty
ratyfikacyjne lub — w przeciwnym wypadku — wchodzi on w zy-
cie pierwszego dnia miesiaca nast¢pujacego po zlozeniu ostatniego
dokumentu ratyfikacyjnego.

»
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Artykutl 55 (53)

1. Niniejszy Traktat zostal sporzadzony w jednym oryginalnym
egzemplarzu w jezykach angielskim, bulgarkim, czeskim, dufiskim,
estoniskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim, irlandzkim,
litewskim, fotewskim, maltafiskim, niderlandzkim, niemieckim, pol-
skim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stfowenskim, szwedz-
kim, wegierskim i wloskim, przy czym teksty w kazdym z tych je-
zykéw s3 na réwni autentyczne. Zostaje on ztozony do depozytu
w archiwum Rzadu Republiki Wtoskiej, ktory przekaze uwierzytel-
niony odpis kazdemu z rzadéw pozostalych Paristw-Sygnatariuszy.

2. Niniejszy Traktat moze by¢ réwniez przetlumaczony na
wszystkie inne jezyki okreslone przez Panstwa Czionkow-
skie, ktore zgodnie z ich porzadkiem konstytucyjnym maja
status jezykOw urzedowych na calym ich terytorium lub jego
cze$ci. Poswiadczona kopia takich ttumaczen zostaje prze-
kazana przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie do ar-
chiwow Rady.

W dowdd czego nizej wymienieni pelnomocnicy ztozyli swoje pod-
pisy pod niniejszym Traktatem.

Sporzadzono w Maastricht, siddmego lutego roku tysiac dziewigé-
set dziewigédziesiatego drugiego.

(Podpisy pominigto)
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TRAKTAT
O FUNKCJONOWANIU UNII EUROPEJSKIEJ*

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW,
PREZYDENT REPUBLIKI FEDERALNE]
NIEMIEC, PREZYDENT REPUBLIKI FRANCUSKIE],
PREZYDENT REPUBLIKI WEOSKIE],
JEJ] KROLEWSKA WYSOKOSC WIELKA KSIEZNA LUKSEMBURGA,

JEJ] KROLEWSKA MOSC KROLOWA NIDERLANDOW,

ZDECYDOWANI stworzyc podstawy coraz scislejszego zwiqzku migdzy naro-
dami Europy,

ZDECYDOWANI zapewnic postgp gospodarczy i spoleczny swych Patistw po-
przez wspdlne dziatanie, usuwajqc bariery dzielgce Europe,

WYZNACZAJAC jako glowny cel swoich wysitkow statq poprawe warunkdéw
Zycia i pracy swoich naroddw,

UZNAJAC, Ze usunigcie istniejqcych przeszkdd wymaga zgodnego dziatania w celu
zagwarantowania stabilnosti w rozwoju, réwnowagi w wymianie handlowej i uczci-
wosci w konkurencji,

W TROSCE o wzmocnienie jednosci swych gospodarek i zapewnienie ich harmonij-
1nego rozwoju, poprzez zmniefszenie roznic istnicjgcych migdzy poszczegdlnymi regiona-
mi oraz opdZnienia regiondw mniej uprzywilejowanych,

PRAGNAC przyczynic sig, przez wspdlng polityke handlowq, do stopniowego
uswwania ograniczett w handlu migdzynarodowym,

ZAMIERZAJAC potwierdzic solidarnos¢, ktdra taczy Europe z krajami zamor-
skimi, oraz pragnqc zapewnic ich pomyslny rozwdj zgodnie z zasadami Karty Naro-
déw Zjednoczonych,

ZDECYDOWANI zachowa¢ i umocnic pokdj i wolnos¢ przez polgczenie swych
zasobdw, oraz wzywajqc inne narody Europy, ktdre podzielajq ich ideaty, do potq-
czenia si¢ w wysitkach,

ZDECYDOWANI popierac rozwdj moZliwie najwyzszego poziomu wiedzy swych
naroddw przez szeroki dostep do edukacji oraz state uaktualnianie wiedzy,

POWORALI jako swych petnomocnikéw:

(tu nastepujq nazwiska petnomocnikdéw)

* Objasnienia redakcyjne dotyczace zasad stosowania pisma pogrubionego oraz liczb
w nawiasach zamieszczono na str. 11.
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KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za naleyte i sporzq-
dzone we wlasciwej formie, uzgodnili, co nastepuje:

Cze¢$¢ pierwsza

ZASADY

Artykut 1 (uchylony)
Artykut 1
1. Niniejszy Traktat organizuje funkcjonowanie Unii i okre-
§la dziedziny, granice i warunki wykonywania jej kompetencji.
2. Niniejszy Traktat oraz Traktat o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej sa traktatami stanowiacymi podstawe Unii. Oba
Traktaty, majace taka sama moc prawna, okre§lane sa mia-
nem ,Traktatow”.
Artykut 2 — zastapiony art. 3 TUE
Tytul I

KATEGORIE I DZIEDZINY KOMPETENC]I UNII

Artykut 2

1. Jezeli Traktaty przyznaja Unii wylaczna kompetencje
w okreslonej dziedzinie, jedynie Unia moze stanowié prawo
oraz przyjmowa¢é akty prawnie wigzace, natomiast Pafistwa
Czlonkowskie moga to czynié wylacznie z upowaznienia
Unii lub w celu wykonania aktéw Unii.

2.Jezeli Traktaty przyznaja Unii w okreSlonej dziedzinie kom-
petencje dzielona z Pafistwami Czlonkowskimi, Unia i Pafistwa
Czlonkowskie moga stanowié prawo i przyjmowac akty praw-
nie wiazace w tej dziedzinie. Pafistwa Czlonkowskie wykonuja
swoja kompetencje w zakresie, w jakim Unia nie wykonala swo-
jej kompetencji. Panistwa Czlonkowskie ponownie wykonuja
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swoja kompetencje w zakresie, w jakim Unia postanowila za-
przesta¢ wykonywania swojej kompetencji.

3. Panistwa Czlonkowskie koordynuja swoje polityki gospo-
darcze i zatrudnienia na zasadach przewidzianych w niniej-
szym Traktacie, do ktorych okreslenia Unia ma kompetencje.

4.Zgodnie z postanowieniami Traktatu o Unii Europejskiej
Unia ma kompetencj¢ w zakresie okreslania i realizowania
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, w tym stop-
niowego okres§lania wspélnej polityki obronnej.

5. W niektorych dziedzinach i na warunkach przewidzia-
nych w Traktatach, Unia ma kompetencje¢ w zakresie prowa-
dzenia dzialaf w celu wspierania, koordynowania lub uzu-
pelniania dzialan Pafistw Czlonkowskich, nie zastepujac jed-
nak ich kompetencji w tych dziedzinach.

Prawnie wiazace akty Unii przyjete na podstawie postano-
wien Traktatéw odnoszacych sie do tych dziedzin nie moga
prowadzié¢ do harmonizacji przepiséw ustawowych i wyko-
nawczych Pafistw Czlonkowskich.

6. Zakres i warunki wykonywania kompetencji Unii okreslaja
postanowienia Traktatdw odnoszace si¢ do kazdej dziedziny.
Artykut 3

1. Unia ma wylaczne kompetencje w nastepujacych dzie-
dzinach:

a) unia celna;

b) ustanawianie regul konkurencji niezbednych do funk-
cjonowania rynku wewnetrznego;

c) polityka pieni¢zna w odniesieniu do Pafistw Czlonkow-
skich, ktorych waluta jest euro;

d) zachowanie morskich zasobéw biologicznych w ra-
mach wspdélnej polityki rybolowstwa;

e) wspoélna polityka handlowa.
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2. Unia ma takze wylaczna kompetencj¢ do zawierania
umow miedzynarodowych, jezeli ich zawarcie zostalo prze-
widziane w akcie prawodawczym Unii lub jest niezbedne do
umozliwienia Unii wykonywania jej wewnetrznych kompe-
tencji lub w zakresie, w jakim ich zawarcie moze wplywaé
na wspdlne zasady lub zmieniaé ich zakres.

Artykut 4

1. Unia dzieli kompetencje z Pafistwami Czlonkowskimi,
jezeli Traktaty przyznaja jej kompetencje, ktore nie dotycza
dziedzin okreslonych w artykulach 3 i 6.

2. Kompetencje dzielone miedzy Unia a Pafistwami Czlon-
kowskimi stosuja si¢ do nastepujacych gléwnych dziedzin:

a) rynek wewnetrzny;

b) polityka spoleczna w odniesieniu do aspektéw okre-
slonych w niniejszym Traktacie;

c) spdjnosé¢ gospodarcza, spolteczna i terytorialna;

d) rolnictwo i ryboléwstwo, z wylaczeniem zachowania
morskich zasobow biologicznych;

e) srodowisko naturalne;

f) ochrona konsumentéw;

g) transport;

h) sieci transeuropejskie;

i) energia;

j) przestrzen wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci;

k) wspélne problemy bezpieczefistwa w zakresie zdrowia
publicznego w odniesieniu do aspektéw okreslonych
w niniejszym Traktacie.

3. W dziedzinach badan, rozwoju technologicznego i prze-
strzeni kosmicznej Unia ma kompetencje do prowadzenia
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dzialan, w szczegélnosci do okreslania i realizacji progra-
mow, jednakze wykonywanie tych kompetencji nie moze do-
prowadzié do uniemozliwienia Pafstwom Czlonkowskim
wykonywania ich kompetencji.

4. W dziedzinach wspdlpracy na rzecz rozwoju i pomocy
humanitarnej Unia ma kompetencje do prowadzenia dzia-
tan i wspdlnej polityki, jednakze wykonywanie tych kompe-
tencji nie moze doprowadzi¢ do uniemozliwienia Pafistwom
Czlonkowskim wykonywania ich kompetencji.

Artykut 5

1. Panistwa Czlonkowskie koordynuja swoje polityki gospo-
darcze w ramach Unii. W tym celu Rada przyjmuje srodki,
w szczeg6lnosci ogdlne kierunki tych polityk.

Do Panstw Czlonkowskich, ktorych waluta jest euro, sto-
suje si¢ postanowienia szczegdlne.

2. Unia podejmuje §rodki w celu zapewnienia koordynacji
polityk zatrudnienia Panstw Czlonkowskich, w szczegélno-
$ci okreslajac wytyczne dla tych polityk.

3. Unia moze podejmowacé inicjatywy w celu zapewnienia
koordynacji polityk spolecznych Panstw Cztonkowskich.

Artykutl 6

Unia ma kompetencje do prowadzenia dzialaf majacych
na celu wspieranie, koordynowanie lub uzupelnianie dzia-
lanf Pafistw Czlonkowskich. Do dziedzin takich dzialaf o wy-
miarze europejskim naleza:

a) ochrona i poprawa zdrowia ludzkiego;
b) przemyst;

c) kultura;
d) turystyka;
T Ksiazka z wprowadzeniem
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e) edukacja, ksztalcenie zawodowe, mlodziez i sport;
f) ochrona ludnosci;
g) wspolpraca administracyjna.

Tytul II
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 7

Unia zapewnia spdjnosé swoich poszczegélnych polityk
i dziatan, uwzgledniajac wszystkie swoje cele i zgodnie z za-
sada przyznania kompetencji.

Artykut 3 ust. 1 — zastapiony artykutami 3-6 TUE
Artykut 8 (3 ust. 2)

We wszystkich swoich dzialaniach Unia zmierza do zniesienia

nieréwnosci oraz wspierania réwnosci mezczyzn i kobiet.

Artykut 4 — otrzymal oznaczenie 119
Artykut 5 — zastapiony artykulem 5 TUE

Artykut 9
Przy okreslaniu i realizacji swoich polityk i dzialafi Unia
bierze pod uwage wymogi zwiazane ze wspieraniem wyso-
kiego poziomu zatrudnienia, zapewnianiem odpowiedniej
ochrony socjalnej, zwalczaniem wylaczenia spolecznego,
a takze z wysokim poziomem ksztalcenia, szkolenia oraz
ochrony zdrowia ludzkiego.
Artykut 10
Przy okreslaniu i realizacji swoich polityk i dzialafi Unia
dazy do zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
pleé, rase lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopo-
glad, niepelnosprawnosé, wiek lub orientacje seksualna.
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Artykul 11 (6)
Przy ustalaniu i realizacji polityk i dziatari Unii, w szczegdlnosci
w celu wspierania statego rozwoju, musza by¢ brane pod uwagg wy-
mogi ochrony $rodowiska naturalnego.
Artykul 12 (dawny ust. 2 art. 153)
Wymogi ochrony konsumentdw s3 uwzgledniane przy okre$laniu
1 urzeczywistnianiu innych polityk i dzialaii Unii.
Artykut 13
(otrzymat brzmienie postanowienia Protokotu w sprawie dobrobytu zwierzat)
Przy formulowaniu i wykonywaniu polityki rolnej, rybolow-
stwa i transportu Unii oraz jej polityk dotyczacych rynku we-
wnetrznego, badan i rozwoju technologicznego oraz prze-
strzeni kosmicznej, Unia i Pafistwa Czlonkowskie w pelni
uwzgledniaja wymagania w zakresie dobrobytu zwierzat jako istot
zdolnych do odczuwania, przy réwnoczesnym przestrzeganiu
przepiséw prawnych i administracyjnych oraz zwyczajéw Pafstw
Czlonkowskich zwiazanych w szczegélnosci z obyczajami religij-
nymi, tradycjami kulturowymi i dziedzictwem regionalnym.
Artykuly 7 do 10
Uchylone — art. 7 zastapiony art. 13 TUE; art. 8 zastapiony art. 13 TUE oraz art.
282; art. 10 zastapiony art. 4 TUE.
Artykut 11 i 11a
Zastapione artykutem 20 TUE i art. 326-334 TFUE
Artykut 12 (otrzymal oznaczenie 18)
Artykut 13 (otrzymal oznaczenie 19)

Artykut 14 (otrzymal oznaczenie 26)
Artykut 15 (otrzymal oznaczenie 27)

Artykul 14 (16)
Bez uszczerbku dla artykutu 4 Traktatu o Unii Europejskiej
i artykuldow 93, 106 i 107 niniejszego Traktatu oraz zwazywszy
na miejsce, jakie ustugi $wiadczone w ogélnym interesie gospodar-
czym zajmuja wirdd wspdlnych wartosci Unii, jak réwniez ich zna-
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czenie we wspieraniu jej spdjnosci spotecznej i terytorialnej, Unia
i Paiistwa Cztonkowskie, kazde w granicach swych kompetencji
i w granicach stosowania Traktatow, zapewniaja, aby te ustugi funk-
cjonowaly na podstawie zasad i na warunkach, w szczegdlnosci
gospodarczych i finansowych, ktére pozwola im wypelniaé
ich zadania.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozpo-
rzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, usta-
nawiaja te zasady i okreslaja te warunki, bez uszczerbku dla
kompetencji, ktore Panistwa Czlonkowskie maja, w posza-
nowaniu Traktatow, do Swiadczenia, zlecania i finansowa-
nia takich uslug.

Artykut 15 (w brzmieniu dawnego art. 255)
Traktat z Lizbony w art. 2 (A Zmiany horyzontalne) pkt 6 ustala: ,artykut 255 ustep 3
otrzymuje oznaczenie artykut 15(16a) ustep 3 akapit trzeci”, natomiast pkt 28 ustala:
ydodaje si¢ artykut 15(16a), ktdry otrzymuje brzmienie artykutu 255”

1. W celu wspierania dobrych rzad6éw i zapewnienia uczest-
nictwa spoleczefistwa obywatelskiego, instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii dzialaja z jak najwi¢kszym po-
szanowaniem zasady otwartosci.

2. Obrady Parlamentu Europejskiego oraz Rady obradujacej
i glosujacej nad projektem aktu prawodawczego sa jawne.

3. Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ statutowa w Panstwie Czlon-
kowskim ma prawo dost¢gpu do dokumentéw instytucji, organéw
i jednostek organizacyjnych Unii, niezaleznie od ich formy,
z zastrzezeniem zasad i warunkéw okreSlonych zgodnie z niniej-
szym ustepem.

g Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

Zasady ogdlne i ograniczenia, ktére z uwagi na interes publiczny
lub prywatny reguluja korzystanie z tego prawa dost¢pu do doku-
mentéw, s3 okreSlane w drodze rozporzadzen przez Parlament
Europejski i Rade, stanowiac zgodnie ze zwykla procedura
prawodawcza.

Kazda instytucja, organ lub jednostka organizacyjna zapew-
nia przejrzystos¢ swoich prac i opracowuje w swoim regula-
minie wewngtrznym przepisy szczegblne dotyczace dostgpu do jej
dokumentéw, zgodnie z rozporzadzeniami, o ktérych mowa
w akapicie drugim.

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, Europejski Bank
Centralny i Europejski Bank Inwestycyjny podlegaja niniejsze-
mu ustepowi jedynie w wykonywaniu swoich funkcji admini-
stracyjnych.

Parlament Europejski i Rada zapewniaja publikacje doku-
mentéw dotyczacych procedur prawodawczych na warun-
kach przewidzianych w rozporzadzeniu, o ktérym mowa
w akapicie drugim.

Artykutl 16 (zastepuje art. 286)

1. Kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych
jej dotyczacych.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, okreslaja zasady dotycza-
ce ochrony 0s0b fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyj-
ne Unii oraz przez Panstwa Czlonkowskie w wykonywaniu
dzialan wchodzacych w zakres zastosowania prawa Unii,
a takze zasady dotyczace swobodnego przeplywu takich da-
nych. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezalez-
nych organéw.
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Zasady przyjete na podstawie niniejszego artykulu pozo-
staja bez uszczerbku dla zasad szczegdlnych przewidzianych
w artykule 39 Traktatu o Unii Europejskie;j.

Artykut 17

1. Unia szanuje status przyznany na mocy prawa krajowe-
go kosciolom i stowarzyszeniom lub wspdlnotom religijnym
w Panistwach Czlonkowskich i nie narusza tego statusu.

2. Unia szanuje rOwniez status organizacji $wiatopogladowych
i niewyznaniowych przyznany im na mocy prawa krajowego.

3. Uznajac tozsamos¢ i szczegdlny wklad tych kosciolow
i organizacji, Unia prowadzi z nimi otwarty, przejrzysty i re-
gularny dialog.

Cz¢s§¢ druga
NIEDYSKRYMINACJA I OBYWATELSTWO UNII

Artykui 18 (w brzmieniu dawnego art. 12)

W zakresie zastosowania Traktatow i bez uszczerbku dla posta-
nowien szczegdlnych, ktére one przewiduja, zakazana jest wszelka
dyskryminacja ze wzgledu na przynalezno$¢ pafistwowa.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, moze przyja wszelkie przepisy w celu
zakazania takiej dyskryminagji.

Artykul 19 (w brzmieniu dawnego art. 13)

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow i w granicach
kompetengji, ktére Traktaty powierzaja Unii, Rada, stanowiac jed-
nomyslnie zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza i po
uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego, moze podjaé srodki
niezbedne w celu zwalczania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
pleé, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad, niepet-
nosprawno$é, wiek lub orientacje seksualna.
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2. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 1, dla wsparcia dzialania
podjetego przez Panstwa Czlonkowskie w celu przyczyniania
si¢ do osiagniecia celéw okreslonych w ustepie 1, Parlament Eu-
ropejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla procedura pra-
wodawcza, moga przyja¢ podstawowe zasady dotyczace unij-
nych §rodkéw zachecajacych, z wylaczeniem harmonizacji przepi-
séw ustawowych 1 wykonawczych Panstw Czlonkowskich.
Artykut 20 (17)

1. Ustanawia si¢ obywatelstwo Unii. Obywatelem Unii jest kazda
osoba majaca przynalezno$¢ Panstwa Czlonkowskiego. Obywatel-
stwo Unii ma charakter dodatkowy w stosunku do obywatel-
stwa krajowego, nie zastepujac go jednak.

2. Obywatele Unii korzystaja z praw i podlegaja obowiazkom
przewidzianym w Traktatach. Maja miedzy innymi prawo do:

a) swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na te-
rytorium Panstw Czlonkowskich;

b) glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu
Europejskiego oraz w wyborach lokalnych w Panstwie
Cztonkowskim, w ktérym maja miejsce zamieszkania, na
takich samych warunkach jak obywatele tego Panistwa;

c) korzystania na terytorium panstwa trzeciego, w kto-
rym Panstwo Czlonkowskie, ktorego sa obywatelami,
nie ma swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplo-
matycznej i konsularnej kazdego z pozostatych Pafistw
Czlonkowskich, na takich samych warunkach jak oby-
watele tego Panstwa;

d) kierowania petycji do Parlamentu Europejskiego, odwo-
lywania si¢ do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatel-
skich oraz zwracania si¢ do instytucji i organéw dorad-
czych Unii w jednym z jezykow Traktatow oraz otrzymy-
wania odpowiedzi w tym samym jezyku.
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Prawa te sa wykonywane na warunkach i w granicach okre-
§lonych przez Traktaty i srodki przyjete w ich zastosowaniu.
Artykut 21 (18)

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszcza-
nia si¢ i przebywania na terytorium Panstw Czlonkowskich, z za-
strzezeniem ograniczen i warunkéw ustanowionych w Traktatach
i $rodkach przyjetych w celu jego wykonania.

2. Jezeli dla osiagnigcia tego celu dziatanie Unii okazuje si¢ ko-
nieczne, a Traktaty nie przewiduja niezb¢dnych kompetencji, Par-
lament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla pro-
cedura prawodawcza, moga wydaé przepisy ulatwiajace wyko-
nywanie praw okre§lonych w ustgpie 1.

3. W takich samych celach, jak te okreslone w ustepie 1,1 je-
zeli Traktaty nie przewiduja uprawnien do dzialania, Rada,
stanowiac zgodnie ze specjalng procedura prawodawcza,
moze przyjaé §rodki dotyczace zabezpieczenia spoleczne-
go lub ochrony socjalnej. Rada stanowi jednomys$lnie po kon-
sultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykut 22 (19)

1. Kazdy obywatel Unii majacy miejsce zamieszkania w Panstwie
Czlonkowskim, ktdrego nie jest obywatelem, ma prawo glosowa-
nia i kandydowania w wyborach lokalnych w Pafistwie Cztonkow-
skim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych zasa-
dach jak obywatele tego Panstwa. Prawo to jest wykonywane z za-
strzezeniem szczegdlowych warunkdéw ustalonych przez Rade sta-
nowiaca jednomyslnie zgodnie ze specjalna procedura pra-
wodawcza i po konsultagji z Parlamentem Europejskim; warunki
te moga przewidywaé odstgpstwa, jesli uzasadniaja to specyficzne
problemy Panstwa Cztonkowskiego.

2. Bez uszczerbku dla postanowieni artykutu 223 ustep 1 1 przepi-
séw przyjetych w celu jego wykonania, kazdy obywatel Unii maja-
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cy miejsce zamieszkania w Pafistwie Czlonkowskim, ktérego nie
jest obywatelem, ma prawo glosowania i kandydowania w wybo-
rach do Parlamentu Europejskiego w Pafistwie Czlonkowskim,
w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych zasadach jak
obywatele tego pafistwa. Prawo to jest wykonywane z zastrzezeniem
szczegblowych warunkdéw ustalonych przez Rade stanowiaca jed-
nomyslnie zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim; warunki te moga przewi-
dywaé odstgpstwa, je$li uzasadniaja to specyficzne problemy Pafi-
stwa Czlonkowskiego.
Artykutl 23 (20)

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium pafistwa trzeciego,
gdzie Panistwo Cztonkowskie, ktdrego jest obywatelem, nie ma swo-
jego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsularnej
kazdego z pozostalych Panstw Cztonkowskich na takich samych wa-
runkach jak obywatele tego panstwa. Pafistwa Czlonkowskie przyj-
muja niezbedne przepisy i podejmuja rokowania mig¢dzynaro-
dowe wymagane do zapewnienia tej ochrony.

Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawo-
dawcza i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, moze
przyjaé dyrektywy ustanawiajace Srodki w zakresie koordy-
nacji i wspolpracy niezbedne dla ulatwienia tej ochrony.

Artykul 24 (21)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozpo-
rzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, przyj-
muja przepisy dotyczace procedur i warunkéw wymaganych
do przedstawienia inicjatywy obywatelskiej w rozumieniu ar-
tykulu 11 Traktatu o Unii Europejskiej, w tym minimalnej
liczby Panstw Czlonkowskich, z ktérych musza pochodzié
obywatele, ktorzy wystepuja z taka inicjatywa.
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Kazdy obywatel Unii ma prawo petycji do Parlamentu Europej-
skiego, zgodnie z postanowieniami artykutu 227.

Kazdy obywatel Unii moze zwracaé si¢ do Rzecznika Praw Oby-
watelskich, ustanowionego zgodnie z postanowieniami artykutu 228.

Kazdy obywatel Unii moze zwracac si¢ pisemnie do kazdej instytu-
¢ji, organu lub jednostki organizacyjnej okre§lonego w niniejszym
artykule lub w artykule 13 Traktatu o Unii Europejskiej w jednym
z jezykéw wskazanych w artykule 55 ustep 1 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej oraz otrzymywaé odpowiedZ w tym samym jezyku.

Artykutl 25 (22)

Co trzy lata Komisja sktada sprawozdanie Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie oraz Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
W sprawie stosowania postanowien niniejszej czgsci. Sprawozdanie
to uwzglednia rozwdj Unii.

Na tej podstawie i bez uszczerbku dla innych postanowien Trak-
tatow, Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalna
procedura prawodawcza i po uzyskaniu zgody Parlamentu
Europejskiego, moze uchwalaé przepisy w celu uzupelnienia praw
wymienionych w artykule 20" ustep 2. Przepisy te wchodza
w zycie po ich zatwierdzeniu przez Pafistwa Czlonkowskie,
zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

* Blad tlumaczenia Traktatu lizboniskiego art. 2 pkt 38) — art. 17b (wg numeracji trak-
tatu z Lizbony) nie istnieje, jest art. 17 po przenumerowaniu: art. 20.
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Cz¢S¢ trzecia

POLITYKI I DZIAXANIA WEWNETRZNE UNII

Tytul I
RYNEK WEWNETRZNY

Artykul 26 (w brzmieniu dawnego art. 14)

1. Unia przyjmuje $rodki w celu ustanowienia lub zapew-
nienia funkcjonowania rynku wewnetrznego zgodnie z od-
powiednimi postanowieniami Traktatow.

2. Rynek wewngtrzny obejmuje obszar bez granic wewngtrznych,
w ktorym jest zapewniony swobodny przeptyw towaréw, osob, ustug
i kapitalu, zgodnie z postanowieniami Traktatow.

3. Rada, na wniosek Komisji, ustala wytyczne i warunki niezbed-
ne do zapewnienia zréwnowazonego postepu we wszystkich odpo-
wiednich sektorach.

Artykul 27 (w brzmieniu dawnego art. 15)

Podczas opracowywania propozycji zmierzajacych do osiagnigcia
celéw wymienionych w artykule 26 Komisja uwzgl¢dnia zakres wy-
sitku, jaki beda musiaty podjaé niektdre gospodarki o zrdznicowa-
nym rozwoju w celu ustanowienia rynku wewngtrznego, i moze
proponowaé odpowiednie przepisy.

Jezeli przepisy te przyjmuja posta¢ derogacji, musza mie¢ charak-
ter przejSciowy oraz powodowaé mozliwie najmniejsze zakt6cenia
w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego.
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Tytul II

SWOBODNY PRZEPEYW TOWAROW

Artykut 28 (23)

1. Unia obejmuje unie¢ celna, ktdra rozciaga si¢ na cala wymia-
n¢ towarows i obejmuje zakaz cel przywozowych i wywozowych
migdzy Pafistwami Czlonkowskimi oraz wszelkich optat o skutku
réwnowaznym, jak réwniez przyjecie wspdlnej taryfy celnej w sto-
sunkach z pafistwami trzecimi.

2. Postanowienia artykutu 30 i rozdziatu 2 niniejszego tytutu sto-
suja si¢ do produktéw pochodzacych z Panistw Czlonkowskich oraz
do produktdéw pochodzacych z pafistw trzecich, jezeli znajduja si¢
one w swobodnym obrocie w Pafistwach Czlonkowskich.

Artykut 29 (24)

Produkty pochodzjce z panstw trzecich sa uwazane za bedace
w swobodnym obrocie w jednym z Pafistw Czlonkowskich, jezeli
dopetniono wobec nich formalnosci przywozowych oraz pobrano
wszystkie wymagane cla i oplaty o skutku réwnowaznym w tym
Panistwie Czlonkowskim 1ijezeli nie skorzystaly z catkowitego lub
czgSciowego zwrotu tych cet lub opfat.

Rozdzial 1
Unia celna
Artykut 30 (25)

Cla przywozowe i wywozowe lub oplaty o skutku rownowaznym
sa zakazane mi¢dzy Pafistwami Czlonkowskimi. Zakaz ten stosuje
si¢ réwniez do cel o charakterze fiskalnym.

Artykutl 31 (26)
Rada okre$la cta wspdlnej taryfy celnej, na wniosek Komisji.
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Artykutl 32 (27)

Wykonujac zadania powierzone jej na mocy niniejszego rozdzia-

tu, Komisja kieruje sig:

a) potrzeba popierania wymiany handlowej migdzy Pafstwami
Czlonkowskimi i pafistwami trzecimi;

b) zmianami warunkéw konkurencji wewnatrz Unii, jezeli skut-
kiem tych zmian jest wzrost sity konkurencyjnej przedsig-
biorstw;

¢) potrzebami zaopatrzenia Unii w surowce i poiprodukty, zwra-
cajac przy tym uwagg, by nie zakldci¢ warunkéw konkurencji
mi¢dzy Panstwami Czlonkowskimi co do produktéw kornico-
wych;

d) potrzeba unikania powaznych zaburzen w zyciu gospodar-
czym Panistw Czlonkowskich oraz zapewnienia racjonalnego
rozwoju produkgji i wzrostu konsumpcji w Unii.

Rozdziat 2
Wspoélpraca celna (dawny Tytut X ;WSPOEPRACA CELNA”)

Artykul 33 (w brzmieniu dawnego art. 135)

W zakresie stosowania Traktatow Parlament Europejski i Ra-
da, stanowiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza,
podejmuja Srodki w celu wzmocnienia wspdlipracy celnej migdzy
Panstwami Czlonkowskimi i migdzy nimi a Komisja.

Rozdziat 3

Zakaz ograniczen ilo§ciowych miedzy Panstwami Czlonkowskimi
Artykut 34 (28)

Ograniczenia ilo§ciowe w przywozie oraz wszelkie $rodki o skut-
ku réwnowaznym s3 zakazane migdzy Pafistwami Czlonkowskimi.
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Artykut 35 (29)
Ograniczenia ilo$ciowe w wywozie oraz wszelkie Srodki o skutku
réwnowaznym s3 zakazane migdzy Pafistwami Czlonkowskimi.
Artykul 36 (30)

Postanowienia artykuldow 34 135 nie stanowia przeszkody w stoso-
waniu zakazéw lub ograniczef przywozowych, wywozowych lub tran-
zytowych, uzasadnionych wzgledami moralnosci publicznej, porzad-
ku publicznego, bezpieczefistwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia
ludzi i zwierzat lub ochrony roélin, ochrony narodowych débr kultury
o wartoSci artystycznej, historycznej lub archeologicznej, badz ochro-
ny wiasnosci przemystowej 1 handlowej. Zakazy te 1 ograniczenia nie
powinny jednak stanowi¢ §rodka arbitralnej dyskryminagcji ani ukry-
tych ograniczefi w handlu mig¢dzy Panstwami Czlonkowskimi.

Artykut 37 (31)

1. Panistwa Czlonkowskie dostosowuja monopole pafnstwowe
o charakterze handlowym w taki sposéb, aby wykluczona byta wszel-
ka dyskryminacja migdzy obywatelami Panstw Czlonkowskich
w stosunku do warunkéw zaopatrzenia i zbytu.

Postanowienia niniejszego artykutu stosuja si¢ do kazdego podmiotu,
za poSrednictwem ktdrego Panstwo Czlonkowskie z mocy prawa lub
faktycznie, bezposrednio lub posrednio, kontroluje, kieruje lub wply-
waw stopniu odczuwalnym na przywdz lub wywéz w stosunkach mig-
dzy Panistwami Czlonkowskimi. Postanowienia te stosuja si¢ takze do
monopoli delegowanych przez panstwo innym podmiotom.

2. Panstwa Czlonkowskie powstrzymuja si¢ od wszelkich nowych
Srodkéw sprzecznych z zasadami okre§lonymi w ustepie 1 lub ogra-
niczajacych zakres stosowania artykuléw dotyczacych zakazu cel
i ograniczen ilo§ciowych migdzy Panstwami Cztonkowskimi.

3. W przypadku monopolu o charakterze handlowym, obejmuja-
cego regulacj¢ zmierzajaca do ulatwienia zbywania lub podnoszenia
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warto$ci produktéw rolnych, w stosowaniu norm niniejszego arty-
kutu nalezy zapewni¢ réwnowazne gwarancje w zakresie zatrudnie-
nia i poziomu zycia zainteresowanych producentéw.

Tytut II
ROLNICTWO I RYBOEOWSTWO

Artykul 38 (32)

1. Unia okresla i realizuje wspdlna polityke rolna i rybo-
lowstwa.

Rynek wewnetrzny obejmuje takze rolnictwo, ryboldéwstwo
i handel produktami rolnymi. Przez ,produkty rolne” nalezy rozu-
mie¢ plody ziemi, produkty pochodzace z hodowli i rybotéwstwa,
jak réwniez produkty pierwszego przetworzenia, ktore pozostaja
w bezposrednim zwiazku z tymi produktami. Odniesienia do
wspolnej polityki rolnej lub do rolnictwa oraz stosowanie
wyrazu ,rolny” sa rozumiane jako dotyczace takze rybolow-
stwa, z uwzglednieniem szczeg6lnych cech charakterystycz-
nych tego sektora.

2. Z zastrzezeniem odmiennych postanowien artykutéw 39-44,
zasady przewidziane w celu ustanowienia lub funkcjonowania
rynku wewnetrznego stosuja si¢ do produktdw rolnych.

3. Produkty podlegajace postanowieniom artykulow 39-44 s3 wy-
mienione na liScie stanowiacej zatacznik I.

4. Funkcjonowaniu i rozwojowi rynku wewnetrznego produktow
rolnych musi towarzyszy¢ ustanowienie wspdlnej polityki rolnej.

Artykutl 39 (33)

1. Celami wspdlnej polityki rolnej sa:

a) zwigkszenie wydajnosci rolnictwa przez wspieranie postgpu
technicznego, racjonalny rozwdj produkgji rolnej, jak rowniez
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optymalne wykorzystanie czynnikéw produkgji, zwlaszcza sity
roboczej;

b) zapewnienie w ten sposéb odpowiedniego poziomu zycia lud-
nosci wiejskiej, zwlaszcza przez podniesienie indywidualne-
go dochodu 0séb pracujacych w rolnictwie;

c) stabilizacja rynkéw;

d) zagwarantowanie bezpieczefistwa dostaw;

e) zapewnienie rozsadnych cen w dostawach dla konsumentéw.

2. Przy ustalaniu wspdlnej polityki rolnej i specjalnych Srodkéw
stuzacych jej realizacji uwzglednia sig:

a) szczegblny charakter gospodarki rolnej, wynikajacy ze struk-
tury spolecznej rolnictwa oraz z réznic strukturalnych i przy-
rodniczych migdzy poszczegdlnymi regionami rolniczymi;

b) potrzebg stopniowego wprowadzania odpowiednich srodkéw
dostosowawczych;

c) fakt, ze w Panistwach Cztonkowskich rolnictwo jest sektorem
SciSle powiazanym z cala gospodarka.

Artykul 40 (34)

1. Do osiagnigcia celéw przewidzianych w artykule 39 ustanawia
si¢ wspdlng organizacj¢ rynkéw rolnych.

Zaleznie od produktdw, organizacja ta przybiera jedna z nast¢pu-
jacych form:

a) wspodlne reguly konkurengji,

b) obowiazkowa koordynacja rdznych krajowych organizacji ryn-
kowych,

c) europejska organizacja rynkowa.

2. Wspdlna organizacja, ustanowiona w jednej z postaci przewi-
dzianych w ustepie 1, moze obejmowaé wszelkie $rodki konieczne
do osiagnigcia celéw okreslonych w artykule 39, a zwlaszcza regu-
lacj¢ cen, subwengje stuzace produkgji i wprowadzaniu do obrotu
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réznych produktéw, systemy magazynowania i przewozu oraz
wspélne mechanizmy stabilizacji przywozu i wywozu.

Wspdlna organizacja ogranicza si¢ do osiagania celéw okreslonych
w artykule 39 i wyklucza wszelka dyskryminacj¢ mi¢dzy producen-
tami lub konsumentami wewnatrz Unii.

Wspdlna polityka cenowa powinna si¢ opieraé na wspdlnych kry-
teriach i jednolitych metodach kalkulacji.

3. Aby umozliwi¢ wspoélnej organizacji okreslonej w ustepie 1 osia-
ganie jej celéw, moze by¢ stworzony jeden lub kilka funduszy orien-
tacji 1 gwarangji rolne;j.

Artykul 41 (35)

Do umozliwienia osiagnigcia celéw okre§lonych w artykule 39
w ramach wspélnej polityki rolnej moga byé zwlaszcza przewidzia-
ne $rodki polegajace na:

a) skutecznej koordynacji wysitkéw podejmowanych w dziedzi-
nach ksztatcenia zawodowego, badan naukowych i upo-
wszechniania wiedzy rolniczej, co moze obejmowaé wspdlne
finansowanie projektéw lub instytucji,

b) wsp6lnym dziataniu na rzecz zwigkszania poziomu konsump-
¢ji niektérych produktow.

Artykul 42 (36)

Postanowienia rozdziatu dotyczacego regut konkurencji stosuja si¢
do produkgji rolnej i handlu produktami rolnymi jedynie w zakre-
sie ustalonym przez Parlament Europejski i Rad¢ w ramach po-
stanowien 1 zgodnie z procedura przewidziana w artykule 43 uste-
py 213, z uwzglednieniem celéw okres$lonych w artykule 39.

Rada, na wniosek Komisji, moze zezwoli¢ na przyznanie
pomocy:

a) na ochrong gospodarstw znajdujacych si¢ w niekorzystnym po-
fozeniu ze wzglgdu na warunki strukturalne lub przyrodnicze,

b) w ramach programéw rozwoju gospodarczego.
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Artykut 43 (37)

1. Komisja przedstawia wnioski dotyczace wypracowywania

i realizowania wspdlnej polityki rolnej, w tym zastapienia organiza-

cji krajowych przez jedng z form wspélnej organizacji przewidziana

w artykule 40 ustep 1, jak rowniez wprowadzenia w zycie Srodkow

wyszczeg6lnionych w niniejszym tytule.

Propozycje te uwzgledniaja wspoélzalezno$é zagadnieri rolnych wy-
mienionych w niniejszym tytule.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym, ustanawiaja wspdlna organizacje rynkow
rolnych przewidziana w artykule 40 ustep 1, jak réwniez inne
przepisy niezbedne dla osiagniecia celéw wspdlnej polityki rol-
nej i rybolowstwa.

3. Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje srodki dotyczace usta-
lania cen, potracen, pomocy i ograniczen ilosciowych, jak row-
niez dotyczace ustalania i przydzialu wielko$ci dopuszczalnych
polowow.

4. Krajowe organizacje rynkowe moga zostaé zastapione
wspoOlna organizacja przewidziana w artykule 40 ustep 1, na
warunkach okreslonych w ustepie 2, jezeli:

a) wspoélna organizacja oferuje Panistwom Cztonkowskim sprze-
ciwiajacym si¢ temu Srodkowi i dysponujacym wlasng orga-
nizacja krajowa dla okre$lonej produkcji rownowazne gwa-
rancje zatrudnienia i poziomu zycia zainteresowanych pro-
ducentéw, uwzgledniajac harmonogram mozliwych dostoso-
wan 1 potrzebna specjalizacje,

b) organizacja ta zapewnia w handlu wewnatrz Unii warunki
podobne do tych, jakie istnieja na rynku krajowym.
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5. Jezeli utworzona jest wspélna organizacja dla niektérych su-
rowcdw, a nie istnieje jeszcze wspdlna organizacja dla odpowied-
nich produktéw przetworzonych, surowce te, wykorzystywane do
produktéw przetworzonych przeznaczonych na wywoéz do panistw
trzecich, mogg by¢ przywozone spoza Unii.
Artykul 44 (38)

Jezeli w Panistwie Czlonkowskim produkt jest przedmiotem krajo-
wej organizacji rynkowej lub regulacji wewngtrznej o réwnowaznym
skutku, ktéra wptywa na pozycj¢ konkurencyjna produktu podobnego
w innym Panstwie Czlonkowskim, Pafistwa Czlonkowskie stosuja
w przywozie oplatg wyréwnawcza na taki produkt pochodzacy z Pai-
stwa Czlonkowskiego, w ktérym istnieje taka organizacja lub regula-
¢ja, chyba ze Pafistwo to stosuje oplatg wyrdwnawcza przy wywozie.

Komisja ustala wysoko§¢ tych optat na poziomie niezbgdnym do
przywrécenia rownowagi; moze ona rowniez zezwoli¢ na inne $rod-
ki, ustalajac szczeg6ly 1 warunki.

Tytul IV
SWOBODNY PRZEPEYW OSOB, USEUG I KAPITALU

Rozdziat 1

Pracownicy

Artykut 45 (39)
1. Zapewnia si¢ swobodg przeplywu pracownikéw wewnatrz Unii.
2. Swoboda ta obejmuje zniesienie wszelkiej dyskryminacji ze
wzgledu na przynalezno$¢ panistwowa migdzy pracownikami Pafistw
Czlonkowskich w zakresie zatrudnienia, wynagrodzenia i innych
warunkéw pracy.
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3. Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzad-
ku publicznego, bezpieczefistwa publicznego i zdrowia publiczne-
go, swoboda ta obejmuje prawo:

a) ubiegania si¢ o rzeczywiscie oferowane miejsca pracy,

b) swobodnego przemieszczania si¢ w tym celu po terytorium
Paristw Cztonkowskich,

¢) przebywania w jednym z Panstw Czlonkowskich w celu pod-
jgcia tam pracy, zgodnie z przepisami ustawowymi, wykonaw-
czymi i administracyjnymi dotyczacymi zatrudniania pracow-
nikéw tego Panstwa,

d) pozostawania na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego po usta-
niu zatrudnienia, na warunkach ustalonych przez Komisje¢
w rozporzadzeniach.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania do
zatrudnienia w administracji publicznej.

Artykul 46 (40)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spotecznym, uchwala w drodze dyrektyw lub rozporzadzefi
Srodki niezbgdne do wprowadzenia w zycie swobodnego przeply-
wu pracownikéw w rozumieniu artykulu 45, zwlaszcza:

a) zapewniajac Scisla wspolpracg mi¢dzy organami administracji
krajowej wlasciwymi do spraw pracy,

b) znoszac takie procedury i praktyki administracyjne, jak réwniez
terminy dostgpu do wolnych miejsc pracy wynikajace z prawa
krajowego badZ z wezesniejszych uméw zawartych miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi, ktérych utrzymanie w mocy stanowi-
toby przeszkodg w liberalizacji przeplywu pracownikéw,
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c) znoszac wszelkie terminy iinne ograniczenia przewidziane
w prawie krajowym lub wczes$niej zawartych umowach mig-
dzy Panstwami Czlonkowskimi, ktére ustanawiaja w stosun-
ku do pracownikéw z innych Panstw Czlonkowskich odmien-
ne warunki co do swobodnego wyboru zatrudnienia niz w sto-
sunku do wlasnych pracownikéw,

d) ustanawiajac mechanizmy wtasciwe do zapewnienia wymia-
ny podan o pracg i ofert zatrudnienia oraz w celu ulatwienia
zachowania réwnowagi na rynku pracy, na warunkach, ktére
zapobiegaja powaznym zagrozeniom dla poziomu zycia i za-
trudnienia w réznych regionach i gal¢ziach przemystu.

Artykul 47 (41)

Pafistwa Czlonkowskie popieraja, w ramach wspdlnego progra-

mu, wymiang¢ mtodych pracownikéw.
Artykul 48 (42)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, przyjmuje w dziedzinie zabezpiecze-
nia spotecznego $rodki niezb¢dne do ustanowienia swobodnego
przeptywu pracownikéw; w tym celu Rada ustanawia system umoz-
liwiajacy migrujacym pracownikom najemnym i osobom pro-
wadzacym dzialalno$é na wlasny rachunek oraz uprawnio-
nym osobom od nich zaleznym:

a) zaliczenie wszystkich okreséw uwzglednianych w prawie
poszczegblnych panistw, w celu nabycia i zachowania prawa
do $§wiadczenia oraz naliczenia wysokoSci §wiadczenia,

b) wyplate Swiadczei osobom majacym miejsce zamieszkania
na terytoriach Panistw Czlonkowskich.

Jezeli czlonek Rady uzna, ze projekt aktu prawodawcze-
g0, 0 ktéorym mowa w akapicie pierwszym, moglby naruszaé
istotne aspekty jego systemu zabezpieczenia spolecznego,
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w szczeg6lnosci jego zakres stosowania, koszty lub struktu-
re finansowa, lub mdglby naruszaé rownowage finansowa
tego systemu, moze zazadacé przedlozenia tej kwestii Radzie
Europejskiej. W takim przypadku zwykla procedura prawo-
dawcza zostaje zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji,
w terminie czterech miesiecy od takiego zawieszenia, Rada
Europejska:
a) odsyla projekt do Rady, co oznacza zakoficzenie za-
wieszenia zwyklej procedury prawodawczej; lub
b) nie podejmuje zadnych dzialan lub wystepuje do Ko-
misji z wnioskiem o przedstawienie nowego wniosku;
w tym przypadku, akt poczatkowo proponowany uwa-
za si¢ za nieprzyjety.
Rozdziat 2

Prawo przedsigbiorczosci

Artykul 49 (43)

Ograniczenia swobody przedsigbiorczosci obywateli jednego Pan-
stwa Czlonkowskiego na terytorium innego Panstwa Czlonkow-
skiego sa zakazane w ramach ponizszych postanowiefi. Zakaz ten
obejmuje réwniez ograniczenia w tworzeniu agencji, oddzialéw lub
filii przez obywateli danego Panstwa Czlonkowskiego, ustanowio-
nych na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego.

Z zastrzezeniem postanowieil rozdzialu dotyczacego kapitatu, swo-
boda przedsigbiorczosci obejmuje podejmowanie i wykonywanie
dziatalno$ci prowadzonej na wlasny rachunek, jak réwniez zakla-
danie i zarzadzanie przedsigbiorstwami, a zwlaszcza spdtkami w ro-
zumieniu artykutu 54 akapit drugi, na warunkach okre$lonych przez
ustawodawstwo Pafistwa przyjmujacego dla wlasnych obywateli.
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Artykul 50 (44)

1. W celu urzeczywistnienia swobody przedsi¢biorczosci w odnie-

sieniu do okres§lonego rodzaju dzialalnosci, Parlament Europej-

ski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla procedura prawo-
dawcza i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,
uchwala dyrektywy.

2. Parlament Europejski, Rada i Komisja wykonuja funkgje po-
wierzone im na podstawie powyzszych postanowieni, zwlaszcza:

a) traktujac co do zasady priorytetowo dziatalno$ci, w ktérych
swoboda przedsi¢gbiorczo$ci wnosi szczegblnie korzystny
wklad w rozw¢j produkcji i handlu,

b) zapewniajac Scisla wspotprace miedzy wilasciwymi organami
administracyjnymi Panstw Czlonkowskich w celu poznania
szczegblnych sytuacji w réznych dziedzinach dzialalnosci we-
wnatrz Unii,

c) znoszac takie procedury i praktyki administracyjne wynikaja-
ce z prawa krajowego badZ z wczesniej zawartych umow mig-
dzy Panstwami Czlonkowskimi, ktérych utrzymanie w mo-
cy stanowitoby przeszkod¢ dla swobody przedsigbiorczosci,

d) czuwajac, by pracownicy jednego z Panstw Czlonkowskich
zatrudnieni na terytorium innego Panstwa Czlonkowskiego
mogli pozosta¢ na tym terytorium w celu podjecia tam dzia-
talnosci na wlasny rachunek, na tych samych warunkach, ktére
musieliby spelniaé, gdyby przybyli do tego Pafstwa w chwili,
kiedy zamierzali podjaé taka dziatalnos¢,

e) umozliwiajac nabycie i korzystanie z wlasnosci gruntu znajduja-
cego si¢ na terytorium danego Panstwa Czlonkowskiego przez
obywateli Pafistwa Czlonkowskiego w zakresie, w jakim nie na-
rusza to zasad ustanowionych w artykule 39 ustep 2,
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f) znoszac stopniowo ograniczenia swobody przedsi¢biorczosci
w kazdej wchodzacej w gre dziedzinie dzialalnosci, z jednej
strony — w odniesieniu do warunkéw tworzenia na teryto-
rium Panstwa Czlonkowskiego agencji, oddziatéw i filii,
a z drugiej — w stosunku do warunkéw wjazdu personelu
gléwnego przedsi¢biorstwa do organdw zarzadzajacych lub
nadzorczych agencji, oddziatéw i filii,

g) koordynujac w niezb¢dnym zakresie, w celu zapewnienia ich
réwnowaznosci, zabezpieczenia wymagane w Panstwach
Czlonkowskich od spétek w rozumieniu artykulu 54 akapit
drugi dla ochrony intereséw wsp6lnikéw i 0séb trzecich,

h) zapewniajac, ze warunki przedsi¢biorczosci nie beda zaktoca-
ne przez pomoc przyznana przez Panstwo Czlonkowskie.
Artykul 51 (45)

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie maja zastosowania do dzia-
talnosci, ktéra w jednym z Panstw Czlonkowskich jest zwigzana,
chocby przejsciowo, z wykonywaniem wladzy publiczne;.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, moga wylaczy¢ niektére rodzaje dzia-
falnosci ze stosowania postanowien niniejszego rozdziatu.

Artykul 52 (46)

1. Postanowienia niniejszego rozdzialu oraz Srodki podj¢te na ich
podstawie nie przesadzaja o zastosowaniu przepiséw ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych przewidujacych szczegélne
traktowanie cudzoziemcdw, uzasadnione wzgledami porzadku pu-
blicznego, bezpieczenistwa publicznego lub zdrowia publicznego.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, uchwala dyrektywy w celu
koordynacji powyzszych postanowien.
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Artykul 53 (47)

1. W celu ulatwienia podejmowania i wykonywania dziatalnosci
prowadzonej na wiasny rachunek Parlament Europejski i Rada,
stanowiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza,
uchwala dyrektywy zmierzajace do wzajemnego uznawania dyplo-
moéw, $wiadectw 1 innych dokumentéw potwierdzajacych posiada-
nie kwalifikacji oraz do koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Pafistw Czlonkowskich
dotyczacych podejmowania i wykonywania dziatalnosci pro-
wadzonej na wlasny rachunek.

2. W odniesieniu do zawodéw medycznych i pokrewnych oraz far-
maceutycznych stopniowe znoszenie ograniczeni zalezy od koordyna-
¢ji warunkéw ich wykonywania w réznych Panstwach Czlonkowskich.

Artykul 54 (48)

Na potrzeby stosowania postanowien niniejszego rozdziatu spot-
ki zalozone zgodnie z ustawodawstwem Paristwa Cztonkowskiego
1 majace swoja statutows siedzibg, zarzad lub gléwne przedsigbior-
stwo wewnatrz Unii s3 traktowane jak osoby fizyczne majace przy-
nalezno$¢ Panstwa Czlonkowskiego.

Przez sp6lki rozumie si¢ sp6iki prawa cywilnego lub handlowego,
a takze spdldzielnie oraz inne osoby prawne prawa publicznego lub
prywatnego, z wyjatkiem spélek, ktérych dziatalno§é nie jest nasta-
wiona na osiaganie zyskow.

Artykul 55 (otrzymat brzmienie dawnego art. 294)

Panistwa Czlonkowskie przyznaja traktowanie narodowe obywa-
telom innych Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do udziatu fi-
nansowego w kapitale spétek w rozumieniu artykutu 54, bez
uszczerbku dla stosowania innych postanowieni Traktatow.
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Rozdzial 3

Ustugi

Artykut 56 (49)

W ramach ponizszych postanowiel ograniczenia w swobodnym
$wiadczeniu ustug wewnatrz Unii s3 zakazane w odniesieniu do oby-
wateli Pafistw Czlonkowskich majacych swe przedsigbiorstwo w Pan-
stwie Czlonkowskim innym niz Pafstwo odbiorcy $wiadczenia.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, moga rozszerzy¢ korzysci wynikajace
z postanowien niniejszego rozdziatu na obywateli pafistwa trzeciego
Swiadczacych ustugi i majacych swe przedsigbiorstwa wewnatrz Unii.

Artykut 57 (50)

Uslugami w rozumieniu Traktatéw s3 $wiadczenia wykonywa-
ne zwykle za wynagrodzeniem w zakresie, w jakim nie s3 objete po-
stanowieniami o swobodnym przeplywie towaréw, kapitatu i os6b.

Ustlugi obejmuja zwlaszcza:

a) dziatalno$¢ o charakterze przemystowym,
b) dziatalno$¢ o charakterze handlowym,
¢) dziatalnosé rzemieslnicza,

d) wykonywanie wolnych zawodéw.

Z zastrzezeniem postanowien rozdziatu dotyczacego prawa przed-
sigbiorczosci, $wiadczacy ustuge moze, w celu spetnienia $wiadcze-
nia, wykonywac przejSciowo dzialalno§é w Panstwie Czlonkow-
skim $wiadczenia na tych samych warunkach, jakie pafistwo to na-
kfada na wilasnych obywateli.

Artykul 58 (51)

1. Swobodg przeptywu ustug w dziedzinie transportu reguluja po-

stanowienia tytutu dotyczacego transportu.
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2. Liberalizacja ustug bankowych i ubezpieczeniowych zwiazanych
z przepltywem kapitatu jest realizowana w zgodzie z liberalizacja
przeplywu kapitatu.

Artykul 59 (52)

1. W celu zapewnienia liberalizacji okreslonej ustugi Parlament
Europejski i Rada przyjmuja dyrektywy, stanowiac zgodnie
ze zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Komi-
tetem Ekonomiczno-Spotecznym.

2. W odniesieniu do dyrektyw okreSlonych w ustepie 1 w zasa-
dzie nalezy dawaé pierwszenistwo ustugom, ktére bezposrednio
wplywaja na koszty produkgji lub ktdrych liberalizacja przyczynia
sie do utatwienia handlu towarami.

Artykul 60 (53)

Panstwa Czlonkowskie dokladaja staran w celu zliberalizo-
wania ustug w zakresie wykraczajacym poza zobowiazanie wyni-
kajace z dyrektyw uchwalonych na podstawie artykutu 59 ustep 1,
jesli ich ogdlna sytuacja gospodarcza i sytuacja w danym sektorze
na to pozwalaja.

W tym celu Komisja kieruje zalecenia do zainteresowanych Pafistw
Czlonkowskich.

Artykul 61 (54)

Dopdki ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug nie zostana
zniesione, kazde z Pafistw Czlonkowskich stosuje je do wszystkich
Swiadczacych ustugi, o ktdrych mowa w artykule 56 pierwszy akapit,
bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwows lub miejsce zamieszkania.

Artykutl 62 (55)

Postanowienia artykuléw 51-54 majg zastosowanie do spraw ure-

gulowanych w niniejszym rozdziale.
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Rozdzial 4
Kapitat i ptatnosci
Artykut 63 (56)
1. W ramach postanowien niniejszego rozdzialu zakazane s3 wszelkie

ograniczenia w przeptywie kapitalu miedzy Panistwami Czlonkowski-
mi oraz migdzy Panstwami Czlonkowskimi a pafistwami trzecimi.

2. W ramach postanowieni niniejszego rozdziatu zakazane sa wszel-
kie ograniczenia w platno$ciach mi¢dzy Paristwami Czlonkowski-
mi oraz mi¢dzy Panstwami Czlonkowskimi a pafistwami trzecimi.

Artykut 64 (57)

1. Artykut 63 nie narusza ograniczen istniejacych 31 grudnia 1993 roku
w stosunku do pafistw trzecich na mocy prawa krajowego lub prawa Unii
w odniesieniu do przeptywu kapitatu do lub z pafistw trzecich, gdy do-
tycza inwestycji bezposrednich, w tym inwestycji w nieruchomosci, zwia-
zanych z przedsigbiorczoscia, $wiadczeniem ustug finansowych lub do-
puszczaniem papieréw wartoSciowych na rynki kapitalowe. W stosunku
do ograniczen istniejacych na mocy prawa bulgarskiego, estoriskiego 1 we-
gierskiego, odnosng data jest 31 grudnia 1999 roku.

2. Dazac do urzeczywistnienia w mozliwie najszerszym zakresie celu
swobodnego przeplywu kapitalu migdzy Panstwami Czlonkowskimi
a pafistwami trzecimi i bez uszczerbku dla innych rozdzialéw Trakta-
tow, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kla procedura prawodawcza, przyjmuja srodki dotyczace prze-
plywu kapitalu do lub z pafistw trzecich, gdy dotycza inwestycji bezpo-
Srednich, w tym inwestycji w nieruchomosci, zwigzanych z przedsig-
biorczoscia, Swiadczeniem ustug finansowych lub dopuszczaniem pa-
pieréw warto$ciowych na rynki kapitatlowe.

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, jedynie Rada, sta-
nowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalna procedura pra-
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wodawcza i po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
moze przyjaé Srodki, ktore w prawie Unii stanowia krok
wstecz w odniesieniu do liberalizacji przeptywu kapitatu do
lub z panstw trzecich.
Artykul 65 (58)
1. Artykul 63 nie narusza prawa Pafistw Czlonkowskich do:

a) stosowania odpowiednich przepiséw ich prawa podatkowego
traktujacych odmiennie podatnikéw ze wzgledu na rézne
miejsce zamieszkania lub inwestowania kapitatu,

b) podejmowania wszelkich srodkéw niezb¢dnych do zapobie-
gania naruszeniom ich ustaw i aktéw wykonawczych, zwlasz-
czaw sferze podatkowej i w dziedzinie nadzoru ostrozno$cio-
wego nad instytucjami finansowymi lub ustanowienia proce-
dur deklarowania przyplywu kapitatu do celéw informacji ad-
ministracyjnej badz statystycznej, lub podejmowania srodkéw
uzasadnionych powodami zwiazanymi z porzadkiem publicz-
nym lub bezpieczenstwem publicznym.

2. Niniejszy rozdzial nie przesadza o mozliwosci stosowania ograni-
czefi w dziedzinie prawa przedsigbiorczosci zgodnych z Traktatami.

3. Srodki i procedury okreslone w ustepach 11 2 nie powinny sta-
nowi¢ arbitralnej dyskryminacji, ani ukrytego ograniczenia w swo-
bodnym przeptywie kapitatu i ptatno$ci w rozumieniu artykulu 63.

4. W przypadku braku §rodkéw przewidzianych w artyku-
le 64 ustep 3 Komisja, lub w przypadku braku decyzji Komi-
sji w terminie trzech miesigcy od zlozenia wniosku przez
odnosne Pafistwo Czlonkowskie, Rada moze przyjaé¢ decy-
zje¢ stwierdzajaca, ze ograniczajace Srodki podatkowe przy-
jete przez Panstwo Czlonkowskie, wobec jednego lub wigk-
szej liczby pafistw trzecich uwaza si¢ za zgodne z Traktata-
mi, o ile sa one uzasadnione ze wzgledu na jeden z celéw
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Unii i s3 zgodne z prawidlowym funkcjonowaniem rynku
wewnetrznego. Rada stanowi jednomyslnie na wniosek Pan-
stwa Czlonkowskiego.

Artykul 66 (59)

Jezeli, w wyjatkowych okoliczno$ciach, przeptyw kapitatu do lub
z panstw trzecich powoduje lub moze spowodowaé powazne trudno-
$ci w funkcjonowaniu unii gospodarczej 1 walutowej, Rada, na wnio-
sek Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,
moze podjaé wobec panstw trzecich §rodki ochronne na okres nie prze-
kraczajacy szeSciu miesigey, o ile Srodki te s3 bezwzglednie konieczne.

Artykut 60 (otrzymat znaczenie art. 75)

Tytul V

PRZESTRZEN WOLNOSCI, BEZPIECZENSTWA
I SPRAWIEDLIWOSCI

Rozdziat 1

Postanowienia ogélne

Artykul 67 (61) (zastapit takze dawny art. 29 TUE)

1. Unia stanowi przestrzefi wolnosci, bezpieczefistwa i spra-
wiedliwosci w poszanowaniu praw podstawowych oraz roz-
nych systeméw i tradycji prawnych Panstw Cztonkowskich.

2. Unia zapewnia brak kontroli osob na granicach wewnetrz-
nych irozwija wspolna polityke w dziedzinie azylu, imigracji
i kontroli granic zewnetrznych, oparta na solidarnosci miedzy
Pafistwami Czlonkowskimi i sprawiedliwa wobec obywateli
panistw trzecich. Do celéw niniejszego tytulu, bezpanstwowcy
sa traktowani jak obywatele panstw trzecich.

3. Unia doklada staran, aby zapewnic wysoki poziom bezpie-
czefistwa za pomoca §rodkow zapobiegajacych przestepczo-
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$ci, rasizmowi i ksenofobii oraz zwalczajacych te zjawiska, a tak-
ze za pomoca Srodkéw stuzacych koordynacji i wspolpracy or-
ganéw policyjnych isadowych oraz innych wlasciwych orga-
néw, a takze za pomoca wzajemnego uznawania orzeczen sa-
dowych w sprawach karnych i, w miare potrzeby, przez zbliza-
nie przepiséw karnych.

4. Unia ulatwia dostep do wymiaru sprawiedliwosci,
w szczeg6lnosci przez zasade wzajemnego uznawania orze-
czen sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych.

Artykut 68

Rada Europejska okrefla strategiczne wytyczne planowa-
nia prawodawczego i operacyjnego w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenistwa i sprawiedliwosci.

Artykut 69

Parlamenty narodowe zapewniaja zgodno$¢ wnioskow i ini-
cjatyw prawodawczych przedkladanych w ramach rozdzialow
415 z zasada pomocniczosci, zgodnie z Protokotem w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Artykut 70

Bez uszczerbku dla artykulow 258, 259 3i 260, Rada, na wnio-
sek Komisji, moze przyjaé srodki ustanawiajace warunki doko-
nywania przez Pafistwa Czlonkowskie, we wspdlpracy z Ko-
misja, obiektywnej i bezstronnej oceny wprowadzania w zycie
przez wladze Panistw Czlonkowskich polityk Unii, o ktérych
mowa w niniejszym tytule, w szczegdlnosci w celu sprzyjania
pelnemu stosowaniu zasady wzajemnego uznawania. Parlament
Europejski oraz parlamenty narodowe sa informowane o tresci
iwynikach tej oceny.
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Artykutl 71 (zastepuje art. 36 dawnego TUE)
W ramach Rady ustanawia si¢ staly komitet w celu zapew-
nienia wewnatrz Unii wspierania i wzmacniania wspolpra-
cy operacyjnej w zakresie bezpieczefistwa wewnetrznego.
Bez uszczerbku dla artykulu 240, ulatwia on koordynacje
dziatan wlasciwych organéw Panstw Czlonkowskich. Przed-
stawiciele zainteresowanych organéw i jednostek organiza-
cyjnych Unii moga uczestniczyé w pracach komitetu. Parla-
ment Europejski oraz parlamenty narodowe sa informowa-
ne o pracach komitetu.

Artykut 72

(zastepuje art. 64 ust. 1 TWE i art. 33 dawnego TUE)

Niniejszy tytul nie narusza wykonywania przez Panstwa
Czlonkowskie obowiazkow dotyczacych utrzymania porzad-
ku publicznego i ochrony bezpieczenstwa wewnetrznego.

Artykut 73

Panistwa Czlonkowskie moga organizowaé¢ miedzy soba i na
swoja odpowiedzialno$¢ uznane przez nie za stosowne formy
wspolpracy i koordynacji miedzy wlasciwymi stuzbami ich ad-
ministracji odpowiedzialnymi za zapewnienie bezpieczefistwa
narodowego.

Artykutl 74 (zastepuje art. 66 TWE)

Rada przyjmuje srodki w celu zapewnienia wspoipracy ad-
ministracyjnej miedzy wlasciwymi sluzbami Panistw Czlon-
kowskich w dziedzinach, o ktorych mowa w niniejszym ty-
tule, jak rowniez miedzy tymi stuzbami a Komisja. Rada sta-
nowi na wniosek Komisji, z zastrzezeniem artykulu 76, i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Al‘tykul 75 (otrzymat brzmienie art. 60 TWE)

Jezeli wymaga tego realizacja celow, o ktorych mowa w arty-

kule 67, w odniesieniu do zapobiegania terroryzmowi i dzia-
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lalnosci powiazanej oraz zwalczania tych zjawisk, Parlament
Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozporzadzen zgodnie
ze zwykla procedura prawodawcza, okreslaja ramy srodkéw ad-
ministracyjnych dotyczacych przeplywu kapitatu i ptatnosci,
takich jak zamrozenie funduszy, aktywow finansowych lub zy-
skow z dzialalnosci gospodarczej, ktore naleza do oséb fizycz-
nych lub prawnych, grup lub innych podmiotéw innych niz pan-
stwa, sa w ich posiadaniu lub dyspozycji.

Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje srodki w celu wdro-
zenia ram, o ktdorych mowa w akapicie pierwszym.

Akty, o ktorych mowa w niniejszym artykule, zawieraja nie-
zbedne przepisy w zakresie gwarancji prawnych.

Artykut 76

Akty, o ktorych mowa w rozdziatach 41 5, jak rOwniez §rod-
ki, o ktorych mowa w artykule 74, ktore zapewniaja wspol-
prace administracyjna w dziedzinach, o ktérych mowa
w tych rozdzialach, sa przyjmowane:

a) na wniosek Komisji; lub

b) z inicjatywy jednej czwartej Paistw Czlonkowskich.

Rozdzial 2
Polityki dotyczace kontroli granicznej, azylu i imigracji
(art. 62—-64 zastepuje si¢ rozdzialem 2 i art. 77-80)
Artykul 77 (62)

1. Unia rozwija polityke majaca na celu:

a) zapewnienie braku jakiejkolwiek kontroli 0osb, nieza-
leznie od ich przynaleznosci panstwowej, przy prze-
kraczaniu przez nie granic wewnetrznych;

b) zapewnienie kontroli os6b i skutecznego nadzoru przy
przekraczaniu granic zewnetrznych;
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c) stopniowe wprowadzanie zintegrowanego systemu za-
rzadzania granicami zewngtrznymi.

2. Do celéw ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stano-
wiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja
srodki dotyczace:

a) wspolnej polityki w zakresie wiz i innych dokumentow
uprawniajacych do kréotkiego pobytu;

b) kontroli, ktérym podlegaja osoby przekraczajace gra-
nice zewnetrzne;

c) warunkOw swobodnego przemieszczania si¢ obywateli
panstw trzecich, w krotkim okresie, na terytorium Unii;

d) wszelkich srodkéw niezbednych dla stopniowego wpro-
wadzania zintegrowanego systemu zarzadzania grani-
cami zewnetrznymi;

e) braku jakiejkolwiek kontroli osob, niezaleznie od ich
przynaleznosci panstwowej, przy przekraczaniu przez
nie granic wewnetrznych.

3. Jezeli dzialanie Unii okazuje si¢ niezbedne do ulatwie-
nia wykonywania prawa, o ktorym mowa w artykule 20 ustep
2 litera a), a Traktaty nie przewiduja stosownych uprawnief
do dzialania w tym zakresie, Rada, stanowiac zgodnie ze
specjalna procedura prawodawcza, moze przyjac przepisy
dotyczace paszportdw, dowodoéw tozsamosci, dokumentéw
pobytowych lub jakichkolwiek innych podobnych dokumen-
téw. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamen-
tem Europejskim.

4. Niniejszy artykul nie narusza kompetencji Pafistw Czlon-
kowskich w odniesieniu do geograficznego wytyczania ich
granic, zgodnie z prawem mie¢dzynarodowym.
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Artykul 78 (63)
1. Unia rozwija wspdlna polityke w dziedzinie azylu, ochro-
ny uzupelniajacej i tymczasowej ochrony, majaca na celu
przyznanie odpowiedniego statusu kazdemu obywatelowi
pafistwa trzeciego wymagajacemu mig¢dzynarodowej ochro-
ny oraz majaca na celu zapewnienie przestrzegania zasady
non—refoulement. Polityka ta musi by¢ zgodna z Konwencja

genewska z dnia 28 lipca 1951 roku i Protokolem z dnia 31

stycznia 1967 roku dotyczacymi statusu uchodzcéw, jak row-

niez z innymi odpowiednimi traktatami.

2. Do celéw ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stanowiac
zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja srodki
dotyczace wspdlnego europejskiego systemu azylowego obej-
mujacego:

a) jednolity status azylu dla obywateli panstw trzecich,
obowiazujacy w calej Unii;

b) jednolity status ochrony uzupelniajacej dla obywateli
panstw trzecich, ktorzy nie uzyskawszy azylu europej-
skiego, wymagaja miedzynarodowej ochrony;

c) wspdlny system tymczasowej ochrony wysiedleficow,
na wypadek masowego naplywu;

d) wspolne procedury przyznawania i pozbawiania jed-
nolitego statusu azylu lub ochrony uzupelniajacej;

e) kryteria i mechanizmy ustalania Pafistwa Czlonkow-
skiego odpowiedzialnego za rozpatrywanie wniosku
o udzielenie azylu lub ochrony uzupelniajacej;

f) normy dotyczace warunkéw przyjmowania osob ubie-
gajacych si¢ o azyl lub o ochrone¢ uzupetniajaca;

g) partnerstwo i wspOlprace z pafstwami trzecimi w ce-
lu zarzadzania przeplywami os6b ubiegajacych sie
o azyl lub o ochrong¢ uzupelniajaca lub tymczasowa.
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3. W przypadku gdy jedno lub wiecej Pafistw Czlonkowskich
znajdzie si¢ w nadzwyczajnej sytuacji charakteryzujacej si¢ na-
glym naplywem obywateli panstw trzecich, Rada, na wniosek
Komisji, moze przyjaé srodki tymczasowe na korzys¢ zainte-
resowanego Pafistwa lub Pafistw Czlonkowskich. Rada stano-
wi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
Artykut 79

1. Unia rozwija wspdlna polityke imigracyjna majaca na celu
zapewnienie, na kazdym etapie, skutecznego zarzadzania prze-
plywami migracyjnymi, sprawiedliwego traktowania obywate-
li panistw trzecich przebywajacych legalnie w Pafistwach Czlon-
kowskich, a takze zapobieganie nielegalnej imigracji i handlo-
wi ludZmi oraz wzmocnione ich zwalczanie.

2. Do celéw ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stano-
wiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja
srodki w nastepujacych dziedzinach:

a) warunki wjazdu i pobytu, jak rowniez normy dotycza-
ce procedur wydawania przez Panstwa Czlonkowskie
diugoterminowych wiz i dokumentdéw pobytowych,
w tym do celow laczenia rodzin;

b) okreslenie praw obywateli panstw trzecich przebywa-
jacych legalnie w Panistwie Czlonkowskim, w tym wa-
runkéw dotyczacych swobody przemieszczania si¢ i po-
bytu w innych Panstwach Czlonkowskich;

c) nielegalna imigracja i nielegalny pobyt, w tym wydala-
nie i odsylanie 0s0b przebywajacych nielegalnie;

d) zwalczanie handlu ludZzmi, w szczegdlnosci kobietami
idzieémi.

3. Unia moze zawrzec z panstwami trzecimi umowy o re-
admisji obywateli panstw trzecich, ktdrzy nie spelniaja wa-
runkéw wjazdu, obecnosci lub pobytu na terytorium jedne-
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go z Pafistw Czlonkowskich lub przestali je spelniaé, do
panstw pochodzenia lub panstw, z ktorych oni przybywaja.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, moga ustanowié srodki za-
checajace i wspierajace dzialania Panstw Czlonkowskich,
podejmowane w celu popierania integracji obywateli panstw
trzecich przebywajacych legalnie na ich terytoriach, z wyla-
czeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych
i wykonawczych Panstw Czlonkowskich.

5. Niniejszy artykul nie narusza prawa Panstw Czlonkow-
skich do ustalania wielkosci naptywu obywateli pafstw trze-
cich przybywajacych z panstw trzecich na ich terytorium
w poszukiwaniu pracy najemnej lub na wlasny rachunek.

Artykut 80

Polityki Unii, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, oraz
ich wprowadzanie w zycie podlegaja zasadzie solidarnosci
i sprawiedliwego podzialu odpowiedzialnosci miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi, w tym réwniez na plaszczyznie fi-
nansowej. Akty Unii przyjete na podstawie niniejszego roz-
dzialu zawieraja, w kazdym niezbednym przypadku, odpo-
wiednie srodki w celu zastosowania tej zasady.

Rozdzial 3
Wspotpraca sadowa w sprawach cywilnych

Artykut 81 (65)
1. Unia rozwija wspolprace sadowa w sprawach cywilnych
majacych skutki transgraniczne, w oparciu o zasade¢ wzajem-
nego uznawania orzeczen sadowych i pozasadowych. Wspol-
praca ta moze obejmowaé przyjmowanie srodkéw w celu
zblizenia przepiséw ustawowych i wykonawczych Pafistw
Czlonkowskich.
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2. Do celéw ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stano-
wiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja,
w szczegdblnosci, jezeli jest to niezbedne do prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego, srodki majace na celu
zapewnienie:

a) wzajemnego uznawania i wykonywania przez Panstwa
Czlonkowskie orzeczen sadowych i pozasadowych;

b) transgranicznego doreczania i zawiadamiania o aktach
sadowych i pozasadowych;

c) zgodnosci norm majacych zastosowanie w Panstwach
Czlonkowskich w przypadku kolizji przepiséw i spo-
row o wlasciwosé;

d) wspolpracy w zakresie gromadzenia dowodow;

e) skutecznego dostepu do wymiaru sprawiedliwosci;

f) usuwania przeszkod utrudniajacych prawidlowy prze-
bieg procedur cywilnych, wspierajac w razie potrzeby
zgodnosé zasad procedury cywilnej majacych zastoso-
wanie w Panstwach Czlonkowskich;

g) rozwoju alternatywnych metod rozstrzygania sporow;

h) wspierania szkolenia sedzidéw i innych pracownikéw
wymiaru sprawiedliwosci.

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, srodki dotyczace pra-
wa rodzinnego majace skutki transgraniczne sa ustanawiane
przez Rade stanowiaca zgodnie ze specjalna procedura pra-
wodawcza. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim.

Rada, na wniosek Komisji, moze przyjaé decyzje¢ okresla-
jaca te aspekty prawa rodzinnego majace skutki transgranicz-
ne, ktére moga byé przedmiotem aktdéw przyjmowanych
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w drodze zwyklej procedury prawodawczej. Rada stanowi

jednomysSlnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.
Whniosek, o ktorym mowa w akapicie drugim, jest przekazy-

wany parlamentom narodowym. W przypadku gdy parlament

narodowy notyfikuje swoj sprzeciw w terminie sze$ciu miesie-

cy od takiego przekazania, decyzja nie zostaje przyjeta. W przy-

padku braku sprzeciwu Rada moze przyjac taka decyzje.

Artykut 66 (zastapiony art. 74)

Artykuty 67-69
(uchylone)

Rozdziat 4

Wspolpraca sadowa w sprawach karnych

Artykul 82 (zastepuije art. 31 dotychczasowego TUE)

1. Wspotpraca sadowa w sprawach karnych w Unii opiera
si¢ na zasadzie wzajemnego uznawania wyrokow i orzeczen
sadowych oraz obejmuje zblizanie przepiséw ustawowych
i wykonawczych Pafistw Czlonkowskich w dziedzinach,
o ktérych mowa w ustepie 2 i w artykule 83.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, przyjmuja Srodki majace na celu:

a) ustanowienie zasad i procedur zapewniajacych uzna-
wanie w calej Unii wszystkich form wyrokow i orze-
czen sadowych;

b) zapobieganie sporom o wlasciwos$é pomiedzy Pafistwa-
mi Czlonkowskimi iich rozstrzyganie;

c) wspieranie szkolenia sedziéw i innych pracownikow
wymiaru sprawiedliwosci;

d) ulatwianie wsp6lpracy miedzy organami sadowymi lub
réwnowaznymi organami Pafistw Czlonkowskich w ra-
mach $cigania karnego i wykonywania orzeczen.

F—-wa Ksiazka z wprowadzeniem

do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
2. W zakresie niezbednym dla ulatwienia wzajemnego
uznawania wyrokow i orzeczen sadowych, jak rowniez
wspolpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych o wy-
miarze transgranicznym, Parlament Europejski i Rada, sta-
nowiac w drodze dyrektyw zgodnie ze zwykla procedura
prawodawcza, moga ustanawia¢ normy minimalne. Normy
takie uwzgledniaja réznice miedzy tradycjami i systemami
prawnymi Panstw Czlonkowskich.

Dotycza one:

a) wzajemnego dopuszczania dowodoéw miedzy Panistwa-
mi Czlonkowskimi;

b) praw jednostek w postepowaniu karnym,;

c) praw ofiar przestepstw;

d) innych szczegdlnych aspektow postepowania karne-
go, okreslonych uprzednio przez Rade w drodze decy-
zji; przyjmujac taka decyzje¢, Rada stanowi jednomysl-
nie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego.

Przyjecie minimalnych norm, o ktérych mowa w niniej-
szym ustepie, nie stanowi przeszkody dla Pafistw Czlonkow-
skich w utrzymaniu lub ustanowieniu wyzszego poziomu
ochrony os6b.

3. Jezeli czlonek Rady uzna, ze projekt dyrektywy, o ktorej
mowa w ustepie 2, moglby naruszacé podstawowe aspekty jego
systemu wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych, moze
zazadadé przedlozenia tej kwestii Radzie Europejskiej. W ta-
kim przypadku zwykla procedura prawodawcza zostaje za-
wieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku kon-
sensusu Rada Europejska, w terminie czterech miesiecy od
takiego zawieszenia, odsyla projekt do Rady, co oznacza za-
koniczenie zawieszenia zwyklej procedury prawodawczej.
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W takim samym terminie, w przypadku braku porozumie-
nia i w sytuacji gdy co najmniej dziewig¢é Pafistw Czlonkow-
skich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspolprace na pod-
stawie danego projektu dyrektywy, informuja one o tym Par-
lament Europejski, Rade¢ i Komisje. W takim przypadku
uznaje si¢, ze upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspo6l-
pracy, o ktorym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu,
zostalo udzielone i stosuje si¢ postanowienia dotyczace
wzmocnionej wspolpracy.

Artykul 83 (zastepuije art. 31 dotychczasowego TUE)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze dyrek-
tyw zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, moga usta-
nowi¢ normy minimalne odnoszace si¢ do okreslania prze-
stepstw oraz kar w dziedzinach szczegdlnie powaznej prze-
stepczosci o wymiarze transgranicznym, wynikajace z rodza-
ju lub skutkéw tych przestepstw lub ze szczegdlnej potrze-
by wspoélnego ich zwalczania.

Powyzsze dziedziny przestepczosci sa nastepujace: terro-
ryzm, handel ludZmi oraz seksualne wykorzystywanie ko-
biet i dzieci, nielegalny handel narkotykami, nielegalny han-
del bronia, pranie pieniedzy, korupcja, falszowanie srodkéw
platniczych, przestepczosé komputerowa i przestepczosé
zorganizowana.

W zaleznosci od rozwoju przestepczosci Rada moze przy-
ja¢ decyzje okreslajaca inne dziedziny przestepczosci spel-
niajace kryteria, o ktorych mowa w niniejszym ustepie. Rada
stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Eu-
ropejskiego.
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2. Jezeli zblizanie przepiséw ustawowych i wykonawczych
Panistw Czlonkowskich w sprawach karnych okaze si¢ niezbed-
ne w celu zapewnienia skutecznego wprowadzania w zycie
polityki Unii w dziedzinie, ktora stala si¢ przedmiotem Srod-
kow harmonizujacych, dyrektywy moga ustanowi¢ normy mi-
nimalne odnoszace si¢ do okreslania przestepstw oraz kar w da-
nej dziedzinie. Dyrektywy te przyjmuje si¢ zgodnie ze zwykla
lub specjalna procedura prawodawcza, taka sama jak procedu-
ra stosowana do przyjmowania stosownych srodkéw harmoni-
zujacych, bez uszczerbku dla artykulu 76.

3. Jezeli czlonek Rady uzna, ze projekt dyrektywy, o ktorej
mowa w ustepie 1 lub 2, moglby naruszaé podstawowe aspek-
ty jego systemu wymiaru sprawiedliwosci w sprawach kar-
nych, moze zazadaé przedlozenia tej kwestii Radzie Euro-
pejskiej. W takim przypadku zwykla procedura prawodaw-
cza zostaje zawieszona. Po przeprowadzeniu dyskusji i w
przypadku konsensusu Rada Europejska, w terminie czterech
miesigcy od takiego zawieszenia, odsyla projekt do Rady, co
oznacza zakofczenie zawieszenia zwyklej procedury pra-
wodawczej.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumie-
nia i w sytuacji gdy co najmniej dziewig¢é Pafistw Czlonkow-
skich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspolprace na pod-
stawie danego projektu dyrektywy, informuja one o tym Par-
lament Europejski, Rade¢ i Komisje. W takim przypadku
uznaje si¢, ze upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspo6l-
pracy, o ktorym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu,
zostalo udzielone i stosuje si¢ postanowienia dotyczace
wzmocnionej wspolpracy.
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Artykut 84
Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kla procedura prawodawcza, moga ustanowic §rodki w celu
promowania i wspierania dzialania Panstw Czlonkowskich
w dziedzinie zapobiegania przestepczosci, z wylaczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepisow ustawowych i wyko-
nawczych Pafistw Czlonkowskich.

Artykul 85 (zastepuje art. 31 dotychczasowego TUE)

1. Zadaniem Eurojust jest wspieranie oraz wzmacnianie ko-
ordynacji i wspotpracy miedzy krajowymi organami §ledczy-
mi i organami $cigania w odniesieniu do powaznej przestep-
czosci, ktora dotyka dwoch lub wiecej Pahistw Czlonkow-
skich lub ktora wymaga wspdlnego $cigania, w oparciu o ope-
racje przeprowadzane i informacje dostarczane przez orga-
ny Pafistw Czlonkowskich i Europol.

W zwigzku z tym Parlament Europejski i Rada, stanowiac
w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura pra-
wodawcza, okreslaja strukture, funkcjonowanie oraz zakres
dzialan i zadaf Eurojust. Zadania te moga obejmowac:

a) wszczynanie §ledztwa karnego oraz wystepowanie
z wnioskiem o wszczecie Scigania prowadzonego przez
wlasciwe organy krajowe, w szczegolnosci dotyczace-
go przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii;
b) koordynacje Sledztw i Scigania, o ktérych mowa w li-
terze a);
c) wzmacnianie wspolpracy sadowej, w tym przez roz-
strzyganie sporow o wlasciwosé i Scista wspoiprace
z Europejska Siecia Sadowa.
Rozporzadzenia te okreslaja takze warunki uczestnictwa
Parlamentu Europejskiego i parlamentéw narodowych
w ocenie dzialalnosci Eurojust.
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2. W ramach §cigania, o ktorym mowa w ustepie 1, i bez
uszczerbku dla artykulu 86, czynnosci urzedowe w postepo-
waniu sadowym sa dokonywane przez wlasciwych urzedni-
kéw krajowych.

Artykut 86

1. W celu zwalczania przestepstw przeciwko interesom fi-
nansowym Unii Rada, stanowiac w drodze rozporzadzen
zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza, moze usta-
nowi¢ Prokurature Europejska w oparciu o Eurojust. Rada
stanowi jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Eu-
ropejskiego.

W przypadku braku jednomys$lnosci grupa co najmniej dzie-
wieciu Panistw Czlonkowskich moze wystapié¢ z wnioskiem
o przekazanie projektu rozporzadzenia Radzie Europejskiej.
W takim przypadku procedura w Radzie zostaje zawieszo-
na. Po przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu
Rada Europejska, w terminie czterech miesigcy od takiego
zawieszenia, odsyla projekt Radzie do przyjecia.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumie-
nia i w sytuacji gdy co najmniej dziewi¢¢ Panstw Cztonkow-
skich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspolprace na pod-
stawie danego projektu rozporzadzenia, informuja one o tym
Parlament Europejski, Rade i Komisje. W takim przypadku
uznaje si¢, ze upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspol-
pracy, o ktérym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu,
zostalo udzielone i stosuje si¢ postanowienia w sprawie
wzmocnionej wspolpracy.

2. Prokuratura Europejska jest wlasciwa do spraw dochodze-
nia, Scigania i stawiania przed sadem, w stosownych przypad-
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kach w powiazaniu z Europolem, sprawcow i wspolsprawcow
przestepstw przeciwko interesom finansowym Unii, okreslo-
nych w rozporzadzeniu przewidzianym w ustepie 1. Prokura-
tura Europejska jest wlasciwa do wnoszenia przed wlasciwe sady
Panstw Czlonkowskich publicznego oskarzenia w odniesieniu
do tych przestepstw.

3. Rozporzadzenia, o ktéorych mowa w ustepie 1, okreslaja
statut Prokuratury Europejskiej, warunki wypelniania jej
funkcji, zasady proceduralne majace zastosowanie do jej
dziatan, jak rowniez zasady dopuszczalnosci dowoddéw oraz
zasady sadowej kontroli czynnosci procesowych podjetych
przez nia przy wypelnianiu jej funkcji.

4. Rada Europejska moze, jednoczesnie lub pozniej, przyjaé
decyzje zmieniajaca ustep 1 w celu rozszerzenia uprawnief
Prokuratury Europejskiej na zwalczanie powaznej przestep-
czo$ci o wymiarze transgranicznym oraz odpowiednio zmie-
niajaca w zwiazku z tym ustep 2 w odniesieniu do sprawcow
i wspolsprawcow powaznych przestepstw dotykajacych wiecej
niz jedno Pafistwo Czlonkowskie. Rada Europejska stanowi
jednomyslnie po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego
i po konsultacji z Komisja.

Rozdziat 5
Wspolpraca policyjna

Artykul 87 (zastepuije art. 30 dotychczasowego TUE)

1. Unia rozwija wspolprace policyjna obejmujaca wszyst-
kie wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich, w tym stuzby
policji, stuzby celne oraz inne organy $cigania wyspecjalizo-
wane w zapobieganiu przestepstwom lub ich wykrywaniu
i Sciganiu.
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2. Do celéw ustepu 1 Parlament Europejski i Rada, stano-
wiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, moga usta-
nawiaé srodki dotyczace:

a) gromadzenia, przechowywania, przetwarzania, anali-
zowania i wymiany istotnych informacji;

b) wspierania szkolenia pracownikéw, jak rowniez wspl-
pracy w zakresie wymiany pracownikéw oraz wyposa-
zenia i badaf w dziedzinie kryminalistyki;

c) wspOlnych technik §ledczych dotyczacych wykrywania
powaznych form przestgpczosci zorganizowanej.

3. Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawo-
dawcza, moze ustanowié srodki dotyczace wspotpracy ope-
racyjnej miedzy organami, o ktérych mowa w niniejszym
artykule. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim.

W przypadku braku jednomys$lnosci grupa co najmniej dzie-
wigciu Panstw Czlonkowskich moze wystapié¢ z wnioskiem
o przekazanie projektu srodkéw Radzie Europejskiej. W ta-
kim przypadku procedura w Radzie zostaje zawieszona. Po
przeprowadzeniu dyskusji i w przypadku konsensusu Rada
Europejska, w terminie czterech miesiecy od takiego zawie-
szenia, odsyla projekt Radzie do przyjecia.

W takim samym terminie, w przypadku braku porozumie-
nia i w sytuacji gdy co najmniej dziewig¢é Pafistw Czlonkow-
skich pragnie ustanowi¢ wzmocniona wspolprace na pod-
stawie danego projektu srodkéw, informuja one o tym Par-
lament Europejski, Rade¢ i Komisje. W takim przypadku
uznaje si¢, ze upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspo6l-
pracy, o ktorym mowa w artykule 20 ustep 2 Traktatu o Unii
Europejskiej i w artykule 329 ustep 1 niniejszego Traktatu,
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zostalo udzielone i stosuje si¢ postanowienia w sprawie
wzmocnionej wspolpracy.

Procedury specjalnej przewidzianej w akapicie drugim
i trzecim nie stosuje si¢ do aktow, ktdre stanowia rozwinie-
cie dorobku Schengen.

Artykul 88 (zastgpuje art. 30 dotychczasowego TUE)

1. Zadaniem Europolu jest wspieranie i wzmacnianie dzia-
tan organdéw policyjnych i innych organéw Scigania Panstw
Cztonkowskich, jak réwniez ich wzajemnej wspolpracy w za-
pobieganiu i zwalczaniu powaznej przestepczosci dotyka-
jacej dwoch lub wiecej Pafistw Czlonkowskich, terroryzmu
oraz form przestepczosci naruszajacych wspdlny interes
objety polityka Unii.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze roz-
porzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, okre-
§laja strukture, funkcjonowanie oraz zakres dzialan i zadan
Europolu. Zadania te moga obejmowac:

a) gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie, anali-
z¢ i wymiane informacji, przekazywanych zwlaszcza
przez organy Panstw Cztonkowskich, pafistw trzecich
lub instytucji spoza Unii;

b) koordynowanie, organizowanie i prowadzenie docho-
dzen i dzialafn operacyjnych prowadzonych wspdlnie
z wlasciwymi organami Panstw Czlonkowskich lub
w ramach wspélnych zespoldow dochodzeniowych,
w stosownych przypadkach w powiazaniu z Eurojust.

Rozporzadzenia te okreslaja réwniez procedury kontroli
dzialaf Europolu przez Parlament Europejski, w ktorej
uczestnicza parlamenty narodowe.
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3. Wszelkie dzialania operacyjne Europolu sa prowadzone
w powiazaniu i w porozumieniu z organami Pafistwa Czlon-
kowskiego lub Panstw Czlonkowskich, ktérych terytorium
dotycza. Stosowanie §rodkéw przymusu nalezy do wylacz-
nej kompetencji wlasciwych organéw krajowych.

Artykul 89 (zastepuije art. 32 dotychczasowego TUE)

Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawodaw-
cza, okresla warunki i granice, w jakich wlasciwe organy Panstw
Cztonkowskich, o ktdrych mowa w artykulach 82 i 87, moga po-
dejmowac dziatania na terytorium innego Pafistwa Czlonkow-
skiego, w powiazaniu i w porozumieniu z organami tego Pan-
stwa. Rada stanowi jednomy§lnie po konsultacji z Parlamen-
tem Europejskim.

Tytul V
TRANSPORT

Artykut 90 (70)

Cele Traktatéw, w odniesieniu do kwestii uregulowanych w niniej-
szym tytule, s3 realizowane w ramach wspélnej polityki transportowe;.
Artykul 91 (71)

1. W celu wykonania artykutu 90 i z uwzglednieniem specyficz-
nych aspektéw transportu Parlament Europejski i Rada, stano-
wiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza i po kon-
sultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym i Komitetem Re-
giondw, ustanawia:

a) wspdlne reguly majace zastosowanie do transportu migdzy-
narodowego wykonywanego z lub na terytorium Panstwa
Czlonkowskiego lub tranzytu przez terytorium jednej lub
wickszej liczby Panstw Cztonkowskich,
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b) warunki dostgpu przewoznikéw nie majacych stalej siedziby
w Panistwie Czlonkowskim do transportu krajowego w Pani-
stwie Cztonkowskim,

c) srodki pozwalajace polepszyé bezpieczenistwo transportu,

d) wszelkie inne potrzebne przepisy.

2. Przy przyjmowaniu srodkow, o ktéorych mowa w ustepie
1, uwzglednia si¢ przypadki, w ktorych zastosowanie tych
srodkdw moze powaznie wplywaé na jakosé zycia i poziom
zatrudnienia w pewnych regionach, jak rowniez na funkcjo-
nowanie infrastruktury transportowej.

Artykul 92 (72)

Do czasu przyjgcia przepiséw okreslonych w artykule 91 ustep 1,
zadne Pafistwo Czlonkowskie nie moze bez przyjecia jednomysl-
nie przez Rade srodka przyznajacego odstepstwo wydaé mniej
korzystnych — w ich bezposrednim lub posrednim skutku wobec
przewoznikéw z innych Panstw Czlonkowskich — w poréwnaniu
z przewoznikami krajowymi, réznych przepiséw regulujacych te
materi¢ na dzief 1 stycznia 1958 roku lub, dla Pafistw przystepuja-
cych, na dzien ich przystapienia.

Artykul 93 (73)

Zgodna z Traktatami jest pomoc, ktéra odpowiada potrzebom ko-
ordynagji transportu lub stanowi zwrot za wykonanie pewnych §wiad-
czen nierozerwalnie zwiazanych z pojeciem ustugi publicznej.

Artykul 94 (74)

Kazdy $rodek w dziedzinie stawek 1 warunkéw transportu podje-
ty w ramach Traktatéw powinien uwzgledniaé sytuacje gospodar-
cza przewoznikow.

Artykut 95 (75)

1. W odniesieniu do transportu wewnatrz Unii zakazana jest dys-

kryminacja polegajaca na stosowaniu przez przewoznikdw wzgle-
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dem tych samych towaréw na tych samych polaczeniach przewo-
zowych réznych stawek 1 warunkéw transportu ze wzgledu na kraj
pochodzenia lub przeznaczenia produktéw przewozonych.

2. Ustep 1 nie wyklucza przyjecia przez Parlament Europejski
i Rade innych $rodkdéw w zastosowaniu artykutu 91 ustep 1.

3. Rada, ustanawia, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno-Spolecz-
nym, zasady wykonania postanowien ustgpu 1.

Moze ona zwlaszcza wydaé przepisy niezb¢dne w celu umozliwienia
instytucjom Unii zapewnienia zgodnosci z zasadami ustanowionymi
w ustgpie 11w celu zapewnienia pelnych korzysci uzytkownikom.

4. Komisja, z inicjatywy wlasnej lub na wniosek Panistwa Czlon-
kowskiego, bada przypadki dyskryminacji okreslone w ustepie 11 po
konsultacji z kazdym zainteresowanym Panstwem Czlonkowskim
podejmuje niezbedne decyzje, w ramach regulacji ustanowionej
zgodnie z postanowieniami ustgpu 3.

Artykul 96 (76)

1. Zakazane jest narzucanie przez Panstwo Czlonkowskie w za-
kresie transportu wykonywanego wewnatrz Unii stosowania sta-
wek 1 warunkéw zawierajacych jakikolwiek element wsparcia lub
ochrony jednego lub kilku przedsigbiorstw badz poszczegdlnych ga-
f¢zi przemystu, chyba ze jest ono dozwolone przez Komisje.

2. Komisja, z inicjatywy wlasnej lub na wniosek Paristwa Czlon-
kowskiego, bada stawki i warunki, o ktérych mowa w ustepie 1,
uwzgledniajac w szczegblnosci, z jednej strony, wymogi wlasciwej
regionalnej polityki gospodarczej, potrzeby regionéw stabo rozwi-
nigtych i problemy regionéw powaznie dotknigtych przez okolicz-
nosci polityczne oraz, z drugiej strony, skutki tych stawek i warun-
kéw dla konkurencji migdzy réznymi rodzajami transportu.
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Komisja podejmuje niezbgdne decyzje po konsultacji z kazdym
zainteresowanym Pafstwem Czlonkowskim.

3. Zakaz ustanowiony w ustgpie 1 nie ma zastosowania do taryf
konkurencyjnych.

Artykut 97 (77)

Oplaty i naleznosci pobierane przez przewoznika w zwiazku z prze-
kraczaniem granic niezaleznie od ceny transportu nie powinny prze-
kracza¢ rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu rzeczywistych kosz-
tow efektywnie poniesionych w zwiazku z przekroczeniem granicy.

Panistwa Cztonkowskie podejmuja starania, aby stopniowo obni-
zy¢ te koszty.

Komisja moze kierowa¢ do Panstw Czlonkowskich zalecenia w ce-
lu zastosowania niniejszego artykutu.

Artykul 98 (78)

Postanowienia niniejszego tytulu nie stanowia przeszkody w sto-
sowaniu $rodkéw podjetych przez Republik¢ Federalna Niemiec,
o ile s3 one niezb¢dne w celu skompensowania niekorzystnych skut-
kéw gospodarczych spowodowanych podzialem Niemiec dla go-
spodarki niektérych regiondéw Republiki Federalnej dotknigtych tym
podzialem. Pigé lat po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony,
Rada, na wniosek Komisji, moze przyjaé decyzje¢ uchylajaca
niniejszy artykul.

Artykut 99 (79)

Komitet doradczy, zlozony z ekspertéw wyznaczonych przez rzady
Panstw Czlonkowskich, jest ustanowiony przy Komisji. Komisja kon-
sultuje z nim kwestie transportu zawsze, gdy uzna to za pozadane, bez
uszczerbku dla kompetencji Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego.

Artykut 100 (80)

1. Postanowienia niniejszego tytutu stosuja si¢ do transportu ko-

lejowego, drogowego i Srddladowego.
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2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kla procedura prawodawcza, moga ustanowié¢ odpowiednie
przepisy dotyczace transportu morskiego i lotniczego. Sta-
nowia one po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spo-
lecznym i Komitetem Regiondw.

Tytut VII

WSPOLNE REGUEY W DZIEDZINIE KONKURENC]I,
PODATKOW I ZBLIZENIA USTAWODAWSTW

Rozdzial 1
Reguly konkurencji

Sekcja 1

Reguty majgce zastosowanie do przedsigbiorstw

Artykut 101 (81)

1. Niezgodne z rynkiem wewnetrznym i zakazane sg wszelkie
porozumienia mig¢dzy przedsigbiorstwami, wszelkie decyzje zwigz-
kéw przedsigbiorstw i wszelkie praktyki uzgodnione, ktére moga
wplywaé na handel migdzy Pafistwami Czlonkowskimi i ktérych
celem lub skutkiem jest zapobiezenie, ograniczenie lub zakl6écenie
konkurencji wewnatrz rynku wewnetrznego, a w szczegdlnosci
te, ktére polegaja na:

a) ustalaniu w sposéb bezposredni lub posredni cen zakupu lub
sprzedazy albo innych warunkéw transakgji,

b) ograniczaniu lub kontrolowaniu produkgji, rynkéw, rozwoju
technicznego lub inwestycji,

c) podziale rynkéw lub Zrédet zaopatrzenia,

d) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych wa-
runkéw do $wiadczen rownowaznych i stwarzaniu im przez
to nickorzystnych warunkéw konkurencji,
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e) uzaleznianiu zawarcia kontraktéw od przyjecia przez partne-
réw zobowiazan dodatkowych, ktore ze wzgledu na swoj cha-
rakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmio-
tem tych kontraktow.

2. Porozumienia lub decyzje zakazane na mocy niniejszego arty-
kutu sa niewazne z mocy prawa.

3. Jednakze postanowienia ustgpu 1 moga zostaé uznane za nie
majace zastosowania do:

— kazdego porozumienia lub kategorii porozumiefi migdzy
przedsigbiorstwami,

— kazdej decyzji lub kategorii decyzji zwiazkdw przedsicbiorstw,

— kazdej praktyki uzgodnionej lub kategorii praktyk uzgodnionych,

ktdre przyczyniaja si¢ do polepszenia produkgji lub dystrybucji
produktdéw badz do popierania postgpu technicznego lub gospo-
darczego, przy zastrzezeniu dla uzytkownikéw stusznej czesci zy-
sku, ktéry z tego wynika, oraz bez:

a) nakfadania na zainteresowane przedsi¢biorstwa ograniczen,
ktére nie s3 niezbedne do osiagnigcia tych celow,

b) dawania przedsi¢biorstwom mozliwosci eliminowania kon-
kurencji w stosunku do znacznej cz¢sci danych produktow.

Artykut 102 (82)

Niezgodne ze rynkiem wewnetrznym i zakazane jest naduzy-
wanie przez jedno lub wicksza liczbe przedsigbiorstw pozycji do-
minujacej na rynku wewnetrznym lub na znacznej jego czesci,
w zakresie, w jakim moze wpltywaé na handel migdzy Pafstwami
Czlonkowskimi.

Naduzywanie takie moze polegaé w szczegdlnosci na:

a) narzucaniu w spos6b bezposredni lub posredni niestusznych
cen zakupu lub sprzedazy albo innych niestusznych warun-
kéw transakeji,
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b) ograniczaniu produkgeji, rynkéw lub rozwoju technicznego
ze szkoda dla konsumentdw,

c) stosowaniu wobec partneréw handlowych nieréwnych wa-
runkéw do $§wiadczen réwnowaznych i stwarzaniu im przez
to nickorzystnych warunkéw konkurencgji,

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktéw od przyjecia przez partne-
réw zobowigzan dodatkowych, ktére ze wzgledu na swoj cha-
rakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmio-
tem tych kontraktow.

Artykut 103 (83)

1. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Eu-
ropejskim, wydaje rozporzadzenia lub dyrektywy w celu zastoso-
wania zasad ustanowionych w artykutach 101 i 102.

2. Przepisy, o ktorych mowa w ustepie 1, maja na celu w szczegdlnosci:

a) zapewnienie poszanowania zakazéw ustanowionych w arty-
kule 101 ustep 1 i w artykule 102 przez wprowadzenie grzy-
wien 1 okresowych kar pieni¢znych,

b) ustanowienie szczegblowych zasad stosowania artykuiu 101
ustep 3, przy uwzglednieniu potrzeby, z jednej strony, zapew-
nienia skutecznego nadzoru, a z drugiej — uproszczenia
w najwickszym mozliwym stopniu kontroli administracyjnej,

c) okreslenie, w razie potrzeby, w réznych gal¢ziach gospodar-
ki, zakresu postanowien artykutéw 101 i 102,

d) okreslenie roli Komisji i Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w stosowaniu postanowient okres§lonych w ni-
niejszym ustepie,

e) okreslenie relacji migdzy ustawodawstwami krajowymi —
z jednej strony a postanowieniami niniejszej sekcji oraz prze-
pisami przyj¢tymi w zastosowaniu niniejszego artykutu —
z drugiej strony.
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Artykut 104 (84)
Do chwili wej$cia w zycie przepiséw przyjetych w wykonaniu ar-
tykutu 83, wladze Panstw Czlonkowskich rozstrzygaja o dopusz-
czalno$ci porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych oraz w spra-
wie naduzywania pozycji dominujacej na rynku wewnetrznym,
zgodnie z prawem ich krajéw iz postanowieniami artykutu 101,
zwlaszcza ustgpu 3, i artykutu 102.

Artykut 105 (85)

1. Bez uszczerbku dla artykutu 104, Komisja czuwa nad stosowa-
niem zasad okre$lonych w artykutach 101 i 102. Na wniosek Pan-
stwa Czlonkowskiego lub z urz¢du oraz we wspdlpracy z wiasci-
wymi wladzami Panstw Czlonkowskich, ktére udzielaja jej pomo-
cy, Komisja wszczyna postgpowanie w przypadkach podejrzenia na-
ruszenia tych zasad. Jesli stwierdzi, ze doszto do naruszenia, propo-
nuje $rodki wlasciwe do jego zaprzestania.

2. Jesli nie zaprzestano naruszania, Komisja stwierdza takie narusze-
nie zasad w uzasadnionej decyzji. Moze ona opublikowaé t¢ decyzje
i upowazni¢ Panstwa Czlonkowskie do przyjecia niezbednych w celu
zaradzenia sytuagji Srodkéw, ktorych warunki i szczegoly okresla.

3. Komisja moze przyjmowac rozporzadzenia dotyczace ka-
tegorii porozumien, w odniesieniu do ktorych Rada przyjela
rozporzadzenie lub dyrektywe zgodnie z artykulem 103 ustep
2 litera b).

Artykut 106 (86)

1. Paristwa Czlonkowskie, w odniesieniu do przedsigbiorstw pu-
blicznych i przedsigbiorstw, ktérym przyznaja prawa specjalne lub
wylaczne, nie wprowadzaja ani nie utrzymuja zadnego $rodka
sprzecznego z normami Traktatéw, w szczeg6lno$ci z normami
przewidzianymi w artykufach 18 oraz 101-109.
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2. Przedsigbiorstwa zobowigzane do zarzadzania ustugami $wiad-
czonymi w ogélnym interesie gospodarczym lub majace charakter
monopolu skarbowego podlegaja normom Traktatow, zwlaszcza
regutom konkurencji, w granicach, w jakich ich stosowanie nie sta-
nowi prawnej lub faktycznej przeszkody w wykonywaniu poszcze-
gblnych zadan im powierzonych. Rozwéj handlu nie moze by¢ na-
ruszony w sposob pozostajacy w sprzecznosci z interesem Unii.

3. Komisja czuwa nad stosowaniem postanowiel niniejszego ar-
tykutu i w miar¢ potrzeby kieruje stosowne dyrektywy lub decyzje
do Panistw Czlonkowskich.

Sekcja 2

Pomoc przyznawana przez Paiistwa

Artykul 107 (87)

1. Z zastrzezeniem innych postanowienl przewidzianych w Trakta-
tach, wszelka pomoc przyznawana przez Panistwo Czlonkowskie lub
przy uzyciu zasobéw panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra za-
ktéca lub grozi zakléceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektd-
rym przedsi¢biorstwom lub produkeji niektdérych towardéw;, jest nie-
zgodna z rynkiem wewnetrznym w zakresie, w jakim wplywa na wy-
miang handlows migdzy Pafstwami Czlonkowskimi.

2. Zgodna z rynkiem wewnetrznym jest:

a) pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym
konsumentom, pod warunkiem, ze jest przyznawana bez dys-
kryminagji zwigzanej z pochodzeniem produktéw;,

b) pomoc majaca na celu naprawienie szkdd spowodowanych klg-
skami zywiolowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi,

¢) pomoc przyznawana gospodarce niektdrych regionéw Repu-
bliki Federalnej Niemiec dotknigtych podzialem Niemiec,
w zakresie, w jakim jest niezbgdna do skompensowania nie-
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korzystnych skutkéw gospodarczych spowodowanych tym po-
dzialem. Pigé lat po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbo-
ny, Rada, na wniosek Komisji, moze przyjaé decyzje
uchylajaca niniejsza litere.

3. Za zgodna z rynkiem wewnetrznym moze zostaé uznana:

a) pomoc przeznaczona na sprzyjanie rozwojowi gospodarcze-
mu regionéw, w ktérych poziom zycia jest nienormalnie ni-
ski lub regionéw, w ktérych istnieje powazny stan niedosta-
tecznego zatrudnienia, jak rowniez regionéw, o ktérych
mowa w artykule 349, z uwzglednieniem ich sytuacji
strukturalnej, gospodarczej i spolecznej;

b) pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych pro-
jektéw stanowiacych przedmiot wspdlnego europejskiego za-
interesowania lub majaca na celu zaradzenie powaznym za-
burzeniom w gospodarce Panstwa Czlonkowskiego;

¢) pomoc przeznaczona na ulatwianie rozwoju niektérych dzia-
tan gospodarczych lub niektérych regionéw gospodarczych,
oile nie zmienia warunkéw wymiany handlowej w zakresie
sprzecznym ze wspolnym interesem;

d) pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowanie dzie-
dzictwa kulturowego, o ile nie zmienia warunkéw wymiany
handlowej i konkurencji w Unii w zakresie sprzecznym ze
wspdlnym interesem;

e) inne kategorie pomocy, jakie Rada moze okresli¢ decyzja, na
wniosek Komisji.

Artykut 108 (88)

1. Komisja we wspolpracy z Panistwami Czlonkowskimi stale bada
systemy pomocy istniejace w tych Panstwach. Proponuje im ona
stosowne Srodki konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwdj lub
funkcjonowanie rynku wewnetrznego.
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2. Jesli Komisja stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron
do przedstawienia uwag, ze pomoc przyznana przez Pafistwo lub
przy uzyciu zasoboéw panistwowych nie jest zgodna z rynkiem we-
wnetrznym w rozumieniu artykutu 107, lub ze pomoc ta jest nad-
uzywana, decyduje o zniesieniu lub zmianie tej pomocy przez dane
Pafistwo w terminie, ktéry ona okresla.

Jesli dane Panstwo nie zastosuje si¢ do tej decyzji w wyznaczo-
nym terminie, Komisja lub kazde inne zainteresowane Pafstwo
moze, na zasadzie odst¢pstwa od postanowien artykutéw 258 i 259,
whnie$¢ sprawe bezposrednio do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego Rada, stanowiac jednomysl-
nie, moze zdecydowad, ze pomoc, ktéra to Pafstwo przyznaje lub
zamierza przyznaé, jest uznana za zgodng z rynkiem wewnetrz-
nym, na zasadzie odstgpstwa od postanowien artykutu 107 lub roz-
porzadzen przewidzianych w artykule 109, jesli wyjatkowe okolicz-
nosci uzasadniaja taka decyzje. Jesli w odniesieniu do danej pomo-
cy Komisja wszczeta procedure przewidziang w pierwszym akapi-
cie niniejszego ustepu, wystapienie zainteresowanego Panstwa
z wnioskiem skierowanym do Rady powoduje zawieszenie tej pro-
cedury do czasu zajgcia stanowiska przez Rade.

Jednakze jesli Rada nie zajmie stanowiska w terminie trzech miesigcy
od wystapienia z wnioskiem, Komisja wydaje decyzj¢ w sprawie.

3. Komisja jest informowana, w czasie odpowiednim do przedsta-
wienia swych uwag, o wszelkich planach przyznania lub zmiany po-
mocy. Jesli uznaje ona, ze plan nie jest zgodny z rynkiem we-
wnetrznym w rozumieniu artykutu 107, wszczyna bezzwlocznie
procedure¢ przewidziang w ustgpie 2. Dane Panstwo Czlonkowskie
nie moze wprowadzaé w zycie projektowanych srodkéw dopdki pro-
cedura ta nie doprowadzi do wydania decyzji koficowe;j.
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4. Komisja moze przyjac¢ rozporzadzenia dotyczace kate-
gorii pomocy panstwa, w odniesieniu do ktérych Rada po-
stanowila, zgodnie z artykulem 109, Ze moga one zostaé
zwolnione z procedury przewidzianej w ustepie 3 niniejsze-
go artykutu.

Artykut 109 (89)

Rada, na wniosek Komisji i po konsultagji z Parlamentem Euro-
pejskim, moze wydaé wszelkie wlasciwe rozporzadzenia w celu za-
stosowania artykuléw 107 i 108, a w szczegdlnosci moze okreslié
warunki stosowania artykutu 108 ust¢p 3 i kategorie pomocy zwol-
nione z tej procedury.

Rozdziat 2

Postanowienia podatkowe

Artykut 110 (90)

Zadne Pafistwo Czlonkowskie nie naklada bezposrednio lub po-
$rednio na produkty innych Pafistw Czlonkowskich podatkéw we-
wngtrznych jakiegokolwiek rodzaju wyzszych od tych, ktdre nakla-
da bezposrednio lub posrednio na podobne produkty krajowe.

Ponadto zadne Panstwo Czlonkowskie nie naktada na produkty
innych Pafistw Czlonkowskich podatkéw wewngtrznych, ktére po-
$rednio chronia inne produkty.

Artykut 111 (91)

W przypadku gdy produkty sa wywozone na terytorium jednego
z Panstw Czlonkowskich, jakikolwiek zwrot podatkéw wewngtrz-
nych nie moze by¢ wyzszy od podatkdw, ktére zostaly na nie nalo-
zone bezposrednio lub posrednio.

Artykut 112 (92)

W odniesieniu do optat innych niz podatek obrotowy, akcyza i in-

ne podatki po$rednie, zwolnienia i zwroty w wywozie do innych
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Panistw Czlonkowskich nie moga by¢ dokonywane, a oplaty kom-

pensacyjne w przywozie z Panstw Czlonkowskich nie moga byé

ustanawiane, chyba ze projektowane §rodki byly uprzednio zatwier-

dzone na czas ograniczony przez Radg, na wniosek Komisji.
Artykut 113 (93)

Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalna proce-
dura prawodawcza i po konsultagji z Parlamentem Europejskim
oraz Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym, uchwala przepisy do-
tyczace harmonizacji ustawodawstw odnoszacych si¢ do podatkéw
obrotowych, akcyzy i innych podatkdéw posrednich w zakresie, w ja-
kim harmonizacja ta jest niezbedna do zapewnienia ustanowienia
i funkcjonowania rynku wewngtrznego oraz uniknigcia zaklé-
cen konkurencji.

Rozdziat 3

Zblizanie ustawodawstw

Artykut 114 (95)

1. Z zastrzezeniem, ze Traktaty nie stanowig inaczej, do urzeczy-
wistnienia celéw okreslonych w artykule 26 stosuje si¢ nastgpujace
postanowienia. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgod-
nie ze zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spolecznym, przyjmuje Srodki dotyczace
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych Panstw Czlonkowskich, ktére maja na celu ustanowienie
i funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do przepiséw podatkowych, prze-
piséw dotyczacych swobodnego przeptywu oséb ani odnoszacych
si¢ do praw i intereséw pracownikéw najemnych.

3. Komisja w swoich wnioskach przewidzianych w ustgpie 1 w dzie-
dzinie ochrony zdrowia, bezpieczenistwa, ochrony $rodowiska natural-
nego i ochrony konsumentéw przyjmie jako podstawe wysoki poziom
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ochrony, uwzgledniajac w szczegblnosci wszelkie zmiany oparte na fak-
tach naukowych. W ramach swoich odpowiednich kompetengji Parla-
ment Europejski 1 Rada staraja si¢ réwniez osiagnac ten cel.

4. Jezeli po przyjeciu srodka harmonizujacego przez Parla-
ment Europejski i Rade, przez Radg lub przez Komisje, Pan-
stwo Czlonkowskie uzna za niezb¢dne utrzymanie przepiséw krajo-
wych uzasadnionych waznymi wzglgdami okre$lonymi w artykule 36
lub dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego, lub $rodowiska pracy,
notyfikuje je Komisji, wskazujac powody ich utrzymania.

5. Ponadto, bez uszczerbku dla ustepu 4, jezeli po przyje-
ciu srodka harmonizujacego przez Parlament Europejski
i Rade, przez Rade lub przez Komisje, Pafistwo Czlonkowskie
uzna za niezbgdne wprowadzenie przepiséw krajowych opartych
na nowych dowodach naukowych dotyczacych ochrony Srodowi-
ska naturalnego lub Srodowiska pracy ze wzgledu na specyficzny
problem tego Panstwa, ktdry pojawil si¢ po przyjeciu §rodka har-
monizujacego, notyfikuje ono Komisji projektowane srodki oraz
powody ich wprowadzenia.

6. W terminie 6 miesi¢cy od notyfikacji okreSlonych w ustgpach 4
15 Komisja zatwierdza lub odrzuca przepisy krajowe, o ktérych
mowa, po sprawdzeniu, czy sa one Srodkiem arbitralnej dyskrymi-
nacji lub ukrytym ograniczeniem w handlu mi¢dzy Panstwami
Czlonkowskimi i czy stanowia one przeszkod¢ w funkcjonowaniu
rynku wewngtrznego.

W przypadku braku decyzji Komisji w tym terminie przepisy kra-
jowe okre§lone w ustgpach 4 15 s3 uwazane za zatwierdzone.

W przypadku gdy jest to uzasadnione ztozonoscia sprawy i nie ma
niebezpieczefistwa dla zdrowia ludzkiego, Komisja moze notyfiko-
waé danemu Panstwu Czlonkowskiemu, ze okres, o ktérym mowa
w niniejszym ustgpie moze by¢ przedtuzony na kolejny okres trwa-
jacy do 6 miesigcy.
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7. W przypadku gdy w zastosowaniu ustepu 6 Pafstwo Czlonkow-
skie zostaje upowaznione do utrzymania lub wprowadzenia przepi-
sow krajowych uchylajacych $rodek harmonizujacy, Komisja bada
niezwlocznie, czy nalezy zaproponowaé dostosowanie tego Srodka.

8. W przypadku gdy Pafistwo Czlonkowskie zglosi szczegélny pro-
blem zdrowia publicznego w dziedzinie, ktéra uprzednio stata si¢
przedmiotem Srodka harmonizujacego, informuje o tym Komisj¢, ktéra
bada niezwlocznie, czy nalezy zaproponowaé Radzie wlasciwe §rodki.

9. Na zasadzie odstepstwa od procedury przewidzianej w artyku-
tach 258 1 259 Komisja i kazde Panstwo Czlonkowskie moga wnie$é
spraw¢ bezpoSrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Eu-
ropejskiej, jesli uznaja, ze inne Pafnstwo Czlonkowskie naduzywa
uprawnien przewidzianych w niniejszym artykule.

10. Powyzsze $rodki harmonizujace obejmuja, w odpowiednich
przypadkach, klauzulg¢ ochronna upowazniajaca Paistwa Czlonkow-
skie do podjecia, z jednego lub wigcej powodéw pozagospodarczych,
o ktérych mowa w artykule 36, $srodkéw tymczasowych poddanych
unijnej procedurze kontrolne;j.

Artykut 115 (94)

Bez uszczerbku dla artykulu 114, Rada, stanowiac jedno-
myslnie zgodnie ze specjalng procedura prawodawcza i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomicz-
no-Spotecznym, uchwala dyrektywy w celu zblizenia przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Czlon-
kowskich, ktére maja bezpoSredni wptyw na ustanowienie lub funk-
cjonowanie rynku wewnetrznego.

Artykut 116 (96)

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze rdznica migdzy przepisa-
mi ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi Panstw
Cztonkowskich narusza warunki konkurencji w ryn-
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ku wewnetrznym i powoduje w ten sposéb zakldcenie, ktdre po-
winno by¢ wyeliminowane, podejmuje ona konsultacje z zaintere-
sowanymi Pafstwami Czlonkowskimi.

Jesli konsultagje te nie doprowadza do porozumienia eliminuja-
cego to zakldcenie, Parlament Europejski i Rada, stanowiac
zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza przyjmuja w tym
celu niezb¢dne dyrektywy. Moga zostaé przyjete wszelkie inne
wlasciwe Srodki przewidziane w Traktatach.

Artykut 117 (97)

1. W przypadku gdy istnieje obawa, ze przyjgcie lub zmiana prze-
pisu ustawowego, wykonawczego lub administracyjnego moze spo-
wodowaé zakl6cenia w rozumieniu artykutu 116, Pafistwo Czlon-
kowskie, ktére chce to uczynié¢ podejmuje konsultacje z Komisja.
Po przeprowadzeniu konsultacji z Paiistwami Czlonkowskimi, Ko-
misja zaleca zainteresowanym Pafistwom wiasciwe $rodki w celu
uniknigcia tego zakldcenia.

2. Jesli Panstwo, ktore chee przyjaé lub zmienié przepisy krajowe
nie zastosuje si¢ do zalecenia Komisji, nie moze zadaé¢ od innych
Panstw Czlonkowskich, w zastosowaniu artykutu 116, zmiany ich
przepisdw krajowych w celu wyeliminowania tego zakldcenia. Jesli
Panstwo Czlonkowskie, ktére nie zastosowalo si¢ do zalecenia Ko-
misji, powoduje zakldcenie wylacznie na wlasng szkodg, postano-
wienia artykulu 116 nie maja zastosowani.

Artykul 118

W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku we-
wnetrznego, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgod-
nie ze zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja Srodki
dotyczace tworzenia europejskich tytuléow prawnych w celu
zapewnienia jednolitej ochrony praw wlasnosci intelektual-
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nej w Unii oraz utworzenia scentralizowanych na poziomie
Unii systeméw zezwolen, koordynacji i nadzoru.

Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawodaw-
cza, ustanawia w drodze rozporzadzen systemy jezykowe do-
tyczace europejskich tytulow prawnych. Rada stanowi jed-
nomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Tytul VIII
POLITYKA GOSPODARCZA I PIENIEZNA

Artykut 119 (dawny art. 4)

1. Dla osiagnigcia celéw okreslonych w artykule 3 Traktatu o Unii
Europejskiej dzialania Panstw Czlonkowskich i Unii obejmuja,
na warunkach przewidzianych w Traktatach, przyjecie polityki go-
spodarczej opartej na Scislej koordynacji polityk gospodarczych
Panstw Czlonkowskich, rynku wewngtrznym i ustaleniu wspdlnych
celéw oraz prowadzonej w poszanowaniu zasady otwartej gospo-
darki rynkowej z wolna konkurencja

2. Réwnolegle, na warunkach i zgodnie z procedurami
przewidzianymi w Traktatach, dzialania te obejmuja jedna
walute, euro, jak réwniez okreslenie oraz prowadzenie jednolitej
polityki pienigznej i polityki wymiany walut, ktérych gléwnym ce-
lem jest utrzymanie stabilnosci cen, oraz, bez uszczerbku dla tego
celu, wspieranie ogdlnych polityk gospodarczych w Unii, zgodnie
z zasady otwartej gospodarki rynkowej z wolna konkurencja.

3. Te dzialania Panstw Czlonkowskich i Unii zakladaja poszano-
wanie nast¢pujacych zasad przewodnich: stabilnych cen, zdrowych
finanséw publicznych i warunkéw pienigznych oraz trwalej row-
nowagi platniczej.
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Rozdziat 1

Polityka gospodarcza

Artykut 120 (98)

Panstwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze, ma-
jac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagania celéw Unii okre$lo-
nych wartykule 3 Traktatu o Unii Europejskiej i w kontekscie
ogblnych kierunkéw okreslonych w artykule 121 ustep 2. Panistwa
Cztonkowskie i Unia dzialaja w poszanowaniu zasady otwartej go-
spodarki rynkowej z wolng konkurencja, sprzyjajac efektywnej alo-
kacji zasobow, zgodnie z zasadami okreSlonymi w artykule 4.

Artykut 121 (99)

1. Panstwa Czlonkowskie uznaja swoje polityki gospodarcze za
przedmiot wspdlnego zainteresowania i koordynuja je w ramach
Rady, zgodnie z artykutem 120.

2. Rada, na zalecenie Komisji, opracowuje projekt ogdlnych kie-
runkéw polityk gospodarczych Panstw Czlonkowskich 1 Unii oraz
sktada sprawozdanie Radzie Europejskiej.

Rada Europejska, na podstawie sprawozdania Rady, debatuje nad
konkluzja w sprawie ogdlnych kierunkéw polityk gospodarczych
Panistw Cztonkowskich i Unii.

Na podstawie tej konkluzji Rada, przyjmuje zalecenie okreslajace
te og6lne kierunki. Rada informuje Parlament Europejski o swoim
zaleceniu.

3. W celu zapewnienia Scilejszej koordynacji polityk gospodar-
czych i trwalej konwergencji dokonan gospodarczych Parnistw Czton-
kowskich, Rada, na podstawie sprawozdan przedstawionych przez
Komisje, nadzoruje rozwdj sytuacji gospodarczej w kazdym z Pafistw
Cztonkowskich i w Unii, jak réwniez zgodno$¢ polityk gospodar-
czych z ogblnymi kierunkami okre$lonymi w ust¢pie 2 oraz regu-
larnie dokonuje oceny calosciowej.
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Dla potrzeb tego wiclostronnego nadzoru Panstwa Czlonkowskie
przesytaja Komisji informacje o waznych $rodkach, ktore przyjety
w dziedzinie swej polityki gospodarczej oraz wszelkie inne infor-
magje, ktére uznaja za niezbedne.

4. Jezeli w ramach procedury, o ktérej mowa w ustepie 3,
zostanie stwierdzone, ze polityki gospodarcze Panstwa
Czlonkowskiego nie sa zgodne z ogdélnymi kierunkami,
o ktorych mowa w ustepie 2, lub zagrazaja prawidlowemu
funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej, Komisja
moze skierowac¢ do danego Panstwa Czlonkowskiego ostrze-
zenie. Rada, na zalecenie Komisji, moze kierowa¢ do dane-
go Panstwa Czlonkowskiego niezbedne zalecenia. Rada, na
wniosek Komisji, moze zadecydowaé o podaniu swoich zalecefi do
publicznej wiadomosci.

W zakresie niniejszego ustepu, Rada stanowi nie biorac pod
uwage glosu czlonka Rady reprezentujacego dane Panstwo
Cztonkowskie.

Wiekszos$é kwalifikowana pozostatych czlonkow Rady okre-
§la si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera a).

5. Przewodniczacy Rady i Komisja skfadaja sprawozdanie Parla-
mentowi Europejskiemu dotyczace rezultatéw wielostronnego nad-
zoru. Przewodniczacy Rady moze by¢ wezwany do stawienia si¢
przed wlaciwa komisja Parlamentu Europejskiego, jesli Rada po-
dala swoje zalecenia do publicznej wiadomosci.

6. Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze roz-
porzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza,
moga przyjac szczegdlowe zasady procedury wielostronnego
nadzoru, o ktérej mowa w ustgpach 3 i 4.
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Artykut 122 (100)
1. Bez uszczerbku dla innych procedur przewidzianych
w Traktatach, Rada, na wniosek Komisji, moze postanowi¢,
w duchu solidarnosci miedzy Pafstwami Czlonkowskimi,
o srodkach stosownych do sytuacji gospodarczej, w szczegol-
nosci w przypadku wystapienia powaznych trudnosci w zaopa-
trzeniu w niektdre produkty, zwlaszcza w obszarze energii.

2. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie ma trudnosci lub jest
istotnie zagrozone powaznymi trudno$ciami z racji klgsk zywiolo-
wych lub nadzwyczajnych okolicznosci pozostajacych poza jego kon-
trola, Rada, na wniosek Komisji, moze przyznaé¢ danemu Panstwu
Czlonkowskiemu, pod pewnymi warunkami, pomoc finansowa
Unii. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o pod-
jetej decyzji.

Artykut 123 (101)

1. Zakazane jest udzielanie przez Europejski Bank Centralny
lub banki centralne Pafistw Czlonkowskich, zwane dalej ,krajowy-
mi bankami centralnymi”, pozyczek na pokrycie deficytu lub ja-
kichkolwiek innych kredytéw instytucjom lub organom lub jed-
nostkom organizacyjnym Unii, rzadom centralnym, wladzom
regionalnym, lokalnym lub innym wtadzom publicznym, innym
instytucjom lub przedsigbiorstwom publicznym Pafistw Czlonkow-
skich, jak réwniez nabywanie bezposrednio od nich przez Euro-
pejski Bank Centralny lub krajowe banki centralne ich papieréw
dhuznych.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania do publicznych instytucji kredy-
towych, ktdre, w ramach utrzymywania rezerw przez banki cen-
tralne, korzystaja ze strony krajowych bankéw centralnych i Euro-
pejskiego Banku Centralnego z takiego samego traktowania jak
prywatne instytucje kredytowe.
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Artykut 124 (102)

Zakazany jest kazdy Srodek niecoparty na wzgledach o charakterze
ostrozno$ciowym, ustanawiajacy uprzywilejowany dostep instytu-
¢ji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, rzadéw cen-
tralnych, wladz regionalnych, lokalnych lub innych wiladz publicz-
nych, innych instytucji lub przedsi¢biorstw publicznych Panstw
Cztonkowskich do instytucji finansowych.

Artykul 125 (103)

1. Unia nie odpowiada za zobowiazania rzaddéw centralnych, wiadz
regionalnych, lokalnych lub innych wiadz publicznych, innych insty-
tugji lub przedsi¢biorstw publicznych Panstwa Czlonkowskiego, ani
ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarangji finansowych
dla wspdlnego wykonania okreslonego projektu. Pafistwo Czlonkow-
skie nie odpowiada za zobowiazania rzaddéw centralnych, wladz regio-
nalnych, lokalnych lub innych wtadz publicznych, innych instytucji
lub przedsi¢biorstw publicznych innego Pafistwa Czlonkowskiego, ani
ich nie przejmuje, z zastrzezeniem wzajemnych gwarangji finansowych
dla wspdlnego wykonania okreSlonego projektu.

2. Rada, stanowiac na wniosek Komisji i po konsultacji z Par-
lamentem Europejskim, moze w razie potrzeby sprecyzowad
definicje w celu zastosowania zakazow, o ktérych mowa w ar-
tykulach 123 i 124, jak réwniez w niniejszym artykule.

Artykul 126 (104)

1. Panstwa Czlonkowskie unikaja nadmiernego deficytu budze-
towego.

2. Komisja nadzoruje rozwdj sytuacji budzetowej i wysokos§é diu-
gu publicznego w Panstwach Czlonkowskich w celu wykrycia oczy-
wistych bedéw. Bada ona poszanowanie dyscypliny budzetowej na
podstawie ponizszych dwoch kryteriow:
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a) czy stosunek mig¢dzy planowanym lub rzeczywistym deficy-
tem publicznym a produktem krajowym brutto przekracza
warto$¢ odniesienia, chyba ze:

— stosunek ten zmniejszyl si¢ znacznie oraz w sposéb staty
1 osiagnal poziom bliski warto$ci odniesienia,

— lub przekroczenie wartosci odniesienia ma charakter wy-
jatkowy oraz tymczasowy i stosunek ten pozostaje bliski
warto$ci odniesienia,

b) czy stosunek migdzy dlugiem publicznym a produktem kra-
jowym brutto przekracza warto§¢ odniesienia, chyba ze sto-
sunek ten zmniejsza si¢ dostatecznie 1 zbliza si¢ do wartoSci
odniesienia w zadowalajacym tempie.

Wartosci odniesienia s3 sprecyzowane w Protokole w sprawie pro-
cedury dotyczacej nadmiernego deficytu, ktory jest zalaczony do
Traktatow.

3. Jesli Pafistwo Czlonkowskie nie spetnia wymogdw jednego lub
obu tych kryteriéw, Komisja opracowuje sprawozdanie. Sprawoz-
danie Komisji uwzglednia réwniez to, czy deficyt publiczny prze-
kracza publiczne wydatki inwestycyjne i uwzglednia wszelkie inne
istotne czynniki, w tym $redniookresows sytuacj¢ gospodarcza i bu-
dzetowy Panstwa Czlonkowskiego.

Komisja moze takze opracowaé sprawozdanie, je$li mimo spet-
nienia wymagan wynikajacych z tych kryteriéw uzna, ze istnieje ry-
zyko nadmiernego deficytu w Panstwie Czlonkowskim.

4. Komitet Ekonomiczno-Finansowy wydaje opinie w odnie-
sieniu do sprawozdania Komisji.

5. Jezeli Komisja uzna, ze w Panstwie Czlonkowskim ist-
nieje nadmierny deficyt lub ze taki deficyt moze wystapié,
kieruje opini¢ do danego Panstwa Czlonkowskiego i infor-
muje o tym Rade.
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6. Rada, na wniosek Komisji i rozwazywszy ewentualne uwagi
danego Panstwa Czlonkowskiego, decyduje, po dokonaniu ogdlnej
oceny, czy istnieje nadmierny deficyt.

7. Jezeli Rada stwierdzi, zgodnie z ustgpem 6, ze istnieje
nadmierny deficyt, przyjmuje na zalecenie Komisji, bez nie-
uzasadnionej zwloki, zalecenia skierowane do danego Pan-
stwa Czlonkowskiego w celu polozenia przez nie kresu tej
sytuacji w oznaczonym terminie. Z zastrzezeniem postanowien
ustgpu 8, zalecenia te nie zostaja podane do publicznej wiadomosci.

8. W przypadku gdy Rada stwierdzi, ze w odpowiedzi na jej zale-
cenia zadne skuteczne dziatanie nie zostato podjete w oznaczonym
terminie, moze poda¢ zalecenia do publicznej wiadomosci.

9. Jesli Panstwo Czlonkowskie w dalszym ciagu nie realizuje zale-
cenia Rady, moze ona wezwac dane Panstwo Czlonkowskie do przy-
jecia w wyznaczonym terminie §rodkdw zmierzajacych do takiego
ograniczenia deficytu, jakie zostanie uznane przez Radg za niezbed-
ne do zaradzenia sytuacji.

W takim przypadku Rada moze zazada¢ od danego Panistwa Czton-
kowskiego przedstawienia sprawozdan wedlug precyzyjnego har-
monogramu, aby moc zbadaé wysitki dostosowawcze podjgte przez
to Panstwo Czlonkowskie.

10. Prawa wniesienia skargi przewidziane w artykulach 258 1 259 nie
moga by¢ wykonywane w ramach ustgpdéw 1-9 niniejszego artykutu.

11. Tak dlugo jak Panstwo Czlonkowskie nie stosuje si¢ do decy-
zji przyjetej na podstawie ustgpu 9, Rada moze zadecydowaé o za-
stosowaniu lub, w odpowiednim przypadku, o wzmocnieniu jed-
nego lub kilku z nastepujacych Srodkéw:

— zazadaé od danego Panistwa Czlonkowskiego, aby opubliko-
walo dodatkowe informacje, ktore okresli Rada, przed emisja
obligacji i papierdw warto$ciowych,
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— wezwaé Europejski Bank Inwestycyjny do ponownego roz-
wazenia polityki udzielania pozyczek wobec danego Panstwa
Czlonkowskiego,

— zazadaé ztozenia w Unii przez dane Panstwo Czlonkowskie
nieoprocentowanego depozytu o stosownej wysokosci az do
czasu, gdy, w ocenie Rady, nadmierny deficyt zostanie skory-
gowany,

— nalozy¢ grzywne w stosownej wysokosci.

Przewodniczacy Rady informuje Parlament Europejski o podje-
tych decyzjach.

12. Rada uchyla wszystkie lub nicktére swoje decyzje lub zale-
cenia okreslone w ustgpach 1-9 1 11, w miar¢ jak nadmierny defi-
cyt zostal, w ocenie Rady, skorygowany. Jesli Rada uprzednio poda-
fa zalecenia do publicznej wiadomosci, to z chwila uchylenia decy-
zji przewidzianej w ust¢pie 8 o§wiadcza publicznie, ze nie ma juz
nadmiernego deficytu w tym Panstwie Czlonkowskim.

13. Jezeli Rada podejmuje decyzje lub wydaje zalecenia,
o ktérych mowa w ustepach 8, 9, 11 i 12, stanowi ona na zale-
cenie Komisji.

Jezeli Rada przyjmuje srodki, o ktérych mowa w ustepach
6-9, 11 i 12, stanowi ona nie biorac pod uwage glosu czlonka
Rady reprezentujacego dane Panstwo Czlonkowskie.

Wi¢kszos§é kwalifikowana pozostalych czlonkdéw Rady okre-
§la si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera a).

14. Uzupelniajace przepisy dotyczace stosowania procedury opisanej
w niniejszym artykule znajduja si¢ w Protokole w sprawie procedury
dotyczacej nadmiernego deficytu, zalaczonym do Traktatow.

Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalna proce-
dura prawodawcza i po konsultagji z Parlamentem Europejskim
i Europejskim Bankiem Centralnym, uchwala wlasciwe prze-
pisy, ktdre zastapia ten Protokot.
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Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego ustgpu, Rada,
na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
okresli szczegblowe warunki i definicje w celu zastosowania posta-
nowien tego Protokotu.

Rozdzial 2
Polityka pieni¢zna

Artykul 127 (105)
1. Gléwnym celem Europejskiego Systemu Bankow Central-
nych, zwanego dalej ,,ESBC”, jest utrzymanie stabilnosci cen. Bez
uszczerbku dla celu stabilnosci cen, ESBC wspiera ogdlne polityki go-
spodarcze w Unii, majac na wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagnigcia
celéw Unii ustanowionych w artykule 3 Traktatu o Unii Europej-
skiej. ESBC dziala w poszanowaniu zasady otwartej gospodarki ryn-
kowej z wolna konkurencja, sprzyjajac efektywnej alokacji zasobéw oraz
zgodnie z zasadami okreSlonymi w artykule 15.
2. Podstawowe zadania ESBC polegaja na:
— definiowaniu i urzeczywistnianiu polityki pieni¢znej Unii,
— przeprowadzaniu operacji walutowych zgodnie z artykulem 219,
— utrzymywaniu 1 zarzadzaniu oficjalnymi rezerwami waluto-
wymi Panstw Czlonkowskich,
— popieraniu nalezytego funkcjonowania systeméw platniczych.
3. Trzecie tiret ustgpu 2 stosuje si¢ bez uszczerbku dla utrzymy-
wania 1 zarzadzania przez rzady Pafistw Czlonkowskich walutowy-
mi kapitalami obrotowymi.
4. Europejski Bank Centralny jest konsultowany:
— w sprawie kazdego projektowanego aktu Unii w dziedzinach
podlegajacych jego kompetencji,
— przez wladze krajowe w sprawie kazdego projektu regulacji
w dziedzinach podlegajacych jego kompetencji, lecz w grani-
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cach i na warunkach okre$lonych przez Rade¢ zgodnie z pro-
cedury przewidziang w artykule 129 ustep 6.

Europejski Bank Centralny moze w dziedzinach podlegajacych jego
kompetencji przedktada¢ opinie wlsciwym instytucjom, organom
lub jednostkom organizacyjnym Unii badZ wladzom krajowym.

5. ESBC przyczynia si¢ do nalezytego wykonywania polityk pro-
wadzonych przez wlasciwe wladze w odniesieniu do nadzoru ostroz-
no$ciowego nad instytucjami kredytowymi i do stabilno$ci syste-
mu finansowego.

6. Rada, stanowiac w drodze rozporzadzen zgodnie ze spe-
cjalna procedura prawodawcza, jednomyslnie i po konsulta-
¢ji z Parlamentem Europejskim oraz Europejskim Bankiem
Centralnym, moze powierzy¢ Europejskiemu Bankowi Cen-
tralnemu szczegoélne zadania dotyczace polityk w dziedzi-
nie nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowy-
mi i innymi instytucjami finansowymi, z wyjatkiem instytu-
¢ji ubezpieczeniowych.

Artykut 128 (106)

1. Europejski Bank Centralny ma wylaczne prawo do upowaznia-
nia do emisji banknotéw euro w Unii. Banknoty takie moga emito-
waé Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne. Bank-
noty emitowane przez Europejski Bank Centralny i krajowe banki
centralne s3 jedynym legalnym $rodkiem platniczym w Unii.

2. Panistwa Czlonkowskie moga emitowaé monety euro, z zastrze-
zeniem zgody Europejskiego Banku Centralnego co do wiel-
koSci emisji. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Par-
lamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Centralnym,
moze przyjac Srodki w celu zharmonizowania nominaléw i specy-
fikacji technicznych wszystkich monet przeznaczonych do obiegu,
w zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do zapewnienia nalezytego
ich obiegu w Unii.
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Artykut 129 (107)
1. ESBC jest kierowany przez organy decyzyjne Europejskiego
Banku Centralnego, ktérymi s3 Rada Prezeséw i Zarzad.

2. Statut Europejskiego Systemu Bankow Centralnych i Eu-
ropejskiego Banku Centralnego, zwany dalej ,,Statutem ESBC
i EBC” jest ustanowiony w Protokole dotaczonym do Traktatow.

3. Artykuly 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3,
32.4, 32.6, 33.1 litera a) oraz artykul 36 Statutu ESBC i EBC
moga zostaé zmienione przez Parlament Europejski i Rade
stanowiace zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza. Sta-
nowia one na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego
i po konsultacji z Komisja albo na wniosek Komisji i po kon-
sultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

4. Rada, badz na wniosek Komisji 1 po konsultacji z Parlamentem Eu-
ropejskim 1 Europejskim Bankiem Centralnym, badz na zalecenie
Europejskiego Banku Centralnego i po konsultagji z Parlamentem
Europejskim 1 Komisja, uchwala przepisy, o ktdérych mowa w artyku-
tach: 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 1 34.3 Statutu ESBC i EBC.

Artykut 130 (108)

W wykonywaniu uprawniefi oraz zadan i obowiazkéw, ktére zo-
staly im powierzone Traktatami i Statutem ESBC i EBC, ani
Europejski Bank Centralny, ani krajowy bank centralny, ani czto-
nek ktéregokolwiek z ich organéw decyzyjnych nie zwracaja si¢ o in-
strukcje ani ich nie przyjmuja od instytucji, organéw ani jedno-
stek organizacyjnych Unii, rzadéw Panistw Czlonkowskich, ani
jakiegokolwiek innego organu. Instytucje i organy Unii, jak row-
niez rzady Panstw Czlonkowskich zobowiazuja si¢ szanowacé t¢ za-
sade i nie dazy¢ do wywierania wplywu na cztonkéw organéw de-
cyzyjnych Europejskiego Banku Centralnego lub krajowych
bankéw centralnych przy wykonywaniu ich zadan.
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Artykut 131 (109)
Kazde Panistwo Czlonkowskie zapewnia, zgodno$é swojego usta-
wodawstwa krajowego, w tym statutu krajowego banku centralne-
go, z Traktatami i Statutem ESBC i EBC.

Artykul 132 (110)

1. W celu wykonania zadan powierzonych ESBC, Europejski
Bank Centralny, zgodnie z Traktatami i na warunkach okreslo-
nych w Statucie ESBC i EBC:

— uchwala rozporzadzenia w zakresie niezbednym do wykona-
nia zadan okre$lonych wartykule 3.1 pierwsze tiret, artyku-
tach 19.1, 22 125.2 Statutu ESBC i EBC, jak réwniez
w przypadkach przewidzianych w aktach Rady, o ktoérych
mowa w artykule 129 ustep 6;

— podejmuje decyzje niezbg¢dne do wykonania zadan powierzo-
nych ESBC na podstawie Traktatow i Statutu ESBC i EBC;

— wydaje zalecenia i opinie.

2. Europejski Bank Centralny moze zadecydowaé o opubliko-
waniu swych decyzji, zalecen i opinii.

3. W granicach i1 na warunkach uchwalonych przez Rad¢ zgodnie
z procedura przewidziana w artykule 129 ust¢p 6, Europejski Bank
Centralny jest upowazniony, w przypadku nieposzanowania jego
rozporzadzeni i decyzji, do nakladania na przedsigbiorstwa grzywien
i okresowych kar pieni¢znych.

Artykut 111 — ust. 1-3 i 5 otrzymaly, odpowiednio, oznaczenie art. 219 ust. 1-4;
ust. 4 otrzymal oznaczenie art. 138 ust. 1
Artykut 133

Bez uszczerbku dla uprawnien Europejskiego Banku Central-
nego, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja Srodki niezbed-
ne do uzywania euro jako jednej waluty. Srodki te sa przyjmo-
wane po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Rozdzial 3

Postanowienia instytucjonalne

Artykut 112 (otrzymal oznaczenie art. 283)
Artykut 113 (otrzymal oznaczenie art. 294)

Artykut 134 (114)
1. W celu wspierania koordynacji polityk Pafistw Cztonkowskich
w pelnym zakresie niezbednym do funkcjonowania rynku we-
wnetrznego, ustanawia si¢ Komitet Ekonomiczno-Finansowy.
2. Zadaniem Komitetu Ekonomiczno-Finansowego jest:

— wydawanie opinii na zadanie Rady lub Komisji badZ z inicja-
tywy wlasnej dla tych instytucji;

— $Sledzenie sytuacji gospodarczej i finansowej Paristw Czlonkow-
skich 1 Unii oraz regularne skladanie Radzie 1 Komisji sprawoz-
dafi na ten temat, zwlaszcza w sprawie stosunkéw finansowych
z pafistwami trzecimi i z instytucjami migdzynarodowymi;

— bez uszczerbku dla artykutu 240, przyczynianie si¢ do przygoto-
wania prac Rady okreSlonych w artykutach 66 175, artykule 121
ustepy 2, 3, 4 16, artykutach 122, 124, 125, 126, artykule 127
ustep 6, artykule 128 ustep 2, artykule 129 ustepy 5 i 6, artyku-
tach 138, 219 i 143, artykule 144 ustgpy 2 i 3, artykule 140 uste-
py 2 i3 oraz wykonywanie innych zadan doradczych i przygo-
towawczych, ktdre sa mu powierzane przez Radg;

— badanie, przynajmniej raz w roku, sytuacji w dziedzinie prze-
plywoéw kapitatu 1 swobody platnosci wynikajacych ze stoso-
wania Traktatow i Srodkéw przyjetych przez Radg; badanie
to dotyczy wszystkich Srodkéw odnoszacych si¢ do przeply-
wow kapitatu 1 platnosci; Komitet sktada sprawozdanie Ko-
misji 1 Radzie w sprawie wynikéw tego badania.

Panstwa Czlonkowskie, Komisja i Europejski Bank Centralny
mianuja nie wigcej niz po dwoch cztonkéw Komitetu.
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3. Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim Ban-
kiem Centralnym oraz z Komitetem okre$§lonym w niniejszym
artykule, uchwala przepisy dotyczace sktadu Komitetu Ekonomicz-
no-Finansowego. Przewodniczacy Rady informuje Parlament Eu-
ropejski o podjetej decyzji.

4. Oprocz zadan okre§lonych w ustepie 2, jesli i tak dtugo jak ist-
nieja Panstwa Czlonkowskie objete derogacja na mocy artykutéw
139, Komitet $ledzi sytuacj¢ pieni¢zna i finansowy oraz ogdlny sys-
tem platnosci tych Panstw Czlonkowskich i regularnie sktada Ra-
dzie 1 Komisji sprawozdania na ten temat.

Artykut 135 (115)

W sprawach objetych zakresem zastosowania artykulu 121 ustgp
4, artykulu 126 z wyjatkiem ustepu 14, artykulow 138, 219, 144
i artykutu 140 ust¢p 3 Rada lub Panstwo Cztonkowskie moze zadaé
od Komisji sformutowania, w zalezno$ci od przypadku, zalecenia
lub propozycji. Komisja bezzwlocznie rozpatruje to zadanie i przed-
stawia konkluzje Radzie.

Rozdziatl 4

Postanowienia szczegdlne dla panstw cztonkowskich,
ktorych waluta jest euro

Artykul 136

1. W celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania unii
gospodarczej i walutowej oraz zgodnie z odpowiednimi po-
stanowieniami Traktatow, Rada, zgodnie z odpowiednia pro-
cedura sposrod tych, o ktorych mowa w artykutach 121 i 126,
z wyjatkiem procedury przewidzianej w artykule 126 ustep
14, przyjmuje srodki w odniesieniu do Panstw Cztonkow-

skich, ktérych waluta jest euro, w celu:
a) wzmocnienia koordynacji i nadzoru ich dyscypliny bu-

dzetowej;
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b) okreslenia kierunkow, w zakresie w jakim ich to doty-
czy, polityki gospodarczej, czuwajac nad zgodnoscia
tych kierunkdéw z kierunkami przyjetymi dla calej Unii
oraz zapewniajac nadzor nad nimi.

2. W odniesieniu do srodkoéw, o ktorych mowa w ustepie 1,
w glosowaniu biora udziat tylko czlonkowie Rady reprezen-
tujacy Panstwa Czlonkowskie, ktorych waluta jest euro.

Wigkszosé kwalifikowana wyzej wymienionych cztonkow
okresla si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 2 litera a).

Artykut 137

Szczegoly dotyczace spotkan ministrow Panstw Czlonkow-
skich, ktorych waluta jest euro, sa ustalone w Protokole
w sprawie Eurogrupy.

Artykut 138 (111)

1. W celu zapewnienia pozycji dla euro w miedzynarodowym
systemie walutowym, Rada, na wniosek Komisji, przyjmuje de-
cyzje ustanawiajaca wspOlne stanowiska w kwestiach szczegdl-
nego zainteresowania dla unii gospodarczej i walutowej, w ra-
mach wlasciwych miedzynarodowych instytucji i konferencji
finansowych. Rada stanowi po konsultacji z Europejskim Ban-
kiem Centralnym.

2.Rada, na wniosek Komisji, moze przyjaé odpowiednie srodki
w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji w miedzynarodo-
wych instytucjach i konferencjach finansowych. Rada stanowi
po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym.

3. W odniesieniu do $rodkdw, o ktdorych mowa w ustepach 1
i2, w glosowaniu biora udzial tylko czlonkowie Rady repre-
zentujacy Pafistwa Czlonkowskie, ktorych waluta jest euro.

Wiekszosé kwalifikowana wyzej wymienionych cztonkéw
okresla si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 2 litera a).

P .---| Ksigzka z wprowadzeniem

do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Rozdziat 5

Postanowienia przejsciowe

Artykut 116 — uchylony
Artykul 139

1. Pafistwa Czlonkowskie, w odniesieniu do ktoérych Rada
nie zadecydowala, Zze spelniaja one warunki niezbedne do
przyjecia euro, zwane sa dalej ,Pafistwami Czlonkowskimi
objetymi derogacja”.

2. Do Panstw Czlonkowskich objetych derogacja nie stosu-
je sie nastepujacych postanowien Traktatow:

a) przyjmowanie cze$ci ogolnych kierunkéw polityk go-
spodarczych dotyczacych strefy euro w sposob ogdlny
(artykut 121 ustep 2);

b) Srodki przymusowe majace na celu zaradzenie nad-
miernemu deficytowi (artykul 126 ustepy 9 i 11);

c) cele i zadania ESBC (artykul 127 ustepy 1, 2, 31 5);

d) emisja euro (artykul 128);

e) akty Europejskiego Banku Centralnego (artykul 132);

f) srodki dotyczace uzywania euro (artykul 133);

g) porozumienia walutowe i inne srodki dotyczace poli-
tyki kursowej (artykut 219);

h) mianowanie cztonkéw Zarzadu Europejskiego Banku
Centralnego (artykul 283 ustep 2);

i) decyzje ustanawiajace wspoOlne stanowiska w kwestiach
szczegOlnego zainteresowania dla unii gospodarczej i wa-
lutowej, w ramach wlasciwych miedzynarodowych insty-
tucji i konferencji finansowych (artykut 138 ustep 1);
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j) srodki w celu zapewnienia jednolitej reprezentacji
w mie¢dzynarodowych instytucjach i konferencjach fi-
nansowych (artykul 138 ustep 2). W zwiazku z tym,
w artykulach, o ktérych mowa w literach a)-j), przez
LPafnstwa Czlonkowskie” rozumie si¢ Pafistwa Czlon-
kowskie, ktorych waluta jest euro.

3. Panstwa Czlonkowskie objete derogacja iich krajowe
banki centralne sa wylaczone z praw i obowiazkow w ramach
ESBC, zgodnie z rozdzialem IX Statutu ESBC i EBC.

4. Prawa glosu czlonkéw Rady reprezentujacych Pafistwa
Czlonkowskie objete derogacja sa zawieszone podczas przyjmo-
wania przez Rade srodkéw, o ktorych mowa w artykulach wy-
mienionych w ustepie 2, a takze w nastepujacych przypadkach:

a) zalecen kierowanych do Panstw Czlonkowskich, kto-
rych waluta jest euro, w ramach wielostronnego nad-
zoru, w tym dotyczacych programoéw stabilnosci
i ostrzezen (artykul 121 ustep 4);

b) srodkéw odnoszacych sie do nadmiernych deficytow
dotyczacych Panstw Czlonkowskich, ktérych waluta
jest euro (artykul 126 ustepy 6, 7, 8, 12 i 13).

Wiekszos$é kwalifikowana pozostatych czlonkow Rady okre-
§la si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera a).

Artykut 117 — uchylony
Artykut 140 (121 ust. 1)

(ust. 2 zdanie pierwsze otrzymalo brzmienie dawnego art. 122 ust. 2 zdanie drugie;
ust. 3 otrzymal brzmienie art. dawnego 123 ust. 5 ze zmianami)

1. Co najmniej co dwa lata lub na wniosek Pafistwa Czlon-
kowskiego objetego derogacja, Komisja i Europejski Bank Cen-
tralny skfadaja Radzie sprawozdania w sprawie postepéw dokona-
nych przez Pafistwa Czlonkowskie objete derogacja w wypel-
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nianiu ich zobowiazan w zakresie urzeczywistnienia unii gospodar-
czej 1 walutowej. Sprawozdania te okreslaja, czy ustawodawstwo krajo-
we kazdego z tych Panstw Czlonkowskich, w tym statuty jego kra-
jowego banku centralnego, jest zgodne z artykulami 130 i 131 i ze Sta-
tutem ESBC. Sprawozdania okreslaja réwniez, czy osiagnicty zostal
wysoki poziom trwalej konwergencji, analizujac, w jakim stopniu kaz-
de Pafistwo Czlonkowskie spelnito nastepujace kryteria:

— osiagnigcie wysokiego stopnia stabilnosci cen; bedzie to wynika-
to ze stopy inflagji zblizonej do istniejacej w co najwyzej trzech
Panstwach Czlonkowskich, ktdre maja najlepsze rezultaty w dzie-
dzinie stabilnosci cen;

— stabilna sytuacja finanséw publicznych; bedzie to wynikato
z sytuacji budzetowej, ktéra nie wykazuje nadmiernego defi-
cytu budzetowego w rozumieniu artykutu 126 ustep 6;

— poszanowanie zwyklych margineséw wahan kurséw przewi-
dzianych mechanizmem kurséw wymiany walut curopej-
skiego systemu walutowego przez co najmniej dwa lata, bez
dewaluacji w stosunku do euro;

— trwaly charakter konwergencji osiagnigtej przez Pafnstwo
Czlonkowskie objete derogacja ijego udzialu w mechani-
zmie kurséw wymiany walut, co odzwierciedla si¢ w pozio-
mach dlugoterminowych stép procentowych.

Cztery kryteria okre$lone w niniejszym ustgpie i odpowiednie okre-
sy, podczas ktorych kazde ma by¢ przestrzegane, sa sprecyzowane w Pro-
tokole zalaczonym do Traktatow. Sprawozdania Komisji 1 Europej-
skiego Banku Centralnego biora réwniez pod uwagg, wyniki integracji
rynkéw, sytuacje i rozwdj rownowagi platnosci biezacych oraz oceng
rozwoju jednostkowych kosztow pracy i innych wskaZnikéw cen.
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2. Po konsultacji z Parlamentem Europejskim i dyskusji w ramach
Rady Europejskiej, Rada, na wniosek Komisji, decyduje, ktére Pafi-
stwa Czlonkowskie objete derogacja spetniajg niezbgdne warunki,
na podstawie kryteridéw okreslonych w ustepie 1, i uchyla dero-
gacje w stosunku do danych Pafistw Cztonkowskich.

Rada stanowi po otrzymaniu zalecenia od kwalifikowa-
nej wigkszosci jej czlonkdw reprezentujacych Panstwa
Cztonkowskie, ktorych waluta jest euro. Czlonkowie ci
stanowia w terminie sze$ciu miesi¢cy od otrzymania przez
Rade¢ wniosku Komisji.

Wiekszos¢ kwalifikowana wyzej wymienionych cztonkow,
o ktdrej mowa w akapicie drugim, okresla si¢ zgodnie z ar-
tykulem 238 ustep 3 litera a).

3. Jezeli decyduje si¢, zgodnie z procedura przewidziana
w ustepie 2, o zakoficzeniu stosowania derogacji, Rada, sta-
nowiac jednomyslnie glosami Panstw Czlonkowskich, ktérych wa-
luta jest euro oraz danego Panstwa Czlonkowskiego na wniosek
Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym,
nieodwolalnie okresla kurs, po jakim euro zast¢gpuje walutg da-
nego Panistwa Czlonkowskiego, oraz decyduje o innych Srodkach
niezb¢dnych do wprowadzenia euro jako jednej waluty w danym
Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 118 — uchylony
Artykul 141

ust. 1 otrzymat brzmienie art. 123 ust. 3 ze zmianami; ust. 2 otrzymat brzmienie
Y y
pierwszych pigciu tiret dawnego art. 117 ust. 2 ze zmianami)

1. Jesli 1 tak dlugo jak istnieja Panistwa Czlonkowskie objete dero-
gacja oraz bez uszczerbku dla artykutu 129 ustep 3, Rada Ogodlna
Europejskiego Banku Centralnego okreslona w artykule 45 Sta-
tutu ESBC 1 EBC jest ukonstytuowana jako trzeci organ decyzyjny
Europejskiego Banku Centralnego.
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2. Jezeli i tak dlugo jak istnieja Pafistwa Czlonkowskie ob-
jete derogacja, Europejski Bank Centralny w odniesieniu do
tych Panstw Cztonkowskich:

— umacnia wspdlprace miedzy krajowymi bankami centralnymi;

— umacnia koordynacjg polityk pieni¢znych Panstw Cztonkow-
skich, dazac do zapewnienia stabilnosci cen;

— nadzoruje funkcjonowanie mechanizmu kursu wymiany
walut;

— udziela konsultacji w kwestiach, ktére podlegaja kompeten-
cji krajowych bankéw centralnych i1 wplywaja na stabilno$é
instytucji i rynkéw finansowych;

— wykonuje dawne funkcje Europejskiego Funduszu
Wspdlpracy Walutowej, ktore zostaly wczesniej prze-
jete przez Europejski Instytut Walutowy.

Artykul 142 (124 ust.1)

Kazde Panstwo Czlonkowskie objete derogacja traktuje swoja
polityke kursows jako przedmiot wspdlnego zainteresowania. Czyniac
to, Panistwa Czlonkowskie uwzgledniaja do§wiadczenia zdobyte dzigki
wspélpracy w ramach mechanizmu kursu wymiany walut.

Artykut 143 (119)

1. W przypadku trudnosci lub powaznego zagrozenia trudno$ciami
w bilansie platniczym Pafistwa Czlonkowskiego objetego derogacja
wynikajacych badz z ogdlnego zachwiania bilansu platniczego, badz
z charakteru walut, jakimi dysponuje, zwlaszcza gdy trudnosci te moga
narazi¢ na niebezpieczenistwo funkcjonowanie rynku wewnetrzne-
go lub realizagj¢ wspdlnej polityki handlowej, Komisja niezwlocznie
bada sytuacje tego Pafistwa, jak rowniez dziatanie, jakie panistwo to pod-
jelo lub moze podjaé zgodnie z postanowieniami Traktatéw, odwotu-
jac si¢ do wszelkich dostgpnych $rodkéw. Komisja wskazuje $rodki,
ktorych przyjecie zaleca danemu panstwu.
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Jesli dziatanie podjgte przez Panstwo Czlonkowskie objete deroga-
cja i Srodki sugerowane przez Komisje nie okazujg si¢ wystarczajace do
przezwycigzenia trudnosci lub zagrozen trudnosciami, Komisja zaleca
Radzie, po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym,
przyznanie wzajemnej pomocy i wlasciwe jej metody.

Komisja regularnie informuje Rad¢ o sytuacji i jej rozwoju.

2. Rada, przyznaje taka wzajemng pomoc; uchwala dyrektywy lub
decyzje okreslajace jej warunki i szczegbly. Wzajemna pomoc moze
przyja¢ zwlaszcza forme:

a) uzgodnionego dziatania w ramach innych organizacji mi¢dzy-
narodowych, do ktérych Panstwa Czlonkowskie objete de-
rogacja mogy si¢ zwrdcic;

b) srodkéw niezbednych do uniknigcia zaklécens w handlu, gdy
Panstwo Czlonkowskie objete derogacja, ktore znaj-
duje si¢ w trudnej sytuacji, utrzymuje lub przywraca ogra-
niczenia ilo$ciowe w stosunku do panistw trzecich;

¢) udzielenia ograniczonych kredytdéw przez inne Pafistwa Czton-
kowskie, z zastrzezeniem ich zgody.

3. Jesli wzajemna pomoc zalecona przez Komisjg nie zostata przyzna-
na przez Radg lub jesli przyznana wzajemna pomoc i przyjete Srodki sa
niewystarczajace, Komisja upowaznia Panistwo Czlonkowskie ob-
jete derogacja, ktore znajduje si¢ w trudnej sytuacji, do podjecia
srodkéw ochronnych, ktérych warunki i szczegdly okresla Komisja.

Takie upowaznienie moze zostaé odwotane, a powyzsze warunki
i szczegbly zmienione przez Radg.

Artykul 144 (120)

1. W przypadku naglego kryzysu w bilansie platniczym i jesli de-
cyzja w rozumieniu artykutu 143 ustgp 2 nie zostaje niezwlocznie
wydana, Panistwo Czlonkowskie objete derogacja moze pod-
ja¢, w charakterze Srodkéw zapobiegawczych, niezbedne $rodki

Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

ochronne. Srodki te powinny powodowaé jak najmniejsze zaktoce-
nia w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego i nie moga wykra-
czaé poza to, co jest $ciSle konieczne do pokonania powstatych na-
gle trudnosci.

2. Komisja i pozostate Pafistwa Czlonkowskie powinny by¢ infor-
mowane o takich §rodkach ochronnych najpézniej w chwili ich wej-
Scia w zycie. Komisja moze zaleci¢ Radzie udzielenie wzajemnej
pomocy zgodnie z artykutem 143.

3. Po wydaniu zalecenia przez Komisj¢ i po konsultacji z Komi-
tetem Ekonomiczno-Finansowym Rada, moze zdecydowad, ze
zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie powinno zmienié, zawiesié
lub znie$¢ powyzsze Srodki ochronne.

Artykut 121
(ust. 1 otrzymal oznaczenie art. 140 ust. 1; pozostata cz¢s$¢ artykutu 121 uchylona)
Artykut 122

(ust. 2 zdanie drugie otrzymalto oznaczenie akapit pierwszy ust. 2 art. 140; pozostata
cz¢$¢ art. 122 uchylona)
Artykut 123
(ust. 3 otrzymal oznaczenie ust 1 art. 142; ust. 5 otrzymal oznaczenie ust. 3 art. 140;
pozostata cz¢s$¢ art. 123 uchylona)

Artykut 124
(ust. 1 uzyskal oznaczenie art. 142; pozostata cz¢$¢ art. 124 uchylona)

Tytul IX
ZATRUDNIENIE

Artykul 145 (125)

Panistwa Cztonkowskie 1 Unia dzialaja, zgodnie z niniejszym ty-
tutem, w celu wypracowania strategii dla zatrudnienia, a w szcze-
gblnosci w celu wsparcia sity roboczej wykwalifikowanej, przeszko-
lonej i zdolnej do dostosowania sig, jak réwniez rynkéw pracy re-
agujacych na zmiany gospodarcze, majac na wzgledzie osiagnigcie
celow okreslonych w artykule 3 Traktatu o Unii Europejskie;j.

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Artykut 146 (126)
1. Panstwa Czlonkowskie swoimi politykami zatrudnienia przy-
czyniaja si¢ do osiagnigcia celéw okre$lonych w artykule 145 w spo-
séb zgodny z ogblnymi kierunkami polityk gospodarczych Panstw
Crzlonkowskich i Unii, przyjetymi w wykonaniu artykutu 121 ustep 2.

2. Paristwa Czlonkowskie, uwzgledniajac praktyki krajowe zwiazane
z funkcjami partnerdéw spolecznych, uwazaja wspieranie zatrudnienia
za przedmiot wspdlnego zainteresowania i koordynuja swoje dziatania
w tym wzgledzie w ramach Rady, zgodnie z artykulem 148.

Artykul 147 (127)

1. Unia przyczynia si¢ do urzeczywistnienia wysokiego poziomu za-
trudnienia, zachgcajac do wspdtpracy Panstwa Czlonkowskie 1, w razie
potrzeby, wspierajac 1 uzupelniajac ich dzialanie. Czyniac to, szanuje
ona w petni kompetencje Pafistw Czlonkowskich w tej dziedzinie.

2. Cel osiagnigcia wysokiego poziomu zatrudnienia brany jest pod

uwage przy definiowaniu i wykonywaniu polityk i dzialann Unii.
Artykul 148 (128)

1. Rada Europejska bada co roku sytuacj¢ zatrudnienia w Unii
i przyjmuje konkluzje w tym przedmiocie na podstawie wsp6lnego
sprawozdania rocznego Rady i Komisji.

2. Na podstawie konkluzji Rady Europejskiej, Rada, na wniosek
Komisji 1 po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, Komitetem Regionéw i Komitetem Za-
trudnienia okre§lonym w artykule 150, opracowuje co roku wytycz-
ne, ktére Pafistwa Cztonkowskie uwzgledniaja w swoich politykach
zatrudnienia. Wytyczne te sa zgodne z ogblnymi kierunkami przyj-
mowanymi w wykonaniu artykulu 121 ustep 2.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie przesyta do Rady i Komisji rocz-
ne sprawozdanie w sprawie podstawowych srodkéw, jakie przyjelo
w celu wykonania swej polityki zatrudnienia w $wietle wytycznych
okreslonych w ustgpie 2.
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4. Na podstawie sprawozdan okreS§lonych w ustepie 3 i po uzy-
skaniu opinii Komitetu Zatrudnienia, Rada corocznie analizuje
w $wietle wytycznych dotyczacych zatrudnienia realizacje polityk
zatrudnienia Pafistw Czlonkowskich. Rada, na zalecenie Komisji,
moze, jesli uzna to za wilasciwe w kontekscie dokonanej analizy,
skierowaé zalecenia do Panstw Czlonkowskich.

5. Na podstawie wynikdéw tej analizy Rada i Komisja kieruja do
Rady Europejskiej wspdlne sprawozdanie roczne dotyczace sytuacji
zatrudnienia w Unii i urzeczywistnienia wytycznych dotyczacych
zatrudnienia.

Artykul 149 (129)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym i Komitetem Regionéw, moze podjaé dziala-
nia zachgcajace, zmierzajace do sprzyjania wspolpracy migdzy Pafi-
stwami Czlonkowskimi oraz wspierania ich dziatain w dziedzinie
zatrudnienia poprzez inicjatywy majace na celu rozwijanie wymia-
ny informacji i najlepszych praktyk, dostarczajac analizy poréwnaw-
cze i porady, jak réwniez popierajac podejscia nowatorskie i ocenia-
jac do$wiadczenia, zwlaszcza przez odwotlanie si¢ do projektdéw pi-
lotazowych.

Srodki te nie obejmuja harmonizacji przepiséw ustawowych i wy-
konawczych Pafistw Czlonkowskich.

Artykut 150 (130)

Rada stanowiac zwykla wigekszo$cia, po konsultacji z Parlamen-
tem Europejskim, ustanawia Komitet ds. zatrudnienia o charakte-
rze doradczym w celu promowania koordynacji migdzy Pafistwami
Cztonkowskimi polityk zatrudnienia i w zakresie rynku pracy. Za-
dania Komitetu to:
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— $ledzenie rozwoju sytuacji zatrudnienia i polityk zatrudnie-
nia w Pafistwach Czlonkowskich i w Unii;

— bez uszczerbku dla artykutu 240, formutowanie opinii na za-
danie Rady lub Komisji, bad? z inicjatywy wlasnej, oraz przy-
czynianie si¢ do przygotowania dziatafi Rady okre§lonych w ar-
tykule 148.

W wypelnianiu swojego mandatu Komitet konsultuje si¢ z part-
nerami spolecznymi.
Kazde Pafistwo Cztonkowskie i Komisja mianuja po dwdch czton-
kéw Komitetu.
Artykut 131 (otrzymal oznaczenie art. 206)

Tytul IX JWSPOLNA POLITYKA HANDLOWA” oraz art. 131 i 133 otrzymaly,
odpowiednio, oznaczenie tytul IT w czgsci piatej dotyczacej dziatafi zewngtrznych
Unii oraz art. 206 i 207.

Artykut 132 (uchylony)

Artykut 133 (otrzymal oznaczenie art. 207)

Artykut 134 (uchylony)

Tytul X WSPOEPRACA CELNA” i art. 135 otrzymaly, odpowiednio, oznaczenie
rozdzial 2 w tytule II ,,Swobodny przeptyw towaréw” i art. 33.

Artykut 135 (otrzymal oznaczenie art. 33)
Tytut X
POLITYKA SPOLECZNA

Dawny tytutu XI ,POLITYKA SPOLECZNA, EDUKACJA, KSZTALCENIE
ZAWODOWE I MEODZIEZ”; rozdzial 1 ,Postanowienia dotyczace zagadniefi
spotecznych” — uchylony.

Artykut 151 (136)

Unia i Paistwa Czlonkowskie, $wiadome podstawowych praw so-
gjalnych wyrazonych w Europejskiej Karcie Spolecznej, podpisanej
w Turynie 18 pazdziernika 1961 roku oraz we Wspdlnotowej Karcie
Sogjalnych Praw Podstawowych Pracownikéw z 1989 roku, maja na
celu promowanie zatrudnienia, poprawe warunkéw zycia i pracy, tak
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aby umozliwi¢ ich wyréwnanie z jednoczesnym zachowaniem postg-
pu, odpowiednig ochrong socjalna, dialog miedzy partnerami spolecz-
nymi, rozwéj zasobéw ludzkich pozwalajacy podnosié i utrzymaé po-
ziom zatrudnienia oraz przeciwdzialanie wylaczeniu.

W tym celu Unia i Pafistwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie
srodki, ktoére uwzgledniaja réznorodno$é praktyk krajowych,
w szczegblnosci w dziedzinie stosunkdw umownych, jak roéwniez
potrzebg utrzymania konkurencyjnosci gospodarki Unii.

Uwazaja one, ze taki rozwdj bedzie wynikat nie tylko z funkcjo-
nowania rynku wewnetrznego, ktéry bedzie sprzyjat harmoniza-
cji systeméw spolecznych, ale tez z procedur przewidzianych
w Traktatach oraz ze zblizenia przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych iadministracyjnych.

Artykut 152

Unia uznaje i wspiera rol¢ partneréw spolecznych na swoim
poziomie, uwzgledniajac roznorodnosé systeméw krajowych.
Ulatwia ona dialog miedzy nimi, szanujac ich autonomie.

Troéjstronny szczyt spoleczny do spraw wzrostu i zatrud-
nienia przyczynia si¢ do dialogu spolecznego.

Artykut 153 (137)

1. Majac na wzgledzie urzeczywistnienie celéw okreslonych w ar-
tykule 151, Unia wspiera i uzupetnia dziatania Pafistw Czlonkow-
skich w nast¢pujacych dziedzinach:

a) polepszanie w szczeg6lnosci srodowiska pracy w celu ochro-
ny zdrowia i bezpieczefistwa pracownikow;

b) warunki pracy;

c) zabezpieczenie spoleczne i ochrona socjalna pracownikéw;

d) ochrona pracownikéw w przypadku wypowiedzenia umowy
0 pracg;
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e) informacja i konsultacja z pracownikami;

f) reprezentacja i obrona zbiorowa intereséw pracownikéw i pra-
codawcodw, w tym wspodlzarzadzanie, z zastrzezeniem ustgpu 5;

g) warunki zatrudnienia obywateli pafistw trzecich legalnie prze-
bywajacych na terytorium Unii;

h) integracja osdb wylaczonych z rynku pracy, bez uszczerbku
dla artykutu 166;

i) réwnos¢ mezezyzn i kobiet w odniesieniu do ich szans na ryn-
ku pracy i traktowania w pracy;

j) zwalczanie wylaczenia spolecznego;

k) modernizacja systeméw ochrony socjalnej, bez uszczerbku
dla lit. ¢).

2. W tym celu Parlament Europejski i Rada:

a) mogy przyja¢ Srodki w celu zachgcania do wspéltpracy miedzy
Panstwami Czlonkowskimi w drodze inicjatyw zmierzajacych
do poglebiania wiedzy, rozwijania wymiany informagji i najlep-
szych praktyk, wspierania podej$¢ nowatorskich oraz oceny do-
Swiadczen, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizagji przepisow
ustawowych i wykonawczych Panstw Czlonkowskich;

b) moga przyjaé, w dziedzinach okreslonych w uste¢pie 1 lit. a)
— 1), wdrodze dyrektyw, minimalne wymagania stopniowo
wprowadzane w zycie, z uwzglednieniem warunkéw i norm
technicznych istniejacych w kazdym z Panstw Czlonkow-
skich. Dyrektywy te unikaja nakladania administracyjnych,
finansowych i prawnych ograniczen, ktdre utrudnialyby two-
rzenie i rozwijanie malych i §rednich przedsi¢biorstw.

Parlament Europejski i Rada, stanowia zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spotecznym i Komitetem Regionow.
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W dziedzinach, o ktérych mowa w ustepie 1 litery c), d), f)
i g), Rada stanowi jednomys$lnie zgodnie ze specjalna proce-
dura prawodawcza, po konsultacji z Parlamentem Europej-
skim i wymienionymi wyzej Komitetami.

Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, po konsultacji
z Parlamentem Europejskim, moze zadecydowac o stosowaniu pro-
cedury okreslonej w artykule 294 do ustgpu 1 lit. d), f) i g).

3. Panstwo Czlonkowskie moze powierzy¢ partnerom spotecz-
nym, na ich wspdlne zadanie, wykonanie dyrektyw przyjetych w za-
stosowaniu ust¢pu 2 lub, w stosownych przypadkach, wykona-
nie decyzji Rady przyjetej zgodnie z artykulem 155.

W tym przypadku dane Panstwo Czlonkowskie, bedac zobowia-
zanym do przedsi¢wzigcia wszelkich §rodkéw pozwalajacych mu
w kazdej chwili na zagwarantowanie realizacji celéw dyrektywy lub
decyzji, zapewnia, ze najpdzniej w dniu, w ktdérym dyrektywa lub
decyzja powinna by¢ przetransponowana lub wykonana part-
nerzy spoleczni przyje¢li niezb¢dne $rodki w drodze porozumienia.

4. Przepisy uchwalone na mocy niniejszego artykutu:

— nie naruszaja prawa Pafistw Czlonkowskich do okre§lenia pod-
stawowych zasad ich systemdw zabezpieczenia spolecznego i nie
moga znaczaco wplywaé na ich réwnowagg finansowa;

— nie stanowig przeszkody dla Pafistwa Czlonkowskiego
w utrzymywaniu lub ustanawianiu bardziej rygorystycznych
srodkéw ochronnych zgodnych z Traktatami.

5. Postanowienia niniejszego artykulu nie maja zastosowania do
wynagrodzen ani do prawa zrzeszania si¢, ani do prawa strajku, ani
do prawa lokautu.
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Artykut 154 (138)
1. Komisja ma zadanie popierania konsultacji migdzy partnerami
spolecznymi na poziomie Unii i podejmuje wszelkie wlasciwe $rod-
ki w celu ulatwienia ich dialogu, zapewniajac stronom zréwnowa-
zone wsparcie.

2. W tym celu Komisja, przed przedstawieniem wnioskow w dzie-
dzinie polityki spotecznej, konsultuje si¢ z partnerami spotecznymi
w sprawie mozliwego kierunku dziatania Unii.

3. Jesli Komisja po przeprowadzeniu tej konsultacji uzna, ze dzialanie
Unii jest pozadane, konsultuje si¢ z partnerami spolecznymi w spra-
wie treSci rozwazanego wniosku. Partnerzy spoleczni przesylaja do
Komisji opini¢ lub, w odpowiednim przypadku, zalecenie.

4. Przy okazji konsultacji, o ktorych mowa w ustepach 2 i3,
partnerzy spoleczni moga informowaé Komisj¢ o swojej woli rozpo-
czgcia procesu przewidzianego w artykule 155. Czas trwania tego
procesu nie moze przekraczaé dziewigciu miesigey, chyba ze partne-
rzy spoleczni i Komisja wspdlnie zadecyduja o jego przedluzeniu.

Artykut 155 (139)

1. Dialog migdzy partnerami spolecznymi na poziomie Unii moze
prowadzié, jesli oni sobie tego zycza, do nawigzania stosunkéw
umownych, w tym uméw zbiorowych.

2. Wykonywanie uméw zbiorowych zawartych na poziomie Unii
odbywa si¢ badz zgodnie z procedurami i praktykami wlasciwymi
dla partneréw spolecznych i Pafistw Czlonkowskich, badz, w dzie-
dzinach podlegajacych artykulowi 153, na wspdlne zadanie stron-
sygnatariuszy, w drodze decyzji Rady na wniosek Komisji. Parla-
ment Europejski jest informowany.

Rada stanowi jednomyslnie, gdy dana umowa zawiera jedno
lub wigcej postanowienn dotyczacych jednej z dziedzin, w ktérych
zgodnie z artykutem 153 ustep 2 wymagana jest jednomys$lnosé.
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Artykul 156 (140)
Majac nawzgledzie osiggnigcie celéw okreslonych w artykule 1361 bez
uszczerbku dla innych postanowienn Traktatow, Komisja zacheca do
wspOlpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi oraz utatwia koordy-
nacje ich dzialait we wszystkich dziedzinach polityki spolecznej w ra-
mach niniejszego rozdziatu, a zwlaszcza w sterach dotyczacych:

— zatrudnienia;

— prawa pracy i warunkéw pracy;

— ksztalcenia i doskonalenia zawodowego;

— zabezpieczenia spotecznego;

— ochrony przed wypadkami i chorobami zawodowymi;

— higieny pracy;

— prawa zrzeszania si¢ w zwiazki zawodowe 1 spordéw zbioro-
wych mig¢dzy pracodawcami i pracownikami.

W tym celu Komisja dziala w Scistym kontakcie z Paiistwami
Czlonkowskimi, przeprowadzajac badania, wydajac opinie i orga-
nizujac konsultacje zar6wno w sprawie probleméw pojawiajacych
si¢ na poziomie krajowym, jak i tych, ktére interesuja organizacje
migdzynarodowe, w szczeg6lnosci poprzez inicjatywy maja-
ce na celu okreslenie wytycznych i wskaznikow, organizo-
wanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elemen-
tow niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru
i oceny. Parlament Europejski jest w petni informowany.

Przed wydaniem opinii przewidzianych niniejszym artykutem Ko-
misja konsultuje si¢ z Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym.

Artykut 157 (141)

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia stosowanie zasady réw-
nosci wynagrodzen dla pracownikéw plci meskiej 1 zefiskiej za taka
samg pracg lub prace tej samej wartoSci.
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2. Do celéw niniejszego artykutu przez wynagrodzenie rozumie
si¢ zwykla podstawows lub minimalng ptacg albo uposazenie oraz
wszystkie inne korzy$ci w gotdwce lub w naturze, otrzymywane
przez pracownika bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia,
od pracodawcy.

Réwnos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na pteé
oznacza, ze:

a) wynagrodzenie przyznane za taka sama prace na akord jest
okreslane na podstawie takiej samej jednostki miary;

b) wynagrodzenie za pracg¢ na czas jest takie samo na tym sa-
mym stanowisku.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekonomicz-
no-Spolecznym, przyjmuje Srodki zmierzajace do zapewnienia stoso-
wania zasady rownosci szans i réwnosci traktowania mezczyzn i kobiet
w dziedzinie zatrudnienia i pracy, w tym zasadg réownos$ci wynagrodzen
za taka samg pracg lub pracg takiej samej wartosci.

4. W celu zapewnienia pelnej réwnosci mi¢dzy mezczyznami i ko-
bietami w zyciu zawodowym zasada réwnosci traktowania nie stanowi
przeszkody dla Paristwa Czlonkowskiego w utrzymaniu lub przyjmo-
waniu $rodkéw przewidujacych specyficzne korzysci, zmierzajace do
ulatwienia wykonywania dziatalnosci zawodowej przez osoby plci nie-
dostatecznie reprezentowanej badz zapobiegania nickorzystnym sytu-
acjom w karierze zawodowej iich kompensowania.

Artykut 158 (142)

Panstwa Czlonkowskie doktadajg staran, aby utrzymacé istniejaca

réwnowagge systemoéw platnych urlopéw.
Artykul 159 (143)

Komisja opracowuje co roku sprawozdanie w sprawie postgpow

w osigganiu celow okres§lonych w artykule 151, w tym sytuacji de-
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mograficznej w Unii. Przesyla ona to sprawozdanie do Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego.
Artykul 160 (144)

Rada stanowiac zwykla wigkszoscia, po konsultacji z Parlamen-
tem Europejskim, ustanawia Komitet ds. ochrony socjalnej o cha-
rakterze doradczym, celem wspierania wspdtpracy w dziedzinie
polityk ochrony socjalnej mig¢dzy Panistwami Cztonkowskimi oraz
z Komisja. Zadania Komitetu to:

— $ledzenie sytuacji spolecznej i rozwoju ochrony socjalnej
w Pafistwach Czlonkowskich i w Unii;

— wspieranie wymiany informacji, do$wiadczenia i dobrych
praktyk mi¢dzy Panstwami Czlonkowskimi oraz z Komisja;

— opracowywanie sprawozdan, formutowanie opinii lub po-
dejmowanie innych prac w ramach swoich kompetencji, na
zadanie Rady lub Komisji, badZ z inicjatywy wlasnej, bez
uszczerbku dla artykulu 240.

W wypetnianiu swojego mandatu Komitet nawiazuje odpowied-
nie kontakty z partnerami spotecznymi.

Kazde Panistwo Cztonkowskie 1 Komisja mianuja po dwéch czton-
kéw Komitetu.

Artykul 161 (145)

Komisja wlacza do swojego sprawozdania rocznego dla Parlamen-
tu Europejskiego oddzielny rozdziat dotyczacy rozwoju sytuacji spo-
tecznej w Unii.

Parlament Europejski moze wezwaé Komisj¢ do opracowania spra-
wozdai w sprawie poszczegblnych probleméw dotyczacych warun-
kéw spolecznych.
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Tytul X1 (dawny Rozdzial 2)

EUROPEJSKI FUNDUSZ SPOLECZNY

Artykut 162 (146)

W celu poprawy mozliwosci zatrudniania pracownikéw w ramach
rynku wewngtrznego i przyczyniania si¢ w ten sposéb do podnie-
sienia poziomu zycia, ustanawia si¢ zgodnie z ponizszymi postano-
wieniami Europejski Fundusz Spoteczny; dazy on do utatwienia za-
trudniania pracownikéw i zwickszania ich mobilnosci geograficz-
nej i zawodowej wewnatrz Unii, jak réwniez do ulatwienia im do-
stosowania si¢ do zmian w przemysle i systemach produkcyjnych,
zwlaszcza przez ksztalcenie zawodowe i przekwalifikowanie.

Artykul 163 (147)

Funduszem zarzadza Komisja.

Przy wykonywaniu tego zadania Komisj¢ wspomaga komitet zto-
zony z przedstawicieli rzadéw, zwigzkow zawodowych i organizagji
pracodawcéw, ktéremu przewodniczy czlonek Komisji.

Artykul 164 (148)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym oraz Komitetem Regionéw, przyjmuje roz-
porzadzenia wykonawcze dotyczace Europejskiego Funduszu
Spolecznego.

Tytul XII (dawny Rozdzial 3)

EDUKACJA, KSZTALCENIE ZAWODOWE, MEODZIEZ
I SPORT

Artykut 165 (149)
1. Unia przyczynia si¢ do rozwoju edukacji o wysokiej jakosci,
poprzez zachgcanie do wspdlpracy migdzy Panstwami Czlonkow-
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skimi oraz, jesli jest to niezbedne, poprzez wspieranie i uzupetnia-
nie ich dzialalnos$ci, w pelni szanujac odpowiedzialno§é Panstw
Czlonkowskich za tre§¢ nauczania i organizacje systeméw eduka-
cyjnych, jak réwniez ich réznorodnosé kulturows i jezykows.

Unia przyczynia si¢ do wspierania europejskich przedsie-
wzieé w zakresie sportu, uwzgledniajac jego szczegdlny cha-
rakter, jego struktury oparte na zasadzie dobrowolnosci oraz
uwzgledniajac jego funkcje spolecznag i edukacyjna.

2. Dziatanie Unii zmierza do:

— rozwoju wymiaru europejskiego w edukacji, zwlaszcza przez na-
uczanie 1 upowszechnianie jezykdw Paristw Czlonkowskich;

— sprzyjania mobilnosci studentoéw i nauczycieli, mi¢dzy inny-
mi poprzez zachgcanie do akademickiego uznawania dyplo-
moéw i okreséw studidow;

— promowania wspolpracy mig¢dzy instytucjami edukacyjnymi;

— rozwoju wymiany informacji i dowiadczen w kwestiach wsp6l-
nych dla systeméw edukacyjnych Panstw Czlonkowskich;

— sprzyjania rozwojowi wymiany miodziezy i wymiany instrukto-
roéw spoleczno-oswiatowych a takze zachecania mlodziezy
do uczestnictwa w demokratycznym zyciu Europy;,

— popieranie rozwoju ksztalcenia na odleglosé.

— rozwoju europejskiego wymiaru sportu, przez popiera-
nie uczciwosci i dostgpnosci we wspotzawodnictwie spor-
towym oraz wspolpracy miedzy podmiotami odpowie-
dzialnymi za sport, jak rowniez przez ochrone integral-
nosci fizycznej i psychicznej sportowcow, w szczegolno-
$ci tych najmlodszych.
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3. Unia i Pafistwa Czlonkowskie sprzyjaja wspotpracy z panstwa-
mi trzecimi oraz z kompetentnymi organizacjami mig¢dzynarodo-
wymi w dziedzinie edukacji i sportu, zwlaszcza z Radg Europy.

4. Aby przyczynic si¢ do osiagnigcia celéw okre$lonych w niniej-
szym artykule:

— Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spolecznym i Komitetem Re-
giondw, przyjmuja srodki zachecajace, z wylaczeniem
jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych
i wykonawczych Panstw Czlonkowskich,

— Rada przyjmuje zalecenia, na wniosek Komisji.

Artykut 166 (150)

1. Unia urzeczywistnia polityke ksztalcenia zawodowego, ktéra
wspiera i uzupelnia dziatanie Pafstw Cztonkowskich, w petni sza-
nujac odpowiedzialno$é Panstw Crzlonkowskich za tre$é i organi-
zacjg ksztalcenia zawodowego.

2. Dzialanie Unii zmierza do:

— ulatwienia przystosowania si¢ do zmian w przemysle, zwlasz-

cza przez ksztalcenie zawodowe i przekwalifikowanie;

— poprawy ksztalcenia zawodowego wstgpnego i ustawicznego
w celu ulatwienia integracji zawodowej 1 reintegracji z ryn-
kiem pracy;

— ulatwienia dostgpu do ksztalcenia zawodowego i sprzyjania mo-
bilnosci instruktoréw 1 ksztalcacych sie, a zwlaszcza mlodziezy,

— pobudzania wspdlpracy w dziedzinie ksztalcenia migdzy in-
stytucjami edukacyjnymi lub ksztalcenia zawodowego a przed-
sigbiorstwami;

— rozwoju wymiany informacji i do§wiadczent w kwestiach
wspolnych dla systemdw ksztalcenia Panstw Czlonkowskich;
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3. Unia i Panistwa Czlonkowskie sprzyjaja wspolpracy z pafistwa-
mi trzecimi i kompetentnymi organizacjami mig¢dzynarodowymi
w dziedzinie ksztalcenia zawodowego.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kla procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Eko-
nomiczno-Spotecznym i Komitetem Regionéw, przyjmuje Srodki
przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celéw okre§lonych w niniejszym
artykule, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw usta-
wowych 1 wykonawczych Panstw Czlonkowskich. Rada przyjmuje
takze na wniosek Komisji zalecenia.

Tytul XIII
KULTURA

Artykut 167 (151)

1. Unia przyczynia si¢ do rozkwitu kultur Pafistw Czlonkowskich,
w poszanowaniu ich réznorodnosci narodowej i regionalnej, réwno-
cze$nie podkreslajac znaczenie wspdlnego dziedzictwa kulturowego.

2. Dzialanie Unii zmierza do zachgcania do wspolpracy migdzy
Panstwami Czlonkowskimi oraz, jesli to niezbg¢dne, do wspierania
i uzupelniania ich dziatafi w nast¢pujacych dziedzinach:

— poglebiania wiedzy oraz upowszechniania kultury 1 historii
narodéw europejskich;

— zachowania i ochrony dziedzictwa kulturowego o znaczeniu
europejskim;

— niehandlowej wymiany kulturalnej;

— twdrczodci artystycznej 1 literackiej, wlacznie z sektorem au-
diowizualnym.

3. Unia i Panistwa Czlonkowskie sprzyjaja wspolpracy z pafistwa-
mi trzecimi oraz z kompetentnymi organizacjami mig¢dzynarodo-
wymi w dziedzinie kultury, zwlaszcza z Rada Europy.
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4. Unia uwzglednia aspekty kulturalne w swoim dziataniu na pod-
stawie innych postanowien Traktatow, zwlaszcza w celu poszano-
wania i popierania réznorodnosci jej kultur.

5. Aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celéw okre$lonych w niniej-
szym artykule:

— Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Ko-
mitetem Regionéw, przyjmuja Srodki zachecajace,
z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepisow
ustawowych i wykonawczych Pafistw Czlonkowskich,

— Rada wydaje zalecenia, na wniosek Komisji.

Tytut XIV
ZDROWIE PUBLICZNE

Artykut 168 (152)

1. Przy okre$laniu i urzeczywistnianiu wszystkich polityk i dzia-
tait Unii zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego.

Dziatanie Unii, kt6re uzupetnia polityki krajowe, nakierowane jest
na poprawe zdrowia publicznego, zapobieganie chorobom i dole-
gliwosciom ludzkim oraz usuwanie zrédet zagrozen dla zdrowia fi-
zycznego i psychicznego. Dzialanie to obejmuje zwalczanie epi-
demii, poprzez wspieranie badan nad ich przyczynami, sposobami
ich rozprzestrzeniania si¢ oraz zapobiegania im, jak réwniez infor-
magji i edukacji zdrowotnej, a takze monitorowanie powaznych
transgranicznych zagrozen dla zdrowia, wczesne ostrzega-
nie w przypadku takich zagrozen oraz ich zwalczanie.

Unia uzupelnia dzialanie Pafistw Czlonkowskich w celu zmniej-
szenia szkodliwych dla zdrowia skutkéw narkomanii, wlacznie z in-
formacjy i profilaktyka.
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2. Unia zachgca do wspdlpracy migdzy Panstwami Czlonkowski-
mi w dziedzinach okre$lonych w niniejszym artykule oraz, jesli to
konieczne, wspiera ich dziatania. Unia zacheca w szczegdlnosci
do wspélpracy miedzy Pafistwami Czlonkowskimi w celu
zwigkszenia komplementarnosci ich ustug zdrowotnych
w regionach przygranicznych.

Panistwa Czlonkowskie, w powigzaniu z Komisja, koordynuja mig-
dzy soba wiasne polityki i programy w dziedzinach okreslonych
w ustgpie 1. Komisja moze podjaé, w $cistym kontakcie z Pafistwa-
mi Czlonkowskimi, kazda uzyteczna inicjatywe w celu wsparcia tej
koordynacji, w szczegolnosci inicjatywy majace na celu okre-
slenie wytycznych i wskaznikoéw, organizowanie wymiany
najlepszych praktyk i przygotowanie elementéw niezbed-
nych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parla-
ment Europejski jest w pelni informowany.

3. Unia i Panistwa Czlonkowskie sprzyjaja wspdlpracy z pafistwa-
mi trzecimi i kompetentnymi organizacjami mig¢dzynarodowymi
w dziedzinie zdrowia publicznego.

4. Na zasadzie odstgpstwa od artykulu 2 ustep 5 i artykulu
6 litera a) oraz zgodnie z artykulem 4 ustep 2 litera k), Par-
lament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla pro-
cedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekonomicz-
no-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw, przyczynia si¢ do osia-
gnigcia celéw okre§lonych w niniejszym artykule, przyjmujac, w ce-
lu stawienia czola wspdlnym zagadnieniom zwigzanym
z bezpieczenstwem:

a) Srodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bezpieczen-
stwa organdw i substancji pochodzenia ludzkiego, krwi i po-
chodnych krwi; Srodki te nie stanowia przeszkody dla Pan-
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stwa Czlonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bar-
dziej rygorystycznych srodkéw ochronnych;

b) $rodki w dziedzinach weterynaryjnej i fitosanitarnej, majace
bezposrednio na celu ochrong zdrowia publicznego;

c) §rodki ustanawiajace wysokie standardy jakosci i bez-
pieczenstwa produktéw leczniczych i wyrobéw me-
dycznych.

5. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Komite-
tem Ekonomiczno-Spolecznym i Komitetem Regionow,
moga rowniez ustanowic Srodki zachecajace, zmierzajace do
ochrony i poprawy zdrowia ludzkiego, w szczegdlnosci zwal-
czania epidemii transgranicznych, srodki dotyczace moni-
torowania powaznych transgranicznych zagrozen dla zdro-
wia, wczesnego ostrzegania w przypadku takich zagrozen
oraz ich zwalczania, jak rowniez srodki, ktorych bezposred-
nim celem jest ochrona zdrowia publicznego w zwiazku z ty-
toniem i naduzywaniem alkoholu, z wylaczeniem jakiejkol-
wiek harmonizacji przepisow ustawowych i wykonawczych
Panstw Czlonkowskich.

6. Rada, na wniosek Komisji, moze réwniez przyjaé zalecenia stu-
zace oslagnieciu celéw okre$lonych w tym artykule.

7. Dziatania Unii sa prowadzone w poszanowaniu obowiaz-
kéw Panstw Cztonkowskich w zakresie okres§lania ich poli-
tyki dotyczacej zdrowia, jak rowniez organizacji i Swiadcze-
nia uslug zdrowotnych i opieki medycznej. Obowiazki
Panstw Czlonkowskich obejmuja zarzadzanie uslugami
zdrowotnymi i opieka medyczna, jak rowniez przydzial
przyznanych im zasobéw. Srodki, o ktorych mowa w uste-
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pie 4 litera a), nie naruszaja przepiséow krajowych dotycza-
cych oddawania organdw i krwi lub ich wykorzystywania do
celéow medycznych.

Tytut XV
OCHRONA KONSUMENTOW

Artykul 169 (153 ust. 1, 3-5; ust. 2 otrzymal oznaczenie art. 12)

1. Dazac do popierania intereséw konsumentdw i zapewnienia wy-
sokiego poziomu ochrony konsumentéw, Unia przyczynia si¢ do
ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i intereséw gospodarczych kon-
sumentow, jak rowniez wspierania ich prawa do informacji, eduka-
¢ji 1 organizowania si¢ w celu zachowania ich interesow.

2. Unia przyczynia si¢ do osiagnigcia celow okreslonych w uste-
pie 1 poprzez:

a) Srodki, ktére przyjmuje na podstawie artykutu 115 w ramach
urzeczywistniania rynku wewngtrznego;

b) Srodki, ktére wspieraja, uzupelniaja i nadzoruja polityke pro-
wadzong przez Panstwa Czlonkowskie.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym, przyjmuje $rodki okreslone w ustepie
3 lit. b).

4. Srodki przyjete na podstawie ustepu 4 nie stanowig przeszkody
dla Panstwa Czlonkowskiego w utrzymaniu lub ustanawianiu bar-
dziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te musza by¢
zgodne z Traktatami. S3 one notyfikowane Komisji.
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Tytul XVI

SIECI TRANSEUROPEJSKIE

Artykut 170 (154)

1. Aby pomdc osiagnaé cele okreSlone w artykutach 26 i 174 oraz
umozliwi¢ obywatelom Unii, podmiotom gospodarczym, wspdl-
notom regionalnym i lokalnym petne czerpanie korzysci z ustano-
wienia obszaru bez granic wewngetrznych, Unia przyczynia si¢ do
ustanowienia i rozwoju sieci transeuropejskich w infrastrukturach
transportu, telekomunikacji 1 energetyki.

2. W ramach systemu wolnych i konkurencyjnych rynkéw dzia-
fanie Unii zmierza do sprzyjania wzajemnym polaczeniom oraz in-
teroperacyjnosci sieci krajowych, jak réwniez dostgpowi do tych
sieci. Uwzglednia ona w szczegblnosci potrzebe laczenia wysp, re-
gion6éw zamknigtych i peryferyjnych z centralnymi regionami Unii.

Artykut 171 (155)

1. Aby osiagna¢ cele okreslone w artykule 170, Unia:

— ustanawia zbidr wytycznych obejmujacych cele, priorytety
1 ogdlne kierunki dziatahi przewidzianych w dziedzinie sieci
transeuropejskich; wytyczne te wskazuja projekty bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania;

— urzeczywistnia kazdy $rodek, ktéry moze si¢ okazaé niezbed-
ny do zapewnienia wspéldziatania mig¢dzy sieciami, w szcze-
g6lnosci w dziedzinie normalizacji technicznej;

— moze wspieraé projekty bedace przedmiotem wspdlnego za-
interesowania, popierane przez Panstwa Czlonkowskie,
a wskazane w ramach wytycznych okre$lonych w pierwszym
tiret, w szczegdlnosci poprzez analizy mozliwosci wykonania,
gwarancje kredytowe lub bonifikaty oprocentowania; Unia
moze si¢ rowniez przyczyniaé do finansowania, za posred-
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nictwem Funduszu Spdjnosci utworzonego zgodnie z arty-
kutem 177, poszczegblnych projektéw w Panistwach Czlon-
kowskich w dziedzinie infrastruktury transportu.

Dziatania Unii biora pod uwage potencjalng efektywno$é gospo-
darcza projektow.

2. Pafistwa Czlonkowskie, w powiazaniu z Komisja, koordynuja mig-
dzy soba polityki prowadzone na poziomie krajowym, ktére moga mie¢
znaczacy wplyw na realizacje celow okreslonych w artykule 170. Ko-
misja moze podjaé, w Scistej wspdlpracy z Pafistwami Czlonkowski-
mi, kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia tej koordynagji.

3. Unia moze zadecydowaé o wspdlpracy z panstwami trzecimi
w celu wsparcia projektéw bedacych przedmiotem wspdlnego za-
interesowania oraz zapewnienia wsp6ldzialania migdzy sieciami.

Artykut 172 (156)

Wytyczne i inne $rodki okreslone w artykule 171 ustep 1 sa przyj-
mowane przez Parlament Europejski i Rada, stanowiace zgod-
nie ze zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Ko-
mitetem Ekonomiczno-Spolecznym oraz Komitetem Regionéw.

Wytyczne 1 projekty bedace przedmiotem wspdlnego zaintereso-
wania, ktére dotycza terytorium jakiego$ Panistwa Czlonkowskie-
go, wymagaja zgody tego Paristwa.

Tytul XVII
PRZEMYSLE

Artykut 173 (157)
1. Unia i Panstwa Czlonkowskie czuwaja nad zapewnieniem wa-
runkow niezbgdnych dla konkurencyjnosci przemystu Unii.
W tym celu, zgodnie z systemem wolnych i konkurencyjnych ryn-
kéw, ich dziatania zmierzaja do:
— przyspieszenia dostosowania przemystu do zmian strukturalnych;
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— wspierania Srodowiska sprzyjajacego inicjatywom i rozwojo-
wi przedsi¢biorstw w calej Unii, a zwlaszcza matych i §red-
nich przedsigbiorstw;

— wspierania Srodowiska sprzyjajacego wspdipracy migdzy
przedsi¢biorstwami;

— sprzyjania lepszemu wykorzystaniu potencjatu przemystowego
polityk innowacyjnych, badan i rozwoju technologicznego.

2. Pafistwa Czlonkowskie, w powiazaniu z Komisja, konsultuja si¢
wzajemnie oraz, w miar¢ potrzeby, koordynuja swoje dzialania. Ko-
misja moze podjaé kazda uzyteczna inicjatyw¢ w celu wsparcia tej
koordynacji, w szczeg6lnosci inicjatywy majace na celu okre-
§lenie wytycznych i wskaznikow, organizowanie wymiany
najlepszych praktyk i przygotowanie elementéw niezbed-
nych dla prowadzenia okresowego nadzoru i oceny. Parla-
ment Europejski jest w pelni informowany.

3. Unia przyczynia si¢ do osiagania celéw okreSlonych w ustepie
1 przez polityki i dziatania, ktére prowadzi na podstawie innych po-
stanowien Traktatow. Parlament Europejski i Rada, stanowiac
zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza oraz po konsulta-
¢ji z Parlamentem Europejskim i Komitetem Ekonomiczno-Spo-
tecznym, moze zadecydowac o szczegélnych $rodkach przeznaczo-
nych na wsparcie dziataii podjetych w Panistwach Czlonkowskich,
stuzacych osiagnigciu celéw okreSlonych w ustepie 1, z wylacze-
niem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych
i wykonawczych Panstw Czlonkowskich.

Niniejszy tytul nie stanowi podstawy do wprowadzenia przez Unig
jakiegokolwick $rodka, ktdry moglby prowadzié do zakldcenia kon-
kurencji, badz ktdry zawiera przepisy podatkowe lub przepisy od-
noszace si¢ do praw i intereséw pracownikdéw najemnych.
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Tytul XVIII

SPOJNOSC GOSPODARCZA, SPOLECZNA
I TERYTORIALNA

Artykut 174 (158)

W celu wspierania harmonijnego rozwoju catej Unii, rozwija ona
i prowadzi dzialania stuzace wzmocnieniu jej spojnosci gospodar-
czej, spolecznej i terytorialnej.

W szczegdlnosci Unia zmierza do zmniejszenia dysproporcji w po-
ziomach rozwoju réznych regionéw oraz zacofania regiondéw naj-
mniej uprzywilejowanych.

Wsrdd regiondw, o ktoérych mowa, szczegdlna uwage po-
$wieca si¢ obszarom wiejskim, obszarom podlegajacym prze-
mianom przemystowym i regionom, ktore cierpia na skutek
powaznych i trwalych niekorzystnych warunkéw przyrod-
niczych lub demograficznych, takim jak najbardziej na pot-
noc wysuniete regiony o bardzo niskiej gestosci zaludnienia
oraz regiony wyspiarskie, transgraniczne i gorskie.

Artykul 175 (159)

Panistwa Czlonkowskie prowadza swoje polityki gospodarcze i ko-
ordynuja je w taki sposdb, aby osiagnaé takze cele okre$lone w arty-
kule 174. Przy formutowaniu i urzeczywistnianiu polityk i dziatari
Unii oraz przy urzeczywistnianiu rynku wewngtrznego bierze si¢
pod uwagg cele okre$lone w artykule 174 i przyczynia si¢ do ich
realizacji. Unia wspiera takze osiaganie tych celow przez dziatania,
ktére podejmuje za posrednictwem funduszy strukturalnych (Eu-
ropejskiego Funduszu Orientacji 1 Gwarancji Rolnej — Sekcja
Orientacji, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego), Europejskiego Banku Inwesty-
cyjnego oraz innych istniejacych instrumentdéw finansowych.
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Co trzy lata Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Re-
gionéw sprawozdanie w sprawie postepdw w urzeczywistnianiu
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz w spra-
wie sposobu, w jaki rézne $rodki przewidziane w niniejszym arty-
kule przyczynily si¢ do tego. Sprawozdanie to zawiera, w odpowied-
nim przypadku, stosowne propozycje.

Jesli dzialania szczegdlne okaza si¢ niezbgdne poza funduszami
i bez uszczerbku dla $rodkéw przyjetych w ramach innych polityk
Unii, dzialania takie moga by¢ przyjmowane przez Parlament Eu-
ropejski i Rada, stanowiace zgodnie ze zwykla procedura pra-
wodawcza 1 po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spotecz-
nym oraz Komitetem Regiondéw.

Artykut 176 (160)

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego ma na celu przyczy-
nianie si¢ do korygowania podstawowych dysproporcji regionalnych
w Unii poprzez udzial w rozwoju i dostosowaniu strukturalnym
regionéw opdznionych w rozwoju oraz w przeksztalcaniu upadaja-
cych regionéw przemystowych.

Artykul 177 (161)

Bez uszczerbku dla artykulu 178, Parlament Europejski
i Rada, stanowiac w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacjach z Komitetem Eko-
nomiczno-Spolecznym oraz Komitetem Regiondw, okreslaja zada-
nia, cele priorytetowe oraz organizacj¢ funduszy strukturalnych, co
moze obejmowaé grupowanie funduszy. Wedlug tej samej pro-
cedury okreslane sa rowniez ogélne zasady majace do nich zasto-
sowanie, jak rdwniez przepisy niezb¢dne do zapewnienia ich sku-
tecznodci oraz koordynacji funduszy mig¢dzy soba i z innymi istnie-
jacymi instrumentami finansowymi.
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Fundusz Spdjnosci, utworzony zgodnie z ta samg procedura,
wspiera finansowo projekty w dziedzinach srodowiska naturalnego
isieci transeuropejskich w zakresie infrastruktury transportowe;.

Artykul 178

Rozporzadzenia wykonawcze dotyczace Europejskiego Fun-
duszu Rozwoju Regionalnego sa podejmowane przez Parlament
Europejski i Rada, stanowiace zgodnie ze zwykla procedura
prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spo-
fecznym oraz Komitetem Regionéw.

W odniesieniu do Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwaran-
¢ji Rolnej — Sekcja Orientacji oraz Europejskiego Funduszu Spo-
tecznego stosuje si¢ w dalszym ciagu odpowiednio artykuty 43 1 164.

Tytul XIX

BADANIA IROZWO] TECHNOLOGICZNY
ORAZ PRZESTRZEN KOSMICZNA

Artykul 179 (163)

1. Unia ma na celu wzmacnianie swojej bazy naukowej i tech-
nologicznej przez utworzenie europejskiej przestrzeni badaw-
czej, w ktdrej naukowcy, wiedza naukowa i technologie podle-
gaja swobodnej wymianie, oraz sprzyjanie rozwojowi swojej
konkurencyjnosci, takze w przemysle, a takze promowanie
dzialalnosci badawczej uznanej za niezbedna na mocy innych
rozdzialéw Traktatow.

2. W tym celu sprzyja ona przedsigbiorstwom, w tym malym i §red-
nim przedsi¢biorstwom, o§rodkom badawczym i uniwersytetom
w ich wysitkach badawczych i rozwoju technologicznym wysokiej
jakosci; wspiera ich wysitki w zakresie wzajemnej wspolpracy, zmie-
rzajac w szczegdlnosci do umozliwienia naukowcom swo-
bodnej wspolpracy ponad granicami, a przedsigbiorstwom
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— pelnego wykorzystania potencjalu rynku wewnetrznego,
zwlaszcza poprzez otwarcie krajowych rynkéw zamoéwien publicz-
nych, okre$lanie wspélnych norm i usuwanie przeszkéd prawnych
i fiskalnych tej wspotpracy.

3. O wszelkich dzialaniach Unii podejmowanych na podstawie
Traktatow w zakresie badan i rozwoju technologicznego, w tym
o projektach demonstracyjnych, decyduje si¢ oraz urzeczywistnia
si¢ je zgodnie z postanowieniami niniejszego tytutu.

Artykut 180 (164)

W dazeniu do osiagniecia tych celéw Unia prowadzi nastepujace
dziatania, ktore stanowia uzupelnienie dziatan podejmowanych przez
Pafistwa Czlonkowskie:

a) wykonywanie programéw badan, rozwoju technologicznego
i demonstracyjnych, wraz z promowaniem wspélpracy
z przedsi¢biorstwami, o$rodkami badawczymi i uniwersyte-
tami oraz mi¢dzy nimi;

b) popieranie wspdlpracy w dziedzinie unijnych badan, rozwoju
technologicznego i demonstracji z paiistwami trzecimi i or-
ganizacjami migdzynarodowymi;

¢) upowszechnianie i optymalizacj¢ wynikéw dziatan w dziedzinie
unijnych badaf, rozwoju technologicznego i demonstracji;

d) popieranie ksztalcenia i mobilnosci naukowcéw w Unii.

Artykul 181 (165)

1. Unia i Panistwa Czlonkowskie koordynuja swoje dzialania w za-
kresie badan i rozwoju technologicznego, tak aby zapewnié¢ wza-
jemna spdjnos¢ polityk krajowych i polityki Unii.

2. W Scistej wspolpracy z Panistwami Czlonkowskimi Komisja
moze podjaé kazda uzyteczng inicjatywe w celu wsparcia koordy-
nacji okre$lonej w ustepie 1, w szczegblnosci inicjatywy maja-
ce na celu okreslenie wytycznych i wskaznikow, organizo-
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wanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elemen-

tow niezbednych dla prowadzenia okresowego nadzoru

i oceny. Parlament Europejski jest w petni informowany.
Artykul 182 (166)

1. Wieloletni program ramowy okre§lajacy wszystkie dzialania Unii
jest uchwalany przez Parlament Europejski i Rada, stanowiace
zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, po konsultacji
z Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym.

Program ramowy:

— ustala naukowe i technologiczne cele, ktére maja by¢ osia-
gnic¢te przez dziatania przewidziane w artykule 180 oraz prio-
rytety, ktore si¢ z nimi wiaza;

— wskazuje og6lne kierunki tych dziafan;

— ustala ogdlna maksymalna kwotg oraz szczegdtowe zasady wspdt-
uczestnictwa finansowego Unii w programie ramowym, jak réw-
niez odpowiednie udzialty w kazdym z przewidywanych dziatan.

2. Program ramowy jest dostosowywany lub uzupetniany w za-
leznosci od rozwoju sytuacji.

3. Program ramowy jest urzeczywistniany poprzez programy szcze-
gblowe przygotowywane w ramach kazdego dzialania. Kazdy pro-
gram szczegblowy okresla szczegblowe zasady jego realizacji, ustala
czas jego trwania i przewiduje $rodki uznane za niezb¢dne. Suma
kwot uznanych za niezbg¢dne, ustalona przez programy szczegblo-
we, nie moze przekroczy¢ ogdlnej maksymalnej kwoty ustalonej
dla programu ramowego i dla kazdego dzialania.

4. Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawo-
dawcza i po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz Komi-
tetem Ekonomiczno-Spolecznym, uchwala programy szczegbtowe.
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5. Jako uzupelnienie dzialaf przewidzianych w wielolet-
nim programie ramowym, Parlament Europejski i Rada, sta-
nowiac zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza i po kon-
sultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym, ustana-
wiaja Srodki niezbedne do realizacji europejskiej przestrze-
ni badawczej.

Artykul 183 (167)
W celu urzeczywistnienia wieloletniego programu ramowego Unia:
— okresla zasady uczestnictwa przedsigbiorstw, oSrodkow ba-
dawczych i uniwersytetéw;,
— okresla zasady dotyczace upowszechniania wynikéw badan.
Artykut 184 (168)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego moga
zostaé podjete decyzje o programach uzupelniajacych, w ktérych
uczestniczy tylko niektére Panstwa Czlonkowskie, ktére je finan-
suja, z zastrzezeniem ewentualnego wspétuczestnictwa Unii.

Unia uchwala zasady majace zastosowanie do programdéw uzu-
pelniajacych, zwlaszcza w odniesieniu do upowszechniania wiedzy
i dostgpu innych Panstw Czlonkowskich.

Artykut 185 (169)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia
moze przewidzieé, za zgody zainteresowanych Pafistw Czlonkow-
skich, udzial w programach badawczych i rozwojowych podjetych
przez kilka Panstw Czlonkowskich, w tym udzial w strukturach
utworzonych w celu wykonania tych programéw.

Artykul 186 (170)

Przy urzeczywistnianiu wieloletniego programu ramowego Unia
moze przewidzie¢ wspolprace w dziedzinie unijnych badan, roz-
woju technologicznego i demonstracji z pafistwami trzecimi lub or-
ganizacjami mi¢dzynarodowymi.
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Szczegdlowe rozwiazania dotyczace tej wspblpracy mogg by¢ przed-

miotem uméw migdzy Unig i zainteresowanymi stronami trzecimi.
Artykul 187 (171)

Unia moze tworzy¢ wspdlne przedsi¢biorstwa lub jakiekolwiek inne
struktury niezbgdne do skutecznego wykonywania unijnych progra-
moéw badawczych, rozwoju technologicznego i demonstracyjnych.

Artykut 188 (172)

Rada, na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Euro-
pejskim oraz Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym, uchwala prze-
pisy okre$lone w artykule 187.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym, uchwala przepisy okreslone w artykutach 183,
184 1 185. Przyjecie programéw uzupelniajacych wymaga zgody za-
interesowanych Panstw Czlonkowskich.

Artykul 189

1. W celu wspierania postepu naukowo-technicznego, kon-
kurencyjnosci przemyslowej i realizacji swoich polityk, Unia
opracowuje europejska polityke przestrzeni kosmicznej.
W tym celu Unia moze promowaé wspdlne inicjatywy, po-
pieraé badania i rozwdj technologiczny i koordynowaé wy-
sitki niezbedne dla badania i wykorzystania przestrzeni ko-
smicznej.

2. W celu przyczynienia si¢ do realizacji celéw okreslonych
w ustepie 1, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgod-
nie ze zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja niezbed-
ne Srodki, ktore moga przybraé postacé europejskiego pro-
gramu kosmicznego, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmo-
nizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich.
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3. Unia ustanawia odpowiednie stosunki z Europejska Agen-
cja Kosmiczna.

4. Niniejszy artykul nie narusza pozostalych postanowien
niniejszego tytulu.

Artykut 190 (173)

Na poczatku kazdego roku Komisja przedstawia sprawozdanie Par-
lamentowi Europejskiemu i Radzie. Sprawozdanie to zawiera
zwlaszcza informacje o dziataniach w zakresie badan, rozwoju tech-
nologicznego oraz upowszechniania wynikéw w roku poprzednim
oraz program pracy na rok biezacy.

Tytul XX
SRODOWISKO NATURALNE

Artykul 191 (174)

1. Polityka Unii w dziedzinie Srodowiska naturalnego przyczynia
si¢ do osiagania nast¢pujacych celéw:

— zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego;

— ochrony zdrowia ludzkiego;

— ostroznego i racjonalnego wykorzystywania zasobéw natu-
ralnych;

— promowania na plaszczyznie miedzynarodowej srod-
kéw zmierzajacych do rozwiazywania regionalnych lub
swiatowych problemdw srodowiska naturalnego,
w szczegOlnosci zwalczania zmian klimatu.

2. Polityka Unii w dziedzinie Srodowiska naturalnego stawia sobie za
cel wysoki poziom ochrony, z uwzglgdnieniem réznorodnosci sytuagji
w réznych regionach Unii. Opiera si¢ na zasadzie ostroznosci oraz na
zasadach dzialania zapobiegawczego, naprawiania szkody w pierwszym
rzedzie u zrodla i na zasadzie ,zanieczyszczajacy placi”.
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W tym kontekscie §rodki harmonizujace odpowiadajace wymo-
gom w dziedzinie ochrony $rodowiska obejmuja, w odpowiednich
przypadkach, klauzule zabezpieczajaca, ktéra pozwala Panstwom
Czlonkowskim na podejmowanie, z pozagospodarczych wzgledéw
zwigzanych ze $rodowiskiem naturalnym, §rodkéw tymczasowych,
podlegajacych unijnej procedurze kontrolne;j.

3. Przy opracowywaniu polityki w dziedzinie srodowiska natural-
nego Unia uwzgl¢dnia:

— dostgpne dane naukowo-techniczne;

— warunki $rodowiska naturalnego w réznych regionach Unii;

— potencjalne korzysci 1 koszty, ktére mogg wynikaé z dziatania
lub zaniechania dziatania;

— gospodarczy i spoteczny rozwdj Unii jako calosci i zréwno-
wazony rozwdj jej regiondow.

4. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Pafistwa
Cztonkowskie wspdlpracuja z paistwami trzecimi i kompetentny-
mi organizacjami mi¢dzynarodowymi. Warunki wsp6lpracy Unii
moga stanowi¢ przedmiot umdéw mi¢dzy Unig i zainteresowanymi
stronami trzecimi.

Poprzedni akapit nie narusza kompetencji Paiistw Czlonkowskich
do negocjowania w organach miedzynarodowych i zawierania uméw
mi¢dzynarodowych.

Artykul 192 (175)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Komitetem
Ekonomiczno-Spotecznym oraz Komitetem Regiondw, decyduje
o dzialaniu stuzacym osiagni¢ciu celéw okre§lonych w artykule 191,
ktére ma by¢ podjete przez Unie.

2. Na zasadzie odstgpstwa od procedury decyzyjnej przewidzianej
w ustepie 1 1bez uszczerbku dla artykutu 115 Rada, stanowiac

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
jednomyslnie zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza
i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym i Komitetem Regionéw, uchwala:
a) przepisy przede wszystkim o charakterze fiskalnym;
b) Srodki wplywajace na:
— zagospodarowanie przestrzenne;

— zarzadzanie iloSciowe zasobami wodnymi, w spos6b posred-
ni lub bezposdredni wplywajace na dostgpnosé tych zasobdw,

— przeznaczenie gruntoéw, z wyjatkiem kwestii zarzadzania
odpadami;

c) Srodki wplywajace znaczaco na wybdr Pafistwa Czlonkow-
skiego migdzy réznymi Zroédlami energii 1 ogdlng strukturg
jego zaopatrzenia w energie.

Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji i po kon-
sultacji z Parlamentem Europejskim, Komitetem Ekono-
miczno-Spolecznym i Komitetem Regionéw, moze postano-
wié o stosowaniu zwyklej procedury prawodawczej do dzie-
dzin, o ktorych mowa w akapicie pierwszym.

3. Ogdlne programy dzialania okreslajace cele priorytetowe, ktére
maja by¢ osiagnicte, uchwalane s3 przez Parlament Europejski
i Rada, stanowiace zgodnie ze zwykla procedura prawo-
dawcza i po konsultacji z Komitetem Ekonomiczno-Spolecznym
oraz Komitetem Regionéw.

Srodki niezbedne do realizacji tych programéw sa przyj-
mowane na warunkach przewidzianych w ustgpie 1 lub 2,
zaleznie od przypadku.

4. Bez uszczerbku dla niektorych srodkéw przyjetych przez
Unig, Panstwa Czlonkowskie finansuja i wykonuja polityke w za-
kresie $srodowiska naturalnego.
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5. Bez uszczerbku dla zasady, iz zanieczyszczajacy placi, gdy $ro-
dek oparty na ustgpie 1 niesie ze sobg koszty uznane za niepropor-
cjonalne dla wtadz publicznych Panstwa Czlonkowskiego, §rodek
ten przewiduje wlasciwe przepisy w formie:

— tymczasowych derogacji i/lub
— wsparcia finansowego z Funduszu Spéjnosci utworzonego
zgodnie z artykutem 177.
Artykul 193 (176)

Srodki ochronne przyjete na podstawie artykutu 192 nie stanowia
przeszkody dla Panstwa Czlonkowskiego w utrzymaniu lub usta-
nawianiu bardziej rygorystycznych $rodkéw ochronnych. Srodki te
musza by¢ zgodne z Traktatami. Sa one notyfikowane Komisji.

Tytul XXI
ENERGETYKA

(dawny Tytut XX ,WSPOLPRACA NA RZECZ ROZWOJU” oraz art. 177, 179,
180 i 181 otrzymuja, odpowiednio, oznaczenie rozdziat 1 tytutu IIT w cz¢sci piatej
dotyczacej dziatan zewngtrznych Unii oraz art. 208-211)

Artykul 194
1. W ramach ustanawiania lub funkcjonowania rynku we-
wnetrznego oraz z uwzglednieniem potrzeby zachowania i po-
prawy Srodowiska naturalnego, polityka Unii w dziedzinie ener-
getyki ma na celu, w duchu solidarnosci miedzy Pafistwami
Czlonkowskimi:
a) zapewnienie funkcjonowania rynku energii;
b) zapewnienie bezpieczenstwa dostaw energii w Unii;
c) wspieranie efektywnosci energetycznej i oszczednosci
energii, jak rowniez rozwoju nowych i odnawialnych form
energii; oraz
d) wspieranie wzajemnych polaczen miedzy sieciami
eneroil
P Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

2. Bez uszczerbku dla stosowania innych postanowien Trak-
tatow, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja Srodki niezbed-
ne do osiagniecia celéw, o ktorych mowa w ustepie 1. Srodki
te sa przyjmowane po konsultacji z Komitetem Ekonomicz-
no-Spolecznym i Komitetem Regiondw.

Nie naruszaja one prawa Panistwa Czlonkowskiego do okre-
§lania warunkéw wykorzystania jego zasobow energetycz-
nych, wyboru miedzy r6znymi Zrodlami energii i ogdlnej
struktury jego zaopatrzenia w energie, bez uszczerbku dla
artykutu 192 ustep 2 litera c).

3. Na zasadzie odstepstwa od ustepu 2, Rada, stanowiac
zgodnie ze specjalng procedura prawodawcza, jednomysl-
nie i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, ustanawia
srodki, o ktorych mowa w tym ustepie, jezeli maja one glow-
nie charakter fiskalny.

Tytul XXII
TURYSTYKA

Artykul 195

1. Unia uzupelnia dzialania Panstw Czlonkowskich w sek-
torze turystycznym, w szczeg6lnos$ci przez wspieranie kon-
kurencyjnosci przedsigbiorstw Unii w tym sektorze.

W tym celu dzialania Unii skierowane sa na:

a) zachecanie do tworzenia korzystnego srodowiska dla
rozwoju przedsigbiorstw w tym sektorze;

b) wspieranie wspolpracy miedzy Pafistwami Czlonkowski-
mi, w szczegOlnosci przez wymiane dobrych praktyk.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kla procedura prawodawcza, ustanawiaja szczegolne srodki
w celu uzupelnienia dzialan podejmowanych w Panstwach
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Czlonkowskich stuzacych realizacji celow, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmo-
nizacji przepiséw ustawowych i wykonawczych Panstw
Czlonkowskich.

Tytul XXIII
OCHRONA LUDNOSCI

Artykut 196

1. Unia zacheca do wspotpracy miedzy Panstwami Czlon-
kowskimi w celu zwig¢kszenia skutecznosci systemow zapo-
biegania kl¢skom zywiotowym lub katastrofom spowodowa-
nymi przez czlowieka i ochrony przed nimi.

Dzialanie Unii zmierza do:

a) wspierania i uzupetniania dziatan Panstw Czlonkow-
skich na poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym
w zakresie zapobiegania zagrozeniom, przygotowania
personelu ochrony ludnosci w Panstwach Cztonkow-
skich i reagowania na kleski zywiolowe lub katastrofy
spowodowane przez czlowieka na terytorium Unii,

b) wspierania szybkiej i skutecznej wspolpracy operacyjnej
krajowych sluzb ochrony ludnosci na terytorium Unii,

c) wspierania spdjnosci miedzynarodowych dziatah w za-
kresie ochrony ludnosci.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja niezbedne
srodki przyczyniajace si¢ do realizacji celow, o ktorych mowa
w ustepie 1, z wylaczeniem jakiejkolwiek harmonizacji prze-
piséw ustawowych i wykonawczych Panistw Cztonkowskich.
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Tytul XXIV

WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA

Artykul 197

1. Skuteczne wdrazanie prawa Unii przez Pafstwa Czlon-
kowskie, majace istotne znaczenie dla prawidlowego funk-
cjonowania Unii, jest uznawane za sprawe bedaca przedmio-
tem wspolnego zainteresowania.

2. Unia moze wspieraé wysilki Panstw Czlonkowskich
zmierzajace do poprawy ich zdolno$ci administracyjnej
w zakresie wdrazania prawa Unii. Dzialanie to moze pole-
gaé w szczegdlnosci na ulatwianiu wymiany informacji
i urzednikow oraz wspieraniu programéw szkolenia. Zadne
Panistwo Czlonkowskie nie jest zobowiazane do korzystania
z tego wsparcia. Parlament Europejski i Rada, stanowiac
w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura pra-
wodawcza, ustanawiaja niezbedne ku temu srodki, z wyla-
czeniem jakiejkolwiek harmonizacji przepiséw ustawowych
i wykonawczych Panistw Czlonkowskich.

3. Niniejszy artykul nie narusza zobowiazan Pafistw Czlon-
kowskich do wdrazania prawa Unii ani prerogatyw i obowiaz-
kow Komisji. Nie narusza rowniez pozostaltych postanowien
Traktatow przewidujacych wspolprace administracyjna miedzy
Pafistwami Czlonkowskimi oraz miedzy nimi a Unia.

Artykut 177 (otrzymat oznaczenie art. 208)
Artykut 178 (uchylony)
Artykut 179 (otrzymal oznaczenie art. 209)
Artykut 180 (otrzymat oznaczenie art. 210)
Artykut 181 (otrzymal oznaczenie art. 211)
Dawny Tytut XXI ,WSPOLPRACA GOSPODARCZA, FINANSOWA
I TECHNICZNA Z PANSTWAMI TRZECIMI” oraz art 181a otrzymuja,
odpowiednio, oznaczenie rozdziat 2 tytutu III w cz¢sci piatej dotyczacej dziatan
zewnetrznych Unii oraz nowy art. 212
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Cze¢S¢ czwarta

STOWARZYSZENIE KRA_]éW
I TERYTORIOW ZAMORSKICH

Artykut 198 (182)

Panistwa Czlonkowskie zgadzaja si¢ stowarzyszy¢ ze Unig kraje
i terytoria pozaeuropejskie, ktére utrzymuja szczegdlne stosunki
z Dania, Frangja, Niderlandami i Zjednoczonym Krélestwem. Li-
sta tych krajow i terytoriéw (dalej zwanych ,krajami i terytoriami”)
zawarta jest w zalaczniku II.

Celem stowarzyszenia jest promowanie rozwoju gospodarczego
i spolecznego krajow i terytoridw oraz ustanowienie $cislych sto-
sunkdéw gospodarczych migdzy nimi i Unia jako caloscia.

Zgodnie z zasadami wyrazonymi w preambule niniejszego Trak-
tatu, stowarzyszenie stuzy przede wszystkim sprzyjaniu interesom
1 pomyslnosci mieszkancéw tych krajow i terytoriéw, w sposéb pro-
wadzacy je do rozwoju gospodarczego, spolecznego i kulturalnego,
do czego aspiruja.

Artykul 199 (183)

Stowarzyszenie ma nastgpujace cele.

1. Panistwa Czlonkowskie stosuja w wymianie handlowej z kraja-
mi i terytoriami takie same warunki, jakie stosuja migdzy soba na
podstawie Traktatow.

2. Kazdy kraj lub terytorium stosuje w swej wymianie handlowe;j
z Pafistwami Czlonkowskimi oraz innymi krajami i terytoriami ta-
kie same warunki, jakie stosuje wzgledem Panstwa europejskiego,
z ktérym utrzymuje szczegdlne stosunki.

3. Panistwa Czlonkowskie przyczyniaja si¢ do inwestycji, ktérych
wymaga stopniowy rozwdj tych krajéw i terytoridéw.
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4. W odniesieniu do inwestycji finansowanych przez Unig udzial
w przetargach i dostawach jest otwarty na réwnych warunkach dla
wszystkich 0séb fizycznych i prawnych, ktére maja przynaleznosé
Panistwa Czlonkowskiego lub jednego z krajéw i terytoriéw.

5. W stosunkach migdzy Pafistwami Czlonkowskimi oraz krajami
i terytoriami prawo przedsi¢biorczo$ci obywateli i spolek jest regu-
lowane zgodnie z postanowieniami i przy zastosowaniu procedur
przewidzianych w rozdziale dotyczacym prawa przedsigbiorczosci
oraz na niedyskryminacyjnych podstawach, z zastrzezeniem prze-
piséw szczegblnych przyjetych na podstawie artykulu 203.

Artykut 200 (184)

1. Cla na przywd6z do Panstw Czlonkowskich towaréw pochodza-
cych z krajow i terytoriéw sy zakazane tak jak cla miedzy Panstwa-
mi Czlonkowskimi zgodnie z postanowieniami Traktatow.

2. Cta na przywoz do kazdego kraju lub terytorium z Panistw
Cztonkowskich lub z innego kraju lub terytorium s zakazane zgod-
nie z postanowieniami artykutu 30.

3. Kraje i terytoria moga jednak naktadaé cta odpowiadajace po-
trzebom ich rozwoju i uprzemyslowienia lub cta o charakterze fi-
skalnym, majace na celu zasilanie ich budzetu.

Cta okreslone w poprzednim akapicie nie moga przewyzszaé po-
ziomu cel natozonych na przywdz produktdw pochodzacych z Pan-
stwa Czlonkowskiego, z ktorym kazdy kraj lub terytorium utrzy-
muje szczegdlne stosunki.

4. Ustep 2 nie ma zastosowania do krajéw lub terytoriéw, ktére
z racji ich szczegdlnych zobowiazan mig¢dzynarodowych, ktérymi
s3 zwiazane, stosuja juz niedyskryminacyjng taryfe celna.

5. Ustanowienie lub zmiana cel natozonych na towary przywozo-
ne do krajow i terytoridw nie powinno powodowaé faktycznej lub
prawnej, bezposredniej lub posredniej dyskryminacji mi¢dzy przy-
wozem z réznych Pafistw Czlonkowskich.
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Artykut 201 (185)
Jezeli poziom cel majacych zastosowanie do towaréw pochodza-
cych z panfistwa trzeciego przy wjezdzie do kraju lub na terytorium
moze, po zastosowaniu postanowien artykutu 200 ustep 1, spowo-
dowaé zakldcenia w handlu ze szkoda dla Panstwa Czlonkowskie-
go, moze ono zada¢ od Komisji przedstawienia innym Pafstwom
Cztonkowskim Srodkéw niezbednych do zaradzenia tej sytuacji.
Artykul 202 (186)

Z zastrzezeniem postanowiefi dotyczacych zdrowia publicznego,
bezpieczefistwa publicznego i porzadku publicznego, swobode
przeptywu pracownikdéw z krajow i terytoridw do Panistw Czlon-
kowskich oraz z Panstw Czlonkowskich do krajéw i terytoriéw re-
guluja akty przyjete zgodnie z artykutem 203.

Artykut 203 (187)

Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, ustana-
wia, na podstawie dos§wiadczen nabytych w ramach stowarzyszenia
krajow i terytoriéw ze Unig oraz zasad ustanowionych w Trakta-
tach, przepisy dotyczace sposobéw i procedury stowarzyszenia kra-
jow 1 terytoriéw ze Unia. W przypadku gdy przepisy te sa przyj-
mowane przez Rade¢ zgodnie ze specjalna procedura pra-
wodawcza, stanowi ona jednomyslnie na wniosek Komisjii po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Artykul 204 (188)

Postanowienia artykuléw 198-203 stosuja si¢ do Grenlandii, z za-
strzezeniem specyficznych postanowieni dotyczacych Grenlandii za-
wartych w Protokole w sprawie szczegdlnych ustaleni dla Grenlan-
dii, zalaczonym do Traktatow.
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Cze¢s$¢ piata
DZIALANIA ZEWNETRZNE UNII

Tytul I

POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE
DZIAXAN ZEWNETRZNYCH UNII

Artykutl 205
Dzialania Unii na arenie mi¢edzynarodowej, w rozumieniu
niniejszej czesci, oparte sa na zasadach, daza do osiagniecia
celow isa prowadzone zgodnie z postanowieniami ogolny-
mi, o ktérych mowa w rozdziale 1 tytulu V Traktatu o Unii
Europejskiej.

Tytut II
WSPOLNA POLITYKA HANDLOWA

Tytut IX JWSPOLNA POLITYKA HANDLOWA” oraz artykuty 1311133
otrzymaly, odpowiednio, oznaczenie tytut II w czeci piatej dotyczacej dziatan
zewngtrznych Unii oraz art. 206 i 207.

Artykul 206 (dawny art. 131)

Poprzez utworzenie unii celnej zgodnie z artykulami 28—
32 Unia przyczynia si¢, we wspSlnym interesie, do harmo-
nijnego rozwoju handlu §wiatowego, stopniowego zniesie-
nia ograniczen w handlu miedzynarodowym i w bezposred-
nich inwestycjach zagranicznych oraz do zmniejszenia ba-
rier celnych i innych barier.

Artykul 207 (zastapit dawny art. 133)

1. Wspdlna polityka handlowa jest oparta na jednolitych za-
sadach, w szczegolno$ci w odniesieniu do zmian stawek cel-
nych, zawierania uméw celnych i handlowych dotyczacych
handlu towarami i uslugami oraz do handlowych aspektéw
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wlasnosci intelektualnej, bezposrednich inwestycji zagra-
nicznych, ujednolicenia srodkéw liberalizacyjnych, polityki
eksportowej, a takze handlowych srodkéw ochronnych,
w tym §rodkoéw podejmowanych w przypadku dumpingu lub
subsydiéw. Wspolna polityka handlowa prowadzona jest
zgodnie z zasadami i celami dzialafi zewnetrznych Unii.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze roz-
porzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza,
przyjmuja Srodki okreslajace ramy realizacji wspdlnej poli-
tyki handlowe;j.

3.Jezeli istnieje potrzeba wynegocjowania i zawarcia uméw
z jednym lub wig¢ksza liczba panstw trzecich lub organiza-
cji miedzynarodowych, stosuje si¢ artykul 218, z zastrzeze-
niem postanowiefi szczeg6lnych niniejszego artykutu.

Komisja przedstawia zalecenia Radzie, ktéra upowaznia ja
do rozpoczecia koniecznych rokowan. Rada i Komisja sa od-
powiedzialne za zapewnienie zgodnosci uméw bedacych przed-
miotem rokowan z wewnetrznymi politykami i zasadami Unii.

Komisja prowadzi te rokowania w konsultacji ze specjal-
nym komitetem wyznaczonym przez Rade w celu wsparcia
jej w tym zadaniu i w ramach wytycznych, ktére Rada moze
do niej kierowaé. Komisja regularnie sklada specjalnemu
komitetowi i Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie
z postepu w rokowaniach.

4. W odniesieniu do rokowan i zawierania umow;, o ktorych
mowa w ustepie 3, Rada stanowi wi¢kszoscia kwalifikowana.

W odniesieniu do rokowan i zawierania uméw w dziedzi-
nie handlu uslugami i w dziedzinie handlowych aspektéw
wlasnosci intelektualnej, jak rowniez bezposrednich inwe-
stycji zagranicznych, Rada stanowi jednomyS$lnie, jezeli
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umowy te zawieraja postanowienia wymagajace jednomysl-
nosci do przyjecia przepisow wewnetrznych.

Rada stanowi jednomyslnie takze przy rokowaniach i za-
wieraniu umow:

a) w dziedzinie handlu uslugami w zakresie kultury i au-
diowizualnymi, jezeli umowy te moglyby zagrozic r6z-
norodnosci kulturowej i jezykowej Unii;

b) w dziedzinie handlu ustugami spolecznymi oraz w za-
kresie edukacji i zdrowia, jezeli umowy te moglyby
w znacznym stopniu zaklocaé dzialanie krajowego sys-
temu tych ustug i wywieraé negatywny wplyw na odpo-
wiedzialno$¢ Panstw Czlonkowskich za ich zapewnienie.

5. Rokowania i zawieranie uméw miedzynarodowych
w dziedzinie transportu podlegaja tytulowi V czesci trzeciej
oraz artykulowi 218.

6. Wykonywanie uprawnien w dziedzinie wspdlnej polityki
handlowej, przyznanych niniejszym artykulem, nie narusza
podziatu kompetencji miedzy Unia i Pafistwami Cztonkow-
skimi i nie prowadzi do harmonizacji przepisow ustawowych
lub wykonawczych Panstw Czlonkowskich, jezeli Traktaty
wykluczaja taka harmonizacje.

g Ksiazka z wprowadzeniem
f- . i
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Tytut III

WSPOLPRACA Z PANSTWAMI TRZECIMI
IPOMOC HUMANITARNA

Rozdziat 1 (dawny tytul XX w cze¢éci trzeciej)

Wspolpraca na rzecz rozwoju

Tytul XX ,WSPOLPRACA NA RZECZ ROZWOJU” oraz art. 177, 179, 180 i 181
otrzymaly, odpowiednio, oznaczenie rozdziat 1 tytulu IIT w cze$ci piatej dotyczacej
dziatan zewngtrznych Unii oraz art. 208-211

Artykul 208 (dawny art. 177; ust. 1 akapit 2 zd. 2 zastgpuje art. 178 TWE)

1. Polityka Unii w dziedzinie wspolpracy na rzecz rozwo-
ju jest prowadzona zgodnie z zasadami i celami dzialan ze-
wnetrznych Unii. Polityka Unii i polityka Pafistw Czlonkow-
skich w dziedzinie wsp6lpracy na rzecz rozwoju uzupelniaja
si¢ i wzmacniaja wzajemnie.

G1é6wnym celem polityki Unii w tej dziedzinie jest zmniej-
szenie, a docelowo, likwidacja ubdstwa. Przy realizacji poli-
tyk, ktore moglyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajace si¢, Unia
bierze pod uwage cele wspolpracy na rzecz rozwoju.

2. Unia i Panstwa Czlonkowskie szanuja zobowiazania i uwzgled-
niaja cele, na ktore wyrazily zgode w ramach Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych 1innych kompetentnych organizacji mi¢dzynarodowych.

Artykul 209 (dawny art. 179)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja srodki niezbed-
ne w celu realizacji polityki w dziedzinie wspdlpracy na
rzecz rozwoju, ktore moga dotyczyc wieloletnich programéw
wspolpracy z krajami rozwijajacymi si¢ lub programéw te-
matycznych.
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2. Unia moze zawiera¢ z pafistwami trzecimi i wlasciwymi
organizacjami miedzynarodowymi wszelkie rodzaje umow,
ktore przyczyniaja sie do realizacji celéw, o ktérych mowa
w artykule 21 Traktatu o Unii Europejskiej i w artykule 208
niniejszego Traktatu.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Czlon-
kowskich do negocjowania na forach miedzynarodowych
i zawierania umow.

3. Europejski Bank Inwestycyjny przyczynia si¢, na warunkach
przewidzianych w jego Statucie, do realizacji srodkéw okreslonych
w ustepie 1.

Artykut 210 (180)

1. Dazac do zwigkszenia komplementarnosci i skuteczno-
$ci swoich dzialan, Unia i Panstwa Czlonkowskie koordynuja
swoje polityki w dziedzinie wspdtpracy na rzecz rozwoju i konsul-
tuja si¢ wzajemnie co do swych programéw pomocy, w tym w or-
ganizacjach mig¢dzynarodowych i podczas konferencji migdzynaro-
dowych. Moga one podejmowaé wspdlne dzialania. Pafistwa Czlon-
kowskie w razie potrzeby przyczyniaja si¢ do wykonania programéw
pomocy Unii.

2. Komisja moze podjaé kazda uzyteczng inicjatywe w celu wspar-
cia koordynacji okre$lonej w ustepie 1.

Artykut 211 (181)

W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Pafistwa
Czlonkowskie wspdlpracuja z pafistwami trzecimi i kompetentny-
mi organizacjami mi¢dzynarodowymi.
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Rozdziatl 2 (dawny Tytut XXI cz¢sci trzeciej)

Wspolpraca gospodarcza, finansowa
i techniczna z pafistwami trzecimi

Artykut 212 (181a)

1. Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow, w szcze-
g06Inosci postanowien artykuléw 208-211, Unia prowadzi dzia-
lania w zakresie wspélpracy gospodarczej, finansowej i tech-
nicznej, w tym pomocy w szczeg0lnosci w dziedzinie finanso-
wej, z pafistwami trzecimi innymi niz kraje rozwijajace sie.
Dzialania te sa spojne z polityka Unii na rzecz rozwoju isa
prowadzone zgodnie z zasadami i celami jej dziatah zewnetrz-
nych. Dzialania Unii i Pafistw Czlonkowskich wzajemnie si¢
uzupelniaja i wzmacniaja.

2. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, przyjmuja srodki niezbed-
ne do wykonania ustepu 1.

3. W zakresie swoich odpowiednich kompetencji Unia i Panistwa
Cztonkowskie wspdlpracuja z paistwami trzecimi i kompetentny-
mi organizacjami migdzynarodowymi. Warunki wspétpracy Unii
moga stanowi¢ przedmiot uméw migdzy Unig i zainteresowanymi
stronami trzecimi.

Pierwszy akapit nie narusza kompetencji Panstw Czltonkowskich
do negocjowania w organach mi¢dzynarodowych i zawierania uméw
mi¢dzynarodowych.

Artykut 213

Jezeli sytuacja w pahistwie trzecim wymaga pilnej pomocy
finansowej ze strony Unii, Rada, na wniosek Komisji, przyj-
muje niezbedne decyzje.
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Rozdziat 3

Pomoc humanitarna

Artykul 214

1. Dzialania Unii w dziedzinie pomocy humanitarnej sa
prowadzone zgodnie z zasadami i celami dzialaf zewnetrz-
nych Unii. Dzialania te maja na celu niesienie doraznej po-
mocy i opieki dla ludnosci w panstwach trzecich, ktora stala
si¢ ofiara klesk zywiolowych lub katastrof spowodowanych
przez czlowieka, oraz jej ochrone, w celu sprostania potrze-
bom humanitarnym wynikajacym z takich réznych sytuacji.
Dzialania Unii i Pafstw Czlonkowskich wzajemnie si¢ uzu-
pelniaja i wzmacniaja.

2. Akcje pomocy humanitarnej prowadzone sa zgodnie z za-
sadami prawa miedzynarodowego oraz zasadami bezstron-
nosci, neutralnosci i niedyskryminacji.

3. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza, ustanawiaja srodki okresla-
jace ramy prowadzenia przez Unig¢ akcji pomocy humani-
tarnej.

4. Unia moze zawieraé z panstwami trzecimi i wlasciwymi
organizacjami mi¢dzynarodowymi wszelkie rodzaje umow,
ktore przyczyniaja si¢ do realizacji celéw, o ktorych mowa
w ustepie 1 i artykule 21 Traktatu o Unii Europejskiej.

Akapit pierwszy nie narusza kompetencji Panstw Czlon-
kowskich do negocjowania na forach miedzynarodowych
i zawierania umow.

5. W celu ustanowienia ram wspdlnego wkiadu mlodych Eu-
ropejczykéw w akcje pomocy humanitarnej Unii ustanawia
si¢ Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy Humanitarnej.
Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozporza-
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dzef zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, okreslaja

status i warunki dzialania Korpusu.

6. Komisja moze podjaé kazda uzyteczna inicjatywe na
rzecz lepszej koordynacji dzialan Unii i Panstw Czlonkow-
skich, zmierzajaca do zwi¢kszenia skutecznosci i poprawy
komplementarnosci unijnych i krajowych srodkéw pomocy
humanitarnej.

7. Unia zapewnia koordynacje i zgodnos¢ podejmowanych
przez nig akcji pomocy humanitarnej z akcjami podejmowa-
nymi przez organizacje i organy miedzynarodowe, w szczeg6l-
nosci te, ktore wchodza w sklad systemu Organizacji Narodow
Zjednoczonych.

Tytul IV
SRODKI OGRANICZAJACE

Artykut 215 (zastepuje art. 301)

1. Jezeli decyzja, przyjeta zgodnie z tytulem V rozdzial 2
Traktatu o Unii Europejskiej, przewiduje zerwanie lub ogra-
niczenie w calosci lub w czesci stosunkow gospodarczych
i finansowych z jednym lub z wi¢ksza liczba panistw trzecich,
Rada przyjmuje niezbedne srodki, stanowiac wigekszoscia
kwalifikowana na wsp6lny wniosek wysokiego przedstawi-
ciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa
oraz Komisji. Rada informuje o tym Parlament Europejski.

2. Jezeli przewiduje to decyzja przyjeta zgodnie z tytulem
V rozdzial 2 Traktatu o Unii Europejskiej, Rada moze przy-
jaé srodki ograniczajace wobec 0s6b fizycznych lub praw-
nych, grup lub podmiotéw innych niz panstwa, zgodnie
z procedura, o ktdrej mowa w ustepie 1.

3. Akty, o ktorych mowa w niniejszym artykule, zawieraja
niezbedne przepisy w zakresie gwarancji prawnych.
i, Ksiazka z wprowadzeniem
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Tytut V

UMOWY MIEDZYNARODOWE

Artykul 216

1. Unia moze zawiera¢ umowy z jednym lub z wigksza
liczba panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych,
jezeli przewiduja to Traktaty, lub gdy zawarcie umowy jest
niezbedne do osiagniecia, w ramach polityk Unii, jednego
z celéw, o ktorych mowa w Traktatach, albo gdy zawarcie
umowy jest przewidziane w prawnie wiazacym akcie Unii,
albo gdy moze mieé¢ wpltyw na wspodlne zasady lub zmienié
ich zakres.

2. Umowy zawarte przez Unie¢ wiaza instytucje Unii i Pan-
stwa Czlonkowskie.

Artykut 217 (dawny art. 310)

Unia moze zawrze¢ z jednym lub wigksza liczbg pafistw trze-
cich lub organizacji mi¢dzynarodowych umowy tworzace stowa-
rzyszenie, charakteryzujace si¢ wzajemnoscig praw i obowigzkow,
wsp6lnymi dziataniami i szczegdlnymi procedurami.

Artykut 218 (zastepuje art. 300)

1. Bez uszczerbku dla szczegélnych postanowien artykutu
207, umowy pomiedzy Unia a pafistwami trzecimi lub orga-
nizacjami miedzynarodowymi sa negocjowane i zawierane
zgodnie z nastepujaca procedura.

2.Rada upowaznia do podjecia rokowan, wydaje wytyczne ne-
gocjacyjne, upowaznia do podpisywania i zawiera umowy.

3. Komisja lub, jezeli przewidywana umowa dotyczy wy-
lacznie lub gléwnie wspdlnej polityki zagranicznej i bezpie-
czenstwa, wysoki przedstawiciel Unii do spraw zagranicz-
nych i polityki bezpieczenistwa, przedstawia swoje zalece-
nia Radzie, ktora przyjmuje decyzje upowazniajaca do pod-
P Ksiazka z wprowadzeniem
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jecia rokowan oraz, w zaleznosci od przedmiotu przewidy-

wanej umowy, mianujaca negocjatora lub przewodniczace-

go zespolu negocjatorow Unii.

4. Rada moze kierowaé wytyczne do negocjatora Unii oraz
wyznaczy¢ specjalny komitet, w konsultacji z ktorym nale-
zy prowadzié rokowania.

5. Rada, na wniosek negocjatora, przyjmuje decyzje upo-
wazniajaca do podpisania umowy a, w stosownych przypad-
kach, do tymczasowego jej stosowania przed jej wejSciem
w zycie.

6. Rada, na wniosek negocjatora, przyjmuje decyzje¢ w spra-
wie zawarcia umowy.

Z wyjatkiem przypadkow gdy umowy dotycza wylacznie
wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, Rada przyj-
muje decyzje¢ w sprawie zawarcia umowy:

a) po uzyskaniu zgody Parlamentu Europejskiego w na-
stepujacych przypadkach:

(i) uklady o stowarzyszeniu;

(ii) umowa dotyczaca przystapienia Unii do europej-
skiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i pod-
stawowych wolnosci;

(iii) umowy, ktdre tworza specyficzne ramy instytucjo-
nalne przez organizacje procedur wspolpracy;

(iv) umowy majace istotne skutki budzetowe dla Uniji;

(v) umowy dotyczace dziedzin, do ktdrych stosuje sie
zwykla procedure prawodawcza lub specjalng pro-
cedure prawodawcza, jezeli wymagana jest zgoda
Parlamentu Europejskiego.

Parlament Europejski i Rada moga, w pilnych przypad-
kach, uzgodnié¢ termin wyrazenia zgody.
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b) po konsultacji z Parlamentem Europejskim w innych
przypadkach. Parlament Europejski wyraza swoja opi-
ni¢ w terminie, jaki Rada moze okresli¢ stosownie do
pilnosci sprawy. W przypadku braku opinii w tym ter-
minie Rada moze stanowié¢ samodzielnie.

7. Zawierajac umowe, Rada moze, na zasadzie odstepstwa
od ustepow 5, 6 i 9, upowaznié negocjatora do zatwierdze-
nia w imieniu Unii zmian w umowie, jezeli umowa przewi-
duje, ze zmiany te powinny by¢ przyjete wedlug procedury
uproszczonej lub przez organ utworzony przez t¢ umowe.
Rada moze dolaczyé do takiego upowaznienia warunki
szczegdlowe.

8. Podczas calej procedury Rada stanowi wigekszoscia kwa-
lifikowana.

Rada stanowi jednak jednomyslnie, gdy umowa dotyczy
dziedziny, w ktorej do przyjecia aktu Unii wymagana jest jed-
nomys$lnosé, jak rowniez w przypadku uktadow o stowarzy-
szeniu oraz umoéw, o ktorych mowa w artykule 212, z pan-
stwami kandydujacymi do przystapienia. Rada stanowi row-
niez jednomyslnie w przypadku umowy dotyczacej przysta-
pienia Unii do europejskiej Konwencji o ochronie praw czto-
wieka i podstawowych wolnosci; decyzja dotyczaca zawar-
cia takiej umowy wchodziw Zzycie po jej zatwierdzeniu przez
Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymo-
gami konstytucyjnymi.

9. Rada, na wniosek Komisji lub wysokiego przedstawiciela
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, przyj-
muje decyzje¢ zawieszajaca stosowanie umowy i ustalajaca sta-
nowiska, ktére maja by¢ zajete w imieniu Unii w ramach orga-
nu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma przyjaé akty
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majace skutki prawne, z wyjatkiem aktow uzupelniajacych lub
zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy.

10. Parlament Europejski jest natychmiast i w pelni infor-
mowany na wszystkich etapach procedury.

11. Pafistwo Czlonkowskie, Parlament Europejski, Rada lub
Komisja moga uzyskaé opini¢ Trybunalu Sprawiedliwosci
w sprawie zgodnosci przewidywanej umowy z Traktatami.
W przypadku negatywnej opinii Trybunatlu, przewidywana
umowa nie moze wej$é w zycie, chyba ze nastapi jej zmiana
lub rewizja Traktatow.

Artykut 219

Otrzymat brzmienie art. 111 ust. 1-3 1 5 przy czym dwa ostatnie zdania ustgpu 1
staly si¢ akapitem drugim tego ust¢pu.

1. Na zasadzie odstepstwa od artykulu 218, na zalecenie Eu-
ropejskiego Banku Centralnego albo na zalecenie Komisji
i po konsultacji z Europejskim Bankiem Centralnym, w ce-
lu doprowadzenia do konsensusu zgodnego z celem, jakim
jest stabilno$é cen, Rada moze zawrzeé umowy formalne do-
tyczace systemu kurséw wymiany euro w stosunku do walut
panstw trzecich. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji
z Parlamentem Europejskim i zgodnie z procedura okre-
slona w ustepie 3.

Rada, na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego albo
na zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym, w celu doprowadzenia do konsensusu zgodnego z ce-
lem stabilnosci cen, moze przyjaé, zmienié lub zrezygnowac z cen-
tralnych kursow euro w systemie kurséw walutowych. Przewod-
niczacy Rady informuje Parlament Europejski o przyjeciu, zmianie
lub rezygnacji z centralnych kurséw euro.

2. W przypadku braku systemu kurséw walutowych w stosunku do
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badz na zalecenie Komisji i po konsultacji z Europejskim Bankiem
Centralnym, badzZ na zalecenie Europejskiego Banku Centralne-
go, moze okresli¢ ogdlne kierunki polityki kurséw walutowych w sto-
sunku do tych walut. Te ogblne kierunki nie naruszaja podstawowego
celu ESBC, a mianowicie utrzymania stabilnosci cen.

3. Na zasadzie odstgpstwa od artykulu 218, w przypadku gdy umo-
wy w sprawach odnoszacych si¢ do rezimu pienigznego lub kurso-
wego powinny stanowi¢ przedmiot rokowan mig¢dzy Unia a jed-
nym lub wigksza liczba panfstw trzecich albo organizacji mi¢dzy-
narodowych, Rada, na zalecenie Komisji i po konsultacji z Euro-
pejskim Bankiem Centralnym, decyduje o ustaleniach dotycza-
cych rokowan i zawarcia tych uméw. Ustalenia te powinny zapew-
ni¢ wyrazanie przez Unig jednolitego stanowiska. Komisja jest w pel-
ni wlaczana do rokowan.

4. Bez uszczerbku dla kompetencji i uméw Unii w dziedzinie unii
gospodarczej i walutowej, Panstwa Czlonkowskie moga prowadzié
rokowania w organach mi¢dzynarodowych i zawiera¢ umowy mig-
dzynarodowe.

Tytul VI

STOSUNKI UNII Z ORGANIZACJAMI
MIEDZYNARODOWYMI I PANSTWAMI TRZECIMI
ORAZ DELEGATURY UNII

Artykut 220 (zastgpuje art. 302-304)

1. Unia ustanawia wszelkie wlasciwe formy wspétpracy z or-
ganami Organizacji Narodéw Zjednoczonych ijej organi-
zacjami wyspecjalizowanymi, Rada Europy, Organizacja
Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie oraz Organizacja
Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju.
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Unia utrzymuje takze wlasciwe stosunki z innymi organi-
zacjami miedzynarodowymi.

2. Obowiazek wykonania niniejszego artykulu spoczywa na
wysokim przedstawicielu Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenistwa oraz na Komisji.

Artykut 221

1. Delegatury Unii w pafistwach trzecich i przy organiza-
cjach miedzynarodowych zapewniaja reprezentacj¢ Unii.

2. Delegatury Unii podlegaja wysokiemu przedstawicielo-
wi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa.
Dzialaja one w Scistej wspotpracy z misjami dyplomatycz-
nymi i konsularnymi Pafstw Czlonkowskich.

Tytul VII

KLAUZULA SOLIDARNOSCI

Artykut 222
1. Unia i jej Pafistwa Czlonkowskie dzialaja wsp6lnie w du-
chu solidarnosci, jezeli jakiekolwiek Pafistwo Czlonkowskie
stanie si¢ przedmiotem ataku terrorystycznego lub ofiara
kleski zywiotowej lub katastrofy spowodowanej przez czlo-
wieka. Unia mobilizuje wszystkie bedace w jej dyspozycji
instrumenty, w tym Srodki wojskowe udostepnione jej przez
Panstwa Czlonkowskie, w celu:
a) — zapobiegania zagrozeniu terrorystycznemu na te-
rytorium Panstw Czlonkowskich,
— ochrony instytucji demokratycznych i ludnosci cy-
wilnej przed ewentualnym atakiem terrorystycznym,
— udzielenia pomocy Panstwu Czlonkowskiemu na
jego terytorium, na wniosek jego wladz politycznych,
w przypadku ataku terrorystycznego;
i, Ksiazka z wprowadzeniem
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b) udzielenia pomocy Pafistwu Czlonkowskiemu na jego
terytorium, na wniosek jego wladz politycznych,
w przypadku kleski Zywiolowej lub katastrofy spowo-
dowanej przez czlowieka.

2. Jezeli Panistwo Czlonkowskie stalo si¢ przedmiotem ataku
terrorystycznego lub ofiara kleski zywiolowej lub katastrofy spo-
wodowanej przez czlowieka, na prosbe jego wladz politycz-
nych inne Panistwa Czlonkowskie udzielaja mu pomocy. W tym
celu Panstwa Czlonkowskie koordynuja swoje dziatania w ra-
mach Rady.

3. Stanowiac na wspolny wniosek Komisji i wysokiego przed-
stawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczen-
stwa, Rada przyjmuje decyzje okreslajaca warunki zastosowa-
nia przez Uni¢ niniejszej klauzuli solidarnosci. Rada stanowi
zgodnie z artykulem 31 ustep 1 Traktatu o Unii Europejskiej,
jezeli decyzja ta ma wplyw na kwestie obronne. Parlament Eu-
ropejski jest informowany.

W zakresie niniejszego ustepu i bez uszczerbku dla arty-
kulu 240, Rade¢ wspomagaja Komitet Polityczny i Bezpie-
czenstwa, wspierany przez struktury powstale w ramach
wspoOlnej polityki bezpieczenistwa i obrony, oraz komitet,
o ktorym mowa w artykule 71, ktdre, w stosownych przypad-
kach, przedstawiaja Radzie wspoélne opinie.

4. W celu umozliwienia podjecia skutecznych dziatan przez
Unig i jej Pafistwa Czlonkowskie, Rada Europejska systema-
tycznie ocenia zagrozenia dla Unii.
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Cze¢S¢ szbsta
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE
I FINANSOWE

Cze§¢ piata otrzymata oznaczenie ,CZESC SZOSTA”, a jej nagtéwek otrzymat brzmie-
nie: ,POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE I FINANSOWE”.
Tytul I

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

Rozdzial 1
Instytucje

Sekcja 1

Parlament Europejski

Artykut 189 (uchylony)
Artykut 223 (190 ust. 41 5)

1. Parlament Europejski opracowuje projekt w celu ustanowie-
nia przepisOw niezbednych do umozliwienia wybrania swo-
ich czlonkoéw w powszechnych wyborach bezposrednich
zgodnie z jednolita procedura we wszystkich Panstwach Czlonkow-
skich lub zgodnie z zasadami wspdlnymi dla wszystkich Panstw
Czlonkowskich.

Rada, stanowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalng proce-
dura prawodawcza i po uzyskaniu zgody Parlamentu Euro-
pejskiego, ktory stanowi wiekszoscia gloséw wchodzacych
w jego skltad cztonkdow, ustanawia niezbedne przepisy. Prze-
pisy te wchodza w zycie po ich zatwierdzeniu przez Pan-
stwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi wymoga-
mi konstytucyjnymi.

2. Parlament Europejski, stanowiac w drodze rozporzadzen
z wlasnej inicjatywy zgodnie ze specjalna procedura prawo-
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dawcza, po zasiggnigciu opinii Komisji i za zgoda Rady, okresla
status i ogélne warunki pelnienia funkcji przez jego cztonkéw. Wszel-
kie przepisy lub warunki dotyczace opodatkowania obecnych lub
bylych cztonkéw wymagaja jednomyslnosci Rady.

Artykul 224 (191)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozpo-
rzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza, okre-
§laja status partii politycznych na poziomie europejskim, o kto-
rych mowa w artykule 10 ustep 4 Traktatu o Unii Europej-
skiej, w szczegblnosci zasady dotyczace ich finansowania.

Artykut 225 (192)

Parlament Europejski moze, stanowiac wigkszoscia gloséw wcho-
dzacych w jego sklad czlonkéw, zadaé od Komisji przedlozenia
wszelkich wlasciwych propozycji w kwestiach, co do ktérych uwa-
za on, ze akt Unii jest niezb¢dny w celu wykonania Traktatow.
Jezeli Komisja nie przedlozy wniosku, zawiadamia o tym
Parlament Europejski, podajac uzasadnienie.

Artykul 226 (193)

W ramach wykonywania swych zadaf Parlament Europejski moze,
na zadanie jednej czwartej wchodzacych w jego sktad czlonkow,
ustanowi¢ tymczasowa komisj¢ Sledcza do zbadania, bez uszczerb-
ku dla uprawniefr przyznanych Traktatami innym instytucjom lub
organom, zarzutdw naruszenia lub niewltasciwego administrowania
w stosowaniu prawa Unii, chyba ze podnoszone fakty sa rozpatry-
wane przez sad 1 postgpowanie sadowe nie jest zakonczone.

Tymczasowa komisja Sledcza koniczy dzialalno$é wraz z przedto-
zeniem swojego sprawozdania.

Szczegélowe postanowienia dotyczace wykonywania
uprawnien Sledczych okresla Parlament Europejski, stano-
wiac w drodze rozporzadzen z wlasnej inicjatywy zgodnie
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ze specjalna procedura prawodawcza, po uzyskaniu zgody
Rady i Komisji.
Artykul 227 (194)

Wszyscy obywatele Unii, jak réwniez wszystkie osoby fizyczne lub
prawne majace miejsce zamieszkania lub statutows siedzibg¢ w Paf-
stwie Czlonkowskim, maja prawo kierowania, indywidualnie lub
wspdlnie z innymi obywatelami lub osobami, petycji do Parlamen-
tu Europejskiego w sprawach objetych zakresem dziatalnosci Unii,
ktore dotycza ich bezposrednio.

Artykut 228 (195)

1. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich, wybierany
przez Parlament Europejski, jest uprawniony do przyjmo-
wania od kazdego obywatela Unii lub kazdej osoby fizycznej badz
prawnej majacej miejsce zamieszkania lub statutows siedzibe w Paf-
stwie Czlonkowskim skarg, ktore dotyczg przypadkéw niewtasci-
wego administrowania w dzialaniach instytucji, organow lub jed-
nostek organizacyjnych unii, z wylaczeniem Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej wykonujacego swoje funkcje
sgdowe. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich bada te
skargi i sporzadza sprawozdanie na ich temat.

Zgodnie ze swoimi zadaniami Rzecznik Praw Obywatelskich prze-
prowadza dochodzenia, ktére uwaza za uzasadnione, badz z inicja-
tywy wlasnej, badz na podstawie skarg przedstawionych mu bezpo-
Srednio lub za poSrednictwem cztonka Parlamentu Europejskiego,
chyba ze podnoszone fakty sa lub byly przedmiotem post¢powania
sadowego. Gdy Rzecznik Praw Obywatelskich stwierdzi przypadek
niewlasciwego administrowania, przekazuje sprawe¢ do danej insty-
tucji, organu lub jednostki organizacyjnej, ktéra ma trzy mie-
sigce, aby poinformowac go o swoim stanowisku. Nastgpnie Rzecz-
nik Praw Obywatelskich przesyla sprawozdanie Parlamentowi Eu-
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ropejskiemu 1 danej instytucji. Osoba, ktéra zlozyta skarge, jest in-
formowana o wyniku dochodzenia.

Rzecznik Praw Obywatelskich przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu roczne sprawozdanie z wynikdéw swoich dochodzeni.

2. Rzecznik Praw Obywatelskich jest wybierany po kazdych wy-
borach do Parlamentu Europejskiego na okres jego kadencji. Moze
on byé wybrany ponownie.

Rzecznik Praw Obywatelskich moze zostaé zdymisjonowany przez
Trybunat Sprawiedliwo$ci na zadanie Parlamentu Europejskiego, je-
zeli nie spetnia juz warunkdéw koniecznych do wykonywania swych
funkgji lub jezeli dopuscit si¢ powaznego uchybienia.

3. Rzecznik Praw Obywatelskich jest w petni niezalezny w wyko-
nywaniu swej funkcji. W wykonywaniu tej funkcji nie zwraca si¢
o instrukcje ani ich nie przyjmuje od Zadnego rzadu ani od zad-
nej instytucji, organu ani jednostki organizacyjnej. Podczas
trwania swej kadencji Rzecznik Praw Obywatelskich nie moze wy-
konywaé zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dziatalnosci
zawodowej.

4. Parlament Europejski, stanowiac w drodze rozporzadzen
z wlasnej inicjatywy zgodnie ze specjalna procedura prawo-
dawcza, po zasi¢gnig¢ciu opinii Komisji i za zgoda Rady, okresla
status i ogdlne warunki petnienia funkcji Rzecznika Praw Obywa-
telskich.

Artykut 229 (196)

Parlament Europejski odbywa sesj¢ roczng. Zbiera si¢ on z mocy
prawa w drugi wtorek marca.

Parlament Europejski moze zebraé si¢ na miesi¢cznej sesji nad-
zwyczajnej na zadanie wigkszosci wchodzacych w jego sklad
czlonkow lub na zadanie Rady badz Komisji.
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Artykut 230 (197)
Komisja moze uczestniczy¢ we wszystkich posiedzeniach,
a na swoj wniosek musi by¢ wystuchana.

Komisja odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do
niej przez Parlament Europejski lub jego cztonkéw.

Rada Europejska i Rada sa wystuchiwane przez Parlament
Europejski na warunkach przewidzianych w regulaminach
wewnetrznych Rady Europejskiej i Rady.

Artykul 231 (198)

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien Traktatow, Parlament
Europejski stanowi bezwzgledna wigkszoscia oddanych glosow.

Regulamin wewngtrzny okresla kworum.

Artykut 232 (199)

Parlament Europejski uchwala swéj regulamin wewngtrzny, sta-
nowiac wickszoscia gloséw swoich cztonkéw.

Protokoty posiedzent Parlamentu Europejskiego s3 publikowane na
warunkach przewidzianych w Traktatach i w tym regulaminie.
Artykut 233 (200)

Parlament Europejski na posiedzeniu jawnym rozpatruje ogdlne
sprawozdanie roczne przedstawione mu przez Komisje¢.

Artykut 234 (201)

Jezeli do Parlamentu Europejskiego wplynie wniosek o wotum nie-
ufnosci dla Komisji ze wzgledu na jej dzialalno$é, moze on gloso-
waé w sprawie tego wniosku najwczesniej trzy dni po jego zlozeniu
i wylacznie w glosowaniu jawnym.

Jezeli wniosek o wotum nieufnosci zostanie przyjety wiek-
szoscia dwdch trzecich oddanych glosdw, reprezentujaca
wigkszos$¢ czlonkoéw Parlamentu Europejskiego, czlonkowie
Komisji kolegialnie rezygnuja ze swoich funkgcji, a wysoki
rzedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bez-
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pieczenstwa rezygnuje z pelnienia funkcji w ramach Komi-
sji. Nadal pelnia oni swoje funkcje i prowadza sprawy bieza-
ce do czasu zastapienia ich zgodnie z artykulem 17 Traktatu
o Unii Europejskiej. W takim przypadku mandat czlonkéw
Komisji mianowanych na ich miejsce wygasa z dniem, w kt6-
rym wygaslby mandat czlonkéw Komisji zobowiazanych do
kolegialnej rezygnacji z pelnienia funkcji.

Sekcja 2
Rada Europejska

Artykut 235

1. W przypadku glosowania kazdy czlonek Rady Europej-
skiej moze otrzymac pelnomocnictwo tylko od jednego z po-
zostalych czlonkow.

Artykul 16 ustep 4 Traktatu o Unii Europejskiej i artykut
238 ustep 2 niniejszego Traktatu maja zastosowanie do Rady
Europejskiej, gdy stanowi ona wigkszosciag kwalifikowana.
Gdy Rada Europejska wypowiada si¢ w drodze glosowania,
jej przewodniczacy oraz przewodniczacy Komisji nie biora
udziatu w glosowaniu.

Wstrzymanie si¢ od glosu przez czlonkoéw obecnych lub re-
prezentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwa-
ly Rady Europejskiej wymagajacej jednomyslnosci.

2. Przewodniczacy Parlamentu Europejskiego moze zostaé
zaproszony przez Rade Europejska w celu jego wystuchania.

3. Rada Europejska stanowi zwykla wigkszoscia w kwestiach
proceduralnych oraz w sprawie przyjecia swojego regulami-
nu wewnetrznego.

4. Rade Europejska wspomaga Sekretariat Generalny Rady.
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Artykut 236
Rada Europejska przyjmuje wiekszoscia kwalifikowana:

a) decyzje ustanawiajaca wykaz skladéw Rady innych niz
Rady do Spraw Ogoélnych i Rady do Spraw Zagranicz-
nych, zgodnie z artykulem 16 ustep 6 Traktatu o Unii
Europejskiej;

b) decyzje dotyczaca prezydencji sktadéw Rady, z wyjat-
kiem Rady do Spraw Zagranicznych, zgodnie z arty-
kulem 16 ustep 9 Traktatu o Unii Europejskiej.

Sekcja 3
Rada

Artykuty 202 i 203 (uchylone)
Artykul 237 (204)

Posiedzenia Rady zwoluje jej przewodniczacy, z wlasnej inicjaty-

wy lub na wniosek jednego z czlonkéw Rady albo Komisji.
Artykul 238 (205)

1. Jezeli przyjecie uchwaly wymaga zwyklej wiekszosci, Rada
stanowi wigkszoscia czlonkéw wchodzacych w jej sklad.

2. Na zasadzie odstepstwa od artykulu 16 ustep 4 Traktatu
o Unii Europejskiej, od 1 listopada 2014 roku i z zastrzezeniem
postanowien okreslonych w Protokole w sprawie postanowien
przejsciowych, jezeli Rada nie stanowi na wniosek Komisji lub
wysokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenistwa, wigkszo$¢ kwalifikowana stanowi co naj-
mniej 72% czlonkéw Rady reprezentujacych Panstwa Czlon-
kowskie, ktorych laczna liczba ludnosci stanowi co najmniej
65% ludnosci Unii.

3. Od 1 listopada 2014 roku i z zastrzezeniem postanowien
okres§lonych w Protokole w sprawie postanowiefi przejscio-
wych, w przypadku gdy w zastosowaniu Traktatow, nie wszy-
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scy czlonkowie Rady biora udzial w glosowaniu, wiekszosé
kwalifikowana okresla si¢ w nastepujacy sposob:

a) wiekszosé kwalifikowana stanowi co najmniej 55%
czlonkéw Rady reprezentujacych uczestniczace Pan-
stwa Czlonkowskie, ktorych laczna liczba ludno$ci sta-
nowi co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

Mniejszo$¢ blokujaca obejmuje co najmniej minimalna
liczbe czlonkéw Rady reprezentujacych ponad 35%
ludnosci uczestniczacych Pahstw Czlonkowskich, plus
jeden cztonek, w przeciwnym razie uznaje si¢, ze wigk-
szo§¢é kwalifikowana zostala osiagnieta.

b) na zasadzie odstepstwa od litery a), jezeli Rada nie sta-
nowi na wniosek Komisji lub wysokiego przedstawiciela
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa,
wiekszo§¢ kwalifikowana stanowi co najmniej 72%
czlonkéw Rady reprezentujacych uczestniczace Pan-
stwa Czlonkowskie, ktérych laczna liczba ludno$ci sta-
nowi co najmniej 65% ludnosci tych Panstw.

4. Wstrzymanie si¢ od glosu przez czlonkéw obecnych lub re-
prezentowanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu uchwa-
ty, ktéra wymaga jednomyslnosci.

Artykut 239 (206)

W przypadku glosowania kazdy cztonek Rady moze otrzymacé pet-

nomocnictwo tylko od jednego z pozostatych czlonkow.
Artykut 240 (207)

1. Komitet zlozony ze stalych przedstawicieli rzadéw
Panistw Czlonkowskich odpowiada za przygotowywanie prac
Rady i wykonywanie zadafh powierzonych mu przez Rade.
Komitet moze przyjmowac decyzje proceduralne w przypad-
kach przewidzianych w regulaminie wewnetrznym Rady.
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2. Rade wspomaga Sekretariat Generalny, dzialajacy pod kie-
runkiem sekretarza generalnego mianowanego przez Rade.

Rada decyduje o organizacji Sekretariatu Generalnego zwy-
kla wiekszoscia.

3. Rada stanowi zwykla wiekszoscia w kwestiach procedural-
nych oraz w celu przyjecia swojego regulaminu wewnetrznego.
Artykul 241 (208)

Rada stanowiac zwykla wigkszoscia moze zazadaé¢ od Komisji
przeprowadzenia wszelkich analiz, ktére uzna za pozadane dla re-
alizacji wspdlnych celdéw 1 przedtozenia jej wszelkich wlasciwych
propozycji. Jezeli Komisja nie przedlozy propozycji, zawia-
damia o tym Rade, podajac uzasadnienie.

Artykul 242 (209)

Rada stanowiac zwykla wiekszoscia okresla, po konsultacji z Ko-

misja, status komitetéw przewidzianych w Traktatach.
Artykul 243 (210)

Rada ustala uposazenia, dodatki i emerytury przewodni-
czacego Rady Europejskiej, przewodniczacego Komisji, wy-
sokiego przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i po-
lityki bezpieczenstwa, czlonkow Komisji, prezeséw, czlon-
kéw i sekretarzy Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej, oraz sekretarza generalnego Rady. Ustala ona takze
wszelkie naleznosci platne zamiast wynagrodzenia.

Sekcja 4
Komisja
Artykut 211 (uchylony)
Artykut 244

Zgodnie z artykulem 17 ustep 5 Traktatu o Unii Europej-
skiej cztonkowie Komisji sa wybierani na podstawie systemu
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rotacji ustanowionego jednomyslnie przez Rade Europejska
na podstawie nastepujacych zasad:

a) Panstwa Czlonkowskie sa traktowane na zasadzie Sci-
slej rownosci przy ustalaniu kolejnosci i dlugosci man-
datu ich obywateli w Komisji; w zwiazku z tym rdzni-
ca miedzy calkowita liczba kadencji pelnionych przez
obywateli danych dwoch Panstw Czlonkowskich nie
moze nigdy przewyzszaé jednej kadencji;

b) z zastrzezeniem litery a), sktad kazdej kolejnej Komi-
sji odzwierciedla w zadowalajacy spos6b réznorodnosé
demograficzna i geograficzna wszystkich Pafistw Czlon-
kowskich.

Artykul 212 (otrzymal oznaczenie ust 2 art. 249)
Artykul 245 (213)

Czlonkowie Komisji powstrzymuja si¢ od wszelkich czyn-
nosci niezgodnych z charakterem ich funkcji. Pafistwa
Czlonkowskie szanuja ich niezaleznos$¢ i nie daza do wywie-
rania na nich wplywu przy wykonywaniu przez nich zadan.

Czlonkowie Komisji nie moga, podczas petnienia swych funkgji,
wykonywa¢ zadnej innej zarobkowej lub niezarobkowej dzialalno-
$ci zawodowej. Obejmujac swoje stanowiska, uroczyscie zobowia-
zujg si¢ szanowad, w trakcie petnienia funkgji i po ich zakoficzeniu,
zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczciwosci
i roztropnosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyjmo-
waniu pewnych korzysci po zakonczeniu funkcji. W przypadku na-
ruszenia tych zobowiazan przez czlonka Komisji Trybunat Spra-
wiedliwosci, na wniosek Rady stanowiacej zwykla wiekszoscia
lub Komisji, moze orzec, stosownie do okolicznosci, o jego dymi-
sji, zgodnie z artykulem 247, lub o pozbawieniu go prawa do eme-
rytury lub innych podobnych korzysci.
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Artykut 214 (uchylony)

Artykul 246 (215)
Poza przypadkami normalnej wymiany lub $mierci, funkgje czton-
ka Komisji koficza si¢ z chwila jego rezygnacji lub dymisji.

W przypadku wakatu spowodowanego przez rezygnacje,
dymisje lub $mier¢ czlonka Komisji jest on zastgpowany, na
okres pozostajacy do zakonczenia kadencji, przez nowego
czlonka posiadajacego t¢ sama przynalezno§é panstwowa
mianowanego przez Rade¢ za wspolnym porozumieniem
z przewodniczacym Komisji po konsultacji z Parlamentem
Europejskim i zgodnie z kryteriami, o ktorych mowa w ar-
tykule 17 ustep 3 akapit drugi Traktatu o Unii Europejskiej.

Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek przewodnicza-
cego Komisji, moze podjaé decyzje, aby nie zastepowaé ta-
kiego czlonka, zwlaszcza jezeli okres pozostajacy do zakon-
czenia jego kadencji jest krotki.

W przypadku rezygnacji, dymisji lub $mierci przewodniczacy jest za-
stgpowany na okres pozostajacy do zakoriczenia kadencji. Procedura
przewidzianaw artykule 17 ustep 7 akapit pierwszy Traktatu o Unii
Europejskiej ma zastosowanie do zastapienia przewodniczacego.

W przypadku rezygnacji, dymisji lub §mierci, wysoki przed-
stawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczen-
stwa jest zastgpowany na okres pozostajacy do zakonczenia
kadencji, zgodnie z artykulem 18 ustep 1 Traktatu o Unii Eu-
ropejskiej.

W przypadku kolegialnej rezygnacji czlonkéw Komisji, pel-
nia oni swoje funkgcje i nadal prowadza sprawy biezace do chwili
ich zastapienia, na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji,
zgodnie z artykulem 17 Traktatu o Unii Europejskie;j.
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Artykul 247 (216)
Jesli cztonek Komisji nie spelnia juz warunkéw koniecznych do
wykonywania swych funkcji lub dopuscit si¢ powaznego uchybie-
nia, Trybunat Sprawiedliwo$ci moze go zdymisjonowaé, na wnio-
sek Rady stanowiacej zwykla wigkszoscia lub Komisji.
Artykul 248 (217)

Bez uszczerbku dla artykutu 18 ustep 4 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej, przewodniczacy ustala zakres obowiazkow Komisji
irozdziela je pomiedzy jej czlonkow, zgodnie z artykulem 17
ustep 6 tego Traktatu. Przewodniczacy moze dokonywaé zmian
w rozdziale obowiazkéw w trakcie kadencji Komisji. Czlonkowie Ko-
misji wykonuja funkcje powierzone im przez przewodniczacego ije-
mu podlegaja.

Artykul 249 (218)

1. Komisja uchwala swdj regulamin wewngtrzny w celu zapew-
nienia, ze zar6wno Komisja, jak i jej stuzby funkcjonuja. Zapewnia
ona publikacj¢ tego regulaminu.

2. (poprzedni art. 212) Komisja publikuje co roku, nie p6Zniej niz na
miesiac przed otwarciem sesji Parlamentu Europejskiego, ogblne
sprawozdanie z dzialalno$ci Unii.

Artykut 250 (219)
Komisja podejmuje uchwaly wickszoscia jej czlonkow.
Regulamin wewnetrzny Komisji okresla kworum.
Sekcja 5
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
Artykut 220 (uchylony)
Artykul 251 (221)

Trybunal Sprawiedliwosci obraduje w izbach lub w sktadzie wiel-
kiej izby, na warunkach ustanowionych w tym celu w Statucie Try-
bunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.
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W przypadkach przewidzianych w Statucie, Trybunat Sprawiedli-

wosci moze obradowaé réwniez w petnym sktadzie Trybunatu.
Artykul 252 (222)

Trybunat Sprawiedliwosci jest wspomagany przez o$miu rzecznikéw
generalnych. Jezeli Trybunat Sprawiedliwosci tego zazada, Rada, sta-
nowiac jednomyslnie, moze zwigkszy¢ liczbg rzecznikéw generalnych.

Zadaniem rzecznika generalnego jest publiczne przedstawianie, przy
zachowaniu catkowitej bezstronnosci i niezaleznosci, uzasadnionych
wnioskéw w sprawach, ktére zgodnie ze Statutem Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej, wymagaja jego zaangazowania.

Artykul 253 (223)

Sedziowie i rzecznicy generalni Trybunatu Sprawiedliwosci sa wy-
bierani spo$rod os6b o niekwestionowanej niezaleznosci i majacych
kwalifikacje wymagane w ich pafistwach do zajmowania najwyzszych
stanowisk sadowych lub sa prawnikami o uznanej kompetencji. Sa
oni mianowani za wspdlnym porozumieniem przez rzady Panstw
Czlonkowskich na okres szeéciu lat, po konsultacji z komitetem
przewidzianym w artykule 255.

Co trzy lata nastepuje czgSciowe odnowienie sktadu sedziowskie-
go iskladu rzecznikéw generalnych, na warunkach okres$lonych
w Statucie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Sedziowie wybieraja sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa Try-
bunatu Sprawiedliwosci. Jego mandat jest odnawialny.

Ustepujacy sedziowie i rzecznicy generalni moga by¢ mianowani
ponownie.

Trybunat Sprawiedliwo$ci mianuje swojego sekretarza i okresla jego
status.

Trybunal Sprawiedliwo$ci ustanawia swoj regulamin procedural-
ny. Wymaga on zatwierdzenia przez Radg.
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Artykut 254 (224)
Liczbg s¢dziéw Sadu okresla Statut Trybunatu Sprawiedliwo-
$ci Unii Europejskiej. Statut moze przewidywaé, ze Sad wspie-
rany bedzie przez rzecznikéw generalnych.

Czlonkowie Sadu s3 wybierani sposrdd oséb o niekwestionowa-
nej niezaleznodci i mogacych zajmowaé wysokie stanowiska sado-
we. Sa oni mianowani za wspolnym porozumieniem przez rzady
Panstw Czlonkowskich na okres sze$ciu lat, po konsultacji z ko-
mitetem przewidzianym w artykule 255. Co trzy lata nast¢puje
czg§ciowa wymiana sktadu. Ustgpujacy cztonkowie moga byé mia-
nowani ponownie.

Sedziowie wybieraja sposrdd siebie na okres trzech lat prezesa
Sadu. Jego mandat jest odnawialny.

Sad mianuje swojego sekretarza i okresla jego status.

Sad ustanawia swoj regulamin proceduralny w porozumieniu z Try-
bunatem Sprawiedliwo$ci. Wymaga on zatwierdzenia przez Radg.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowienn Statutu Trybunaltu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, postanowienia Traktatow
dotyczace Trybunalu Sprawiedliwosci stosuja si¢ do Sadu.

Artykutl 255

Ustanawia si¢ komitet, ktérego zadaniem jest opiniowanie
kandydatoéw do wykonywania funkcji sedziego i rzecznika
generalnego w Trybunale Sprawiedliwosci i Sadzie przed ich
mianowaniem przez rzady Pafistw Czlonkowskich zgodnie
z artykulami 253 i 254.

Komitet sklada si¢ z siedmiu osobistosci wybranych spo-
§rod bylych czlonkéw Trybunalu Sprawiedliwosci i Sadu,
czlonkéw krajowych sadow najwyzszych i prawnikow
o uznanej kompetencji, przy czym jedna z kandydatur pro-
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ponuje Parlament Europejski. Rada przyjmuje decyzje usta-
nawiajaca reguly funkcjonowania komitetu oraz decyzje
mianujaca jego czlonkéw. Rada stanowi na wniosek prezesa
Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykul 256 (225)

1. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania w pierwszej instancji skarg
okres§lonych w artykutach 263, 265, 268, 270 1 272, z wyjatkiem skarg
powierzonych sadowi wyspecjalizowanemu utworzonemu na
mocy artykulu 257 i skarg zastrzezonych na mocy Statutu Try-
bunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Statut moze przy-
zna¢ Sadowi wlasciwos$é w innych kategoriach skarg.

Od orzeczenn wydanych przez Sad na mocy niniejszego ustgpu
przystuguje, na warunkach i w zakresie okre§lonym przez Statut,
prawo odwolania si¢ do Trybunalu Sprawiedliwos$ci, ograniczone
do kwestii prawnych.

2. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania skarg wniesionych prze-
ciwko orzeczeniom sadow wyspecjalizowanych.

Orzeczenia wydane przez Sad na mocy niniejszego ustgpu moga
zosta¢ w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okreslonym
przez Statut, poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli
zachodzi powazne ryzyko naruszenia jednosci i spbjnosci prawa
Unii.

3. Sad jest wlasciwy do rozpoznawania pytan prejudycjalnych
przedktadanych na mocy artykulu 267, w poszczegdlnych dziedzi-
nach okreslonych w Statucie.

Jezeli Sad uzna, ze sprawa wymaga orzeczenia co do zasad, ktére
moze mie¢ wpltyw na jedno$¢ i spdjnos¢ prawa Unii, moze on prze-
kazaé t¢ sprawg do rozpoznania Trybunalowi Sprawiedliwosci.

Orzeczenia wydane przez Sad w sprawach pytan prejudycjalnych moga
zosta¢ w drodze wyjatku, na warunkach i w zakresie okre§lonym przez
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Statut, poddane kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, jezeli zachodzi po-
wazne ryzyko naruszenia jednosci i spdjnosci prawa Unii.
Artykul 257 (225a)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, moga utworzy¢ przy Sadzie sady
wyspecjalizowane, do rozpoznawania w pierwszej instancji
niektorych kategorii skarg wniesionych w konkretnych dzie-
dzinach. Parlament Europejski i Rada stanowia w drodze
rozporzadzen na wniosek Komisji i po konsultacji z Trybu-
nalem Sprawiedliwosci albo na wniosek Trybunatu Sprawie-
dliwosci i po konsultacji z Komisja.

Rozporzadzenie ustanawiajace sad wyspecjalizowany okre-
§la zasady organizacji sadu i zakres przyznanej mu wlasciwosci.

Od orzeczen wydanych przez sady wyspecjalizowane przystu-
guje prawo odwolania si¢ do Sad, ograniczone do kwestii praw-
nych lub — jezeli jest to przewidziane w rozporzadzeniu ustana-
wiajacym sad wyspecjalizowany — obejmujace réwniez kwestie
faktyczne.

Czlonkowie sadéw wyspecjalizowanych sa wybierani sposrod osob
o nickwestionowanej niezalezno$ci i mogacych zajmowacd stanowiska
sadowe. S oni mianowani przez Radg, stanowiaca jednomyslnie.

Sady wyspecjalizowane ustanawiaja swoj regulamin procedu-
ralny w porozumieniu z Trybunatem Sprawiedliwosci. Wymaga on
zatwierdzenia przez Radg.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowied rozporzadzenia
ustanawiajacego sad wyspecjalizowany, postanowienia Trak-
tatéw dotyczace Trybunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej
oraz postanowienia Statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, stosuja si¢ do sadow wyspecjalizowanych. Tytul
I Statutu oraz jego artykul 64 maja zastosowanie w kazdym
przypadku do sadéw wyspecjalizowanych.
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Artykul 258 (226)
Jesli Komisja uzna, ze Panstwo Czlonkowskie uchybito jednemu
z zobowiazan, ktére na nim ciaza na mocy Traktatéw, wydaje ona
uzasadniong opini¢ w tym przedmiocie, po uprzednim umozliwie-
niu temu Pafstwu przedstawienia swych uwag.

Jesli Pafistwo to nie zastosuje si¢ do opinii w terminie okre§lonym
przez Komisj¢, moze ona wnie$é sprawe¢ do Trybunaltu Sprawie-
dliwosci Unii Europejskiej.

Artykutl 259 (227)

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze wnie$é sprawe do Trybuna-
tu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, jesli uznaje, ze inne Pafi-
stwo Czlonkowskie uchybilo jednemu z zobowiazan, ktére na nim
ciaza na mocy Traktatow.

Zanim Panstwo Czlonkowskie wniesie przeciwko innemu Pan-
stwu Czlonkowskiemu skargg oparta na zarzucanym naruszeniu zo-
bowiazania, ktére na nim ciazy na podstawie Traktatow, powinno
whnie$¢ sprawe do Komisji.

Komisja wydaje uzasadniong opinig, po umozliwieniu zaintereso-
wanym Pafstwom przedstawienia na zasadzie spornej uwag pisem-
nych i ustnych.

Jesli Komisja nie wyda opinii w terminie trzech miesi¢cy od wnie-
sienia sprawy, brak opinii nie stanowi przeszkody we wniesieniu
sprawy do Trybunatu.

Artykut 260 (228)

1. Jesli Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwier-
dza, ze Panstwo Czlonkowskie uchybito jednemu z zobowiazan,
ktére na nim ciaza na mocy Traktatow, Paiistwo to jest zobowiaza-
ne podjaé $rodki, ktére zapewnia wykonanie wyroku Trybunatu.

2. Jezeli Komisja uzna, ze dane Pafistwo Czlonkowskie nie
podjeto srodkéw zapewniajacych wykonanie wyroku Trybu-
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nalu, moze ona wnies¢ sprawe do Trybunalu Sprawiedliwo-
$ci Unii Europejskiej, po umozliwieniu temu Pafistwu przed-
stawienia uwag. Wskazuje ona wysokos¢ ryczaltu lub okre-
sowej kary pieni¢znej do zaplacenia przez dane Pafistwo
Czlonkowskie, jaka uzna za odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunat stwierdza, ze dane Pahstwo Czlonkowskie nie za-
stosowalo si¢ do jego wyroku, moze na nie natozy¢ ryczalt lub okre-
sowa kar¢ pieni¢zna.

Procedura ta nie narusza artykutu 259.

3. Jezeli Komisja wniesie skarge do Trybunalu zgodnie z arty-
kulem 258, uznajac, ze dane Panistwo Czlonkowskie uchybilo
obowiazkowi poinformowania o srodkach podjetych w celu
transpozycji dyrektywy przyjetej zgodnie z procedura prawo-
dawcza, Komisja moze, o ile uzna to za wlasciwe, wskazac kwote
ryczaltu lub okresowej kary pieni¢znej do zaplacenia przez
dane Panstwo, jaka uzna za odpowiednia do okolicznosci.

Jezeli Trybunal stwierdzi, ze nastapilo naruszenie prawa,
moze nalozy¢ na dane Pafistwo Czlonkowskie ryczatt lub okre-
sowa kare pieni¢zna w wysokosci nie przekraczajacej kwoty
wskazanej przez Komisje. Zobowiazanie do zaplaty staje sie¢
skuteczne w terminie okreslonym w wyroku Trybunatlu.

Artykut 261 (229)

Rozporzadzenia uchwalone wspoélnie przez Parlament Europejski
i Radg, i przez Radg, na mocy postanowien Traktatow, mogy przy-
znaé¢ Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nicogra-
niczone prawo orzekania w odniesieniu do kar przewidzianych
w tych rozporzadzeniach.

Artykul 262 (229a)

Bez uszczerbku dla innych postanowien Traktatow, Rada, sta-

nowiac jednomyslnie zgodnie ze specjalna procedura pra-
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wodawcza i po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
moze przyjaé postanowienia w sprawie przyznania Trybunalowi
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, w okreslonym przez nig za-
kresie, wlasciwo$ci w odniesieniu do spordéw dotyczacych stosowa-
nia aktéw przyjetych na podstawie Traktatow, ktére tworza euro-
pejskie tytuly prawne w dziedzinie wlasnosci intelektualne;j.
Postanowienia te wchodza w zycie po ich zatwierdzeniu
przez Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z ich odpowiednimi
wymogami konstytucyjnymi.
Artykul 263 (230)

Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej kontroluje legal-
nos¢ aktow prawodawczych, aktéw Rady, Komisji i Europejskie-
go Banku Centralnego, innych niz zalecenia i opinie, oraz aktow
Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej zmierzajacych do wy-
warcia skutkéw prawnych wobec podmiotéw trzecich. Kontroluje
rowniez legalnosé aktéw organdw lub jednostek organizacyj-
nych Unii, ktore zmierzaja do wywarcia skutkéw prawnych
wobec 0sob trzecich.

W tym celu Trybunat jest wlasciwy do orzekania w zakresie skarg
whniesionych przez Pafistwo Czlonkowskie, Parlament Europejski,
Radg lub Komisje, podnoszacych zarzut braku kompetencji, naru-
szenia istotnych wymogéw proceduralnych, naruszenia Traktatéw
lub jakiejkolwick reguly prawnej zwiazanej z jego stosowaniem lub
naduzycia wladzy.

Trybunat jest wlasciwy, na tych samych warunkach, do orzekania
w zakresie skarg wniesionych przez Trybunal Obrachunkowy,
Europejski Bank Centralny i Komitet Regionow, zmierzaja-
cych do zapewnienia ochrony ich prerogatyw.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie§é, na warun-
kach przewidzianych w akapitach pierwszym i drugim, skarge
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na akty, ktorych jest adresatem lub ktdre dotycza jej bezpo-

$§rednio i indywidualnie oraz na akty regulacyjne, ktore dotycza

jej bezposrednio i nie obejmuja srodkdéw wykonawczych.

Akty tworzace organy i jednostki organizacyjne Unii moga
przewidywaé wymogi i warunki szczegdlne dotyczace skarg
wniesionych przez osoby fizyczne lub prawne na akty tych
organéw lub jednostek organizacyjnych zmierzajace do wy-
warcia skutkéw prawnych wobec tych oséb.

Skargi przewidziane w niniejszym artykule powinny by¢ wniesio-
ne w terminie dwoch miesigcey, stosownie do przypadku, od daty
publikagji aktu lub jego notyfikowania skarzacemu lub, w razie ich
braku, od daty powzigcia przez niego wiadomosci o tym akcie.

Artykul 264 (231)

Jezeli skarga jest zasadna, Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Eu-
ropejskiej orzeka o niewaznosci danego aktu.

Jednakze Trybunal Sprawiedliwosci wskazuje, jesli uzna to
za niezbedne, ktore skutki aktu, o ktérego niewaznosci
orzekl, powinny by¢ uwazane za ostateczne.

Artykul 265 (232)

Jesli Parlament Europejski, Rada Europejska, Rada, Komisja lub
Europejski Bank Centralny z naruszeniem Traktatdw, zanie-
chaja dziatania, Panistwa Czlonkowskie i inne instytucje Unii moga
wnie$¢ skarge do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
w celu stwierdzenia tego naruszenia. Niniejszy artykul ma za-
stosowanie, na tych samych warunkach, do organéw i jedno-
stek organizacyjnych Unii, ktdre zaniechaja dzialania.

Skarga ta jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy dana instytucja, organ
lub jednostka organizacyjna zostala uprzednio wezwana do dziata-
nia. Jesli w terminie dwdch miesigcy od tego wezwania instytucja,
organ lub jednostka organizacyjna nie zajela stanowiska, skarga
moze by¢ wniesiona w ciagu nastgpnych dwoch miesigcy.
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Kazda osoba fizyczna lub prawna moze wnie$¢ sprawe do Trybu-
natu, na warunkach okre$lonych w poprzednich akapitach, stawia-
jac zarzut jednej z instytucji lub jednemu z organdéw lub jedno-
stek organizacyjnych Unii, iz zaniechata wydania aktu skierowa-
nego do niej, innego niz zalecenie lub opinia.

Artykul 266 (233)

W przypadku orzeczenia o niewaznosci aktu przyjetego przez in-
stytucje, organ lub jednostke organizacyjna, organy lub jed-
nostki organizacyjne lub stwierdzenia, iz zaniechanie przez nia
dzialania jest sprzeczne z Traktatami, jest ona zobowiazana do
podjecia Srodkéw, ktdre zapewnia wykonanie wyroku Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Zobowigzanie to nie narusza zobowiazania, jakie moze wyniknaé
z zastosowania artykutu 340 akapit drugi.

Artykul 267 (234)
Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej i jest wlasciwy
do orzekania w trybie prejudycjalnym:
a) o wykladni Traktatow;,
b) o waznosci 1 wyktadni aktéw przyjetych przez instytucje, or-
gany lub jednostki organizacyjne Unii;

W przypadku gdy pytanie z tym zwiazane jest podniesione przed
sadem jednego z Panstw Czlonkowskich, sad ten moze, jesli uzna,
ze decyzja w tej kwestii jest niezbgdna do wydania wyroku, zwrdcié
si¢ do Trybunalu z wnioskiem o rozpatrzenie tego pytania.

W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawi-
stej przed sadem krajowym, ktérego orzeczenia nie podlegaja za-
skarzeniu wedlug prawa wewngetrznego, sad ten jest zobowiazany
wnie$¢ sprawe do Trybunatu.

Jezeli takie pytanie jest podniesione w sprawie zawistej
przed sadem krajowym dotyczacej osoby pozbawionej wol-
nosci, Trybunal stanowi w jak najkrdotszym terminie.
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Artykut 268 (235)
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy
do orzekania w sporach dotyczacych odszkodowan okreslonych
w artykule 340 akapity drugi i trzeci.
Artykut 269

Trybunal Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania
w sprawie legalnosci aktu przyjetego przez Rade Europejska
lub Rade zgodnie z artykulem 7 Traktatu o Unii Europej-
skiej wylacznie na wniosek Panistwa Czlonkowskiego, kto-
rego dotyczy stwierdzenie Rady Europejskiej lub Rady, oraz
wylacznie w odniesieniu do przestrzegania postanowief czy-
sto proceduralnych przewidzianych w tym artykule.

Whniosek takie musi by¢ ztozony w terminie miesiaca od
daty tego stwierdzenia. Trybunal orzeka w terminie miesia-
ca od daty wniosku.

Artykut 270 (236)

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy
do orzekania w kazdym sporze mi¢dzy Unia i jej pracownikami,
w granicach i na warunkach okre§lonych w regulaminie pracow-
niczym urzednikéw Unii oraz warunkach zatrudnienia in-
nych pracownikéw Unii.

Artykut 271 (237)

Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest wlasciwy
do orzekania, w ponizszych granicach, w sporach dotyczacych:

a) wykonywania zobowiazan Panstw Czlonkowskich, wynika-
jacych ze Statutu Europejskiego Banku Inwestycyjnego.
W tym zakresie Rada Dyrektoré6w Banku ma uprawnienia
przyznane Komisji przez artykut 258;

b) Srodkéw przyjetych przez Rade Gubernatoréw Europejskie-
go Banku Inwestycyjnego. W tym zakresie kazde Pafistwo
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Czlonkowskie, Komisja i Rada Dyrektoréw Banku moga
whnie$¢ skarge na warunkach przewidzianych w artykule 263;

c) Srodkéw przyjetych przez Rade Dyrektoréw Europejskiego
Banku Inwestycyjnego. Skargi na te Srodki moga by¢ wnie-
sione, na warunkach okreslonych w artykule 263, tylko przez
Panstwa Czlonkowskie lub Komisj¢ i jedynie w zwiazku z na-
ruszeniem procedur przewidzianych w artykule 21 ustgpy 2
i 5-7 Statutu Banku;

d) wykonywania przez krajowe banki centralne zobowigzan wy-
nikajacych z Traktatéw i Statutu ESBC i EBC. W tym za-
kresie Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralne-
go dysponuje wobec krajowych bankéw centralnych upraw-
nieniami przyznanymi Komisji wobec Panstw Czlonkowskich
przez artykut 258. Jesli Trybunat Sprawiedliwosci stwierdza,
ze krajowy bank centralny uchybit jednemu ze zobowiazan,
ktére na nim cigza na mocy Traktatdw, bank ten jest zobo-
wiazany podjaé srodki, ktdre zapewnia wykonanie wyroku Try-
bunatu.

Artykul 272 (238)

Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest wlasciwy
do orzekania na mocy klauzuli arbitrazowej umieszczonej w umo-
wie prawa publicznego lub prywatnego, zawartej przez Unig lub
W jej imieniu.

Artykul 273 (239)

Trybunat Sprawiedliwosci jest wlasciwy do orzekania w kazdym spo-
rze migdzy Pafistwami Czlonkowskimi, zwigzanym z przedmiotem
Traktatow, jesli spdr ten jest mu przedlozony na mocy kompromisu.

Artykul 274 (240)

Z zastrzezeniem wlasciwosci Trybunal Sprawiedliwosci Unii Eu-
ropejskiej okreslonej Traktatami, spory, ktorych strona jest Unia,
nie s z tego tytutu wylaczone spod jurysdykeji sadéw krajowych.
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Artykutl 275

Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej nie jest wla-
$ciwy w zakresie postanowien dotyczacych wspdlnej polity-
ki zagranicznej i bezpieczenistwa ani w zakresie aktéw przy-
jetych na ich podstawie.

Trybunal jest jednak wlasciwy w zakresie kontroli prze-
strzegania artykulu 40 Traktatu o Unii Europejskiej oraz
orzekania w sprawie skarg wniesionych na warunkach prze-
widzianych w artykule 263 akapit czwarty niniejszego Trak-
tatu, dotyczacych kontroli legalnosci decyzji przewidujacych
srodki ograniczajace wobec o0sob fizycznych lub prawnych
przyjetych przez Rade na podstawie tytulu Vrozdziat 2 Trak-
tatu o Unii Europejskiej.

Artykul 276

W wykonywaniu swoich uprawniefi dotyczacych postano-
wien czesci trzeciej tytul IV rozdzialy 4 i 5 odnoszacych sie
do przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci,
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nie jest wlasci-
wy w zakresie kontroli waznosci lub proporcjonalnosci dzia-
tan policji lub innych organéw Scigania w Panistwie Czlon-
kowskim ani do orzekania w sprawie wykonywania przez
Pafistwa Czlonkowskie obowiazkéw dotyczacych utrzyma-
nia porzadku publicznego i ochrony bezpieczenstwa we-
wnetrznego.

Artykul 277 (241)

Bez wzgledu na uplyw terminu przewidzianego w artyku-
le 263 akapit piaty, kazda strona moze, w postgpowaniu do-
tyczacym aktu o zasiegu ogolnym przyjetego przez instytu-
cje, organ lub jednostke organizacyjna Unii, podniesé zarzuty
okreslone w artykule 263 akapit drugi, w celu powolania si¢
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przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej na
niemozno$¢ stosowania tego aktu.
Artykul 278 (242)

Skargi wniesione do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Euro-
pejskiej nie maja skutku zawieszajacego. Jednakze Trybunal moze,
jesli uzna, ze okolicznodci tego wymagaja, zarzadzic zawieszenie wy-
konania zaskarzonego aktu.

Artykul 279 (243)

W sprawach, ktére rozpatruje, Trybunal Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej moze zarzadzi¢ niezbedne Srodki tymczasowe.
Artykul 280 (244)

Orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej

podlegaja wykonaniu na warunkach okreslonych w artykule 299.
Artykul 281 (245)

Statut Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest
okreslony w odr¢gbnym protokole.

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, moga zmieni¢ postanowienia Statu-
tu, z wyjatkiem postanowieni tytulu I i artykulu 64 tego Statutu.
Parlament Europejski i Rada stanowia na wniosek Trybunalu
Sprawiedliwosci i po konsultacji z Komisja albo na wniosek
Komisji i po konsultacji z Trybunatem Sprawiedliwosci.

Sekcja 6
Europejski Bank Centralny

Artykut 282
1. Europejski Bank Centralny i krajowe banki centralne sta-
nowia Europejski System Bankéw Centralnych (ESBC). Eu-
ropejski Bank Centralny i krajowe banki centralne Panstw
Czlonkowskich, ktorych waluta jest euro, tworzace Eurosys-
tem, prowadza polityke pieniezna Unii.
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2. ESBC jest kierowany przez organy decyzyjne Europej-
skiego Banku Centralnego. Gl6wnym celem ESBC jest utrzy-
mywanie stabilnosci cen. Bez uszczerbku dla tego celu,
wspiera on ogdlne polityki gospodarcze w Unii, majac na
wzgledzie przyczynianie si¢ do osiagniecia celow Unii.

3. Europejski Bank Centralny ma osobowos¢ prawna. Ma
wylaczne prawo do upowazniania do emisji euro. Jest nieza-
lezny w wykonywaniu swoich uprawnien oraz w zarzadza-
niu swoimi finansami. Instytucje, organy i jednostki organi-
zacyjne Unii oraz rzady Panstw Czlonkowskich szanuja te
niezaleznosé.

4. Europejski Bank Centralny przyjmuje srodki niezbedne
do wykonywania swoich zadan zgodnie z artykutami 127-133,
artykulem 138 oraz warunkami przewidzianymi w Statucie
ESBC i EBC. Zgodnie z tymi artykulami Pafistwa Czlonkow-
skie, ktorych waluta nie jest euro, a takze ich banki central-
ne zachowuja swoje kompetencje w kwestiach pieni¢znych.

5. W zakresie swoich uprawnienn Europejski Bank Centralny
jest konsultowany w sprawie kazdego projektu aktu Unii i kaz-
dego projektu regulacji na poziomie krajowym oraz moze wy-
dawa¢ opinie.

Al‘tykul 283 (dawny art. 112)

1. Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego sklada
si¢ z cztonkéw Zarzadu Europejskiego Banku Centralnego i pre-
zeséw krajowych bankéw centralnych Panstw Czlonkowskich,
ktorych waluta jest euro.

2. Zarzad sklada si¢ z prezesa, wiceprezesa i czterech innych czlonkéw:

Prezes, wiceprezes i pozostali czlonkowie Zarzadu sa mianowa-
ni przez Rade Europejska stanowiaca wiekszoscia kwalifi-
kowana na zalecenie Rady i po konsultacji z Parlamentem Euro-
pejskim oraz z Rada Prezesow Europejskiego Banku Central-
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nego, sposréd oséb o uznanym autorytecie i do§wiadczeniu zawo-
dowym w dziedzinie pieniadza lub bankowosci.

Ich mandat trwa osiem lat i nie jest odnawialny.

Czlonkami Zarzadu moga by¢ tylko obywatele Paristw Czlonkowskich.

Artykul 284 (dawny art. 113)

1. Przewodniczacy Rady i czlonek Komisji moga uczestniczyé, bez
prawa glosowania, w posiedzeniach Rady Prezeséw Europejskie-
go Banku Centralnego.

Przewodniczacy Rady moze przedlozyé wniosek do rozwazenia
przez Radg¢ Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego.

2. Prezes Europejskiego Banku Centralnego jest zapraszany
do uczestniczenia w posiedzeniach Rady, kiedy dyskutuje ona o spra-
wach dotyczacych celéw i zadari ESBC.

3. Europejski Bank Centralny kieruje sprawozdanie roczne
z dziatalnosci ESBC i w sprawie polityki pieni¢znej za rok ubiegly
i rok biezacy do Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji, jak réw-
niez do Rady Europejskiej. Prezes Europejskiego Banku Cen-
tralnego przedstawia to sprawozdanie Radzie i Parlamentowi Eu-
ropejskiemu, ktéry moze odby¢ debate generalng na tej podstawie.

Prezes Europejskiego Banku Centralnego i inni cztonkowie
Zarzadu moga, na zadanie Parlamentu Europejskiego lub z inicja-
tywy wlasnej, by¢ przestuchani przez wlasciwe komisje Parlamentu
Europejskiego.

Sekcja 5
Trybunat Obrachunkowy

Artykut 285 (246)
Trybunal Obrachunkowy sprawuje kontrol¢ rachunkéw Unii.
W sklad Trybunalu Obrachunkowego wchodzi jeden oby-
watel z kazdego Panstwa Cztonkowskiego. Czlonkowie Try-
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bunalu Obrachunkowego sa w pelni niezalezni w pelnieniu
swoich funkcji, w ogoélnym interesie Unii.
Artykul 286 (247)

1. Czlonkowie Trybunalu Obrachunkowego sa wybierani sposréd
0s6b, ktére wchodza lub wchodzily w swych panstwach w sklad
organéw kontroli zewngtrznej lub majacych szczegdlne kwalifika-
¢je do zajmowania tego stanowiska. Ich niezalezno$¢ musi by¢ nie-
kwestionowana.

2. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego s3 mianowani na
okres sze$ciu lat. Rada, po konsultacji z Parlamentem Europejskim,
przyjmuje listg cztonkoéw, sporzadzong zgodnie z propozycjami kaz-
dego z Panistw Czlonkowskich. Mandat czlonkéw Trybunatu Ob-
rachunkowego jest odnawialny.

Wybieraja oni sposrdd siebie, na okres trzech lat, prezesa Trybu-
natu Obrachunkowego. Jego mandat jest odnawialny.

3. W wykonywaniu swych obowiazkéw czlonkowie Trybunatu
Obrachunkowego nie zwracajg si¢ o instrukcje ani ich nie przyj-
muja od zadnego rzadu lub jakiegokolwiek organu. Powstrzymuja
si¢ od wszelkich czynno$ci niezgodnych z charakterem ich funkgji.

4. Czlonkowie Trybunatu Obrachunkowego nie moga podczas pel-
nienia swych funkgji wykonywac¢ zadnej innej zarobkowej lub nieza-
robkowej dziatalno$ci zawodowej. Obejmujac stanowiska, uroczyscie
zobowiazuja si¢ szanowal, w trakcie petnienia funkgji 1 po ich zakon-
czeniu, zobowiazania z nich wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczci-
woscl 1 roztropnosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk lub przyj-
mowaniu pewnych korzysci po zakoniczeniu funkgji.

5. Poza przypadkami normalnej wymiany lub $§mierci, funkcje
cztonka Trybunatu Obrachunkowego koniczy si¢ z chwilg jego re-
zygnacji lub dymisji, orzeczonej przez Trybunat Sprawiedliwosci
zgodnie z ustgpem 7.
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Osoba ta jest zastgpowana na okres pozostajacy do zakorczenia
mandatu.

Z wyjatkiem przypadku dymisji, cztonkowie Trybunalu Obrachun-
kowego petnia swoje funkgje do chwili ich zastapienia.

6. Czlonkowie Trybunalu Obrachunkowego moga by¢ zwolnieni
z funkgji lub pozbawieni prawa do emerytury badz innych podob-
nych korzysci tylko wowczas, gdy Trybunal Sprawiedliwosci stwier-
dzi, na zadanie Trybunatu Obrachunkowego, ze przestali odpowia-
da¢ wymaganym warunkom lub czynié¢ zado$¢ zobowigzaniom wy-
nikajacym z ich urzedu.

7. Rada, ustala warunki zatrudnienia prezesa i cztonkéw Trybu-
natu Obrachunkowego, a zwlaszcza ich uposazen, dodatkéw i eme-
rytur. Ustala ona takze, stanowiac ta sama wigkszoscia, wszelkie na-
leznosci platne zamiast wynagrodzenia.

8. Postanowienia Protokolu w sprawie przywilejéw i immunite-
téw Unii Europejskiej, ktdre maja zastosowanie do s¢dzidéw Try-
bunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, stosuje si¢ takze do
cztonkéw Trybunatu Obrachunkowego.

Artykul 287 (248)

1. Trybunal Obrachunkowy kontroluje rachunki wszystkich do-
choddéw i wydatkéw Unii. Kontroluje réwniez rachunki wszyst-
kich dochodéw i wydatkéw wszystkich organéw lub jednostek
organizacyjnych utworzonych przez Unie, w zakresie, w jakim
akt zatozycielski nie wyklucza takiej kontroli.

Trybunal Obrachunkowy przedkiada Parlamentowi Europejskie-
mu i Radzie po§wiadczenie wiarygodnosci rachunkdw, jak réwniez
legalnosci 1 prawidlowos$ci operacji lezacych u ich podstaw, ktére
jest publikowane w Dzienniku Urzg¢dowym Unii Europejskiej. Po-
Swiadczenie to moze zostaé uzupelnione przez szczegbtowe oceny
kazdego z gléwnych obszaréw dzialalno$ci Unii.
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2. Trybunat Obrachunkowy kontroluje legalno$¢ i prawidlowosé
dochodéw i wydatkéw oraz upewnia si¢ co do nalezytego zarzadza-
nia finansami. Czyniac to, sygnalizuje w szczegélnosci wszelkie nie-
prawidlowosci.

Kontrolg dochodéw przeprowadza si¢ zar6wno na podstawie za-
fozeri dochodowych, jak i platnosci przekazanych Unii.

Kontrolg wydatkéw przeprowadza si¢ zarébwno na podstawie pod-
jetych zobowigzafi, jak i dokonanych wyplat.

Kontrole te moga by¢ przeprowadzane przed zamknigciem rozli-
czefi w danym roku budzetowym.

3. Kontrola dotyczy dokumentéw, a w razie potrzeby przeprowa-
dzana jest na miejscu w innych instytucjach Unii, w pomieszcze-
niach kazdego organu lub jednostki organizacyjnej zarzadzaja-
cego dochodami i wydatkami w imieniu Unii oraz w Pafistwach
Czlonkowskich, w tym w pomieszczeniach kazdej osoby fizycznej
lub prawnej otrzymujacej platnosci z budzetu. Kontrolg w Pan-
stwach Czlonkowskich przeprowadza si¢ w powiazaniu z krajowy-
mi instytucjami kontrolnymi lub, jesli nie maja one niezb¢dnych
uprawniefi, z wladciwymi stuzbami krajowymi. Trybunal Obrachun-
kowy oraz krajowe instytucje kontrolne Pafistw Czlonkowskich
wspolpracuja na zasadzie wzajemnego zaufania, zachowujac swoja
niezalezno$¢. Instytucje te lub stuzby zawiadamiaja Trybunat Ob-
rachunkowy, czy zamierzaja uczestniczy¢ w kontroli.

Inne instytucje Unii, organy lub jednostki organizacyjne za-
rzadzajace dochodami i wydatkami w imieniu Unii, osoby fizycz-
ne lub prawne otrzymujace platnosci z budzetu oraz krajowe insty-
tucje kontrolne badz, jesli nie maja one niezb¢dnych uprawnien,
whasciwe stuzby krajowe, przekazuja Trybunatowi Obrachunkowe-
mu, na jego zadanie, wszelkie dokumenty lub informacje niezbgd-
ne do wykonywania jego zadania.
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W odniesieniu do dziatalnosci Europejskiego Banku Inwestycyj-
nego zwiazanej z zarzadzaniem dochodami i wydatkami Unii, pra-
wo dostgpu Trybunatu do informacji posiadanych przez Bank jest
regulowane umowsa zawarta migdzy Trybunalem, Bankiem oraz Ko-
misja. W przypadku braku umowy Trybunal ma wszakze dostgp do
informacji niezb¢dnych do przeprowadzania kontroli dochodéw
i wydatkéw Unii zarzadzanych przez Bank.

4. Trybunal Obrachunkowy sporzadza roczne sprawozdanie po
zamknigciu kazdego roku budzetowego. Sprawozdanie to jest prze-
sylane innym instytucjom Unii i publikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej wraz z odpowiedziami tych instytucji na
uwagi Trybunatu Obrachunkowego.

Ponadto Trybunal Obrachunkowy moze przedstawiaé¢ w kazdej
chwili swoje uwagi, zwlaszcza w formie sprawozdan specjalnych
w poszczegblnych sprawach oraz wydawaé opinie na zadanie jednej
z pozostalych instytucji Unii.

Przyjmuje on swoje sprawozdania roczne, sprawozdania specjal-
ne lub opinie wigkszoscia cztonkdéw wechodzacych w jego sktad. Jed-
nakze, moze on ustanowi¢ wewng¢trzne izby, w celu przyjmowania
pewnych kategorii sprawozdan lub opinii, na warunkach okreslo-
nych w jego regulaminie wewngtrznym.

Pomaga on Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w wykonywa-
niu ich funkgji kontrolnych w zakresie wykonania budzetu.

Trybunal Obrachunkowy uchwala swéj regulamin wewngtrzny.
Wymaga on zatwierdzenia przez Radg.
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Rozdziat 2

Akty prawne unii, procedury przyjmowania i inne postanowienia

Sekcja 1

Akty prawne unii

Artykul 288 (249)

W celu wykonania kompetencji Unii instytucje przyjmuja
rozporzadzenia, dyrektywy, decyzje, zalecenia i opinie.

Rozporzadzenie ma zasigg ogdlny. Wigze w calosci i jest bezpo-
$rednio stosowane we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.

Dyrektywa wiaze kazde Panstwo Czlonkowskie, do ktorego jest kie-
rowana, w odniesieniu do rezultatu, ktéry ma by¢ osiagniety, pozosta-
wia jednak organom krajowym swobod¢ wyboru formy i srodkéw.

Decyzja wiaze w calosci. Decyzja, ktéra wskazuje adresa-
tow, wiaze tylko tych adresatow.

Zalecenia i opinie nie maja mocy wigzacej.

Artykul 289

1. Zwykla procedura prawodawcza polega na przyjeciu roz-
porzadzenia, dyrektywy lub decyzji wspdlnie przez Parla-
ment Europejski i Rade na wniosek Komisji. Procedure te
okresla artykut 294.

2. W szczegodlnych przypadkach przewidzianych w Trakta-
tach przyjecie rozporzadzenia, dyrektywy lub decyzji przez
Parlament Europejski z udzialem Rady lub przez Rade
z udzialem Parlamentu Europejskiego stanowi specjalna pro-
cedur¢ prawodawcza.

3. Akty prawne przyjmowane w drodze procedury prawo-
dawczej stanowia akty prawodawcze.

4. W szczegdlnych przypadkach przewidzianych w Trakta-
tach akty prawodawcze moga by¢ przyjmowane z inicjaty-

T Ksiazka z wprowadzeniem
f- . i
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

wy grupy Panstw Czlonkowskich lub Parlamentu Europej-
skiego, na zalecenie Europejskiego Banku Centralnego lub
na wniosek Trybunalu Sprawiedliwosci lub Europejskiego
Banku Inwestycyjnego.

Artykut 290

1. Akt prawodawczy moze przekazywac¢ Komisji uprawnie-
nia do przyjecia aktow o charakterze nieprawodawczym
o zasiegu ogdlnym, ktore uzupelniaja lub zmieniaja niekto-
re, inne niz istotne, elementy aktu prawodawczego.

Akty prawodawcze wyraznie okreslaja cele, tresé, zakres
oraz czas obowigzywania przekazanych uprawnien. Prze-
kazanie uprawnien nie moze dotyczy¢ istotnych elementéw
danej dziedziny, poniewaz sa one zastrzezone dla aktu pra-
wodawczego.

2. Warunki, ktérym podlega przekazanie uprawnien, sa wy-
raznie okreslone w aktach prawodawczych i moga by¢ naste-
pujace:

a) Parlament Europejski lub Rada moze zadecydowaé
o odwolaniu przekazanych uprawnien;

b) akt delegowany moze wejs¢ w zycie tylko wtedy, gdy
Parlament Europejski lub Rada nie wyraza sprzeciwu
w terminie przewidzianym przez akt prawodawczy.

Do celéw litery a) i b) Parlament Europejski stanowi wigk-
szoScia glosow wchodzacych w jego sklad cztonkow, a Rada
wiekszosciag kwalifikowana.

3. W naglowku aktéw delegowanych dodaje si¢ przymiot-
nik ,,delegowane” albo ,delegowana”.

Artykut 291

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja wszelkie srodki pra-
wa krajowego niezbedne do wprowadzenia w Zycie prawnie
wiazacych aktéw Unii.
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2.Jezeli konieczne sa jednolite warunki wykonywania praw-
nie wiazacych aktow Unii, akty te powierzaja uprawnienia
wykonawcze Komisji lub, w nalezycie uzasadnionych przy-
padkach oraz w przypadkach okreslonych w artykulach 24
i 26 Traktatu o Unii Europejskiej, Radzie.

3. Do celéw ustepu 2 Parlament Europejski i Rada, stanowiac
w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawo-
dawcza, ustanawiaja z wyprzedzeniem przepisy i zasady ogol-
ne dotyczace trybu kontroli przez Panistwa Czlonkowskie wy-
konywania uprawniefr wykonawczych przez Komisje.

4. W nagltéwku aktéw wykonawczych dodaje si¢ przymiot-
nik ,wykonawcze” albo ,wykonawcza”.

Artykut 292

Rada przyjmuje zalecenia. Rada stanowi na wniosek Ko-
misji we wszystkich przypadkach, gdy Traktaty przewiduja
przyjmowanie aktéw przez Rade¢ na wniosek Komisji. Rada
stanowi jednomyslnie w dziedzinach, w ktorych jednomysl-
no$¢ wymagana jest do przyjecia aktu Unii. Komisja, aw
szczeglOlnych przypadkach przewidzianych w Traktatach
rowniez Europejski Bank Centralny, przyjmuja zalecenia.

Sekcja 2

Procedury przyjmowania aktow i inne postanowienia

Artykut 293 (250)

1. Jezeli na mocy Traktatow Rada stanowi na wniosek Komisji,
moze ona zmieni¢ ten wniosek wylacznie jednomyslnie, z wyjat-
kiem przypadkow, o ktérych mowa w artykule 294 ustepy 10 113,
artykulach 310, 312, 314 oraz w artykule 315 akapit drugi.

2. Dop6ki Rada nie podjeta dziatai, Komisja moze zmienié swoj
projekt w kazdej chwili w toku procedur prowadzacych do przyje-
cia aktu Unii.
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Artykul 294 (251)

1. W przypadku gdy w Traktatach czyni si¢ odwotanie do zwy-

klej procedury prawodawczej w celu przyjecia aktu, stosowana

jest nastgpujaca procedura.

2. Komisja przedstawia projekt Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Pierwsze czytanie

3. Parlament Europejski uchwala stanowisko w pierwszym
czytaniu i przekazuje je Radzie.

4. Jezeli Rada zatwierdzi stanowisko Parlamentu Europej-
skiego, projektowany akt zostaje przyjety w brzmieniu, kto-
re odpowiada stanowisku Parlamentu Europejskiego.

5. Jezeli Rada nie zatwierdzi stanowiska Parlamentu Euro-
pejskiego, przyjmuje wlasne stanowisko w pierwszym czy-
taniu i przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu.

6. Rada informuje w pelni Parlament Europejski o powo-
dach, ktére doprowadzily ja do przyjecia jej stanowiska
w pierwszym czytaniu. Komisja informuje w pelni Parlament
Europejski o swoim stanowisku.

Drugie czytanie

7. Jezeli w terminie trzech miesi¢cy od tego przekazania
Parlament Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady w pierwszym czytaniu lub
nie wypowie si¢, dany akt uwaza si¢ za przyjety
w brzmieniu, ktore odpowiada stanowisku Rady;

b) odrzuci, wiekszoscia glosow wchodzacych w jego sklad
czlonkdéw, stanowisko Rady w pierwszym czytaniu, pro-
ponowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety;

c) zaproponuje wigkszoscia glosow wchodzacych w jego
sklad czlonkéw poprawki do stanowiska Rady w pierw-
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szym czytaniu, zmieniony w ten sposdb tekst jest prze-
kazywany Radzie i Komisji, ktora wydaje opinig
w przedmiocie tych poprawek.

8. Jezeli w terminie trzech miesigcy od otrzymania popra-
wek Parlamentu Europejskiego Rada, stanowiac wigkszoscia
kwalifikowana:

a) przyjmie wszystkie te poprawki, dany akt uwaza sie¢ za
przyjety;

b) nie przyjmie wszystkich poprawek, przewodniczacy Rady
w porozumieniu z przewodniczacym Parlamentu Euro-
pejskiego zwoluje komitet pojednawczy w terminie sze-
$ciu tygodni.

9. Rada stanowi jednomyslnie w sprawie poprawek, ktore
staly si¢ przedmiotem negatywnej opinii Komisji.

Procedura pojednawcza

10. Komitet pojednawczy, w ktérego sktad wchodza czton-
kowie Rady lub ich przedstawiciele oraz taka sama liczba
czlonkow reprezentujacych Parlament Europejski, ma za
zadanie doprowadzié do porozumienia w sprawie wspodlne-
go projektu wiekszoscia kwalifikowana czlonkéw Rady lub
ich przedstawicieli oraz wiekszoscia gloséw cztonkdéw re-
prezentujacych Parlament Europejski, w terminie sze$ciu
tygodni od jego zwolania, na podstawie stanowisk Parlamen-
tu Europejskiego i Rady w drugim czytaniu.

11. Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawcze-
go i podejmuje wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zbli-
zenia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

12. Jezeli w terminie szes$ciu tygodni od jego zwolania ko-
mitet pojednawczy nie zatwierdzi wspolnego projektu, pro-
ponowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety.
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Tirzecie czytanie

13. Jezeli w tym terminie komitet pojednawczy zatwierdzi
wspolny projekt, Parlament Europejski i Rada dysponuja ter-
minem szesciu tygodni od tego zatwierdzenia na przyjecie
danego aktu zgodnie z tym projektem, przy czym Parlament
Europejski stanowi wiekszoscia oddanych glosow, a Rada -
wigkszoscia kwalifikowana. Jezeli nie uczynia tego, propo-
nowany akt uwaza si¢ za nieprzyjety.

14. Terminy trzech miesiecy i szesciu tygodni, o ktérych
mowa w niniejszym artykule, sa przedluzane najwyzej, od-
powiednio, o miesiac i o dwa tygodnie, z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Postanowienia szczegdlne

15. Jezeli, w przypadkach przewidzianych w Traktatach, akt
prawodawczy jest poddany zwyklej procedurze prawodawczej
z inicjatywy grupy Panstw Czlonkowskich, na zalecenie Euro-
pejskiego Banku Centralnego lub na wniosek Trybunatu Spra-
wiedliwosci, ustepu 2, ustepu 6 zdanie drugie oraz ustgpu 9 nie
stosuje sig.

W takich przypadkach Parlament Europejski i Rada przeka-
zuja Komisji projekt aktu oraz swoje stanowiska w pierwszym
i drugim czytaniu. Parlament Europejski lub Rada moga, w to-
ku calej procedury, zwrdci¢ si¢ do Komisji o opinig, ktora Ko-
misja moze wydaé rowniez z wlasnej inicjatywy. Moze ona row-
niez, jezeli uzna to za niezbedne, uczestniczy¢ w pracach ko-
mitetu pojednawczego zgodnie z ustegpem 11.

Artykut 252 (uchylony)
Artykut 295

Parlament Europejski, Rada i Komisja konsultuja si¢ wza-

jemnie oraz za wspSlnym porozumieniem ustalaja warunki
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wspolpracy. W tym celu moga one, w poszanowaniu Trakta-
téw, zawieraé porozumienia mie¢dzyinstytucjonalne, ktore
moga mieé charakter wiazacy.

Artykul 296 (253)

Jezeli Traktaty nie przewiduja rodzaju przyjmowanego
aktu, instytucje dokonuja wyboru, jakiego rodzaju akt ma
w danym przypadku zostaé przyjety, w poszanowaniu obo-
wiazujacych procedur oraz zasady proporcjonalnosci.

Akty prawne sa uzasadniane i odnosza si¢ do propozycji,
inicjatyw, zalecef,, wnioskow lub opinii przewidzianych
w Traktatach.

Rozpatrujac projekt aktu prawodawczego, Parlament Eu-
ropejski i Rada powstrzymuja si¢ od przyjmowania aktéw
nieprzewidzianych przez procedure prawodawcza obowia-
zujaca w danej dziedzinie.

Artykul 297 (254)

1. Akty prawodawcze przyjete zgodnie ze zwykla proce-
dura prawodawcza sa podpisywane przez przewodniczace-
go Parlamentu Europejskiego i przewodniczacego Rady.

Akty prawodawcze przyjete zgodnie ze specjalna procedura
prawodawcza sa podpisywane przez przewodniczacego in-
stytucji, ktora je przyjela.

Akty prawodawcze sa publikowane w Dzienniku Urzedo-
wym Unii Europejskiej. Wchodza one w Zycie z dniem w nich
okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po ich
publikacji.

2. Akty o charakterze nieprawodawczym przyjete w formie
rozporzadzen, dyrektyw oraz decyzji, w przypadku gdy te
ostatnie nie wskazuja adresata, sa podpisywane przez prze-
wodniczacego instytucji, ktora je przyjela.
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Rozporzadzenia, dyrektywy, ktore sa skierowane do wszyst-
kich Panastw Czlonkowskich, jak rowniez decyzje, ktore nie
wskazuja adresata, sa publikowane w Dzienniku Urz¢dowym
Unii Europejskiej. Wchodza one w zycie z dniem w nich
okreslonym lub, w jego braku, dwudziestego dnia po ich
publikacji.

Inne dyrektywy, jak rowniez decyzje, ktore wskazuja adre-
sata, s3 notyfikowane adresatom i staja si¢ skuteczne wraz
z ta notyfikacja.

Artykul 298

1. Wykonujac swoje zadania, instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii korzystaja ze wsparcia otwartej, efektyw-
nej i niezaleznej administracji europejskiej.

2. Z poszanowaniem regulaminu i warunkéw przyjetych na
podstawie artykulu 336, Parlament Europejski i Rada, sta-
nowiac w drodze rozporzadzen zgodnie ze zwykla proce-
dura prawodawcza, okreslaja stosowne przepisy.

Artykut 255 (otrzymat oznaczenie art. 15)
Artykul 299 (256)

Akty Rady, Komisji lub Europejskiego Banku Centralnego,
ktore nakladaja zobowiazanie pieni¢zne na podmioty inne niz Pan-
stwa stanowia tytul wykonawczy.

Postgpowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy proce-
dury cywilnej obowiazujace w Pafistwie, na terytorium ktérego ma
ono miejsce. Klauzula wykonalnosci jest nadawana, bez jakiejkol-
wiek kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wy-
znaczony w tym celu przez rzad Pafnstwa Czlonkowskiego organ
krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona Komisja i Trybunal
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.
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Po dopetnieniu tych formalnosci na wniosek zainteresowanego,
moze on przystapi¢ do egzekucji zgodnie z ustawodawstwem kra-
jowym, wnoszac spraw¢ bezposrednio do wilasciwego organu.

Postgpowanie egzekucyjne moze byé zawieszone wylacznie na
mocy orzeczenia Trybunatu. Jednakze, kontrola prawidlowosci prze-
prowadzenia egzekucji podlega wiasciwosci sadéw krajowych.

Rozdzial 3
Organy doradcze Unii

Artykutl 300

1. Parlament Europejski, Rada i Komisja sa wspomagane
przez Komitet Ekonomiczno-Spoleczny i Komitet Regio-
now, ktére pelnia funkcje doradcze.

2. W sktad Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego wchodza
przedstawiciele organizacji pracodawcow, pracownikéw oraz
inni przedstawiciele podmiotow reprezentujacych spote-
czenstwo obywatelskie, w szczeg6lnosci z dziedzin spolecz-
no-ekonomicznej, obywatelskiej, zawodowej i kultury.

3. W sklad Komitetu Regionéw wchodza przedstawiciele
spolecznosci regionalnych i lokalnych, posiadajacy mandat
wyborczy spolecznosci regionalnej lub lokalnej albo odpo-
wiedzialni politycznie przed wybranym zgromadzeniem.

4. Czlonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komi-
tetu Regionoéw nie wiaza zadne instrukcje. Sa w pelni nieza-
lezni w wykonywaniu swoich funkcji, w ogdlnym interesie Unii.

5. W regularnych odstepach czasu Rada dokonuje przegla-
du zasad, o ktorych mowa w ustepach 2 i 3, odnoszacych sie
do charakteru skladu Komitetéw, w celu uwzglednienia roz-
woju gospodarczego, spolecznego i demograficznego w Unii.
W tym celu Rada na wniosek Komisji przyjmuje decyzje.
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Sekcja 1

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny

Artykut 257 (uchylony)
Artykut 301 (258)

Liczba cztonkéw Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego nie prze-
kracza 350.

Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, przyj-
muje decyzje okreslajaca sklad Komitetu.

Rada, okresla diety cztonkéw Komitetu.

Artykul 302 (259)

1. Czlonkowie Komitetu s3 mianowani na okres pig¢ciu lat.
Rada, przyjmuje list¢ cztonkéw sporzadzona zgodnie z propozycja-
mi kazdego z Pafistw Czlonkowskich. Mandat czlonkéw Komitetu
jest odnawialny.

2. Rada stanowi po konsultacji z Komisja. Moze ona zasie-
gnadé opinii organizacji europejskich reprezentujacych roz-
ne sektory gospodarcze i spoteczne oraz spoleczefistwo oby-
watelskie, ktérych dotyczy dzialalno$é Unii.

Artykut 303 (260)

Komitet wybiera spoérdd swoich cztonkéw przewodniczacego
i prezydium na okres dwoch i p6t roku.

Uchwala on swoj regulamin wewnegtrzny.

Komitet jest zwolywany przez przewodniczacego na zadanie Par-
lamentu Europejskiego, Rady lub Komisji. Moze réwniez zbie-
raé si¢ z inicjatywy wlasne;j.

Artykut 261 (uchylony)
Artykul 304 (262)

Komitet jest konsultowany przez Parlament Europejski, Rad¢

lub Komisj¢ w przypadkach przewidzianych w Traktatach. Moze
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by¢ konsultowany przez te instytucje, w przypadkach gdy uznaja to
za stosowne. Moze on wydawac opinie z wlasnej inicjatywy, w przy-
padkach gdy uzna to za stosowne.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi,
jesli uznaja to za niezbedne, termin na dostarczenie opinii, ktory nie
moze by¢ krétszy niz miesiac od daty skierowania do przewodniczace-
go zawiadomienia w tej sprawie. Po uplywie wyznaczonego terminu
brak opinii nie stanowi przeszkody w podjeciu dalszych dzialan.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokdt z obrad, sa przesylane Par-
lamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

Sekcja 2

Komitet Regionow

Artykul 305 (263)

Liczba cztonkéw Komitetu Regiondw nie przekracza 350.

Rada, stanowiac jednomys§lnie na wniosek Komisji, przyj-
muje decyzje okreslajaca sklad Komitetu.

Czlonkowie Komitetu oraz w réwnej liczbie zastgpcy czlonkéw
s3 mianowani na okres pieciu lat. Ich mandat jest odnawialny. Rada,
przyjmuje list¢ cztonkdw oraz zastgpcow cztonkdw, sporzadzona
zgodnie z propozycjami kazdego z Pafistw Czlonkowskich. Kaden-
cja czlonké4w Komitetu koficzy si¢ automatycznie, gdy mandat,
o ktérym mowa w artykule 300 ustep 3, na podstawie ktérego
zostali zaproponowani, dobiega kofica. Sa oni wowczas zastgpowa-
ni na czas pozostajacy do zakonczenia kadencji, zgodnie z t3 sama
procedura. Cztonkowie Komitetu nie moga by¢ réwnocze$nie czton-
kami Parlamentu Europejskiego.

Artykut 306 (264)

Komitet Regionéw wybiera sposrdd swoich cztonkéw przewod-

niczacego i prezydium na okres dwdch i p6t roku.
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Uchwala on swdj regulamin wewngtrzny.

Komitet jest zwolywany przez przewodniczacego na zadanie Par-
lamentu Europejskiego, Rady lub Komisji. Moze réwniez zbie-
raé si¢ z inicjatywy wlasnej.

Artykut 307 (265)

Komitet Regionéw jest konsultowany przez Parlament Euro-
pejski, Rade lub Komisje w przypadkach przewidzianych w Trak-
tatach oraz we wszelkich innych przypadkach, w szczegdlnosci gdy
maja zwiazek ze wspolpracy transgraniczng, o ile jedna z tych insty-
tucji uzna to za stosowne.

Parlament Europejski, Rada lub Komisja wyznaczaja Komitetowi,
jesli uznaja to za niezbedne, termin na dostarczenie opinii, ktory nie
moze by¢ krétszy niz miesiac od daty skierowania do przewodniczace-
go zawiadomienia w tej sprawie. Po uplywie wyznaczonego terminu
brak opinii nie stanowi przeszkody w podjeciu dalszych dzialan.

W przypadku gdy Komitet Ekonomiczno-Spoteczny jest konsul-
towany na mocy artykulu 304, Komitet Regionéw jest informowa-
ny przez Parlament Europejski, Rad¢ lub Komisj¢ o zadaniu
wydania opinii. Komitet Regionéw moze, je$li uzna, ze wchodza
w gre specyficzne interesy regionalne, wydaé opini¢ w tym przed-
miocie.

Moze on wydawaé opinie z wlasnej inicjatywy w przypadkach gdy
uzna to za stosowne.

Opinia Komitetu, jak réwniez protokoét z obrad sa przesylane Par-
lamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

Rozdzial 4
Europejski Bank Inwestycyjny

Artykul 308 (266)
Europejski Bank Inwestycyjny ma osobowo§é prawna.
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Czlonkami Europejskiego Banku Inwestycyjnego sa Pafistwa
Czlonkowskie.

Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego stanowi przedmiot
protokotu zataczonego do Traktatow. Rada, stanowiac jednomysl-
nie zgodnie ze specjalna procedura prawodawcza na zadanie
Europejskiego Banku Inwestycyjnego i po konsultacji z Parlamen-
tem Europejskim i Komisja, badZz na wniosek Komisji i po kon-
sultacji z Parlamentem Europejskim i Europejskim Bankiem Inwe-
stycyjnym, moze zmieni¢ Statut Banku.

Artykut 309 (267)

Zadaniem Europejskiego Banku Inwestycyjnego jest przyczynia-
nie si¢, poprzez odwotlanie si¢ do rynku kapitalowego i zasobéw
wlasnych, do zréwnowazonego i stalego rozwoju rynku wewnetrz-
nego w interesie Unii. W tym celu Bank, nie dazac do osiggania
zyskéw, udziela pozyczek i gwarancji, ktére sprzyjaja finansowaniu
ponizszych projektéw we wszystkich sektorach gospodarki:

a) projektéw zmierzajacych do rozwoju regionéw mniej rozwi-
ni¢tych;

b) projektéw modernizacji lub przeksztalcania przedsigbiorstw
lub tworzenia nowych dziedzin dziatalno$ci, wynikajacych
z ustanowienia lub funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego, ktére z uwagi na swoje rozmiary lub charakter nie moga
by¢ catkowicie sfinansowane z réznych srodkéw dostgpnych
w poszczegblnych Pafistwach Czlonkowskich;

c) projektéw stanowiacych przedmiot wspélnego zainteresowa-
nia kilku Panstw Cztonkowskich, ktore z uwagi na swoje roz-
miary lub charakter nie moga by¢ catkowicie sfinansowane
z r6znych Srodkdéw dostepnych w poszczegdlnych Panstwach
Czlonkowskich.
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Wykonujac swoje zadania Bank ulatwia finansowanie programéw
inwestycyjnych w powigzaniu z pomoca funduszy strukturalnych
iinnych instrumentéw finansowych Unii.

Tytut II
POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykul 310 (268)

1. Whzystkie dochody 1 wydatki Unii, powinny stanowi¢ przedmiot
preliminarza na kazdy rok budzetowy i by¢ wpisane do budzetu.

Parlament Europejski i Rada ustanawiaja roczny budzet
Unii zgodnie z artykulem 314.

Budzet powinien byé zréwnowazony w odniesieniu do dochodéw
1 wydatkow.

2. Wydatki wpisane do budzetu sa zatwierdzane na czas
trwania roku budzetowego, zgodnie z rozporzadzeniem,
o ktérym mowa w artykule 322.

3. Dokonanie wydatkéw wpisanych do budzetu wymaga
uprzedniego przyjecia prawnie wiazacego aktu Unii stano-
wiacego podstawe prawna jej dzialania oraz dokonania od-
powiednich wydatkow zgodnie z rozporzadzeniem, o kto-
rym mowa w artykule 322, z zastrzezeniem wyjatkéw w nim
okreslonych.

4. W celu zapewnienia dyscypliny budzetowej Unia nie
przyjmuje zadnego aktu, ktory moze miec istotny wplyw na
budzet, bez zapewnienia mozliwosci finansowania wydat-
kéw wynikajacych z takich aktow w granicach zasoboéw wla-
snych Unii i w poszanowaniu wieloletnich ram finansowych,
o ktorych mowa w artykule 312.

5. Budzetjest wykonywany zgodnie z zasada nalezytego za-
rzadzania finansami. Pafistwa Czlonkowskie wspolpracuja
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z Unia w celu zagwarantowania wykorzystania §rodkow
wpisanych do budzetu zgodnie z ta zasada.

6. Unia i Panistwa Czlonkowskie, zgodnie z postanowieniami
artykulu 325, zwalczaja naduzycia finansowe i wszelkie inne
nielegalne dzialania naruszajace interesy finansowe Unii.

Rozdziat 1

Zasoby wlasne Unii

Artykut 311 (269)

Unia pozyskuje $rodki niezbedne do osiagniecia swoich
celow i nalezytego prowadzenia swoich polityk.

Bez uszczerbku dla innych dochodéw budzet jest finansowany
catkowicie z zasobéw wiasnych.

Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawodaw-
cza, jednomyslnie i po konsultacji z Parlamentem Europej-
skim, przyjmuje decyzje¢ okreslajaca przepisy majace zasto-
sowanie do systemu zasobow wlasnych Unii. W tym kontek-
$cie mozna ustanawiaé¢ nowe lub uchylaé istniejace katego-
rie zasobow wlasnych. Decyzja ta wchodzi w zycie dopiero
po jej zatwierdzeniu przez Pahstwa Czlonkowskie, zgodnie
z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi.

Rada, stanowiac w drodze rozporzadzenia zgodnie ze spe-
cjalna procedura prawodawcza, ustanawia srodki wykonaw-
cze w odniesieniu do systemu zasobow wlasnych Unii w za-
kresie, w jakim zostalo to przewidziane w decyzji przyjetej
na podstawie akapitu trzeciego. Rada stanowi po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego.

Artykut 270 (uchylony)
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Rozdziatl 2

Wieloletnie ramy finansowe

Artykutl 312

1. Wieloletnie ramy finansowe maja na celu zapewnienie
dokonywania wydatkéw Unii w sposdb usystematyzowany i w
granicach jej zasoboéw wlasnych.

Ramy ustala si¢ na okres co najmniej pieciu lat.

Roczny budzet Unii jest zgodny z wieloletnimi ramami fi-
nansowymi.

2. Rada, stanowiac zgodnie ze specjalna procedura prawo-
dawcza, przyjmuje rozporzadzenie okreslajace wieloletnie
ramy finansowe. Rada stanowi jednomyslnie po uzyskaniu
zgody Parlamentu Europejskiego, ktory stanowi wiekszoscia
glosow wchodzacych w jego sklad cztonkéw.

Rada Europejska moze jednomyslnie przyjaé¢ decyzje upo-
wazniajaca Rade do stanowienia wigkszo$cia kwalifikowana
przy przyjmowaniu rozporzadzenia, o ktorym mowa w aka-
picie pierwszym.

3. Ramy finansowe okreslaja kwoty rocznych pulapdw srod-
koéw na zobowiazania z podzialem na kategorie wydatkéw
oraz rocznego pulapu srodkéw na platnosci. Kategorie wy-
datkdw, w liczbie ograniczonej, odpowiadaja glownym sek-
torom dzialalnos$ci Unii.

Ramy finansowe zawieraja wszelkie inne postanowienia wy-
magane dla prawidlowego prowadzenia rocznej procedury
budzetowej.

4. Jezeli rozporzadzenie Rady ustanawiajace nowe ramy fi-
nansowe nie zostalo przyjete przed wygasnieciem poprzednich
ram finansowych, pulapy i inne przepisy dotyczace ostatniego
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roku obowiazywania tych ram przedtuza si¢ do czasu przyje-
cia tego aktu.

5. W toku calej procedury prowadzacej do przyjecia ram fi-
nansowych Parlament Europejski, Rada i Komisja podejmuja
wszelkie §rodki niezbedne do ulatwienia takiego przyjecia.

Rozdziat 3
Roczny budzet Unii

Artykul 313 (dawny ust. 1 art. 272)
Rok budzetowy rozpoczyna si¢ 1 stycznia i koficzy 31 grudnia.

Artykut 271 (otrzymal oznaczenie art. 316)
Artykut 272 (ust. 1 otrzymal oznaczenie art. 313)

Artykul 314 (dawne ust. 2-10 art. 272)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze spe-
cjalna procedura prawodawcza, ustanawiaja roczny budzet
Unii zgodnie z ponizszymi postanowieniami.

1. Kazda instytucja, z wyjatkiem Europejskiego Banku Cen-
tralnego, sporzadza przed 1 lipca swdj preliminarz wydat-
kow na nastepny rok budzetowy. Komisja laczy te prelimi-
narze w projekt budzetu, ktéry moze zawierac rézne warian-
ty preliminarzy.

Projekt budzetu obejmuje prognoze dochodéw i wydatkow.

2. Komisja przedklada wniosek zawierajacy projekt budzetu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie nie pdzniej niz 1
wrzesnia roku poprzedzajacego rok, w ktorym budzet ma
byé wykonywany.

Komisja moze zmieniaé projekt budzetu w toku procedu-
ry do czasu powolania komitetu pojednawczego, o ktorym
mowa w ustepie 5.
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3. Rada przyjmuje stanowisko w sprawie projektu budzetu
i przekazuje je Parlamentowi Europejskiemu nie pdzZniej niz
1 pazdziernika roku poprzedzajacego rok, w ktérym budzet
ma byé wykonywany. Rada w pelni informuje Parlament
Europejski o powodach, ktore doprowadzily ja do przyjecia
jej stanowiska.

4. Jezeli w terminie czterdziestu dwoch dni od tego prze-
kazania Parlament Europejski:

a) zatwierdzi stanowisko Rady, budzet zostaje przyjety;

b) nie podejmie decyzji, budzet uwaza si¢ za przyjety;

c) przyjmie wiekszos$cia glosoéw wchodzacych w jego sktad
czlonkéw poprawki, zmieniony projekt jest przekazy-
wany Radzie i Komisji. Przewodniczacy Parlamentu
Europejskiego w porozumieniu z przewodniczacym
Rady niezwlocznie zwotluje komitet pojednawczy. Jed-
nak komitet pojednawczy nie zbiera sig, jezeli w ter-
minie dziesieciu dni od przekazania projektu, Rada
poinformuje Parlament Europejski o przyjeciu wszyst-
kich jego poprawek.

5. Komitet pojednawczy, w ktorego sklad wchodza czton-
kowie Rady lub ich przedstawiciele oraz taka sama liczba
czlonkdw reprezentujacych Parlament Europejski, ma za
zadanie na podstawie stanowisk Parlamentu Europejskiego
i Rady osiagnac porozumienie w sprawie wspdlnego projek-
tu wigkszoscia kwalifikowana cztonkéw Rady lub ich przed-
stawicieli oraz wigkszoscia glosow cztonkéw reprezentuja-
cych Parlament Europejski, w terminie dwudziestu jeden dni
od jego zwolania.
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Komisja uczestniczy w pracach komitetu pojednawczego
i podejmuje wszelkie niezbedne inicjatywy na rzecz zblize-
nia stanowisk Parlamentu Europejskiego i Rady.

6. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktorym mowa
w ustepie 5, komitet pojednawczy doprowadzi do porozumie-
nia w sprawie wspolnego projektu, zaréwno Parlament Euro-
pejski, jak i Rada dysponuja terminem czternastu dni od daty
tego porozumienia na przyjecie wspolnego projektu.

7.Jezeli w terminie czternastu dni, o ktorym mowa w ustepie 6:

a) Parlament Europejski i Rada zatwierdza wspdlny pro-
jekt lub nie podejma decyzji, lub jezeli jedna z tych
instytucji zatwierdzi wspolny projekt, podczas gdy dru-
ga nie podejmie decyzji, budzet uznaje si¢ za ostatecz-
nie przyjety zgodnie ze wspSlnym projektem; lub

b) Parlament Europejski, stanowiac wiekszoscia glosow
wchodzacych w jego sklad cztonkéw, i Rada odrzuca
wspOlny projekt, lub jedna z tych instytucji odrzuci
wspdlny projekt, podczas gdy druga nie podejmie de-
cyzji, Komisja przedklada nowy projekt budzetu; lub

c) Parlament Europejski, stanowiac wiekszoscia glosow
wchodzacych w jego sklad czlonkow, odrzuci wspdlny
projekt, podczas gdy Rada go zatwierdzi, Komisja
przedklada nowy projekt budzetu; lub

d) Parlament Europejski zatwierdzi wspdlny projekt,
podczas gdy Rada go odrzuci, Parlament Europejski
moze, w terminie czternastu dni od dnia odrzucenia
projektu przez Rade i stanowiac wiekszoscia glosow
wchodzacych w jego sklad czlonkdéw i trzech piatych
oddanych gloséw, zdecydowaé o potwierdzeniu wszyst-
kich lub niektérych poprawek, o ktorych mowa w uste-
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pie 4 litera c). Jezeli ktorakolwiek z poprawek Parla-
mentu Europejskiego nie zostanie potwierdzona, sta-
nowisko uzgodnione w ramach komitetu pojednawcze-
go w sprawie linii budzetowej, ktora jest przedmiotem
tej zmiany, zostaje utrzymane. Budzet uznaje si¢ za
ostatecznie przyjety na tej podstawie.

8. Jezeli w terminie dwudziestu jeden dni, o ktorym mowa
w ustepie 5, komitet pojednawczy nie doprowadzi do poro-
zumienia w sprawie wspdlnego projektu, Komisja przedkla-
da nowy projekt budzetu.

9. W przypadku gdy procedura przewidziana w niniejszym ar-
tykule zostala zakoficzona, przewodniczacy Parlamentu Eu-
ropejskiego stwierdza, ze budzet jest ostatecznie przyjety.

10. Kazda instytucja korzysta z uprawnienn przyznanych jej
w niniejszym artykule zgodnie z Traktatami oraz aktami przy-
jetymi na ich mocy, w szczeg6lnosci w dziedzinie zasobéw wla-
snych Unii oraz rownowagi miedzy dochodami i wydatkami.

Artykut 315 (273)

Jesli na poczatku roku budzetowego budzet nie byl jeszcze osta-
tecznie przyjety, wydatki mogy by¢ dokonywane miesigcznie na
rozdzial, wedlug przepiséw rozporzadzenia wydanego w wykona-
niu artykutu 322, w granicach jednej dwunastej srodkéw przy-
znanych w ramach danego rozdzialu budzetu w poprzednim
roku budzetowym, przy czym kwota ta nie moze przekra-
czaé jednej dwunastej srodkdw przewidzianych w tym sa-
mym rozdziale w projekcie budzetu.

Rada na wniosek Komisji, i z zastrzezeniem poszanowania in-
nych warunkéw okre$lonych w poprzednim akapicie, moze upo-
wazni¢ do dokonywania wydatkdw przekraczajacych jedna dwuna-
sta, zgodnie z rozporzadzeniem przyjetym na mocy artyku-
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tu 322. Rada niezwlocznie przekazuje decyzje¢ Parlamento-
wi Europejskiemu.

Decyzja, o ktdrej mowa w akapicie drugim, przewiduje nie-
zbedne Srodki w zakresie zasobow dla stosowania niniejsze-
go artykulu, w poszanowaniu aktow, o ktérych mowa w ar-
tykule 311.

Wchodzi ona w zycie trzydziestego dnia od jej przyjecia,
jezeliw tym terminie Parlament Europejski, stanowiac wigk-
szoscia gloséw wchodzacych w jego sklad cztonkow, nie zde-
cydowal o ograniczeniu tych wydatkow.

Artykul 316 (dawny art. 271)

Zgodnie z warunkami okre§lonymi na mocy artykulu 322, §rodki
inne niz dotyczace wydatkéw personalnych, ktdre nie zostana wy-
korzystane na koniec roku budzetowego, moga by¢ przeniesione
wylacznie na nast¢pny rok budzetowy.

Wydatki klasyfikowane s3 w rozdzialy grupujace wydatki wedlug
ich charakteru i przeznaczenia, oraz dzielone dalej, zgodnie z roz-
porzadzeniem uchwalonym na mocy artykutu 322.

Wydatki Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej i Rady,
Komisji, jak rowniez Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Eu-
ropejskiej sa przedmiotem odr¢bnych czg¢éci budzetu, bez uszczerb-
ku dla szczegblnych zasad odnoszacych si¢ do niektdrych wydat-
kéw wspdlnych.

Rozdzial 4

Wykonanie budzetu i absolutorium

Artykut 317 (274)
Komisja wykonuje budzet we wspoipracy z Pafistwami
Czlonkowskimi zgodnie z przepisami rozporzadzen wydanych na
podstawie artykulu 322, na wlasna odpowiedzialno$é i w granicach
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przyznanych Srodkow, zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania fi-
nansami. Pafistwa Czlonkowskie wspétpracuja z Komisja w celu za-
pewnienia, aby Srodki byly wykorzystywane zgodnie z zasadami na-
lezytego zarzadzania finansami.

Rozporzadzenie przewiduje obowiazki kontroli i audytu
Panstw Czlonkowskich w zakresie wykonania budzetu oraz wy-
nikajaca z nich odpowiedzialnosé. Przewiduje ono takze obo-
wiazki i szczegolowe zasady, wedlug ktorych kazda instytucja
uczestniczy w wykonywaniu swoich wlasnych wydatkéw.

W ramach budzetu Komisja moze, w granicach i na warunkach
okreslonych w rozporzadzeniach wydanych w wykonaniu artykutu
322, przenosié¢ §rodki z rozdziatu do rozdziatu badz z podrozdziatu
do podrozdziatu.

Artykul 318 (275)

Komisja przedkiada corocznie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie rozliczenia za poprzedni rok budzetowy odnoszace si¢ do
wykonania budzetu. Komisja przekazuje im takze bilans finansowy
przedstawiajacy aktywa i pasywa Unii.

Komisja przedstawia takze Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie oceniajace finanse Unii oparte na
uzyskanych wynikach, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wskazan udzielonych przez Parlament Europejski i Rade¢ na
podstawie artykulu 319.

Artykut 319 (276)

1. Parlament Europejski, na zalecenie Rady udziela Komisji absoluto-
rium z wykonania budzetu. W tym celu Rada i Parlament kolejno ba-
daja rachunki, bilans finansowy i sprawozdanie oceniajace, o ktd-
rych mowa w artykule 318, roczne sprawozdanie Trybunatu Obra-
chunkowego, wraz z odpowiedziami kontrolowanych instytucji na
uwagi Trybunatu Obrachunkowego, o$wiadczenie o wiarygodnosci
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okreslone w artykule 287 ustep 1 drugi akapit, jak réwniez odpowied-
nie sprawozdania specjalne Trybunalu Obrachunkowego.

2. Przed udzieleniem Komisji absolutorium lub w jakichkolwiek
innych celach pozostajacych w zwiazku z wykonywaniem jego
uprawnienn w dziedzinie realizacji budzetu, Parlament Europejski
moze zadaé przestuchania Komisji w sprawie wykonywania wydat-
kéw lub funkcjonowania systeméw kontroli finansowej. Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu, na jego zadanie, wszel-
kie niezb¢dne informacje.

3. Komisja podejmuje wszelkie dziatania w celu uwzglednienia
uwag towarzyszacych decyzjom o absolutorium i innych uwag Par-
lamentu Europejskiego dotyczacych wykonywania wydatkéw, jak
réwniez komentarzy towarzyszacych zaleceniom odnoszacym si¢
do absolutorium przyjetym przez Radg.

Na zadanie Parlamentu Europejskiego lub Rady Komisja skiada
sprawozdanie co do Srodkéw podjetych w kontekscie tych uwagi ko-
mentarzy, a zwlaszcza co do instrukgji udzielonych stuzbom odpo-
wiedzialnym za wykonanie budzetu. Sprawozdania te sa réwniez
przesytane do Trybunalu Obrachunkowego.

Rozdziat 5

Postanowienia wspdlne

Artykut 320 (277)

Wieloletnie ramy finansowe i budzet roczny sa ustanawia-
ne w euro.

Artykut 321 (278)

Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wlasciwe
wladze zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, przelewaé w wa-
lucie jednego z Panistw Cztonkowskich aktywa, ktdre posiada w wa-
lucie innego Panstwa Czlonkowskiego, w zakresie koniecznym do
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ich wykorzystania w celach, na ktdre s3 one przeznaczone w Trak-
tatach. Komisja unika w miar¢ mozliwosci dokonywania takich
przelewow, jesli ma dostgpne lub dajace si¢ zgromadzi¢ aktywa w wa-
lutach, ktdérych potrzebuje.

Komisja komunikuje si¢ z kazdym z Panstw Czlonkowskich za
posrednictwem organu, ktory one wyznacza. W wykonywaniu ope-
racji finansowych korzysta ona z ustug banku emisyjnego zaintere-
sowanego Panistwa Czlonkowskiego lub innej instytucji finansowej
przez niego uznanej.

Artykutl 322 (279)

1. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze
zwykla procedura prawodawcza i po konsultacji z Trybuna-
lem Obrachunkowym, przyjmuja w drodze rozporzadzenia:

a) zasady finansowe okreslajace w szczeg6lnosci warun-
ki uchwalania i wykonywania budzetu oraz przedsta-
wiania i kontrolowania rachunkow;

b) zasady, ktore organizuja kontrole odpowiedzialnosci
podmiotéw finansowych, w szczegd6lnosci urzednikow
zatwierdzajacych i ksiggowych.

2. Rada, stanowiac na wniosek Komisji 1 po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim oraz Trybunalem Obrachunkowym, okre-
§la sposoby i procedurg, wedtug ktérych dochody budzetowe prze-
widziane w ramach systemu zasobéw wlasnych Unii s3 pozosta-
wione do dyspozycji Komisji oraz okresla Srodki stosowane, w ra-
zie potrzeby, w celu zaspokojenia potrzeb gotdwkowych.

Artykut 323

Parlament Europejski, Rada i Komisja zapewniaja dostep-
no$é srodkow finansowych umozliwiajacych Unii wykony-
wanie jej zobowiazaf prawnych wobec stron trzecich.
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Artykut 324

Regularne spotkania przewodniczacych Parlamentu Euro-
pejskiego, Rady i Komisji sa zwolywane z inicjatywy Komi-
sji w ramach procedur budzetowych, o ktérych mowa w ni-
niejszym rozdziale. Przewodniczacy podejmuja wszelkie
srodki niezbedne do popierania uzgodnien i zblizania sta-
nowisk instytucji, ktorymi kieruja, w celu ulatwienia wyko-
nania niniejszego tytulu.

Rozdziat 6

Zwalczanie naduzy¢ finansowych

Artykut 325 (280)

1. Unia i Paiistwa Czlonkowskie zwalczaja naduzycia finansowe
i wszelkie inne dzialania nielegalne naruszajace interesy finansowe
Unii za pomocy $rodkéw podejmowanych zgodnie z niniejszym
artykutem, ktére maja skutek odstraszajacy i zapewniaja skuteczna
ochrong¢ w Paistwach Czlonkowskich oraz we wszystkich insty-
tucjach, organach i jednostkach organizacyjnych Unii.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja takie same $rodki do zwal-
czania naduzy¢ finansowych naruszajacych interesy finansowe Unii,
jakie podejmuja do zwalczania naduzy¢ finansowych naruszajacych
ich wlasne interesy finansowe.

3. Z zastrzezeniem innych postanowien Traktatow, Panstwa
Czlonkowskie koordynuja swoje dzialania zmierzajace do ochrony
interes6w finansowych Unii przed naduzyciami finansowymi.
W tym celu organizuja z Komisja Scista i regularna wspolprace mig-
dzy wlasciwymi wladzami.

4. Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwykla
procedura prawodawcza, po konsultacji z Trybunalem Obrachun-
kowym, uchwala niezbedne $rodki w dziedzinach zapobiegania nad-
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uzyciom finansowym naruszajacym interesy finansowe Unii i zwal-
czania tych naduzy¢ w celu zapewnienia skutecznej i réwnowaznej
ochrony w Pafistwach Czlonkowskich oraz we wszystkich instytu-
cjach, organach ijednostkach organizacyjnych Unii.

5. Komisja, we wspolpracy z Paristwami Czlonkowskimi kieruje co-
rocznie do Parlamentu Europejskiego i Rady sprawozdanie w sprawie
srodkéw podjetych w celu wykonania niniejszego artykutu.

Tytut III
WZMOCNIONA WSPOEPRACA

(dodany tytut III ,\WZMOCNIONA WSPOEPRACA” oraz art. 326-334, ktére wraz
z art. 20 TUE zastepuja art. 27a—-27¢, 40-40b i 43—45 dotychczasowego TUE oraz
art. 111 11a TWE.

Artykutl 326

Wzmocniona wspolpraca jest podejmowana w poszanowa-
niu Traktatow i prawa Unii.

Wspolpraca ta nie moze naruszaé rynku wewnetrznego ani
spOjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej. Nie moze
ona stanowié¢ przeszkody ani dyskryminacji w handlu mie-
dzy Panstwami Czlonkowskimi, ani prowadzi¢ do zakloce-
nia konkurencji miedzy nimi.

Artykutl 327

Wzmocniona wspélpraca nie narusza kompetencji, praw
i obowiazkoéw Panistw Czlonkowskich, ktore w niej nie
uczestnicza. Pafistwa te nie utrudniaja wprowadzania jej
w zycie przez uczestniczace Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 328

1. Od chwili jej ustanowienia, wzmocniona wspétpraca po-
zostaje otwarta dla wszystkich Panstw Czlonkowskich, pod
warunkiem spelnienia ewentualnych warunkéw uczestnic-
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twa okreslonych w decyzji upowazniajacej. Pafistwa Czlon-
kowskie moga przystapi¢ do wspodlpracy takze w dowolnym
innym momencie, o ile, poza spelnieniem wyzej wymienio-
nych warunkéw, beda réwniez przestrzegaé aktow juz przy-
jetych w ramach tej wspolpracy.

Komisja i Pafistwa Czlonkowskie uczestniczace we wzmoc-
nionej wspolpracy zapewniaja wsparcie dla uczestnictwa
w niej mozliwie najwigkszej liczby Panstw Czlonkowskich.

2. Komisja oraz, w stosownym przypadku, wysoki przed-
stawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczen-
stwa regularnie informuja Parlament Europejski i Rade
0 rozwoju wzmochionej wspolpracy.

Artykut 329

1. Panistwa Czlonkowskie, ktdre pragna ustanowi¢ miedzy soba
wzmocniona wspolprace w jednej z dziedzin, o ktérych mowa
w Traktatach, z wyjatkiem dziedzin kompetencji wylacznej
oraz wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, kieruja
wniosek do Komisji, okreslajac zakres zastosowania i cele prze-
widywanej wzmocnionej wspolpracy. Komisja moze przedto-
zy¢ Radzie odpowiedni wniosek. Jezeli Komisja nie przedlozy
takiego wniosku, zawiadamia o tym zainteresowane Pafistwa
Czlonkowskie, podajac uzasadnienie.

Upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspotpracy, o kto-
rej mowa w akapicie pierwszym, jest udzielane przez Rade
na wniosek Komisji i po uzyskaniu zgody Parlamentu Euro-
pejskiego.

2. Wniosek Panstw Cztonkowskich, ktore chca ustanowié mie-
dzy soba wzmocniona wspolprace w ramach wspdlnej polityki
zagranicznej i bezpieczenstwa, jest kierowany do Rady. Jest on
przekazywany przez nig wysokiemu przedstawicielowi Unii do
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spraw Zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, ktéry wydaje
opini¢ o spojnosci przewidywanej wzmocnionej wspolpracy ze
wsp0lna polityka zagraniczna i bezpieczenistwa Unii, oraz Ko-
misji, ktéra wydaje opini¢ dotyczaca w szczegélnosci spojno-
Sci przewidywanej wzmocnionej wspélpracy z innymi polity-
kami Unii. Wniosek przekazywany jest rowniez do wiadomo-
$ci Parlamentowi Europejskiemu.

Upowaznienie do podjecia wzmocnionej wspolpracy jest
udzielane na mocy decyzji Rady stanowiacej jednomyslnie.
Artykutl 330
W obradach Rady moga uczestniczyé wszyscy jej cztonko-
wie, jednak w glosowaniu biora udziat tylko cztonkowie Rady
reprezentujacy Panstwa Czlonkowskie uczestniczace we

wzmocnionej wspolpracy.

Jednomyslnosé jest osiagana wylacznie glosami przedsta-
wicieli uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

Wigkszosé kwalifikowana okresla si¢ zgodnie z artykulem
238 ustep 3.

Artykul 331

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktore pragnie uczestni-
czyé w juz realizowanej wzmocnionej wspolpracy w jednej
z dziedzin, o ktérych mowa w artykule 329 ustep 1, notyfi-
kuje swoj zamiar Radzie i Komisji.

Komisja potwierdza, w terminie czterech miesigcy od otrzy-
mania tej notyfikacji, uczestnictwo danego Pafistwa Czlon-
kowskiego. Stwierdza ona, w stosownych przypadkach, ze
warunki uczestnictwa zostaly spelnione i przyjmuje niezbed-
ne §rodki przejSciowe dotyczace stosowania aktéw juz przy-
jetych w ramach wzmocnionej wspolpracy.
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Jezeli jednak Komisja uwaza, ze warunki uczestnictwa nie
zostaly spelnione, wskazuje srodki, ktore nalezy podjaé w ce-
lu spelnienia tych warunkow i okre§la termin ponownego
rozpatrzenia wniosku. Po uplywie terminu, rozpatruje ona
ponownie wniosek zgodnie z procedura przewidziana w aka-
picie drugim. Jezeli Komisja uwaza, ze warunki uczestnic-
twa nadal pozostaja niespelnione, zainteresowane Panstwo
Czlonkowskie moze przekazaé sprawe Radzie, ktora podej-
muje decyzje w sprawie wniosku. Rada stanowi zgodnie z ar-
tykutem 330. Rada moze réwniez na wniosek Komisji przy-
jaé srodki przejsciowe, o ktérych mowa w akapicie drugim.

2. Kazde Panistwo Czlonkowskie, ktdre pragnie uczestniczyé
w realizowanej juz wzmocnionej wspolpracy w ramach wspol-
nej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa, notyfikuje swoj
zamiar Radzie, wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenistwa oraz Komisji.

Rada potwierdza uczestnictwo danego Pafistwa Czlonkow-
skiego po konsultacji z wysokim przedstawicielem Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa i po stwierdze-
niu, w stosownych przypadkach, ze warunki uczestnictwa zo-
staly spelnione. Rada, na wniosek wysokiego przedstawiciela
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, moze
takze przyjaé niezbedne Srodki przejsciowe dotyczace stoso-
wania aktow juz przyjetych w ramach wzmocnionej wspoltpra-
cy. Jezeli jednak Rada uwaza, ze warunki uczestnictwa nie zo-
staly spelnione, wskazuje srodki, ktore nalezy podja¢ w celu
spelnienia tych warunkéw i okresla termin ponownego rozpa-
trzenia wniosku w sprawie uczestnictwa.

Do celdw niniejszego ustepu Rada stanowi jednomyslnie,
zgodnie z artykulem 330.
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Artykut 332

Wydatki wynikajace z realizacji wzmocnionej wspotpracy, inne
niz koszty administracyjne ponoszone przez instytucje, obcia-
zaja uczestniczace we wspolpracy Pafistwa Czlonkowskie, chy-
ba ze Rada, stanowiac jednomyslnie glosami wszystkich swo-
ich czlonkéw, po konsultacji z Parlamentem Europejskim, za-
decyduje inaczej.

Artykul 333

1. Jezeli postanowienie Traktatow, ktore moze by¢ zasto-
sowane w ramach wzmocnionej wspotpracy przewiduje, ze
Rada stanowi jednomyslnie, Rada, stanowiac jednomyslnie
zgodnie z zasadami zawartymi w artykule 330, moze podjac
decyzje o stanowieniu wigekszo$ciag kwalifikowana.

2. Jezeli postanowienie Traktatow, ktére moze byé zasto-
sowane w ramach wzmocnionej wspdlpracy przewiduje, ze
Rada przyjmuje akty zgodnie ze specjalna procedura pra-
wodawcza, Rada, stanowiac jednomys§lnie zgodnie z zasada-
mi zawartymi w artykule 330, moze przyjaé decyzje o stano-
wieniu zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza. Rada
stanowi po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

3. Ustepdw 1 i 2 nie stosuje si¢ do decyzji majacych wplyw
na kwestie wojskowe lub obronne.

Artykut 334

Rada i Komisja zapewniaja spojnosé¢ dzialan podejmowa-
nych w ramach wzmocnionej wspéipracy oraz ich zgodnosé
z politykami Unii, wspétpracujac w tym celu ze soba.
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Cze¢$¢ siédma
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE

Artykut 281 (uchylony)
Artykut 335 (282)

W kazdym z Pafistw Czlonkowskich Unia posiada zdolno$¢ praw-
na i zdolnos¢ do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie przy-
znanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze ona
zwlaszcza nabywaé lub zbywa¢ mienie ruchome i nieruchome oraz
stawaé przed sadem. W tym zakresie jest ona reprezentowana przez
Komisj¢. Unia jest jednak reprezentowana przez kazda z in-
stytucji, z tytulu ich autonomii administracyjnej, w sprawach
zwiazanych z funkcjonowaniem kazdej z nich.

Artykul 336 (283)

Parlament Europejski i Rada, stanowiac w drodze rozpo-
rzadzen zgodnie ze zwykla procedura prawodawcza i po
konsultacji z innymi zainteresowanymi instytucjami, uchwa-
laja a regulamin pracowniczy urz¢dnikéw Unii Europejskiej oraz
warunki zatrudnienia innych pracownikéw Unii.

Artykut 337 (284)

W celu wypelnienia zadan, ktére s jej powierzone, Komisja moze
zbieraé wszelkie informacje i dokonywaé wszelkich niezbednych we-
ryfikacji w granicach i na warunkach okre$lonych przez Radg stano-
wiaca zwykla wigekszoscia zgodnie z postanowieniami Traktatow.

Artykut 338 (285)

1. Z zastrzezeniem artykutu 5 Protokotu w sprawie Statutu Europej-
skiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Central-
nego, Parlament Europejski i Rada, stanowiac zgodnie ze zwy-
kia procedura prawodawcza, uchwala Srodki w celu tworzenia sta-
tystyk, jezeli jest to konieczne do wykonywania dzialati Unii.
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2. Tworzenie statystyk odbywa si¢ w poszanowaniu bezstronno-
Sci, rzetelnosci, obiektywizmu, niezalezno$ci naukowej, efektyw-
nosci pod wzgledem kosztéw oraz poufnosci informacji statystycz-
nych; nie powinno to pociagaé za soba nadmiernych obcigzen dla
podmiotdéw gospodarczych.

Artykut 286 (zastgpiony art. 16)
Artykut 339 (287)

Czlonkowie instytucji Unii, cztonkowie komitetow, jak rowniez
urzednicy i inni pracownicy Unii sa zobowiazani, réwniez po za-
przestaniu petnienia swoich funkgji, nie ujawnia¢ informacji obj¢-
tych ze wzgledu na swdj charakter tajemnica zawodowa; a zwlasz-
cza informacji dotyczacych przedsigbiorstw iich stosunkéw han-
dlowych lub kosztéw wlasnych.

Artykut 340 (288)

Odpowiedzialno§¢é umowna Unii podlega prawu wiasciwemu dla
danej umowy.

W dziedzinie odpowiedzialno$ci pozaumownej Unia powinna na-
prawié, zgodnie z zasadami ogdlnymi, wsp6lnymi dla praw Panstw
Czlonkowskich, szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub jej pra-
cownikéw przy wykonywaniu ich funkgji.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego, Europejski
Bank Centralny jest zobowiazany do naprawienia, zgodnie
z 0gllnymi zasadami wspSlnymi dla praw Pafistw Cztonkow-
skich, szkdd wyrzadzonych przez Bank lub jego pracowni-
kow przy wykonywaniu ich funkcji.

Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikéw wobec Unii okre$laja
przepisy ich regulaminu pracowniczego lub majacych zastosowanie
warunkéw zatrudnienia.

Artykul 341 (289)

Siedzibg instytucji Unii okre§la wspdlne porozumienie rzadéw

Panistw Czlonkowskich.
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Artykut 342 (290)
System jezykowy instytucji Unii okre$la Rada stanowiac jedno-
myslnie w drodze rozporzadzen, bez uszczerbku dla postano-
wiefi Statutu Trybunatlu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.
Artykul 343 (291)

Unia korzysta na terytorium Panstw Czlonkowskich z przywile-
jow 1 immunitetéw koniecznych do wykonywania jej zadan, na wa-
runkach okres§lonych w Protokole z 8 kwietnia 1965 roku w spra-
wie przywilejow 1 immunitetéw Unii Europejskiej. Jest tak row-
niez w przypadku Europejskiego Banku Centralnego i Europejskie-
go Banku Inwestycyjnego.

Artykul 344 (292)

Panstwa Cztonkowskie zobowigzujg si¢ nie poddawaé sporéw do-
tyczacych wyktadni lub stosowania Traktatéw procedurze rozstrzy-
gania innej niz w nich przewidziana.

Artykut 293 (uchylony)
Artykut 294 (otrzymal oznaczenie 55)

Artykul 345 (295)
Traktaty nie przesadzaja w niczym zasad prawa wlasno$ci w Pan-
stwach Czlonkowskich.
Artykut 346 (296)
1. Postanowienia Traktatow nie stanowia przeszkody w stoso-
waniu nastgpujacych regut:

a) zadne Panstwo Czlonkowskie nie ma obowiazku udzielania
informacji, ktdrych ujawnienie uznaje za sprzeczne z podsta-
wowymi interesami jego bezpieczenstwa,

b) kazde Panstwo Czlonkowskie moze podejmowaé $rodki, jakie
uwaza za konieczne w celu ochrony podstawowych intereséw
jego bezpieczefistwa, a ktére odnoszy si¢ do produkgji lub han-
dlu bronia, amunicja lub materiatami wojennymi; Srodki takie
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nie moga negatywnie wplywac na warunki konkurencji na ryn-
ku wewnetrznym w odniesieniu do produktéw, ktdre nie s
przeznaczone wylacznie do celéw wojskowych.

2. Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, moze wpro-
wadza¢ zmiany do sporzadzonej przez siebie 15 kwietnia 1958 roku
listy produktéw, do ktdrych maja zastosowanie postanowienia ustg-
pu 1 lit. b).

Artykul 347 (297)

Panstwa Czlonkowskie konsultujg si¢ ze soba w celu wsp6lnego pod-
jecia dziatan niezbednych, aby srodki do podjgcia ktérych Pafistwo
Czlonkowskie moze by¢ sktonione w przypadku powaznych zaburzefi
wewnetrznych zagrazajacych porzadkowi publicznemu, w przypadku
wojny, powaznego napigcia migdzynarodowego stanowiacego grozbe
wojny lub w celu wypetnienia zobowiazan przyjetych przez nie w celu
utrzymania pokoju i bezpieczefistwa migdzynarodowego nie mialy
wplywu na funkgjonowanie rynku wewnetrznego.

Artykul 348 (298)

Jezeli $rodki podj¢te w przypadkach przewidzianych w artykulach
346 1347 powoduja zaklécenie warunkéw konkurencji na rynku
wewnetrznym, Komisja bada z zainteresowanym Paristwem spo-
soby dostosowania tych §rodkéw do zasad ustanowionych w Trak-
tatach.

Na zasadzie odstgpstwa od procedury przewidzianej w artykutach
258 1259, Komisja lub kazde Panistwo Czlonkowskie moga wnie$¢
bezposrednio do Trybunatu Sprawiedliwosci skarge, jezeli uznaja,
ze inne Panstwo Czlonkowskie naduzywa uprawnien przewidzia-
nych w artykutach 346 1 347. Trybunat Sprawiedliwosci orzeka z wy-
faczeniem jawnoSci.
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Artykut 349 (299)

Art. 299 ust. 2 akapit pierwszy oraz ust. 3—6 otrzymaly oznaczenie art. 355.
Biorac pod uwagg strukturalng sytuacje gospodarcza i spoleczng
Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunionu, Saint-
Barthélemy, Saint-Martin, Azordéw, Madery 1 Wysp Kanaryjskich,
pogorszong ich oddaleniem, charakterem wyspiarskim, niewielkimi
rozmiarami, trudng topografia i klimatem, ich zaleznoscia gospodarcza
od niewielkiej liczby produktéw, podczas gdy trwalo$é i taczne wystg-
powanie tych czynnikéw powaznie szkodza ich rozwojowi, Rada, na
wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem Europejskim, przyj-
muje specyficzne Srodki zmierzajace w szczegdlnosci do okreslenia
warunkéw stosowania Traktatéw do tych regionéw, w tym wspdl-
nych polityk. W przypadku gdy wspomniane specyficzne srodki
przyjmowane sa przez Rade zgodnie ze specjalna procedura
prawodawcza, stanowi ona réwniez na wniosek Komisji i po
konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Srodki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotycza
w szczegdllnosci polityk celnych i handlowych, polityki fiskalnej,
stref wolnoctowych, polityk w dziedzinach rolnictwa i ryboldéwstwa,
warunkoéw zaopatrzenia w surowce i dobra konsumpcyjne pierw-
szej potrzeby, pomocy paistwowej 1 warunkéw dostgpu do fundu-
szy strukturalnych oraz programéw horyzontalnych Unii.

Rada przyjmuje $rodki okreslone w pierwszym akapicie, biorac pod
uwagg szczegdlne cechy charakterystyczne i ograniczenia regionéw pe-
ryferyjnych, bez podwazania integralnosci i spojnosci porzadku praw-
nego Unii, w tym rynku wewngtrznego 1 wsp6lnych polityk.

Artykut 300 (zastapiony art. 218)
Artykut 301 (zastapiony art. 215)

Artykuly 302—304 (zastapione art. 220)
Artykut 305 (uchylony)

* Traktat z Lizbony zmienigjc art.299 (po przenumerowaniu 349) w art. 2 pkt 287 lit. d)
odsyta do akapitu 4, lecz po wprowadzeniu zmiany lit. a) pozostaly tylko 3 akapity
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Artykut 350 (306)
Postanowienia Traktatow nie wykluczajg istnienia lub powstania
zwiagzkéw regionalnych migdzy Belgia i Luksemburgiem, jak réw-
niez migdzy Belgia, Luksemburgiem i Niderlandami, w zakresie,
w jakim cele tych zwiazkéw regionalnych nie sa osiagnigte w wyni-
ku zastosowania Traktatow.

Artykut 351 (307)

Postanowienia Traktatow nie naruszaja praw i obowiazkdéw wy-
nikajacych z uméw zawartych przed 1 stycznia 1958 roku lub, wo-
bec Panstw przystgpujacych, przed data ich przystapienia, migdzy
jednym lub wigksza liczba Panstw Czlonkowskich z jednej strony
ajednym lub wigksza liczba pafistw trzecich z drugiej strony.

W zakresie, w jakim umowy te nie s3 zgodne z Traktatami, dane
Panistwo lub Panstwa Czlonkowskie zastosuja wszelkie wilasciwe
srodki w celu wyeliminowania stwierdzonych niezgodnosci. W ra-
zie potrzeby Panstwa Czlonkowskie udzielaja sobie wzajemnie po-
mocy dla osiagnigcia tego celu i w odpowiednim przypadku przyj-
muja wspdlng postawe.

Przy stosowaniu umoéw, o ktérych mowa w pierwszym akapicie,
Panstwa Czlonkowskie uwzgledniaja fakt, ze korzysci uzgodnione
w Traktatach przez kazde Panstwo Czlonkowskie wiaza si¢ inte-
gralnie z ustanowieniem Unii i z tego tytutu sa nierozerwalnie zwia-
zane z utworzeniem wspdlnych instytucji, powierzeniem im kom-
petencji i przyznaniem takich samych korzysci przez wszystkie po-
zostale Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 352 (308)

1. Jezeli dzialanie Unii okaze si¢ niezbedne do osiagniecia,
w ramach polityk okreslonych w Traktatach, jednego z ce-
16w, 0 ktorych mowa w Traktatach, a Traktat nie przewidzial
uprawnien do dzialania wymaganego w tym celu, Rada, sta-
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nowiac jednomyslnie na wniosek Komisji i po uzyskaniu zgo-
dy Parlamentu Europejskiego, przyjmuje stosowne przepi-
sy. Jezeli przepisy te sa przyjmowane przez Rade zgodnie ze
specjalng procedura prawodawcza, stanowi ona rowniez jed-
nomyslnie na wniosek Komisji i po uzyskaniu zgody Parla-
mentu Europejskiego.

2. W ramach procedury kontroli stosowania zasady pomoc-
niczosci okreslonej w artykule 5 ustep 3 Traktatu o Unii Eu-
ropejskiej Komisja zwraca uwage parlamentdéw narodowych
na wnioski, ktorych podstawa jest niniejszy artykul.

3. Srodki, ktorych podstawa jest niniejszy artykul, nie moga
prowadzié¢ do harmonizacji przepiséw ustawowych i wyko-
nawczych Panistw Czlonkowskich, jezeli Traktaty wykluczaja
taka harmonizacje.

4. Niniejszy artykul nie moze stuzy¢ jako podstawa do osia-
gania celdw zwiazanych ze wspdlna polityka zagraniczna
i bezpieczenstwa, a wszelkie akty przyjete zgodnie z niniej-
szym artykulem przestrzegaja granic okreslonych w artyku-
le 40 akapit drugi Traktatu o Unii Europejskiej.

Artykut 353

Artykulu 48 ustep 7 Traktatu o Unii Europejskiej nie stosu-
je si¢ do nastepujacych artykulow:

— artykutu 311 akapit trzeci i czwarty,
— artykulu 312 ustep 2 akapit pierwszy,
— artykutu 352, oraz
— artykutu 354.

Artykul 354 (309)

Do celéw artykutu 7 Traktatu o Unii Europejskiej dotyczace-
go zawieszenia niektorych praw wynikajacych z czlonkostwa
w Unii, czlonek Rady Europejskiej lub Rady reprezentujacy
P Ksiazka z wprowadzeniem
ma do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

Y p wy p
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian

wprowadzonych Traktatem z Lizbony

dane Pafistwo Czlonkowskie nie bierze udziatu w glosowaniu,
a dane Panstwo Czlonkowskie nie jest uwzgledniane przy ob-
liczaniu jednej trzeciej lub czterech piatych Panstw Czlonkow-
skich przewidzianych w ustepach 1 i 2 wspomnianego artyku-
lu. Wstrzymanie si¢ od glosu czlonkéw obecnych lub reprezen-
towanych nie stanowi przeszkody w przyjeciu decyzji, o ktd-
rych mowa w ustepie 2 wspomnianego artykulu.

Do celoéw przyjecia decyzji, o ktérych mowa w artykule 7
ustep 3 i4 Traktatu o Unii Europejskiej, wigkszos¢ kwalifi-
kowana okresla si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera b)
niniejszego Traktatu.

Jezeli wwyniku podjecia decyzji o zawieszeniu prawa do glo-
sowania zgodnie z artykulem 7 ustep 3 Traktatu o Unii Europej-
skiej Rada stanowi wigkszos$cia kwalifikowana na podstawie jed-
nego z postanowien Traktatow, wigkszos¢ kwalifikowana okre-
§la si¢ zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera b) niniejszego Trak-
tatu, lub jezeli Rada stanowi na wniosek Komisji lub wysokiego
przedstawiciela Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpie-
czenistwa — zgodnie z artykulem 238 ustep 3 litera a).

Do celéw artykulu 7 Traktatu o Unii Europejskiej Parla-
ment Europejski stanowi wiekszoscia dwdch trzecich odda-
nych gloséw, reprezentujacych wigkszosé wchodzacych w je-
go sklad czlonkow.

Artykut 310 (otrzymal oznaczenie art. 217)
Artykut 311 (uchylony)

Artykul 355 (art. 299 ust. 2 akapit pierwszy oraz ust. 3-6)

Poza postanowieniami artykutu 52 Traktatu o Unii Euro-
pejskiej dotyczacymi terytorialnego zakresu stosowania
Traktatow stosuje si¢ nastepujace postanowienia:

1. Postanowienia Traktatow stosujg si¢ do Gwadelupy, Gujany
Francuskiej, Martyniki, Reunionu, Saint-Barthélemy, Saint-
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Martin, Azoréw, Madery 1 Wysp Kanaryjskich, zgodnie z arty-
kutem 349.

2. Szczegblne zasady stowarzyszania okre§lone w czgsci czwartej
stosuja si¢ do krajéw i terytoridw zamorskich, ktdrych lista zawarta
jest w zalaczniku II.

Traktaty nie maja zastosowania do krajéw i terytoriéw zamor-
skich utrzymujacych szczegélne stosunki ze Zjednoczonym Kréle-
stwem Wielkiej Brytanii i Irlandii PéInocnej, ktére nie sa umiesz-
czone na wymienionej liscie.

3. Postanowienia Traktatow stosuja si¢ do terytoriéw europej-
skich, za ktdrych stosunki zewngtrzne odpowiedzialne jest Pafistwo
Czlonkowskie.

4. Postanowienia Traktatow stosuja si¢ do Wysp Alandzkich, zgod-
nie z postanowieniami Protokotu nr 2 do Aktu dotyczacego warun-
kéw przystapienia Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Kréle-
stwa Szwecji.

5. Na zasadzie odstepstwa od artykulu 52 Traktatu o Unii
Europejskiej i ustepow 1-4 niniejszego artykulu:

a) Traktaty nie maja zastosowania do Wysp Owczych;

b) Traktaty nie maja zastosowania do stref suwerennych Zjed-
noczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej
na Cyprze;

c) Traktaty stosuje si¢ do wysp Kanatu La Manche 1 Wyspy Man
tylko w zakresie niezbednym do zapewnienia stosowania usta-
let dotyczacych tych wysp, zawartych w traktacie dotyczacym
przystapienia nowych Paistw Czlonkowskich do Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej oraz Europejskiej Wspolnoty Ener-
gii Atomowej podpisanym 22 stycznia 1972 roku.
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6. Rada Europejska moze, z inicjatywy zainteresowanego Pan-
stwa Czlonkowskiego, przyja¢ decyzje zmieniajaca wobec Unii
status duniskiego, francuskiego lub niderlandzkiego kraju lub
terytorium, o ktorym mowa w ustepach 1 i 2. Rada Europejska
stanowi jednomyslnie po konsultacji z Komisja.

Artykul 356 (312)
Niniejszy Traktat zawiera si¢ na czas nieograniczony.
Artykut 357 (313)

Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajace
si¢ Strony, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjny-
mi. Dokumenty ratyfikacyjne zostang ztozone do depozytu Rzado-
wi Republiki Wloskie;j.

Niniejszy Traktat wchodzi w zycie pierwszego dnia miesiaca na-
stepujacego po zlozeniu do depozytu dokumentu ratyfikacyjnego
przez Pafistwo-Sygnatariusza, ktore jako ostatnie spetni t¢ formal-
nos$¢. Jezeli jednak zlozenie to ma miejsce w okresie krotszym niz
15 dni przed rozpoczg¢ciem nastgpnego miesigca, wejscie w zycie
Traktatu jest odtozone do pierwszego dnia drugiego miesiaca po dacie
ztozenia do depozytu.

Artykutl 358

Postanowienia artykulu 55 Traktatu o Unii Europejskiej sto-

suje sie do niniejszego Traktatu.
Artykut 314 (uchylony)
(podpisy pominigto)
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Traktat

USTANAWIAJACY EUROPEJSKA WSPOLNOTE
ENERGII ATOMOWE]

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL BELGOW, PREZYDENT REPU-
BLIKI FEDERALNE] NIEMIEC, PREZYDENT REPUBLIKI FRANCU-
SKIEJ, PREZYDENT REPUBLIKI WEOSKIE], JE] KROLEWSKA WY-
SOKOSC WIELKA KSIEZNA LUKSEMBURGA, JE] KROLEWSKA
MOSC KROLOWA NIDERLANDOW,

UZNAJAC, Ze energia atomowa stanowi zasadnicze Zrédlo rozwoju i oZywienia
przemystu, ktdre umozliwi rozprzestrzenienie idei pokoju,

PRZEKONANI, Ze jedynie wspdlny wysitek podjety natychmiastowo moze za-
owocowac osiggnigciami proporcjonalnymi do twdrczego potencjatu ich krajéw,

ZDECYDOWANI stworzy¢ warunki niezbedne do rozwoju silnego przemystu
jadrowego zapewniajqcego szeroki dostep do zasobow energetycznych, prowadzqcego
do modernizacji procesow technicznych i zapewniajqcego, dzigki wielu innym zasto-
sowaniom, dobrobyt ich naroddw,

PRAGNAC stworzy¢ warunki bezpieczeristwa niezbedne do eliminacji zagroZeri
dla Zycia i zdrowia ludnosci,

PRAGNAC wlqczyc inne kraje w swoje prace i wspdlpracowal z organizacjami
migdzynarodowymi zaangaZowanymi w pokojowe wykorzystanie energii atomowej,

POSTANOWILI ustanowic Europejskq Wapdlnote Energii Atomowej (EURA-
TOM) i w tym celu powolali jako swych pelnomocnikow:

(tu nastgpujq podpisy petnomocnikdw)

KTORZY, po wymianie swych petnomocnictw uznanych za nalezyte i sporzq-
dzone we wlasciwej formie, uzgodnili co nastgpuje:
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Tytul I

ZADANIA WSPOLNOTY

Artykut 1

Niniejszym Traktatem WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRO-
NY ustanawiaja miedzy soba Europejska Wspdélnote Energii Ato-
mowej (EURATOM).

Zadaniem Wspoélnoty jest przyczynianie si¢ do podwyzszania po-
ziomu zycia w Panstwach Czlonkowskich i rozwijania stosunkéw
z innymi pafistwami poprzez ustanowienie warunkdéw niezb¢dnych
do stworzenia i szybkiego rozwoju przemystu jadrowego.

Artykut 2

Aby wykona¢ to zadanie, Wspélnota, na warunkach przewidzia-
nych w niniejszym Traktacie:

a) wspiera badania naukowe 1 zapewnia rozpowszechnianie wie-
dzy technicznej ;

b) tworzy jednolite normy bezpieczenstwa majace chronié zdro-
wie pracownikéw i ludno$ci oraz zapewnia ich stosowanie;

c) ulatwia inwestycje 1 zapewnia, w szczegdlnosci stymulujac
dzialania ze strony przedsi¢biorstw, tworzenie podstawowych
instalacji niezb¢dnych do rozwoju energetyki jadrowej we
Wspdlnocie;

d) gwarantuje wszystkim uzytkownikom Wspdlnoty regularne
i sprawiedliwe dostawy rud i paliw jadrowych;

e) zapewnia, poprzez odpowiedni nadzdr, niestosowanie mate-
rialéw jadrowych do celéw innych niz planowane;

f) wykonuje przyznane jej prawo wlasnosci specjalnych mate-
riatéw rozszczepialnych;

g) zapewnia powszechna mozliwos¢ zbytu i dostep do najlep-
szych rozwigzan technicznych poprzez tworzenie wspélnego
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rynku spegjalistycznych materialéw i sprz¢tu, swobodny prze-

plyw kapitatu do celéw inwestycji w sferze energetyki jadro-

wej oraz swobod¢ zatrudnienia specjalistéw we Wspdlnocie;
h) nawiazuje z innymi pafistwami i organizacjami mig¢dzynaro-

dowymi stosunki umozliwiajace postgp w pokojowym wy-

korzystaniu energii jadrowe;j.

Artykut 3 (uchylony)
Tytul II

POSTANOWIENIA DOTYCZACE WSPIERANIA POSTEPU
W ENERGETYCE JADROWE]

Rozdziat 1

Rozwdj badan

Artykut 4

1. Komisja jest odpowiedzialna za wspieranie i utatwianie badan
jadrowych w Panstwach Cztonkowskich oraz za uzupelnianie ich
poprzez realizacjg¢ programu badawczo-szkoleniowego w ramach
Wspdlnoty.

2. W tym celu, Komisja podejmuje dzialania w dziedzinach wy-
mienionych w zalaczniku I do niniejszego Traktatu.

Lista ta moze zosta¢ zmieniona przez Radg, stanowiacy wigkszo-
Scig kwalifikowang na wniosek Komisji. Komisja zasi¢ga opinii Ko-
mitetu Naukowo-Technicznego przewidzianego w artykule 134.

Artykut 5

W celu koordynagcji i uzupetniania badan prowadzonych w Pan-
stwach Czlonkowskich, Komisja, kierujac wniosek do okreslonego
adresata, przekazywany takze danemu rzadowi, lub wyst¢pujac z
whnioskiem publicznym, zwraca si¢ do Panstw Cztonkowskich, oséb
lub przedsi¢biorstw z pro$ba o informacje na temat programéw do-
rczacych badan wekazanych we wnioskn
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Komisja moze wyda¢ uzasadniona opini¢ na temat kazdego z pro-
graméw, o ktérych zostala poinformowana po umozliwieniu zain-
teresowanym stronom wypowiedzenia si¢. Komisja jest obowiaza-
na wyda¢ taka opinig jezeli zwrdci si¢ o to Pafistwo, osoba lub przed-
sigbiorstwo informujace o programie.

Komisja za pomoca tych opinii zapobiega zb¢dnemu powielaniu
prac 1 kieruje badania ku sektorom niedostatecznie rozpoznanym.
Komisja nie moze publikowaé tych programéw bez zgody infor-
mujacego Panistwa, osoby lub przedsi¢biorstwa.

Komisja regularnie publikuje list¢ sektoréw badan jadrowych, ktdre
uznaje za niedostatecznie rozpoznane.

Komisja moze kontaktowaé ze soba przedstawicieli publicznych
i prywatnych o$rodkéw badawczych oraz innych specjalistow zaan-
gazowanych w badania w takich samych lub podobnych sektorach,
w celu prowadzenia wzajemnych konsultacji i wymiany informacji.

Artykutl 6

Aby zachgcié¢ do realizacji przedstawionych jej programéw badaw-
czych, Komisja moze:

a) zapewnia¢ pomoc finansowa na podstawie uméw badawczych,
jednak bez mozliwosci dotowania;

b) dostarczaé na cele tych programéw, nieodplatnie lub za wy-
nagrodzeniem, wszelkie doste¢pne jej materialy wyjsciowe lub
specjalne materialy rozszczepialne;

c) udost¢pniaé instalacje, sprz¢t lub specjalistyczna pomoc Pan-
stwom Czlonkowskim, osobom lub przedsi¢biorstwom nie-
odpfatnie lub za wynagrodzeniem;

d) zachgcaé do wspdlnego finansowania przez zainteresowane
Panistwa Czlonkowskie, osoby lub przedsigbiorstwa.
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Artykut 7

Rada, stanowiac jednomy$lnie na wniosek Komisji, ktora zasigga
opinii Komitetu Naukowo-Technicznego, uchwala programy ba-
dawczo-szkoleniowe.

Programy te opracowuje si¢ na okres nie dluzszy niz pigé lat.

Fundusze niezbedne do realizacji tych programéw sa przewidzia-
ne co roku w budzecie badawczo-inwestycyjnym Wspélnoty.

Komisja zapewnia realizacj¢ programéw i przedklada Radzie roczne
sprawozdanie w tej kwestii.

Komisja powiadamia Komitet Ekonomiczno-Spoleczny o og6l-
nym zarysie programéw badawczo-szkoleniowych Wspdlnoty.

Artykut 8

1. Po konsultacji z Komitetem Naukowo-Technicznym, Komisja
tworzy Wspdlny Osrodek Badan Jadrowych.

Osrodek ten zapewnia realizacj¢ programéw badawczych i1 inne
zadania zlecone przez Komisjg.

Osrodek zapewnia réwniez opracowanie jednolitej terminologii
i znormalizowanego systemu pomiarowego w atomistyce.

Ofdrodek organizuje centralne biuro ds. pomiaréw jadrowych.

2. Osrodek moze prowadzi¢ swojg dzialalno$¢ w oddzielnych za-
ktadach z przyczyn geograficznych lub funkcjonalnych.

Artykut 9

1. Po uzyskaniu opinii Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego Ko-
misja moze utworzy¢, w ramach Wspdlnego Osrodka Badan Jadro-
wych, jednostki szkolenia specjalistow, zwlaszcza w dziedzinie po-
zyskiwania mineraléw, wytwarzania materialéw jadrowych wyso-
kiej czystosci, przetwarzania paliwa napromienionego, inzynierii ato-
mowej, zdrowia i bezpieczenstwa oraz produkgji i uzytkowania izo-
topéw promieniotwérczych.

Szczegodly szkolen ustala Komisja.
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2. Utworzona zostanie jednostka o statusie wyzszej uczelni, ktérej
sposéb funkcjonowania okresla Rada, stanowiac wigkszoscia kwali-
fikowana, na wniosek Komisji.

Artykut 10

Komisja moze powierzyé, w drodze umowy, realizacj¢ okreslo-
nych czgsci programu badawczego Wspdlnoty Panstwom Czlon-
kowskim, osobom, przedsi¢biorstwom, a takze pafistwom trzecim,
organizacjom mig¢dzynarodowym lub obywatelom paristw trzecich.

Artykut 11

Komisja publikuje programy badawcze wymienione w artyku-
fach 7, 81 10 oraz regularne sprawozdania na temat postgpéw w ich
realizacji.

Rozdzial II

Rozpowszechnianie informacji

Sekcja I
Informacje pozostajgce w gestii Wspélnoty

Artykut 12

Panstwa Czlonkowskie, osoby i przedsi¢biorstwa maja prawo
otrzymywad, na wniosek zlozony Komisji, niewylaczne licencje z
patentéw, tymczasowo chronionych praw patentowych, wzoréw
uzytkowych lub wnioskéw patentowych bedacych wlasnoscia Wspdl-
noty, o ile sa w stanie efektywnie uzytkowaé obj¢te nimi wynalazki.

Na takich samych warunkach Komisja udziela sublicencji z pa-
tentéw, tymczasowo chronionych praw patentowych, wzordéw uzyt-
kowych lub wnioskéw patentowych, o ile Wspdlnota jest posiada-
czem uprawniajacych do tego licencji umownych.

Komisja udziela tych licengji lub sublicencji na warunkach uzgod-
nionych z licencjobiorca i przekazuje wszystkie informacje niezbgdne
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do ich uzytkowania. Warunki te dotycza w szczegdlnosci odpowied-
niego wynagrodzenia i, w odpowiednim przypadku, prawa licen-
cjobiorcy do udzielania sublicencjistronom trzecim oraz obowigz-
ku objecia informacji tajemnica handlows.

Jezeli umowa nie zawiera warunkdéw wymienionych w akapicie
trzecim, licencjobiorca moze przekazaé sprawg do Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej w celu ustalenia odpowiednich
warunkow.

Artykut 13

Komisja przekazuje Panstwom Czlonkowskim, osobom i przed-
sigbiorstwom informacje uzyskane przez Wspoélnote nie objete po-
stanowieniami artykutu 12, o ile pochodzg one z jej wlasnego pro-
gramu badawczego lub zostaly udostgpnione Komisji z prawem do
swobodnego dysponowania.

Komisja moze jednak uzaleznié¢ ujawnienie tych informacji od za-
chowania poufnosci i nieprzekazywania ich stronom trzecim.

Komisja nie moze ujawnia¢ informacji objetych ograniczeniami co
do uzytkowania lub rozpowszechniania — na przyktad. oznaczonych
jako tajne — o ile nie zapewni przestrzegania tych ograniczen.

Sekcja II

Inne informacje

a) Rozpowszechnianie na podstawie ugody
Artykut 14
Komisja doktada staran, na podstawie ugody, aby zapewnié zaréwno
przekazywanie informacji uzytecznych dla Wspdlnoty w realizacji
jej celéw, jak i udzielanie licencji z patentdw, tymczasowo chronio-
nych praw patentowych, wzoréw uzytkowych lub wnioskéw pa-
tentowych obejmujacych te informacje.

F Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Artykut 15

Komisja ustanawia procedur¢, w ramach ktérej Panstwa Czlon-
kowskie, osoby lub przedsigbiorstwa moga wykorzystywac ja jako
posrednika do wymiany tymczasowych lub ostatecznych wynikéw
ich badan, o ile wyniki te nie zostaly uzyskane przez Wspdlnot¢ na
podstawie uméw badawczych zawartych przez Komisjg.

Procedura ta musi zapewniaé poufny charakter wymiany. Jednakze,
Komisja moze przekazywaé udost¢pnione wyniki WspSlnemu OSrod-
kowi Badan Jadrowych do celéw dokumentacyjnych, bez prawa uzyt-
kowania w sposéb nie zatwierdzony przez strong udost¢pniajaca.

b) Informacje przekazywane Komisji z urzedu
Artykut 16

1. Niezwlocznie po wplyni¢ciu wniosku o patent lub wzér uzyt-
kowy z zakresu SciSle jadrowego w Panstwie Czlonkowskim, Pan-
stwo to zwraca si¢ z prosba do wnioskodawcy o zgod¢ na bezzwlocz-
ne przekazanie tre$ci wniosku Komisji.

W przypadku zgody wnioskodawecy, tre§¢ wniosku zostaje przeka-
zana w ciagu trzech miesigcy od daty jego wplyniecia. W przypadku
braku zgody wnioskodawcy, Paiistwo Czlonkowskie zawiadamia Ko-
misj¢ w tym samym terminie o wplynieciu wniosku.

Komisja moze zwrdcic si¢ z prosba do Panstwa Czlonkowskiego
o ujawnienie tre$ci wniosku, o ktérym zostala powiadomiona.

Komisja zwraca si¢ z taka prosba w ciagu dwdch miesigcy od daty
otrzymania powiadomienia. Przedluzenie tego terminu powoduje od-
powiednie przedluzenie terminu okre$lonego w széstym akapicie.

Po otrzymaniu prosby Komisji, Panstwo Czlonkowskie ponow-
nie zwraca si¢ do wnioskodawcy z prosba o zgodg¢ na przekazanie
treSci wniosku. W przypadku zgody wnioskodawcy, wniosek prze-
kazuje si¢ bezzwlocznie.
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W przypadku braku zgody wnioskodawcy, Paiistwo Czlonkow-
skie jest mimo to obowiazane ujawnic¢ Komisji tre§¢ wniosku w cia-
gu 18 miesigcy od daty jego wplynigcia.

2. Panistwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ w ciagu 18 miesigcy
od daty jego wplynigcia o kazdym nicopublikowanym jeszcze wnio-
sku o patent lub wzér uzytkowy, ktdry, pomimo iz nie lezy w zakre-
sie Scisle jadrowym, to jednak, zdaniem tych Panstw, moze by¢ bez-
posrednio zwiazany z rozwojem energetyki jadrowej we Wspdlno-
cie i mie¢ dla niego zasadnicze znaczenie.

Tre$¢ wniosku przekazuje si¢ Komisji na jej prosbe w terminie
dwoch miesiecy.

3. Aby umozliwi¢ niezwloczna publikacjg¢, Panistwa Czlonkow-
skie redukuja do minimum okres rozpatrywania wnioskdw o przy-
znanie patentu lub wzoru uzytkowego zwiazanego z zagadnieniami
wymienionymi w ust¢pach 1 i 2, ktérych dotyczyla prosba Komisji.

4. Komisja traktuje powyzsze informacje jako poufne. Mogg one by¢
przekazywane wylacznie do celéw dokumentacyjnych. Niemniej jed-
nak, Komisja moze wykorzystywaé wynalazki, o ktérych zostata poin-
formowana, za zgoda wnioskodawcy lub zgodnie z artykulami 17-23.

5. Postanowienia niniejszego artykulu nie maja zastosowania je-
zeli umowa zawarta z pafistwem trzecim lub organizacja migdzyna-
rodowa wyklucza przekazywanie informacji.

¢) Przyznanie licencji w drodze arbitrazu lub z urzedu
Artykut 17
1. W przypadku braku ugody, niewylaczne licencje moga zostaé
udzielone w drodze arbitrazu lub z urz¢du, na warunkach przewi-
dzianych w artykutach 18-23:
a) na rzecz Wspdélnoty lub wspdlnych przedsigbiorstw, ktdérym
to prawo zostalo przyznane na mocy artykulu 48 w odniesie-
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niu do patentéw, tymczasowo chronionych praw patentowych

lub wzoréw uzytkowych chronigcych wynalazki bezposred-

nio dotyczace badan jadrowych, jezeli udzielenie tych licencji
jest konieczne do kontynuacji ich wlasnych badan lub nie-
zb¢dne do funkcjonowania ich instalacji.

Na wniosek Komisji, licencje te przewiduja prawo do upowaznia-
nia stron trzecich do wykorzystywania wynalazku, jezeli strony te
wykonuja prace lub zlecenia na rachunek Wspélnoty lub wspdlnych
przedsigbiorstw;

b) na rzecz oséb lub przedsi¢biorstw wystepujacych do Komisji

o licencje z patentéw, tymczasowo chronionych praw paten-

towych lub wzordéw uzytkowych chroniacych wynalazki bez-

posrednio dotyczace i zasadnicze dla rozwoju energetyki ja-
drowej we Wspdlnocie, o ile spetnione sa wszystkie z naste-
pujacych warunkow:

1) co najmniej cztery lata uptyngtly od daty zlozenia wniosku
o udzielenie patentu, za wyjatkiem wynalazkdéw z zakresu
Scisle jadrowego;

ii) wymogi warunkujace rozwdj energetyki jadrowej, zdefi-
niowany przez Komisjg, nie s3 spelniane w odniesieniu do
danego wynalazku na terenie Pafistwa Czlonkowskiego, na
ktérym podlega on ochronie;

ii1) wlasciciel nie spetnit tych wymogéw osobiscie ani po-
przez swoich licencjobiorcow pomimo wezwania;

iv) osoby lub przedsi¢biorstwa wnioskujace o licencje sa
w stanie efektywnie spetnié te wymogi poprzez wdrozenie
wynalazku.

Aby spetnié te wymogi, Panstwa Czlonkowskie nie moga podej-
mowac §rodkéw przymusu przewidzianych w ich krajowych prze-
pisach, ktére ograniczylyby zakres ochrony wynalazku, chyba ze Ko-
misja wystapi o to z uprzednim wnioskiem.
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2. Niewylaczna licencja nie moze zosta¢ udzielona na warunkach
przewidzianych w ustepie 1, jezeli wlasciciel udowodni zaistnienie
uzasadnionych przyczyn, w szczegdlnosci fakt nieprzyznania mu
odpowiedniego terminu.

3. Licencja udzielona na podstawie ustgpu 1 uprawnia do petnego
odszkodowania, ktdrego wysoko$¢ uzgadnia wiasciciel patentu, tym-
czasowo chronionego prawa patentowego lub wzoru uzytkowego
wraz z licencjobiorcy.

4. Postanowienia niniejszego artykulu nie naruszaja postanowien
Konwengcji Paryskiej o Ochronie Wtasnosci Przemystowe;j.

Artykut 18

Dla celéw przewidzianych w niniejszej sekcji powoluje si¢ Komitet
Arbitrazowy. Czlonkéw komitetu mianuje oraz jego regulamin uchwala
Rada na wniosek Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Strony moga wnie$¢ odwolanie ze skutkiem zawieszajacym od de-
cyzji Komitetu Arbitrazowego do Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej w ciagu miesiaca od daty jej doreczenia. Try-
bunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej kontroluje jedynie
formalng waznos¢ decyzji i wyktadni¢ postanowien niniejszego Trak-
tatu przez Komitet Arbitrazowy.

Ostateczne decyzje Komitetu Arbitrazowego sa dla zainteresowa-
nych stron prawomocne. Podlegaja one wykonaniu zgodnie z arty-
kulem 164.

Artykut 19

Jezeli w przypadku braku ugody Komisja podejmie decyzj¢ o przy-
znaniu licencji w jednym z przypadkéw wymienionych w artyku-
le 17, zawiadamia o tym wlasciciela patentu, tymczasowo chronio-
nego prawa patentowego, wzoru uzytkowego lub wniosku o patent,
podajac w zawiadomieniu nazwe wnioskodawcy i zakres licencji.
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Artykut 20

W ciagu miesigca od daty otrzymania zawiadomienia o ktérym
mowa w artykule 19, wlasciciel moze zaproponowaé Komisji i, w od-
powiednim przypadku, wnioskodawcy zawarcie szczegblnego po-
rozumienia i przekazanie sprawy Komitetowi Arbitrazowemu.

Jezeli Komisja lub wnioskodawca odmdwi zawarcia porozumienia,
Komisja nie moze zwracac si¢ do Pafistwa Czlonkowskiego ani jego wia-
Sciwych wladz o udzielenie licengji lub spowodowanie jej udzielenia.

Jezeli Komitet Arbitrazowy po otrzymaniu sprawy na mocy szcze-
gblnego porozumienia uzna, ze wniosek Komisji jest zgodny z po-
stanowieniami artykutu 17, wydaje uzasadniona decyzje, zawieraja-
cq licencj¢ na rzecz wnioskodawcy oraz okreslajaca warunki licengji
i zwigzane z nig wynagrodzenie, w zakresie, w ktérym strony nie
uzyskaly porozumienia w tych kwestiach.

Artykut 21

W przypadku, gdy wiasciciel nie proponuje przekazania sprawy
Komitetowi Arbitrazowemu, Komisja moze wezwaé dane Panstwo
Czlonkowskie lub jego wlasciwe wladze do udzielenia licencji lub
spowodowania jej udzielenia.

Jezeli po rozpatrzeniu sprawy wlasciciela Pafistwo Czlonkowskie
lub jego wiasciwe wiladze uznaja, ze warunki przewidziane w arty-
kule 17 nie zostaly spelnione, Pafistwo to zawiadamia Komisj¢ o
odmowie udzielenia licencji lub spowodowania jej udzielenia.

W przypadku odmowy udzielenia licencji lub spowodowania jej
udzielenia lub jezeli w ciagu czterech miesi¢cy od daty wniosku nie
zostang przekazane zadne informacje dotyczace udzielenia licengji,
Komisja moze w terminie dwoch miesigcy wnie$¢ sprawe do Try-
bunalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej.

Podczas postgpowania przed Trybunalem Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej whsciciel musi mie¢ mozliwos¢ zlozenia zeznan.
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Jezeli Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uzna, ze
warunki przewidziane w artykule 17 zostaly spelnione, dane Pan-
stwo Czlonkowskie lub jego wlasciwe wladze podejmuja Srodki w
celu wykonania tego orzeczenia.
Artykut 22

1. Jezeli wlasciciel patentu, tymczasowo chronionego prawa pa-
tentowego lub wzoru uzytkowego i licencjobiorca nie uzgodnia wy-
soko$ci odszkodowania, strony te moga zawrzeé¢ porozumienie o
przekazaniu sprawy Komitetowi Arbitrazowemu.

Tym samym strony zrzekaja si¢ prawa do wszczynania postgpo-
wania innego niz przewidziane w artykule 18.

2. Jezeli licencjobiorca odmoéwi zawarcia porozumienia, udzielo-
na mu licencj¢ uwaza si¢ za niewazna.

Jezeli wlhasciciel odmoéwi zawarcia specjalnego porozumienia, od-
szkodowanie wymienione w niniejszym artykule ustalaja wlasciwe
wladze krajowe.

Artykut 23

Po uplywie roku decyzje Komitetu Arbitrazowego lub wlasciwych
wladz krajowych moga zosta¢ poddane kontroli w odniesieniu do
warunkow licengji, jezeli uzasadniaja to nowe okolicznosci.

Kontroli dokonuje instytucja, ktéra wydata dang decyzje.

Sekcja III

Postanowienia dotyczqce tajnosci

Artykut 24

Informacje uzyskane przez Wspodlnote dzigki realizacji programu
badawczego, ktérych ujawnienie moze naruszy¢ interesy obronne
jednego lub wigcej Panistw Czlonkowskich, sg objgte systemem taj-
nosci zgodnie z ponizszymi postanowieniami:

1. Rada, stanowiac na wniosek Komisji, uchwala przepisy bezpie-
czefistwa okreSlajace, z uwzglednieniem postanowieil niniejszego
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artykutu, rézne stopnie tajnosci i $rodki przewidziane dla kazdego
stopnia.

2. Jezeli Komisja uzna, ze ujawnienie okreSlonych informacji moze
naruszy¢ interesy obronne jednego lub wigcej Paristw Czlonkowskich,
zastosuje tymczasowo do tych informacji stopiei tajnosci wymagany w
takim przypadku przez przepisy dotyczace bezpieczenstwa.

Komisja niezwlocznie przekazuje te informacje Panstwom Czlon-
kowskim, ktére sa zobowigzane do tymczasowego utrzymania ich
w tajemnicy na tych samych warunkach.

Panistwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ w ciagu trzech miesig-
cy o tym, czy zamierzaja utrzymac stopiefl przyznany tymczasowo,
zastapi¢ go innym lub odtajnié informacje

Po wygasnigciu tego okresu stosuje si¢ najwyzszy ze zgloszonych stop-
ni. Komisja odpowiednio zawiadamia Pafistwa Czlonkowskie.

Na wniosek Komisji lub Panistwa Czlonkowskiego, Rada moze w do-
wolnym czasie, stanowiac jednomyg$lnie, zastosowaé inny stopien taj-
nosci lub odtajni¢ informacje. Rada zasi¢ga opinii Komisji przed pod-
jeciem jakichkolwick dzialani na wniosek Panstwa Czlonkowskiego.

3. Postanowienia artykuléw 12 i 13 nie majq zastosowania do in-
formacji objetych systemem tajnosci.

Niemniej jednak, o ile podj¢to odpowiednie Srodki bezpieczenistwa,

a) Komisja moze przekazaé¢ informacje wymienione w artyku-

tach 1211 13:

1) wspdlnemu przedsigbiorstwu;

ii) osobie lub przedsi¢biorstwu innemu niz wspdlne przed-
sigbiorstwo, za posrednictwem Pafistwa Czlonkowskiego,
na ktérego obszarze osoba ta lub przedsi¢biorstwo dziala;

b) Pafistwo Czlonkowskie moze przekazaé¢ informacje wymie-
nione w artykule 13 osobie lub przedsi¢biorstwu, innemu niz
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wspdlne przedsigbiorstwo, dzialajacemu na obszarze tego Pan-
stwa, pod warunkiem powiadomienia o tym Komisji;

c) ponadto, kazde Panstwo Czlonkowskie ma prawo wymagaé
od Komisji udzielenia licencji na podstawie artykutu 12 w celu
zaspokojenia potrzeb tego Panistwa lub osoby badz przedsig-
biorstwa dzialajacego na jego terytorium.

Artykut 25

1. Paiistwo Czlonkowskie zawiadamiajace o wplynigciu wniosku
lub ujawniajace tre$¢ wniosku o patent badz wzér uzytkowy doty-
czacy kwestil wymienionej w artykule 16 ustep 1 lub 2, zwraca uwagg,
w odpowiednim przypadku, na potrzebe¢ stosowania odpowiednie-
go stopnia tajnosci z przyczyn obronnych, okreslajac jednoczesnie
przewidywany okres jego stosowania.

Komisja przekazuje wszystkie informacje otrzymane na podsta-
wie poprzedniego akapitu pozostaltym Panstwom Czlonkowskim.
Komisja 1 Panistwa Czlonkowskie podejmuja Srodki, ktdre w mysl
przepisdw bezpieczenistwa odpowiadaja stopniowi tajnosci wyma-
ganemu przez Panstwo pochodzenia.

2. Komisja moze przekaza¢ te informacje takze wspélnym przed-
sigbiorstwom lub, za poSrednictwem Panstwa Czlonkowskiego, oso-
bie badz przedsi¢biorstwu, innemu niz wspdlne przedsi¢biorstwo,
dzialajacemu na terytorium tego Pafistwa.

Wynalazki bgdace przedmiotem wnioskdw wymienionych w ustg-
pie 1 moga by¢ stosowane wylacznie za zgoda wnioskodawcy lub
zgodnie z artykulami 17-23.

Przekazywanie informacji i, w odpowiednim przypadku, jej uzyt-
kowanie wymienione w niniejszym ustgpie podlegaja Srodkom, ktére
w mysl przepiséw bezpieczenistwa odpowiadaja stopniowi tajno$ci
wymaganemu przez pafistwo pochodzenia.
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Informacje mogg by¢ przekazywane wylacznie za zgoda pafistwa
pochodzenia. Zgoda na przekazanie informacji lub uzytkowanie
moze zostaé wstrzymana wylacznie z przyczyn obronnych.

3. Na wniosek Komisji lub Panistwa Czlonkowskiego, Rada moze w
dowolnym czasie stanowiac jednomy$lnie zastosowaé inny stopieni taj-
nosci lub odtajni¢ informacje. Rada zasi¢ga opinii Komisji przed pod-
jeciem jakichkolwick dzialani na wniosek Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 26

1. Jezeli informacje objete patentami, wnioskami o patent, tym-
czasowo chronionymi prawami patentowymi, wzorami uzytkowy-
mi lub wnioskami o wzory uzytkowe zostaly utajnione zgodnie z
artykulami 24-25, Pafistwa wnioskujace o to utajnienie nie moga
zabroni¢ sktadania podobnych wnioskéw w innych Paistwach
Czlonkowskich.

Paristwa Czlonkowskie podejmuja Srodki niezbe¢dne do utrzyma-
nia ochrony poufnosci tych praw i wnioskéw zgodnie z procedurami
przewidzianymi w ich wlasnych przepisach ustawodawczych i wyko-
nawczych.

2. Wnioski dotyczace informagji utajnionych zgodnie z artykulem 24
nie moga by¢ skladane poza Paistwami Czlonkowskimi, chyba ze wy-
raza one na to jednomyslng zgode. W przypadku niezajecia przez nie
stanowiska, uznaje si¢, ze zgoda ta zostala wyrazona po uplywie szeciu
miesigcy od daty przekazania im informacji przez Komisje.

Artykut 27

Odszkodowanie za wszelkie szkody poniesione przez wnioskujacego
wskutek utajnienia informagji z przyczyn obronnych podlega przepi-
som prawnym Panstw Czlonkowskich; za odszkodowanie odpowie-
dzialne jest Pafistwo, ktére ztozylo wniosek o takie utajnienie, uzyskato
wyzszy stopieni lub przedluzenie utajnienia albo spowodowato wpro-
wadzenie zakazu skladania wniosku poza Wspodlnota.
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Jezeli kilka Pafistw Czlonkowskich uzyskalo wyzszy stopiefi lub
przedluzenie utajnienia albo spowodowato wprowadzenie zakazu
sktadania wniosku poza Wspdlnota, za naprawienie wszelkich szkéd
wynikajacych z ich dziatafi Pafistwa te odpowiadaja solidarnie.

Wspdlnota nie moze domagad si¢ odszkodowania na podstawie ni-
niejszego artykutu.

Sekcja IV

Postanowienia szczegdlne

Artykut 28

Jezeli przekazanie Komisji nieopublikowanych wnioskéw o pa-
tenty lub wzory uzytkowe albo patentéw lub wzordéw uzytkowych
utajnionych z przyczyn obronnych spowodowato ich niewtasciwie
wykorzystanie badZ podanie do wiadomosci osobie nieupowaznio-
nej, Komisja rekompensuje szkody poniesione przez dang strong.

Nie naruszajac wlasnych praw w stosunku do osoby odpowiedzial-
nej za szkodg, Wspolnota nabywa wszelkie prawa dzialania przystu-
gujace danej stronie w stosunku do stron trzecich, w zakresie doko-
nanej rekompensaty za szkodg. Nie narusza to prawa Wspdlnoty do
podejmowania dziatah przeciwko osobie odpowiedzialnej za szko-
d¢ na podstawie ogdlnie obowiazujacych przepisow.

Artykut 29

Jezeli porozumienie lub umowa w sprawie wymiany informacji na-
ukowych badZ przemystowych w dziedzinie atomistyki migdzy Pan-
stwem Czlonkowskim, osobg lub przedsi¢biorstwem z jednej strony,
a pafistwem trzecim, organizacja migdzynarodows badz obywatelem
pafistwa trzeciego z drugiej strony wymaga sygnowania, po dowolnej
stronie, przez paistwo dzialajace w ramach swoich suwerennych kom-
petengji , porozumienie to lub umowe zawiera Komisja.
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Komisja moze upowazni¢ Pafistwo Czlonkowskie, osobg¢ lub
przedsigbiorstwo do zawierania takich umoéw, na warunkach uzna-
nych przez siebie za wlasciwe, z zastrzezeniem postanowiefi arty-
kutéw 103 1 104.

Rozdziat III

Ochrona zdrowia i bezpieczenistwo

Artykut 30

W ramach Wspdlnoty ustanawia si¢ podstawowe normy ochrony
zdrowia pracownikéw i ludnosci przed niebezpieczefistwem pro-
mieniowania jonizujacego.

Pojgcie ,podstawowe normy” oznacza:

a) maksymalne dopuszczalne dawki nie stanowiace zagrozenia;
b) maksymalne dopuszczalne poziomy narazenia na promienio-
wanie i skazenia;
¢) podstawowe zasady opicki medycznej nad pracownikami.
Artykut 31

Podstawowe normy opracowuje Komisja po uzyskaniu opinii grupy
0s6b wyznaczonych przez Komitet Naukowo-Techniczny sposrod
ekspertéw naukowych, zwlaszcza w dziedzinie zdrowia publiczne-
go, z Pafistw Czlonkowskich. Komisja uzyskuje opini¢ Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego odnosnie do tych norm.

Po konsultacji ze Zgromadzeniem, Rada, stanowiac wigkszo$cia
kwalifikowana na wniosek Komisji, ktéra przekazuje jej zebrane
przez siebie opinie tych komitetéw, ustanawia normy podstawowe.

Artykut 32

Na wniosek Komisji lub Pafistwa Czlonkowskiego, podstawowe
normy mogg zosta¢ zweryfikowane lub uzupelnione zgodnie z pro-
cedury przewidziang w artykule 31.

Komisja rozpatruje kazdy wniosek Pafistw Czlonkowskich .

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
Artykut 33
Kazde Paristwo Czlonkowskie przyjmuje odpowiednie przepisy usta-
wowe, wykonawcze lub administracyjne w celu zapewnienia przestrze-
gania ustanowionych podstawowych norm oraz podejmuje niezbgdne
srodki w zakresie nauczania, ksztalcenia i szkolenia zawodowego.

Komisja kieruje odpowiednie zalecenia dotyczace harmonizagji prze-
pisow stosowanych w tej dziedzinie w Panistwach Cztonkowskich.

W tym celu, Pafistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o prze-
pisach obowiazujacych w dniu wejscia w zycie niniejszego Traktatu
oraz o wszelkich kolejnych projektach takich przepiséw.

Komisja kieruje wszelkie ewentualne zalecenia dotyczace tych pro-
jektdw w ciagu trzech miesi¢ey od daty ich otrzymania.

Artykut 34

Kazde Panstwo Czlonkowskie, na ktdrego obszarze prowadzone
sa szczegdlnie niebezpieczne doswiadczenia, podejmuje dodatkowe
Srodki w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa, po uzyskaniu
opinii Komisji na ich temat.

Zgoda Komisji jest wymagana w przypadku, gdy skutki tych do-
Swiadczen moga ulec rozprzestrzenieniu na obszary innych Panstw
Czlonkowskich.

Artykut 35

Kazde Panstwo Czlonkowskie tworzy instalacje niezbedne do sta-
tfego kontrolowania poziomu napromieniowania powietrza, wod i
gleby oraz do kontrolowania przestrzegania podstawowych norm.

Komisja ma prawo dost¢pu do tych instalacji; moze sprawdzaé ich
dzialanie i sprawnos¢.
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Artykut 36
Wihasciwe wladze okresowo przekazuja Komisji wyniki kontroli wy-
mienionych w artykule 35, w celu zapewnienia jej stalych informacji o
poziomie promieniotwdrczosci, na ktora narazona jest ludnosé.
Artykut 37

Kazde Panstwo Czlonkowskie udostgpnia Komisji ogblne dane
dotyczace kazdego planu skladowania odpadéw radioaktywnych
w dowolnej formie, tak, aby umozliwi¢ ustalenie, czy realizacja tego
planu moze spowodowaé promieniotwoércze skazenie wod, gleby
lub powietrza w innym Panstwie Czlonkowskim.

Komisja wydaje opini¢ w ciagu szeSciu miesigcy, po konsultacji
z grupa specjalistéw okreslona w artykule 31.

Artykut 38

Komisja kieruje do Panstw Czlonkowskich zalecenia dotyczace
poziomu promieniotworczo$ci w powietrzu, wodach i glebie.

W razie pilnej potrzeby Komisja wydaje dyrektywe nakazujaca dane-
mu Panstwu Czlonkowskiemu podjecie, w okresie wyznaczonym przez
Komisje¢, srodkéw niezbednych do uniemozliwienia naruszania pod-
stawowych norm oraz zapewnienia przestrzegania przepisow.

Jesli Pafistwo to nie zastosuje si¢ do dyrektywy Komisji w okreslo-
nym terminie, Komisja lub dowolne zainteresowane Pafistwo Czlon-
kowskie moze bezzwlocznie, na zasadzie odstgpstwa od artykuléw 258
i 259 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wnie$¢ spra-
we do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

Artykut 39

Niezwlocznie po zatozeniu Wspélnego Osrodka Badan Jadrowych,
Komisja tworzy w nim wydzial dokumentacji i analizy kwestii ochro-
ny zdrowia i bezpieczenstwa.

Wydziat ten ma za zadanie w szczegdlnosci gromadzi¢ dokumentacje
1informacje wymienione w artykulach 33, 36 i 37 oraz wspiera¢ Komi-
sje w realizacji zadafi natozonych na nig w niniejszym rozdziale.
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Rozdziat 1V

Inwestycje

Artykut 40

W celu pobudzenia dziatalnosci os6b i przedsigbiorstw oraz uspraw-
nienia skoordynowanego rozwoju ich inwestycji w dziedzinie atomi-
styki, Komisja okresowo publikuje informacje na temat przykladowych
programéw, wskazujac okreSlone cele produkcyjne energetyki jadro-
wej oraz wszelkie typy inwestycji niezbedne do ich osiagniecia.

Przed opublikowaniem tych programéw Komisja zasigga opinii
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego.

Artykut 41

Osoby i przedsigbiorstwa prowadzace dziatalno$é przemystowa wy-
mieniony w zalaczniku II do niniejszego Traktatu przekazuja Ko-
misji projekty inwestycyjne dotyczace nowych instalacji, wymiany
lub przebudowy istniejacych; rodzaj i zakres projektéw, ktore nale-
zy przedlozyé, wyznacza si¢ wedlug kryteriéw okreslonych przez
Radg na wniosek Komisji.

Rada moze zmodyfikowaé wymieniona wyzej list¢ rodzajow dzia-
falnosci przemyslowej, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na
wniosek Komisji, ktéra zasi¢ga uprzednio opinii Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego.

Artykut 42
Projekty wymienione w artykule 41 przekazuje si¢ Komisji oraz, do
celéw informacyjnych, zainteresowanym Paistwom Czlonkowskim,
nie pozniej niz trzy miesigce przed zawarciem pierwszej umowy z do-
stawcami lub, jezeli prace ma prowadzié¢ przedsigbiorstwo dysponujace
wlhasnymi zasobami, trzy miesiace przed rozpocz¢ciem prac.
Rada, stanowiac na wniosek Komisji, moze zmienié ten termin.
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Artykut 43

Komisja omawia z osobami lub przedsigbiorstwami wszystkie aspek-
ty projektéw inwestycyjnych zwigzane z celami niniejszego Traktatu.

Komisja informuje zainteresowane Paristwa Czlonkowskie o swo-
im stanowisku.

Artykut 44
Komisja moze opublikowaé przekazane jej projekty inwestycyjne
za zgoda zainteresowanych Pafistw Czlonkowskich, oséb lub przed-
sigbiorstw.

Rozdzial V
Wspolne przedsigbiorstwa

Artykut 45

Przedsigbiorstwa o podstawowym znaczeniu dla rozwoju prze-
mystu jadrowego we Wspdlnocie moga by¢ tworzone jako wspdlne
przedsigbiorstwa w rozumieniu niniejszego Traktatu, zgodnie z po-
stanowieniami ponizszych artykutéw.

Artykut 46

1. Kazdy projekt wspdlnego przedsigbiorstwa, opracowany przez
Komisje, Pafistwo Czlonkowskie lub inng strong, podlega zbadaniu
przez Komisjg.

W tym celu, Komisja zasi¢ga opinii Panistw Cztonkowskich i wszel-
kich instytucji publicznych lub prywatnych, ktére moga, jej zda-
niem, udzieli¢ uzytecznych porad.

2. Komisja przekazuje Radzie projekt ustanowienia wspdlnego
przedsigbiorstwa, wraz ze swoja uzasadniong opinia.

W przypadku pozytywnego zaopiniowania przez Komisj¢ projek-
tu wspolnego przedsigbiorstwa, Komisja sktada Radzie propozycje
dotyczace:

a) lokalizacji;
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b) statutu,

c) skali i harmonogramu finansowania;

d) ewentualnego udziatu Wspdlnoty w finansowaniu wspélne-
go przedsigbiorstwa;

e) ewentualnego udziatu pafistwa trzeciego, organizacji mi¢dzy-
narodowej lub obywatela pafstwa trzeciego w finansowaniu
lub zarzadzaniu wspélnym przedsigbiorstwem;

f) przyznania wszystkich lub niektérych korzy$ci wymienionych
w zalaczniku IIT do niniejszego Traktatu.

Komisja zatacza szczegblowe sprawozdanie na temat projektu jako
calosci.

Artykut 47

Po przejeciu sprawy Rada moze wystapi¢ do Komisji o przekaza-
nie dalszych informacji lub podjgcie dalszych analiz, uznanych przez
Radg za niezbe¢dne.

Jezeli Rada, stanowiac wigkszoScia kwalifikowana, uzna ze projekt
zaopiniowany przez Komisj¢ negatywnie winien by¢ jednak reali-
zowany, Komisja przekazuje Radzie szczegdlowe sprawozdanie i pro-
pozycje przewidziane w artykule 46.

Zaréwno w przypadku pozytywnej opinii Komisji, jak 1 w przy-
padku okre$§lonym w poprzednim akapicie, Rada stanowi wigkszo-
Scig kwalifikowana w sprawie kazdego wniosku Komisji.

Jednakze, Rada stanowi jednomys$lnie w przypadku:

a) udzialu Wspdlnoty w finansowaniu wspélnego przedsigbiorstwa;
b) udziatu panstwa trzeciego, organizacji mi¢dzynarodowej lub
obywatela panistwa trzeciego w finansowaniu lub zarzadzaniu
wspdlnym przedsi¢biorstwem.
Artykut 48

Rada, stanowiac jednomys$lnie na wniosek Komisji, moze przy-

znaé wspélnemu przedsigbiorstwu niektére lub wszystkie korzysci
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wymienione w zalaczniku III do niniejszego Traktatu; kazde Pan-
stwo Czlonkowskie zapewnia ze swej strony ich uzyskanie.

W tym samym trybie, Rada moze okresli¢ warunki regulujace przy-
znawanie tych korzysci.

Artykut 49

Wspdlne przedsigbiorstwa tworzy si¢ decyzja Rady.

Kazde wspodlne przedsi¢biorstwo ma osobowo$¢ prawna.

W kazdym z Panstw Czlonkowskich posiada ono zdolnos¢ praw-
na i zdolnosé do czynnos$ci prawnych o najszerszym zakresie przy-
znanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze ono
zwlaszcza nabywaé lub zbywad mienie nieruchome i ruchome oraz
stawaé przed sadem.

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszego Traktatu
lub statutu wspdlnego przedsigbiorstwa podlega ono zasadom obo-
wigzujacym przedsigbiorstwa przemystowe lub handlowe; statut taki
moze zawiera¢ pomocnicze odniesienie do krajowych przepiséw
Pafistw Czlonkowskich.

O ile niniejszy Traktat nie przewiduje wlasciwosci Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, spory dotyczace wspdlnych
przedsigbiorstw rozstrzygaja wlasciwe sady krajowe.

Artykut 50

Statut wspdlnego przedsigbiorstwa ulega zmianom, w razie po-
trzeby, zgodnie z jego szczegdlnymi przepisami ustanowionymi
w tym celu.

Zmiany wchodza w zycie dopiero po zatwierdzeniu przez Radg,
stanowiaca zgodnie z procedura ustanowiona w artykule 47, na wnio-
sek Komisji.

Artykut 51

Komisja jest odpowiedzialna za wykonanie wszystkich decyzji Rady
dotyczacych utworzenia wspdlnych przedsigbiorstw do czasu utwo-
rzenia organéw zapewniajacych ich funkcjonowanie.
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Rozdzial VI

Zaopatrzenie

Artykut 52

1. Dostawy rud, materialéw wyjsciowych i specjalnych materia-
16w rozszczepialnych zapewnia sig, zgodnie z postanowieniami ni-
niejszego rozdzialu, w ramach wspélnej polityki zaopatrzeniowej
w zakresie réwnego dostgpu do Zrédel zaopatrzenia.

2. W tym celu i na warunkach ustanowionych w niniejszym rozdziale:

a) wszelkie praktyki majace zapewnié uprzywilejowana pozycje
okreslonych uzytkownikéw s3 zabronione;

b) niniejszym powoluje si¢ Agencj¢ z prawem pierwokupu do
rud, materiatéw wyjsciowych i specjalnych materialéw roz-
szczepialnych wyprodukowanych na obszarze Panistw Czlon-
kowskich oraz wylacznym prawem do zawierania umoéw o
dostawy rud, materialéw wyjSciowych i specjalnych materia-
16w rozszczepialnych pochodzacych ze Wspélnoty lub spoza
niej.

Agencja nie moze w zaden sposdb dyskryminowad uzytkownikéw
z powodu planowanego przez nich wykorzystania wnioskowanych
dostaw, chyba ze wykorzystanie to jest bezprawne lub niezgodne z
warunkami natozonymi przez dostawcéw spoza Wspdlnoty na dana
dostawe.

Sekcja I
Agencja

Artykut 53
Agencj¢ nadzoruje Komisja, ktéra wydaje obowiazujace ja dyrek-
tywy, posiada prawo weta w stosunku do jej decyzji oraz mianuje jej
dyrektora generalnego i jego zastepce.
Zainteresowane strony moga wystgpowaé do Komisji w sprawie

zialania lub 24gig¢ hanzaWpkonadegmivpgz Agencie w wy
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konywaniu jej prawa pierwokupu lub wylacznego prawa do zawie-
rania uméw o dostawy, za§ Komisja wydaje decyzje w takiej sprawie
W ciagu miesigca.

Artykut 54

Agencja ma osobowo$¢ prawna oraz jest niezalezna finansowo.

Rada ustanawia statut Agencji, stanowiac wigkszo$cia kwalifiko-
wang na wniosek Komisji.

Statut moze zosta¢ zmieniony w tym samym trybie.

Statut okresla kapital Agencji i warunki jego utworzenia. Kontro-
Ina cz¢$¢ kapitalu zawsze pozostaje wlasnoscia Wspélnoty i Pafistw
Cztonkowskich. Wplaty na poczet kapitalu okreslaja Panistwa Czlon-
kowskie za wsp6lnym porozumieniem.

Zasady zarzadzania komercyjnymi dziataniami Agencji okresla sta-
tut. Statut moze przewidywaé oplat¢ od transakeji, w celu pokrycia
kosztéw dzialania Agencji.

Artykut 55

Panistwa Czlonkowskie przekazuja lub powoduja przekazanie Agen-
¢ji wszelkich informacji niezbednych do wykonywania przez nia prawa
pierwokupu i wylacznego prawa do zawierania uméw na dostawy:

Artykut 56

Panstwa Czlonkowskie sa odpowiedzialne za zapewnienie swo-
bodnego funkcjonowania Agencji na ich terytoriach.

Moga one utworzy¢ instytucje lub instytucje reprezentujace przed
Agencja producentéw i uzytkownikéw z obszaréw pozaeuropejskich
pozostajacych pod jurysdykcja danego Pafistwa.
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Sekcja II

Rudy, materiaty wyjsciowe i specjalne materialy rozszczepialne
pochodzgce ze Wspdlnoty

Artykut 57

1. Prawo pierwokupu przystugujace Agencji obejmuje:

a) nabycie praw uzytkowania i zuzycia materialéw bedacych wila-
snoécia Komisji na podstawie postanowien rozdziatu VIII;

b) nabycie prawa wlasnosci we wszystkich innych przypadkach.

2. Agencja wykonuje prawo pierwokupu zawierajac umowy z pro-
ducentami rud, materiatéw wyjsciowych 1 specjalnych materiatéw
rozszczepialnych.

Z zastrzezeniem artykutéw 58, 62 1 63, wszyscy producenci sa zobo-
wigzani zaoferowaé Agengji rudy, materialy wyjSciowe i specjalne ma-
terialy rozszczepialne produkowane przez siebie na terenie Pafistw
Czlonkowskich, przed ich uzyciem, przekazaniem lub sktadowaniem.

Artykut 58

Jezeli producent prowadzi prace na réznych etapach produkgeji, od
wydobycia rudy do wytworzenia metalu wilacznie, moze on zaofero-
waé produkt Agencji na dowolnym wybranym przez siebie etapie.

To samo dotyczy dwoch lub wigcej powiazanych przedsigbiorstw,
o ile powiazanie to zostalo odpowiednio zgloszone Komisji i omé-
wione z nig zgodnie z procedury ustanowiona w artykulach 43 i 44.

Artykut 59

Jezeli Agencja nie wykona prawa pierwokupu w odniesieniu do
catosci lub dowolnej cze$ci produkcji, wowcezas producent:

a) moze przetworzy¢ lub zlecié przetworzenie rud, materiatéw
wyjSciowych badZ specjalnych materialéw rozszczepialnych,
wiasnymi $rodkami lub na podstawie umowy, o ile zaoferuje
Agencji produkt takiego przetworzenia;
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b) jest upowazniony, na mocy decyzji Komisji, do zbycia do-
stepnej produkeji poza Wspdlnots, o ile zaoferowane przez
niego warunki nie beda korzystniejsze niz uprzednio zaofe-
rowane Agencji. Niemniej jednak, specjalne materialy rozsz-
czepialne mozna wywozié¢ wylacznie za posrednictwem Agen-
¢ji 1 zgodnie z postanowieniami artykutu 62.

Komisja nie moze udzieli¢ upowaznienia, jezeli odbiorcy dostaw nie
gwarantuja przestrzegania ogblnych intereséw Wspdlnoty lub jezeli wa-
runki takiej umowy sa sprzeczne z celami niniejszego Traktatu.

Artykut 60

Potencjalni uzytkownicy okresowo informuja Agencj¢ o swoich za-
potrzebowaniach, podajac ilosci, cechy fizyczne i chemiczne, miejsce
pochodzenia, przeznaczenie, daty dostawy i warunki cenowe, ktére maja
zostaé zawarte w planowanej przez nich umowie na dostawy.

Z kolei producenci informuja Agencj¢ o ofertach, ktére sa w sta-
nie ztozy¢, podajac wszelkie istotne dane, w szczegdlnosci czas obo-
wigzywania umow niezb¢dny do opracowania ich programéw pro-
dukeyjnych. Umowy te nie moga obowiazywac dtuzej niz 10 lat,
chyba ze Komisja wyrazi na to zgodg.

Agencja informuje potencjalnych uzytkownikéw o ofertach i o ilo-
Sci otrzymanych wnioskéw oraz wzywa ich do sktadania zaméwien
w okres$lonym terminie.

Po otrzymaniu wszystkich zamowien, Agencja przedstawia wa-
runki, na ktérych moga one zosta¢ zrealizowane.

Jezeli Agencja nie moze zrealizowaé otrzymanych zaméwiefi w pet-
nym zakresie, rozdziela dostawy proporcjonalnie wirdd zaméwien doty-
czacych kazdej oferty, z zastrzezeniem postanowien artykutow 68 i 69.

Regulamin Agencji, wymagajacy zatwierdzenia Komisji, okresla
sposdb zréwnowazenia popytu i podazy.
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Artykut 61
Agencja realizuje wszystkie zamoéwienia, chyba ze jest to niemoz-
liwe z przyczyn prawnych lub materialnych.

Zawierajac umowg, Agencja moze zobowigzaé uzytkownikéw,
przestrzegajac postanowien artykutu 52, do dokonania odpowied-
nich przedptat jako depozyt lub wsparcie dla dtugofalowych zobo-
wigzan Agencji wobec producentdw, jezeli s one niezbgdne do wy-
konania zamdwienia.

Artykut 62

1. Agencja wykonuje prawo pierwokupu w odniesieniu do spe-
¢jalnych materiatloéw rozszczepialnych wyprodukowanych na obsza-
rze Panstw Czlonkowskich w celu:

a) zaspokojenia zapotrzebowania uzytkownikéw we Wspdlno-
cie zgodnie z artykulem 60,

b) sktadowania tych materialéw we wlasnym zakresie,

¢) wywozu tych materialéw za zgoda Komisji, dzialtajacej zgod-
nie z artykulem 59 litera b) akapit drugi.

2. Niemniej jednak, z zastrzezeniem postanowien rozdziatu VII,
materialy te i wszelkie nadajace si¢ do przerobu odpady pozostaja
wlasnoscia producenta, tak aby mogt on:

a) sktadowac¢ je za zgoda Agencji,

b) uzytkowa¢ je w ramach wlasnych potrzeb,

¢) udostepniaé je przedsigbiorstwom ze Wspdlnoty, w ramach
ich wlasnych potrzeb, jezeli w celu realizacji programu odpo-
wiednio przekazanego Komisji, przedsi¢biorstwa te pozostaja
z producentem w bezpoSrednim zwiazku, nie majacym na celu
ani nie prowadzacym do ograniczenia produkgji, rozwoju tech-
nicznego lub inwestycji ani do nieuczciwego tworzenia nie-
réwnosci pomigdzy uzytkownikami we Wspdlnocie.
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3. Postanowienia artykulu 89 ustep 1 litera a) maja zastosowanie
do tych specjalnych materialéw rozszczepialnych produkowanych
na obszarze Panistw Czlonkowskich, w odniesieniu do ktérych Agen-
cja nie wykonala prawa pierwokupu.

Artykut 63

Rudy, materialy wyj$ciowe i specjalne materialy rozszczepialne
wyprodukowane przez wspdlne przedsi¢biorstwa przyznaje si¢ uzyt-
kownikom zgodnie z zasadami przewidzianymi w statutach lub umo-
wach tych przedsi¢biorstw.

Sekcja III

Rudy, materiaty wyjsciowe i specjalne materialy rozszczepialne
pochodzqce spoza Wspdlnoty

Artykut 64
Z wyjatkiem postanowienl przewidzianych w niniejszym Trakta-
cie, Agencja, w miar¢ potrzeby dzialajagca w ramach uméw zawar-
tych pomigdzy Wspdlnota i pafistwem trzecim lub organizacja mig-
dzynarodows, posiada wylaczne prawo zawierania porozumieni lub
uméw, ktérych gléwnym celem jest dostawa rud, materiatéw wyj-
Sciowych lub specjalnych materiatéw rozszczepialnych pochodza-
cych spoza Wspdlnoty.
Artykut 65
Artykul 60 ma zastosowanie do wnioskéw uzytkownikéw i do
umdéw zawartych przez uzytkownikdéw z Agencja o dostawy rud,
materialéw wyjSciowych lub specjalnych materialéw rozszczepial-
nych pochodzacych spoza Wspdlnoty.
Niemniej jednak, Agencja moze okreslaé¢ geograficzne pochodze-
nie dostaw, pod warunkiem, ze uzytkownik bedzie miat zagwaran-
towane warunki nie mniej korzystne niz wskazane w zaméwieniu.
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Artykut 66

Jezeli Komisja stwierdzi, na wniosek zainteresowanych uzytkow-
nikéw, ze Agencja nie jest w stanie zrealizowaé w rozsadnym termi-
nie catosci lub czg$ci zamdwionych dostaw lub moze je zrealizowad
po zbyt wysokich cenach, uzytkownicy maja prawo zawrze¢ bezpo-
Srednie umowy na dostawy spoza Wspoélnoty, o ile umowy te spel-
niaja zasadnicze wymogi okre$lone w ich zaméwieniach.

Prawo to przystuguje przez okres jednego roku i moze zostaé przedtu-
zone w przypadku trwania okolicznosci uzasadniajacych jego udzielenie.

Uzytkownicy korzystajacy z prawa okre§lonego w niniejszym ar-
tykule zawiadamiaja Komisj¢ o planowanych przez siebie umowach
bezposrednich. W ciagu miesigca Komisja moze nie wyrazi¢ na nie
zgody w przypadku ich sprzecznosci z celami niniejszego Traktatu.

Sekcja IV
Ceny

Artykut 67
Z wyjatkiem postanowien zawartych w niniejszym Traktacie, ceny
s3 ustalane w wyniku zréwnowazenia podazy i popytu zgodnie z
postanowieniami artykutu 60; krajowe przepisy prawne Panstw
Czlonkowskich nie moga naruszaé tych postanowien.
Artykut 68
Praktyki cenowe majace zapewni¢ uprzywilejowana pozycje niekt6-
rym uzytkownikom z naruszeniem zasady réwnego dostepu, przewi-
dzianej w postanowieniach niniejszego rozdziatu, s3 zabronione.
Jezeli Agencja stwierdzi stosowanie takich praktyk, zawiadamia
o nich Komisj¢.
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W przypadku potwierdzenia przez Komisj¢ ich wystgpowania,
moze ona ustali¢ ceng ofert na poziomie zapewniajacym przestrze-
ganie zasady rdwnego dostgpu.

Artykut 69

Ceny moze ustala¢ Rada, stanowiac jednomy$lnie na wniosek Komisji.

Okreslajac warunki realizacji zaméwient na podstawie artykutu 60,
Agencja moze zaproponowa¢ uzytkownikom sktadajacym zaméwie-
nia wyréwnanie cen.

Sekcja V

Postanowienia dotyczqce polityki zaopatrzenia

Artykut 70

W ramach budzetu Wspélnoty, Komisja moze udzielaé pomocy
finansowej programom poszukiwawczym prowadzonym na tere-
nie Panstw Czlonkowskich, na okreslonych przez siebie warunkach.

Komisja moze kierowa¢ do Pafistw Czlonkowskich zalecenia ma-
jace na celu rozwijanie poszukiwarfi i eksploatacje z16z.

Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji roczne sprawozdanie
na temat rozwoju poszukiwan i produkgji, przewidywanych rezerw
1 inwestycji gbérniczych, podjetych lub planowanych na ich obsza-
rach. Sprawozdania sa przekazywane Radzie wraz z opiniag Komisji,
ktora wskazuje w szczegdlnosci dziatania podj¢te przez Pafistwa
Czlonkowskie w odpowiedzi na zalecenia skierowane na podstawie
poprzedniego akapitu.

Jezeli na wniosek Komisji Rada uzna, stanowiac wigkszoScia kwa-
lifikowana, ze, pomimo ekonomicznego uzasadnienia wydobycia
w dluzszej perspektywie, prace poszukiwawcze i rozwdj eksploata-
cji pozostaja na zdecydowanie niewystarczajacym poziomie, wow-
czas uwaza sig, ze przez caly okres, w ktdrym sytuacja ta nie zosta-
nie naprawiona, dane Pafistwo Czlonkowskie zrzeka si¢ w imieniu

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

wiasnym i swoich obywateli prawa réwnego dostepu do innych zré-
det dostaw we Wspdlnocie.
Artykut 71
Komisja kieruje do Panstw Czlonkowskich wszelkie odpowied-
nie zalecenia dotyczace przepiséw podatkowych badz gérniczych.
Artykut 72
Stosujac materialy dostgpne we Wspélnocie i poza nia, Agencja
moze tworzy¢ niezbgdne rezerwy handlowe w celu utatwienia do-
staw lub realizacji biezacych dostaw we Wspolnocie.
Komisja moze, w razie potrzeby, podejmowaé decyzje o tworzeniu
rezerw awaryjnych. Metody finansowania tych rezerw zatwierdza Rada,
stanowiac wigkszo$cia kwalifikowang, na wniosek Komisji.

Sekcja VI

Postanowienia szczegolne

Artykut 73
Jezeli porozumienie lub umowa mig¢dzy Pafistwem Czlonkow-
skim, osobg lub przedsi¢biorstwem z jednej strony a pafistwem trze-
cim, organizacja mi¢dzynarodowa badz obywatelem paristwa trze-
ciego z drugiej strony przewiduje rowniez dostawe produktdw pod-
legajacych wlasciwosci Agencji, zawarcie lub odnowienie tego po-
rozumienia lub umowy wymaga uprzedniej zgody Komisji w za-
kresie dostawy tych produktow.
Artykutl 74
Komisja moze wylaczy¢ stosowanie niniejszego rozdziatu do prze-
kazywania, przywozu lub wywozu niewielkich ilo$ci rud, materia-
16w wyjsciowych lub specjalnych materialéw rozszczepialnych,
zwykle stosowanych do badan.
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Agencja powinna by¢ informowana o kazdym przypadku przeka-
zywania, przywozu lub wywozu, zaistniatym na podstawie niniej-
szego postanowienia.

Artykut 75

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie maja zastosowania do zo-
bowiazan w zakresie przetwarzania, przeksztalcania lub formowa-
nia rud, materialéw wyjsciowych albo specjalnych materialéw roz-
szczepialnych, w przypadkach:

a) zobowiazan migdzy osobami lub przedsi¢biorstwami, jezeli ma-
terial ma po przetwarzaniu, przeksztalcaniu lub formowaniu po-
wrdci¢ do osoby lub przedsigbiorstwa, od ktérych pochodzi;

b) zobowiazafh mig¢dzy osoba lub przedsi¢biorstwem a organiza-
¢ja mig¢dzynarodowa lub obywatelem paristwa trzeciego, je-
zeli material ma zostaé przetworzony, przeksztalcony lub ufor-
mowany poza Wspélnota, a nastgpnie zwrdcony osobie badz
przedsi¢biorstwu, od ktérego pochodzi;

c) zobowiazafi migdzy osobg lub przedsi¢biorstwem a organizacja
migdzynarodows lub obywatelem panstwa trzeciego, jezeli ma-
terial ma zostaé przetworzony, przeksztatcony lub uformowany
we Wspdlnocie, a nastgpnie zwrdcony organizacji badz obywate-
lowi, od ktérych pochodzi, albo innemu odbiorcy poza Wspdl-
nota, wskazanemu przez t¢ organizacj¢ lub obywatela.

Zainteresowane osoby lub przedsigbiorstwa zawiadamiaja Agencj¢ o
istniejacych zobowiazaniach i, niezwlocznie po podpisaniu uméw, o ilo-
Sciach przemieszczanych materialéw. Komisja moze zabronic realizacji
podjetych zobowiazan okres§lonych w literze b), jezeli uzna, ze prze-
ksztalcanie lub formowanie nie moze zosta¢ dokonane efektywnie i
bezpiecznie bez straty materialu ze szkoda dla Wspdlnoty.

Materialy objete tymi zobowigzaniami podlegaja na obszarach
Panstw Cztonkowskich $srodkom bezpieczefistwa okre§lonym w roz-
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dziale VII. Niemniej jednak, postanowienia rozdziatu VIII nie maja
zastosowania do specjalnych materialéw rozszczepialnych objetych
zobowiazaniami wymienionymi w literze c) powyzej.

Artykut 76

Z inicjatywy Panistwa Cztonkowskiego lub Komisji, zwlaszcza gdy
nieprzewidziane okolicznosci powoduja generalne niedobory, Rada
moze zmienié¢ postanowienia niniejszego rozdzialu, stanowiac jed-
nomys$lnie na wniosek Komisji, po konsultacji ze Zgromadzeniem.
Komisja bada kazda taka propozycj¢ Panfistwa Czlonkowskiego.

Po uplywie siedmiu lat od 1 stycznia 1958 roku, Rada moze zatwier-
dzi¢ niniejsze postanowienia w calo$ci. W przeciwnym razie, nowe po-
stanowienie dotyczace przedmiotu niniejszego rozdzialu przyjmuje si¢
zgodnie z procedury przewidziang w poprzednim akapicie.

Rozdzial VII

Srodki bezpieczefstwa

Artykut 77
Zgodnie z postanowieniami niniejszego rozdziatu, Komisja upew-
nia si¢, czy na obszarach Panstw Czlonkowskich:

a) rudy, materialy wyjSciowe 1 specjalne materialy rozszczepial-
ne nie s3 eksploatowane niezgodnie z przeznaczeniem zade-
klarowanym przez uzytkownikdéw;

b) postanowienia dotyczace dostaw i wszelkie zobowiazania w za-
kresie bezpieczenistwa przyjete przez Wspolnot¢ na mocy umo-
wy zawartej z pafnstwem trzecim lub organizacja mi¢dzyna-
rodowy s3 przestrzegane.

Artykutl 78
Kazdy, kto uruchamia lub eksploatuje instalacje stuzace do pro-
dukgji, rozdzielania lub innego wykorzystania materialéw wyjscio-

F Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

wych lub specjalnych materialéw rozszczepialnych, lub do prze-
tworzenia napromienionych paliw jadrowych, zgtasza Komisji pod-
stawowe parametry techniczne tej instalacji, w zakresie, w jakim
znajomo$¢ tych parametréw jest niezbgdna do realizacji cel6w okre-
Slonych w artykule 77.

Techniki, ktdre maja by¢ uzyte do chemicznego przetworzenia mate-
rialéw napromienionych, musza zosta¢ zatwierdzone przez Komisj,
w zakresie niezbgdnym do realizacji celéw okre$lonych w artykule 77.

Artykut 79

Komisja naktada obowiazek przechowywania i udostgpniania da-
nych dotyczacych eksploatacji w celu rozliczenia uzytkowanych lub
produkowanych rud, materialéw wyjSciowych i specjalnych mate-
rialéw rozszczepialnych. Ten sam wymog obowiazuje w przypadku
transportu materialéw wyjsciowych lub specjalnych materialéw roz-
szczepialnych.

Osoby objete powyzszym obowiazkiem zawiadamiaja wladze da-
nego Panistwa Czlonkowskiego o przekazaniu Komisji danych zgod-
nie z artykutem 78 i pierwszym akapitem niniejszego artykutu.

Charakter i zakres wymogdéw wymienionych w pierwszym akapi-
cie niniejszego artykutu sa okre$lone w rozporzadzeniu Komisji,
zatwierdzonym przez Radg.

Artykut 80

Komisja moze zazadaé, aby wszelkie nadwyzki specjalnych mate-
rialdw rozszczepialnych odzyskane lub otrzymane jako produkt
uboczny oraz faktycznie nie uzytkowane i nie gotowe do uzytku
zostaly ztozone w depozycie Agencji lub innego sktadu nadzorowa-
nego lub mogacego by¢ nadzorowanym przez Komisje.

Specjalne materialy rozszczepialne zdeponowane w ten sposéb mu-
sza by¢ niezwlocznie zwrdécone zainteresowanym stronom na ich
whniosek.
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Artykut 81

Komisja moze oddelegowaé swoich inspektoréw na terytorium
Panistw Czlonkowskich. Przed wystaniem inspektora z pierwsza mi-
sja na terytorium danego Pafstwa, Komisja przeprowadza z tym
Panistwem konsultacje; ustalenia te reguluja réwniez wszystkie przy-
szte zadania tego inspektora.

Po przedstawieniu odpowiednich dokumentéw uprawniajacych, in-
spektorzy maja zawsze prawo dostgpu do wszystkich miejsc, danych i
0s6b, ktore ze wzgledu na wykonywany zawdd s zwigzane z materia-
fami, sprzgtem lub instalacjami obj¢tymi Srodkami bezpieczenistwa okre-
Slonymi w niniejszym rozdziale, w zakresie niezb¢dnym do zastoso-
wania tych srodkéw do rud, materialéw wyjsciowych i specjalnych ma-
terialdw rozszczepialnych oraz do zastosowania postanowien artykutu
77. Na wniosek zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego, inspek-
torom mianowanym przez Komisj¢ towarzysza przedstawiciele wladz
tego Panstwa, ktorzy jednak nie moga opdzniaé ani utrudniaé wykony-
wania przez nich obowiazkéw.

W przypadku sprzeciwu, co do dokonania danej inspekgji, Komisja
wystepuje do prezesa Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej o wydanie nakazu jej przeprowadzenia. Prezes Trybunatu Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej rozstrzyga sprawe w ciagu trzech dni.

W przypadku niebezpieczenstwa zaistnienia zwloki, Komisja moze
samodzielnie wyda¢ pisemny nakaz dokonania inspekgji, w formie
decyzji. Nakaz ten przekazuje si¢ niezwlocznie prezesowi Trybu-
nalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej do zatwierdzenia.

Po wydaniu nakazu lub decyzji, wladze danego Panstwa Czlon-
kowskiego zapewniaja dostep inspektoréw do miejsc wskazanych
w nakazie lub decyzji.
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Artykut 82
Inspektoréw wyznacza Komisja.

Inspektorzy s3 odpowiedzialni za uzyskanie i weryfikacj¢ danych
wymienionych w artykule 79. Informuja oni Komisj¢ o wszelkich
nieprawidtowosciach.

Komisja moze wydaé dyrektywe wzywajaca dane Panstwo Czlon-
kowskie do podjecia $rodkéw niezbednych do usunigcia nieprawidlo-
wosci w okre§lonym przez nia terminie oraz poinformowa¢ o tym Radg.

Jesli dane Pafistwo nie zastosuje si¢ do tej dyrektywy w wyznaczo-
nym terminie, Komisja lub kazde inne zainteresowane Pafstwo
moze, na zasadzie odstgpstwa od postanowien artykutéw 258 i 259
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, wnie$¢ sprawe
bezposrednio do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j.

Artykut 83

1. W przypadku naruszenia przez osoby lub przedsigbiorstwa obo-
wigzkéw nalozonych na nie w niniejszym rozdziale, Komisja moze
natozy¢ na nie sankgje.

Sankgje obejmuja, wedlug stopnia surowosci:

a) ostrzezenie,

b) odebranie szczegdlnych korzysci, takich jak pomoc finanso-
wa lub techniczna;

c) objecie danego przedsigbiorstwa, przez okres nie dtuzszy niz cztery
miesiace, zarzadem osoby lub rady mianowanej wspélnie przez
Komisj¢ i Panistwo wlasciwe dla tego przedsigbiorstwa;

d) cz¢Sciowe lub catkowite odebranie materiatéw wyjsciowych
lub specjalnych materiatéw rozszczepialnych.

2. Decyzje Komisji dotyczace realizacji ustgpu 1 1 wymagajace
wydania materialéw podlegaja wykonaniu przymusowemu. Moga
one zosta¢ wykonane na obszarach Panstw Czlonkowskich na pod-
stawie artykutu 164.
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Na zasadzie odstgpstwa od artykulu 157, odwotania wnoszone do
Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej od decyzji Ko-
misji nakfadajacej sankcje wymienione w ustgpie 1 maja skutek za-
wieszajacy. Niemniej jednak, na wniosek Komisji lub dowolnego
Panistwa Czlonkowskiego Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Eu-
ropejskiej moze nakaza¢ natychmiastowe wykonanie decyzji.

Ochrong naruszonych intereséw zapewnia ustanowienie odpo-
wiedniej procedury prawnej.

3. Komisja moze kierowa¢ dowolne zalecenia do Panstw Czlon-
kowskich w odniesieniu do ustaw lub rozporzadzenh majacych za-
pewnic przestrzeganie zobowiazan wynikajacych z niniejszego roz-
dziatu na ich terytoriach.

4. Panistwa Czlonkowskie zapewniaja stosowanie sankgji i, w razie
potrzeby, usunig¢cie nieprawidtowosci przez osoby, ktore si¢ ich do-
puscity.

Artykut 84

Stosowanie $rodkéw bezpieczefistwa nie moze prowadzi¢ do dys-
kryminacji ze wzgledu na przewidywane wykorzystanie rud, mate-
rialéw wyjsciowych i specjalnych materialéw rozszczepialnych.

Zakres i procedura Srodkdéw bezpieczefistwa oraz uprawnienia or-
ganéw odpowiedzialnych za ich zastosowanie powinny zapewniaé
osiagnigcie celéw okre§lonych w niniejszym rozdziale.

Srodki bezpieczefistwa nie obejmuja materialéw majacych zaspoka-
ja¢ wymogi obronnosci, specjalnie przetwarzanych w tym celu lub po
takim przetworzeniu umieszczanych badz sktadowanych w obiektach
wojskowych zgodnie z odpowiednim planem operacyjnym.

Artykut 85

W przypadku zaistnienia nowych okolicznosci, z inicjatywy Pan-

stwa Czlonkowskiego lub Komisji, procedury stosowania $rodkéw
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bezpieczenistwa okre$lone w niniejszym rozdziale mogg zosta¢ zmie-
nione przez Radg, stanowiaca jednomyslnie na wniosek Komisji,
po konsultacji ze Zgromadzeniem. Komisja bada kazda taka propozy-
cj¢ Panstwa Czlonkowskiego.

Rozdziat VIII

Prawo wlasnosci

Artykut 86
Specjalne materialy rozszczepialne sa wlasnoscia Wspdlnoty .
Prawo wlasnosci Wspdlnoty obejmuje wszystkie specjalne mate-
rialy rozszczepialne, wytworzone lub przywozone przez Paiistwo
Czlonkowskie, osobe lub przedsigbiorstwo i podlegajace kontroli
bezpieczenstwa przewidzianej w rozdziale VII.
Artykut 87
Panistwa Czlonkowskie, osoby 1 przedsi¢biorstwa maja nicograni-
czone prawo eksploatacji i wykorzystywania specjalnych materia-
16w rozszczepialnych bedacych w ich posiadaniu, z uwzglednieniem
zobowiazan nalozonych na nie niniejszym Traktatem, zwlaszcza
zwigzanych ze Srodkami bezpieczenistwa, prawem pierwokupu przy-
stugujacym Agencji oraz z ochrong zdrowia.
Artykut 88
Agencja prowadzi w imieniu Wspdlnoty specjalny rachunek zwany
yrachunkiem finansowym specjalnych materialéw rozszczepialnych”.
Artykut 89
1. Na rachunku finansowym specjalnych materialéw rozszczepialnych:
a) warto$¢ specjalnych materialéw rozszczepialnych pozostawio-
nych lub udost¢pnionych Panstwu Czltonkowskiemu, osobie
lub przedsi¢biorstwu zasila Wspélnotg 1 obcigza to Pafistwo
Czlonkowskie, osobg lub przedsigbiorstwo;
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b) warto$¢ specjalnych materialéw rozszczepialnych wytworzo-
nych lub wwiezionych przez Panstwo Czlonkowskie, osobg
lub przedsigbiorstwo i stajacych si¢ wlasnoscia Wspolnoty ob-
ciagza Wspdlnotg i zasila to Pafistwo Cztonkowskie, osobg lub
przedsigbiorstwo. Podobny zapis jest dokonywany w przy-
padku, gdy Panstwo Czlonkowskie, osoba lub przedsigbior-
stwo zwraca Wspoélnocie specjalne materialy rozszczepialne
uprzednio pozostawione lub udostgpnione temu Panstwu
Czlonkowskiemu, osobie lub przedsi¢biorstwu.

2. Réznice wartosci wplywajace na ilo$¢ specjalnych materiatéw
rozszczepialnych wyraza si¢ do celéw rozliczeniowych w sposob
nie powodujacy strat ani zyskdw Wspodlnoty. Ryzyko pociagajace za
soba straty lub zyski jest ponoszone przez posiadacza.

3. Salda wynikajace z powyzszych transakcji wyplaca si¢ niezwlocz-
nie wierzycielowi na jego wniosek.

4. W przypadku realizowania transakgcji przez Agencj¢ na wlasny
rachunek, do celéw niniejszego rozdzialu traktuje si¢ ja jako przed-
sigbiorstwo.

Artykut 90

Jezeli wymagaja tego nowe okolicznosci, z inicjatywy Pafistwa
Czlonkowskiego lub Komisji postanowienia niniejszego rozdzialu
dotyczace prawa wlasno$ci Wsp6lnoty moga zostaé zmienione przez
Radg, stanowiaca jednomyslnie na wniosek Komisji 1 po konsultacji
ze Zgromadzeniem. Komisja bada kazda taka propozycje Pafistwa
Czlonkowskiego.

Artykut 91

System wlasnosci dotyczacy przedmiotdw, materiatéw i dobr, ktdre
na mocy niniejszego rozdziatu nie podlegaja prawu wlasnosci Wspdl-
noty, reguluja prawa Panstw Czlonkowskich.
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Rozdziat IX

Wspélny rynek atomowy

Artykut 92

Postanowienia niniejszego rozdzialu maja zastosowanie do towa-
réw 1 produktéw wymienionych na listach stanowiacych zalacznik
IV do niniejszego Traktatu.

Rada, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji,
moze zmienié te listy z inicjatywy

Komisji lub Pafistwa Czlonkowskiego.

Artykut 93

Panstwa Cztonkowskie zakazuja mi¢dzy soba wszelkie cla przywozo-
we 1 wywozowe oraz oplaty o skutku rownowaznym, jak réwniez wszel-
kie ograniczenia iloSciowe w przywozie 1 wywozie, dotyczace:

a) produktéw z listy Al i A2;

b) produktdw z listy B, o ile podlegaja one Wspdlnej Taryfie Cel-
nej 1 sa zaopatrzone w zas§wiadczenie Komisji o zamierzonym
wykorzystaniu do celéw jadrowych.

Jednakze, terytoria pozaeuropejskie pozostajace pod jurysdykcja
Pafistwa Czlonkowskiego moga nadal nakladaé cla przywozowe i
wywozowe lub optaty o skutku réwnowaznym, wylacznie o cha-
rakterze fiskalnym. Stawki tych cel i optat oraz regulujacy je system
nie moze prowadzi¢ do dyskryminacji migdzy danym Pafistwem a
innymi Panstwami Czlonkowskimi.

Artykut 94

(uchylony)
Artykut 95
(uchylony)
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Artykut 96
Panstwa Czlonkowskie znosza wszelkie dyskryminacje ze wzgledu
na przynalezno$¢ paistwows, wplywajace na prawo obywateli Pafistw
Czlonkowskich do obejmowania stanowisk wymagajacych kwalifi-
kacji w energetyce jadrowej, z zastrzezeniem podstawowych ograni-
czefi wynikajacych z wymogéw porzadku, bezpieczefistwa i zdrowia
publicznego.

Rada, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji,
ktdra najpierw zasi¢ga opinii Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go, oraz po konsultacji ze Zgromadzeniem, uchwala dyrektywy okre-
Slajace sposoby stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 97

W stosunku do os6b fizycznych lub prawnych, publicznych badz pry-
watnych, podlegajacych jurysdykgji jednego z Panstw Czlonkowskich,
ktére zamierzaja uczestniczyé w budowie instalacji atomowych o cha-
rakterze naukowym lub przemystowym we Wspdlnocie, nie mozna
stosowa¢ zadnych ograniczeft zwigzanych z obywatelstwem.

Artykut 98

Panistwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie srodki niezbgdne do
ulatwienia zawierania uméw ubezpieczeniowych na wypadek za-
grozen jadrowych.

Rada, stanowiac wigkszoScia kwalifikowana na wniosek Komisji,
ktéra zasiggneta uprzednio opinii Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego, oraz po konsultacji ze Zgromadzeniem, uchwala dyrektywy okre-
Slajace sposoby stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 99

Komisja moze kierowaé dowolne zalecenia w celu usprawnienia
przeptywu kapitalu majacego finansowaé dzialalno$¢ przemystowa
wyszczegblniona w zataczniku II do niniejszego Traktatu.
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Artykut 100

(uchylony)
Rozdzial X

Stosunki zewnetrzne

Artykul 101
W ramach posiadanych uprawnien i wlasciwosci, Wspdlnota moze
przyjmowaé zobowiazania poprzez podpisanie porozumien lub
umdw z pafistwem trzecim, organizacja migdzynarodows lub oby-
watelem panstwa trzeciego.

Komisja negocjuje te porozumienia lub umowy zgodnie z dyrek-
tywami Rady i zawiera je po zatwierdzeniu przez Radg stanowiaca
wigkszoscia kwalifikowang.

Jednakze, porozumienia lub umowy, ktdre moga zosta¢ wykonane
bez dzialaf ze strony Rady oraz w ramach odpowiedniego budzetu,
negocjuje i zawiera wyltacznie Komisja, informujac o tym Radg.

Artykul 102

Porozumienia lub umowy zawierane z pafistwem trzecim, orga-
nizacja miedzynarodows lub obywatelem panstwa trzeciego, kt6-
rych strong, oprécz Komisji, sa takze inne Panstwa Czlonkowskie,
nie wchodza w zycie do czasu zawiadomienia Komisji przez wszyst-
kie zainteresowane Panstwa Czlonkowskie o tym, ze porozumienia
te lub umowy moga by¢ stosowane zgodnie z ich odpowiednimi
przepisami krajowymi.

Artykul 103

Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji projekty porozumieni
1 umoéw z pafnstwem trzecim, organizacja mi¢dzynarodows lub oby-
watelem pafistwa trzeciego, jezeli porozumienia te lub umowy do-
tycza spraw wchodzacych w zakres niniejszego Traktatu.
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Jezeli projekt porozumienia lub umowy zawiera postanowienia
utrudniajace stosowanie niniejszego Traktatu, Komisja przekazuje
zainteresowanemu Pafstwo swoje uwagi w ciggu miesigca od daty
otrzymania projektu.

Panistwo Czlonkowskie nie moze zawrze¢ proponowanego poro-
zumienia lub umowy do czasu spetnienia wskazéwek Komisji lub
uzyskania orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Euro-
pejskiej, ktore jest wydawane w trybie pilnym na wniosek danego
Panstwa 1 stwierdza zgodno$¢ proponowanych postanowien z po-
stanowieniami niniejszego Traktatu. Pafistwo Czlonkowskie moze
zlozyé wniosek do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej w dowolnym czasie po otrzymaniu uwag Komisji.

Artykul 104

Osoby i przedsi¢biorstwa zawierajace albo odnawiajace porozu-
mienie badZ umowg z pafistwem trzecim, organizacja mi¢dzynaro-
dowy lub obywatelem panstwa trzeciego po 1 stycznia 1958 roku
lub, wobec pafistw przystepujacych, po dacie ich przystapienia nie
moga powolywac si¢ na to porozumienie lub umowe w celu unik-
nigcia obowigzkéw przewidzianych w niniejszym Traktacie.

Kazde Panistwo Czlonkowskie podejmuje srodki uznane przez siebie
za niezb¢dne w celu przekazania Komisji, na jej wniosek, wszystkich
informacji dotyczacych porozumiefi lub uméw zawartych po uplywie
dat, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, w zakresie niniejszego Trak-
tatu przez osobg lub przedsigbiorstwo z pafistwem trzecim, organizacja
migdzynarodows badZ obywatelem panstwa trzeciego. Komisja moze
wymagaé przekazania tych informacji wylacznie w celu sprawdzenia,
czy porozumienia te lub umowy nie zawieraja postanowien utrudnia-
jacych wykonanie niniejszego Traktatu.
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Na wniosek Komisji Trybunal Sprawiedliwosci Unii Euro-
pejskiej wydaje orzeczenie dotyczace zgodnosci tych porozumien
lub uméw z postanowieniami niniejszego Traktatu.

Artykul 105

Postanowienia niniejszego Traktatu nie moga stanowié przeszko-
dy w wykonaniu porozumien lub uméw zawartych przed 1 stycz-
nia 1958 roku lub, wobec pafistw przystegpujacych, przed data ich
przystapienia, przez Pafistwo Czlonkowskie, osobg¢ lub przedsig-
biorstwo z pafistwem trzecim, organizacja migdzynarodows badz
obywatelem panistwa trzeciego, jezeli porozumienia te lub umowy
zostaly przekazane Komisji nie p6Zniej niz w ciagu 30 dni od dat
wymienionych wyzej.

Jednakze porozumienia lub umowy zawarte migdzy 25 marca 1957
roku a 1 stycznia 1958 roku lub, wobec pafstw przystgpujacych,
migdzy data podpisania dokumentu przystapienia a data ich przy-
stapienia przez osobg lub przedsi¢biorstwo z pafistwem trzecim, or-
ganizacja mi¢dzynarodowsa badZ obywatelem panstwa trzeciego nie
moga stanowié przeszkody w wykonaniu niniejszego Traktatu, je-
zeli w opinii Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
orzekajacego na wniosek Komisji jedng z gtéwnych przyczyn za-
warcia danego porozumienia lub umowy przez dowolng strong byt
zamiar uchylenia si¢ od postanowien niniejszego Traktatu.

Artykul 106

Panistwa Cztonkowskie, ktore przed 1 stycznia 1958 roku lub, wo-
bec panstw przystepujacych, przed data ich przystapienia zawarly
porozumienia z pafistwami trzecimi w sprawie wspolpracy w dzie-
dzinie energetyki jadrowej, sa obowigzane rozpoczaé wspélnie z Ko-
misja niezbg¢dne negocjacje z tymi pafnstwami w celu zapewnienia,
ze prawa i obowiazki wynikajace z tych porozumien zostang w gra-
nicach mozliwosci przejete przez Wspdlnote.
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Wszelkie nowe porozumienia wynikajace z tych negocjacji wyma-
gaja zgody Panstwa lub Panstw Czlonkowskich bedacych sygnata-
riuszami powyzszych porozumien oraz zgody Rady, stanowiacej
wigkszoscia kwalifikowang.

Tytut III
POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE I FINANSOWE

Rozdziat 1

Stosowanie niektorych postanowien traktatu o unii europejskiej
i traktatu o funkcjonowaniu unii europejskiej

Artykut 106a

1. Artykuly 7, 13-19, artykul 48 ustepy 2-5 i artykuly 49 i 50
Traktatu o Unii Europejskiej, artykut 15, artykuty 223-236,
237-244, 245, 246-270, 272, 273, 274, 277-281, 285-304, 310- 320,
322-225 oraz 336, 342 i 344 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, a takze Protokol w sprawie postanowien przej-
$ciowych, stosuje si¢ do niniejszego Traktatu.

2. W ramach niniejszego Traktatu, odniesienia do Unii i do
sIraktatu o Unii Europejskiej”, ,Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej” i ,Iraktatow” w postanowieniach, o ktorych
mowa w ustepie 1, oraz w postanowieniach protokotéw dota-
czonych zaréwno do wyzej wymienionych Traktatow, jak i do
niniejszego Traktatu, nalezy rozumieé jako odniesienia, odpo-
wiednio, do Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej oraz do
niniejszego Traktatu.

3. Postanowienia Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie wprowadzaja od-
stepstw od postanowien niniejszego Traktatu.
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Rozdziat II

Instytucje Wspdlnoty

Sekcja I

Zgromadzenie

Artykuty 107-132 (uchylone)
Artykut 133

(uchylony)

Artykul 134

1. Niniejszym powoluje si¢ Komitet Naukowo-Techniczny, dzia-
tajacy w charakterze organu doradczego Komisji.

Zasiggniecie opinii Komitetu jest konieczne w przypadkach przewi-
dzianych w niniejszym Traktacie. Opinii mozna takze zasiggaé we
wszystkich przypadkach uznanych przez Komisj¢ za uzasadnione.

2. Komitet sktada si¢ z 39 czlonkéw mianowanych przez Radg po
konsultacji z Komisja.

Czlonkowie Komitetu s3 mianowani indywidualnie na okres pig-
ciu lat. Ich mandat jest odnawialny. Cztonkowie Komitetu nie sa
wigzani zadng instrukeja.

Komitet Naukowo-Techniczny co roku wyznacza sposréd swych
cztonkéw przewodniczacego i prezydium.

Artykul 135

Komisja moze prowadzi¢ dowolne konsultacje i tworzy¢ dowolne

grupy badawcze niezb¢dne do wykonania jej zadan.
[Artykuty 136-143 (uchylone)
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Sekcja IV

Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

Artykul 144
Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej ma nicograni-
czone prawo orzekania w sprawach:
a) wszczetych na podstawie artykutu 12 o okreslenie odpowiednich
warunkow przyznania przez Komisjg licengji lub sublicencji;
b) wszczetych przez osoby fizyczne lub przedsigbiorstwa prze-
ciwko sankcjom nalozonym na nie przez Komisj¢ na podsta-
wie artykutu 83.

Artykul 145

Jezeli Komisja stwierdzi, ze osoba lub przedsi¢biorstwo dopuscilo
si¢ naruszenia niniejszego Traktatu, do ktérego nie maja zastosowa-
nia postanowienia artykutu 83, wzywa Panstwo Czlonkowskie wla-
Sciwe dla tej osobie lub przedsi¢biorstwie do zastosowania odpo-
wiednich sankgji zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Jesli Paiistwo to nie zastosuje si¢ do takiego zadania w terminie
okre§lonym przez Komisj¢, moze ona wnie$¢ sprawe do Trybu-
nalu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej w celu stwierdzenia
tego naruszenia, o ktdre oskarza si¢ osob¢ badz przedsigbiorstwo.

Artykuty 146-156 (uchylone)
Artykut 157

Z zastrzezeniem odmiennych postanowien niniejszego Traktatu
skargi wniesione do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej nie maja skutku zawieszajacego. Jednakze Trybunal Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej moze, jesli uzna, ze okolicznosci
tego wymagaja, zarzadzié zawieszenie wykonania zaskarzonego aktu.
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Artykut 158-162 (uchylone)
Rozdziat III

Postanowienia wspoélne dla instytucji

Artykut 163 (uchylony)
Artykul 164

Postgpowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy proce-
dury cywilnej obowiazujace w Panstwie, na terytorium ktérego ma
ono miejsce. Klauzula wykonalnosci jest nadawana, bez jakiejkol-
wiek kontroli innej niz weryfikacja autentycznosci tytutu, przez wy-
znaczony w tym celu przez rzad Pafnstwa Czlonkowskiego organ
krajowy, o ktérym zostanie powiadomiona Komisja, Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz Komitet Arbitrazowy
ustanowiony w artykule 18.

Po dopetnieniu tych formalnosci na wniosek zainteresowanego,
moze on przystapi¢ do egzekucji zgodnie z ustawodawstwem kra-
jowym, wnoszac sprawg bezposrednio do wlasciwego organu.

Postgpowanie egzekucyjne moze byé zawieszone wylacznie na
mocy orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europej-
skiej. Jednakze, kontrola prawidtowosci przeprowadzenia egzeku-
¢ji podlega wilasciwosci sadéw krajowych.
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Rozdziat IV

Komitet Ekonomiczno-Spoleczny

Artykuty 165-170 (uchylone)
Tytut IV
SZCZEGOLOWE POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut 171

1. Wszystkie dochody i wydatki Wspélnoty, inne niz wplywy i wy-
datki Agencji oraz wspdlnych przedsigbiorstw, powinny stanowi¢
przedmiot preliminarza na kazdy rok budzetowy i by¢ wpisane do
budzetu operacyjnego lub budzetu badawczo-inwestycyjnego.

Kazdy budzet jest zréwnowazony w odniesieniu do dochodéw
1 wydatkow.

2. Wplywy i wydatki Agencji, dzialajacej na zasadach komercyj-
nych, sa bilansowane w specjalnym zestawieniu.

Sposdb oszacowania, realizacji 1 kontroli wplywéw 1 wydatkéw
okreslaja przepisy finansowe przyjete na podstawie artykulu 258
1259 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, z uwzgled-
nieniem statutu Agencji.

3. Szacunki wplywéw i wydatkéw, rozliczenia eksploatacyjne i bi-
lansy wspdélnych przedsigbiorstw za kazdy rok budzetowy przeka-
zuje si¢ Komisji, Radzie i Zgromadzeniu, na warunkach zawartych
w statutach tych przedsigbiorstw.

Artykut 172

1-3. (uchylone)

4. Srodki na finansowanie badar i inwestycji pozyskuje si¢ na wa-
runkach ustalonych przez Rad¢ zgodnie z artykutem 314 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.
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Wspélnota moze zaciagaé dlugi na rynku kapitalowym Panstwa
Cztonkowskiego zgodnie z przepisami prawa dotyczacymi kwestii
wewngtrznych lub, w przypadku braku takich przepiséw, po prze-
prowadzeniu konsultacji przez Komisjg i to Paistwo Czlonkow-
skie oraz osiagnieciu porozumienia co do proponowanej pozyczki.

Wiasciwe wladze danego Panistwa Czlonkowskiego moga nie udzie-
li¢ zgody na powyzsze wylacznie w przypadku ryzyka powaznych
zakt6cen na rynku kapitalowym tego Panstwa.

Artykut 173 (uchylony)
Artykut 173a (uchylony)
Artykul 174
1. Wydatki wykazane w budzecie operacyjnym obejmuja w szcze-
g6lnosci:
a) koszty administracyjne;
b) wydatki zwigzane ze Srodkami zabezpieczajacymi oraz ochrona
zdrowia i bezpieczefistwem.

2. Wydatki wykazane w budzecie badawczo-inwestycyjnym obej-
muja w szczegblnosci:

a) wydatki zwiazane z realizacjq programu badawczego Wspélnoty;
b) wszelkie udzialy w kapitale Agencji i jej wydatkach inwesty-

cyjnych;
c) wydatki zwiazane z wyposazeniem zaktadéw szkoleniowych;
d) wszelkie udzialty we wspdlnych przedsi¢biorstwach i okreslo-

nych wspdlnych operacjach.

Artykut 175 (uchylony)
Artykut 176

1. Z zastrzezeniem limitéw wynikajacych z programéw lub decy-
zji dotyczacych wydatkéw, ktére w mysl niniejszego Traktatu wy-
magaja jednomySlnego zatwierdzenia Rady, dotacje na pokrycie kosz-
tow badawczo-inwestycyjnych obejmuja:
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a) kredyty z tytutu zobowiazan, obejmujace seri¢ pozycji stano-
wiaca odrebng jednostke 1 tworzaca spdjna catosé;

b) kredyty z tytutu ptatnosci odzwierciedlajace maksymalna kwo-
t¢ platna w kazdym roku z tytulu zobowiazan podj¢tych na
podstawie litery a).

2. Harmonogram terminéw zobowigzan i platnosci znajduje si¢
w zalaczniku do projektu budzetu proponowanego przez Komisje.
3. Wydatki badawczo-inwestycyjne klasyfikowane sa w rozdzialy
grupujace wydatki wedlug ich charakteru i przeznaczenia, oraz dzie-
lone dalej, w miarg potrzeby, zgodnie z rozporzadzeniem uchwalo-
nym na mocy artykutu 226 i 227 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskie;j.
4. Niewykorzystane platno$ci przenosi si¢ na nastepny rok bu-
dzetowy decyzja Komisji, chyba ze Rada postanowi inaczej.
Artykuty 177-179a (uchylone)
Artykut 180
(uchylony)
Artykut 180a
(uchylony)
Artykut 180b (uchylony)
Artykut 181 (uchylony)
Artykut 182
1. Komisja moze, z zastrzezeniem, iz poinformuje o tym wlasciwe
wladze zainteresowanych Panistw Cztonkowskich, przelewaé w wa-
lucie jednego z Panstw Czlonkowskich aktywa, ktdre posiada w wa-
lucie innego Panistwa Czlonkowskiego, w zakresie koniecznym do
ich wykorzystania w celach, na ktore sa one przeznaczone w niniej-
szym Traktacie. Komisja unika w miar¢ mozliwosci dokonywania
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takich przelewow, jesli ma dost¢pne lub dajace si¢ zgromadzi¢ akty-
wa w walutach, ktérych potrzebuje.

2. Komisja komunikuje si¢ z kazdym z Panstw Czlonkowskich za
posrednictwem organu, ktory one wyznacza. W wykonywaniu ope-
racji finansowych korzysta ona z ustug banku emisyjnego zaintere-
sowanego Panistwa Czlonkowskiego lub innej instytucji finansowej
przez nie uznanej.

3. W sprawie wydatkéw Wspélnoty w walutach pafistw trzecich,
Komisja przedktada Radzie, przed ostatecznym uchwaleniem bu-
dzetéw, plan wskazujacy przewidywane dochody i wydatki, jakie
nalezy zrealizowa¢ w innych walutach.

Plan ten zatwierdza Rada stanowiac wickszoScia kwalifikowana.
Moze on ulega¢ zmianom w ciagu roku budzetowego zgodnie z ta
sama procedura.

4. Panstwa Czlonkowskie udostepniaja Komisji waluty pafstw trze-
cich niezbgdne do dokonania wydatkéw wskazanych w planie przewi-
dzianym w ustepie 3, wedlug klucza okreslonego wartykule 172. Kwoty
uzyskane przez Komisj¢ w walucie panistw trzecich przekazuje si¢ Pan-
stwom Czlonkowskim wedtug tego samego klucza.

5. Komisja moze dowolnie dysponowac wszelkimi kwotami w wa-
lucie panstw trzecich pozyskanymi w drodze pozyczek, ktdre zre-
alizowata w tych panstwach.

6. Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, moze za-
stosowaé w calosci lub w czgsci do Agencji 1 wspdlnych przedsie-
biorstw uregulowania walutowe przewidziane w poprzednich ustg-
pach oraz dostosowa¢ te uregulowania, w stosownym przypadku,
do ich wymogéw operacyjnych.

Artykut 183 (uchylony)
Artykut 183a (uchylony)
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Tytul V

POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykul 184
Wspoélnota ma osobowo$¢ prawng.
Artykul 185
W kazdym z Panistw Cztonkowskich Wspdlnota posiada zdolnosé
prawng i zdolno$¢ do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie
przyznanym przez ustawodawstwa krajowe osobom prawnym; moze
ona zwlaszcza nabywaé lub zbywaé mienie nieruchome i ruchome
oraz stawaé przed sadem. W tym zakresie jest ona reprezentowana
przez Komisjg.

Artykut 186

(uchylony)

Artykut 187

W celu wypelnienia zadan, ktére s jej powierzone, Komisja moze
zbiera¢ wszelkie informacje i dokonywaé wszelkich niezb¢dnych
weryfikacji w granicach i na warunkach okreslonych przez Radg
zgodnie z postanowieniami niniejszego Traktatu.

Artykul 188

Odpowiedzialno$¢ umowna Wspdélnoty podlega prawu wilasciwe-
mu dla danej umowy.

W dziedzinie odpowiedzialnosci pozaumownej Wspdlnota powinna
naprawid, zgodnie z zasadami ogblnymi wsp6lnymi dla praw Panstw
Czlonkowskich, szkody wyrzadzone przez jej instytucje lub jej pra-
cownikéw przy wykonywaniu ich funkgji.

Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikéw wobec Wspdlnoty okre-
§laja przepisy ich regulaminu pracowniczego lub majacych zastoso-
wanie warunkéw zatrudnienia.
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Artykul 189
Siedzibg instytucji Wspélnoty okresla wspdlne porozumienie rza-
doéw Panstw Czlonkowskich.
Artykut 190 (uchylony)
Artykul 191
Artykut 191 Na terytorium Panstw Czlonkowskich Wspdl-
nota korzysta z przywilejow i immunitetdw niezbednych do
wykonania jej zadan na warunkach okreslonych w Protoko-
le w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej.
Artykul 192
Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie wlasciwe Srodki ogblne
lub szczegdlne w celu zapewnienia wykonania zobowigzan wynika-
jacych z niniejszego Traktatu lub z dzialan instytucji Wspolnoty. Uta-
twiaja one Wspdlnocie wypelnianie jej zadan.

Powstrzymuja si¢ one od podejmowania wszelkich $rodkéw, ktd-
re moglyby zagrozié urzeczywistnieniu celéw niniejszego Traktatu.
Artykut 193

Panstwa Cztonkowskie zobowiazujg si¢ nie poddawaé sporéw do-
tyczacych wykladni lub stosowania niniejszego Traktatu procedu-
rze rozstrzygania innej niz w nim przewidziana.

Artykul 194

1. Czlonkowie instytucji Wspdlnoty, cztonkowie komitetdw, jak
réwniez urzednicy 1 inni pracownicy Wspdlnoty 1 wszelkie inne oso-
by, ktére z uwagi na swoje obowiazki lub kontakty, publiczne badz
prywatne, z instytucjami albo instalacjami Wspdlnoty lub ze wspdl-
nymi przedsi¢biorstwami zostang wezwane do uzyskania lub udzie-
lenia potwierdzenia faktéw, informacji, danych, dokumentéw lub
przedmiotéw podlegajacych systemowi bezpieczefistwa na podsta-
wie przepisdw Panstwa Czlonkowskiego lub instytucji Wspolnoty
s3 zobowiazani, réwniez po zaprzestaniu pelnienia swoich funkgji
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lub wygasnigciu ich kontaktéw, nie ujawniaé ich zadnym osobom
nieupowaznionym ani podawaé do wiadomosci publiczne;j.

Kazde Panistwo Czlonkowskie traktuje naruszenie tego obowiaz-
ku jako pogwalcenie zasad dotyczacych tajemnicy, podlegajace me-
rytorycznie i prawnie przepisom dotyczacym aktdw zagrazajacych
bezpieczefistwu parfistwa lub dotyczacym ujawniania tajemnicy za-
wodowej. Na wniosek dowolnego zainteresowanego Panstwa Czlon-
kowskiego lub Komisji dane Pafistwo Czlonkowskie wszczyna w
ramach swojej wlasciwosci powddztwo przeciwko osobie dopusz-
czajacej si¢ takiego naruszenia.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji wszystkie prze-
pisy regulujace na jego obszarze poufno$¢ i tajno$¢ informacji, danych,
dokumentéw 1 przedmiotéw objetych niniejszym Traktatem.

Komisja zapewnia przekazanie tych przepiséw pozostaltym Pan-
stwom Czlonkowskim.

Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje wszelkie srodki w celu
ulatwienia stopniowego utworzenia mozliwie jednolitego i wszech-
stronnego systemu bezpieczeistwa. W tym celu Komisja moze kie-
rowa¢ zalecenia, po konsultacji z zainteresowanymi Pafistwami
Cztonkowskimi.

3. Instytucje Wspdlnoty, ich instalacje i wspdlne przedsi¢biorstwa
s3 obowiazane przestrzegaé zasady systemu bezpieczenstwa obowia-
zujacego na terytorium, na kedrym si¢ znajduja.

4. Upowaznienie udzielone przez instytucj¢ Wspélnoty lub Pan-
stwo Czlonkowskie osobie prowadzacej dzialalno§¢ w dziedzinie
objetej niniejszym Traktatem, umozliwiajace dostep do informagji,
danych, dokumentéw lub przedmiotéw objetych niniejszym Trak-
tatem i podlegajacych systemowi bezpieczefistwa, jest uznawane
przez wszystkie inne instytucje i Pafistwa Czlonkowskie.
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5. Postanowienia niniejszego artykutu nie wykluczaja stosowania szcze-
gblnych przepiséw wynikajacych z uméw zawartych przez Pafistwo
Czlonkowskie z paistwem trzecim lub organizacja miedzynarodows.

Artykul 195

W zastosowaniu niniejszego Traktatu instytucje Wspolnoty, Agen-
¢ja i wspdlne przedsigbiorstwa przestrzegaja warunkéw dostgpu do
rud, materialéw wyjéciowych 1 specjalnych materialéw rozszcze-
pialnych, ustanowionych przez krajowe przepisy dotyczace porzad-
ku lub zdrowia publicznego.

Artykul 196

Do celéw niniejszego Traktatu, z zastrzezeniem odmiennych jego
postanowien:

a) ,osoba” oznacza kazda osobg fizyczna wykonujaca dziatalnos¢ cze-
Sciowo lub catkowicie na obszarze Pafistw Czlonkowskich w dzie-
dzinie okreslonej w odpowiednim rozdziale niniejszego Traktatu;

b) ,przedsi¢biorstwo” oznacza przedsigbiorstwo lub instytucje
o publicznym lub prywatnym statusie prawnym, ktéra wy-
konuje dziatalno§¢ czg¢Sciowo lub catkowicie na obszarze
Panstw Czlonkowskich w dziedzinie okre$lonej w odpowied-
nim rozdziale niniejszego Traktatu.

Artykut 197

Do celéw niniejszego Traktatu:

1. ,Specjalne materialy rozszczepialne” oznaczaja pluton-239, uran-233,
uran wzbogacony uranem-235 lub uranem-233 oraz wszelkie substan-
¢je zawierajace dowolne z powyzszych izotopow, jak réwniez inne ma-
terialy rozszczepialne okre§lone przez Rade stanowiaca wigkszoscia
kwalifikowang na wniosek Komisji, przy czym termin ,specjalne ma-
terialy rozszczepialne” nie obejmuje materialéw wyjsciowych.

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

2. ,Uran wzbogacony uranem-235 lub uranem-233” oznacza uran
zawierajacy uran-235 lub uran-233 albo oba te izotopy w takiej ilosci, w
ktorej stosunek ich sumy do izotopu 238 bedzie wigkszy od stosunku
izotopu 235 do izotopu 238 wystepujacego w przyrodzie.

3. ,Materialy wyjSciowe” oznaczaja uran zawierajacy zestaw izoto-
péw wystepujacych w przyrodzie, uran z zawarto$cia uranu-235 mniej-
sza niz zwykla oraz tor, kazdy z nich w formie metalu, stopu, chemicz-
nego zwiazku albo koncentratu oraz wszelkie inne substancje zawiera-
jace dowolny z powyzszych sktadnikéw o stgzeniu okreslonym przez
Radg¢ stanowiaca wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji.

4. ,Rudy” oznaczaja wszelkie rudy zawierajace substancje, z kt6-
rych mozna uzyskaé¢ materialy wyjSciowe zdefiniowane powyzej
w odpowiednim procesie chemicznym lub fizycznym, o §rednim
stezeniu okre$lonym przez Radg stanowiaca wickszoscia kwalifiko-
wang na wniosek Komisji.

Artykul 198

Z zastrzezeniem odmiennych postanowiefi niniejszego Traktatu, ma
on zastosowanie do terytoriéw europejskich Panstw Czlonkowskich
oraz do terytoriéw pozaeuropejskich podlegajacych ich jurysdykgji.

Postanowienia niniejszego Traktatu stosuja si¢ do terytoriéw eu-
ropejskich, za ktérych stosunki zewnetrzne odpowiedzialne jest Pafi-
stwo Czlonkowskie.

Postanowienia niniejszego Traktatu stosuja si¢ do Wysp Alandz-
kich, zgodnie z postanowieniami Protokotu nr 2 do Aktu dotycza-
cego warunkdw przystapienia Republiki Austrii, Republiki Finlan-
dii i Krélestwa Szwecji.

Nie naruszajac postanowieft poprzednich akapitéw:
a) Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do Wysp Owczych.
Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do Grenlandii.

F Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony

b) Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do suwerennych obsza-
ré6w baz wojskowych Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélocnej na
Cyprze.

¢) Niniejszy Traktat nie ma zastosowania do krajow i terytoriéw
zamorskich majacych szczegdlne stosunki ze Zjednoczonym
Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej oraz ktére
nie zostaly wymienione w zalaczniku IV do Traktatu ustana-
wiajacego Europejska Wspolnotg Gospodarcza.

d) Niniejszy Traktat ma zastosowanie do Wysp Normandzkich i
do Wyspy Man tylko w zakresie niezb¢dnym do zapewnienia
wykonania porozumieni dotyczacych tych wysp, zawartych w
Traktacie dotyczacym przystapienia nowych Panstw Czlon-
kowskich do Europejskiej Wsp6lnoty Gospodarczej i do Eu-
ropejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej, podpisanym 22 stycz-
nia 1972 roku.

e) (skreslona)

Artykul 199
Komisja jest zobowigzana zapewni¢ utrzymanie wszelkich wiasci-
wych stosunkéw z organami Organizacji Narodoéw Zjednoczonych
i jej organizacjami wyspecjalizowanymi oraz organami Swiatowej]
Organizacji Handlu.
Komisja utrzymuje takze wilasciwe stosunki ze wszystkimi orga-
nizacjami mi¢dzynarodowymi.
Artykut 200
Wspdlnota ustanawia wszelkie wlasciwe formy wspolpracy z Rada
Europy.
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Artykut 201
Wspdlnota ustanawia Scisty wspdlprace z Organizacja Wspdtpracy
Gospodarczej i Rozwoju; szczegdly tej wspolpracy sa ustalane za
wspdlnym porozumieniem.
Artykut 202
Postanowienia niniejszego Traktatu nie wykluczaja istnienia lub
powstania zwiazkéw regionalnych mi¢dzy Belgia i Luksemburgiem,
jak rdwniez migdzy Belgia, Luksemburgiem i Niderlandami, w za-
kresie, w jakim cele tych zwiazkéw regionalnych nie s osiagnigte
w zastosowaniu niniejszego Traktatu.
Artykutl 203
Jezeli dzialanie Wspélnoty okaze si¢ niezbedne do osiagnigcia jed-
nego z celéw Wspolnoty, a niniejszy Traktat nie przewidzial kompe-
tencji do dziatania wymaganego w tym celu, Rada, stanowiac jed-
nomyslnie na wniosek Komisji i po konsultacji ze Zgromadzeniem,
podejmuje wlasciwe dzialania.
Artykut 204 (uchylony)
Artykut 205

(uchylony)
Artykul 206

Wspolnota moze zawieraé z jednym lub wigksza liczba
pafistw lub organizacji miedzynarodowych umowy ustana-
wiajace stowarzyszenie, obejmujace wzajemne prawa i obo-
wiazki, wspdlne dzialaniai szczegdlne procedury. Umowy te
sa zawierane przez Rade, stanowiaca jednomyslnie po kon-
sultacji z Parlamentem Europejskim. Jezeli umowy te wy-
magaja zmian niniejszego Traktatu, zmiany te s uprzednio
przyjmowanezgodnie z procedura przewidziana w artykule
48 ustepy 2-5 Traktatu o Unii Europejskiej.
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Artykut 207
Protokoly zataczone do niniejszego Traktatu za wspdlnym poro-
zumieniem Panistw Czlonkowskich stanowia jego integralng czgsé.
Artykut 208
Niniejszy Traktat zawiera si¢ na czas nieograniczony.

Tytut VI
POSTANOWIENIA DOTYCZACE OKRESU WSTEPNEGO

Artykut 209-223

(skreSlone)

POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykul 224

Niniejszy Traktat podlega ratyfikacji przez Wysokie Umawiajace
si¢ Strony, zgodnie z ich odpowiednimi wymogami konstytucyjny-
mi. Dokumenty ratyfikacyjne zostang ztozone do depozytu Rzado-
wi Republiki Wloskie;j.

Niniejszy Traktat wchodzi w zycie pierwszego dnia miesigca na-
stepujacego po ztozeniu do depozytu dokumentu ratyfikacji przez
Panstwo-Sygnatariusza, ktdre jako ostatnie spelni t¢ formalnosé.
Jezeli jednak zlozenie to ma miejsce w okresie krtszym niz 15 dni
przed rozpocz¢ciem nastgpnego miesiaca, wejscie w zycie Traktatu
jest odlozone do pierwszego dnia drugiego miesiaca po dacie zloze-
nia do depozytu.

Artykut 225

Niniejszy Traktat, sporzadzony w jednym oryginalnym egzempla-
rzu w jezykach francuskim, niderlandzkim, niemieckim, wloskim,
przy czym teksty w kazdym z tych jezykéw sa na réwni autentycz-
ne, jest ztozony do depozytu w archiwum Rzadu Republiki Wio-
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skiej, ktory przekaze uwierzytelniony odpis kazdemu z Rzadéw po-
zostatych Panstw-Sygnatariuszy.

W dowdd czego nizej wymienieni pelnomocnicy ztozyli swoje pod-
pisy pod niniejszym Traktatem.

Sporzadzono w Rzymie, dwudziestego pigtego marca roku tysiac
dziewigéset piecdziesigtego siddmego.

(podpisy pominigto)

Na mocy Traktatéw o Przystapieniu teksty niniejszego Traktatu
w jezykach dunskim, angielskim, finiskim, greckim, irlandzkim, por-
tugalskim, hiszpanskim i szwedzkim s3 rowniez autentyczne.
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KARTA PRAW PODSTAWOWYCH UNII EUROPEJSKIE]
PREAMBULA

Narody Europy, tworzqc migdzy sobq coraz scislejszy zwiqzek, sq zdecydowane dzieli¢
ze sobq pokojowq przyszlos¢ opartq na wspdlnych wartosciach.

Swiadoma swego duchowo-religijnego i moralnego dziedzictwa, Unia jest zbudowana
na niepodzielnych, powszechnych wartosciach godnosci osoby ludzkiej, wolnosti, réwnosci
i solidarnosti; opiera si¢ na zasadach demokragji i paristwa prawnego. Poprzez ustano-
wienie obywatelstwa Unii oraz stworzenie przestrzeni wolnosci, bezpieczeristwa i spra-
wiedliwosci stawia jednostke w centrum swych dziatasi.

Unia przyczynia si¢ do ochrony i rozwoju tych wspdlnych wartosti, szanujqc przy tym
réznorodnost kultur i tradycji narodw Europy, jak réwniez tozsamos¢ narodowq Patistw
Cztonkowskich i organizacje ich wtadz publicznych na poziomach: krajowym, regional-
nym i lokalnym; dgzy do wspierania zrdwnowazonego i statego rozwoju oraz zapewnia
swobodny przeplyw osob, ustug, towardw i kapitatu oraz swobodg przedsigbiorczosti.

W tym celu, w obliczu zmian w spoleczeristwie, postgpu spotecznego oraz rozwoju naukowe-
go i technologicznego, niezbedne jest wzmocnienie ochrony praw podstawowych poprzez wy-
szezegdlnienie tych praw w Karcie i przez to uczynienie ich bardziej widocznymi.

Niniejsza Karta potwierdza, przy poszanowaniu kompetengji i zadati Unii oraz zasa-
dy pomocniczosti, prawa wynikajgce zwlaszcza z tradycji konstytucyjnych i zobowigzati
migdzynarodowych wspdlnych Paristwom Czlonkowskim, europejskiej Konwenji o ochro-
nie praw czlowieka i podstawowych wolnosti, Kart Spolecznych przyjetych przez Unig i
Radg Europy oraz z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej i Euro-
pejskiego Trybunatu Praw Czlowieka. W tym kontekscie, sqdy Unii i Paristw Czlon-
kowskich bedq interpretowaly Karte z nalezytym wwzglednieniem wyjasnien sporzqdzo-
nych pod kierownictwem Prezydium Konwentu, kitdry opracowat Kartg, i za kitdrych
uaktualnienie odpowiada Prezydium Konwentu Europejskiego.

Korzystanie z tych praw rodzi odpowiedzialnos¢ i naktada obowigzki wobec innych
o0sdb, wspdlnoty ludzkiej i przyszlych pokoler.

Unia uznaje zatem prawa, wolnosti i zasady wymienione ponizej.

Zamieszczony tekst (opublikowany w Dzienniku Urzedowym UE C 303 14 grudnia 2007 r.)
przejmuje, z dostosowaniami, Karte proklamowang dnia 7 grudnia 2000 r. i zastgpuje ja
od dnia wejScia w zycie Traktatu z Lizbony. Zgodnie z ustaleniami przyjetymi 23 II
2004 r. przez Komisj¢ Wsp6lng Przedstawicieli Rzadu RP i Konferencji Episkopatu Pol-
ski podobnie Jakw niemieckiej tak i w polskiej wersji Preambuty do Karty Praw Podsta-
wowych przyjete zostato sformutowanie: ,[...] Swiadoma swego duchowo-religiinego i
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TYTUL 1
GODNOSC
Artykut 1
Godnosé czlowieka

Godnos$¢ cztowieka jest nienaruszalna. Musi by¢ szanowana i chro-
niona.

Artykut 2
Prawo do zycia
1. Kazdy ma prawo do zycia.
2. Nikt nie moze by¢ skazany na kare §mierci ani poddany jej wy-
konaniu.
Artykut 3
Prawo czlowieka do integralnosci
1. Kazdy ma prawo do poszanowania jego integralnosci fizycznej
i psychicznej.
2. W dziedzinach medycyny i biologii musza by¢ szanowane
w szczegblnosci:
a) swobodna i §wiadoma zgoda osoby zainteresowanej, wyrazo-
na zgodnie z procedurami okreS§lonymi przez ustawe;
b) zakaz praktyk eugenicznych, w szczeg6lnosci tych, ktdrych
celem jest selekcja osdb;
c) zakaz wykorzystywania ciata ludzkiego i jego poszczegdlnych
cze$ci jako zrodla zysku;
d) zakaz reprodukcyjnego klonowania istot ludzkich.
Artykut 4
Zakaz tortur i nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania
Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub poni-
zajacemu traktowaniu albo karaniu.
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Artykut 5
Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej
1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddafistwie.
2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do §wiadczenia pracy przymuso-
wej lub obowigzkowej.
3. Handel ludZmi jest zakazany.

TYTUL 11
WOLNOSCI

Artykut 6
Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego
Kazdy ma prawo do wolnosci 1 bezpieczefistwa osobistego.
Artykut 7
Poszanowanie zycia prywatnego i rodzinnego
Kazdy ma prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinne-
go, domu i komunikowania si¢.
Artykut 8
Ochrona danych osobowych
1. Kazdy ma prawo do ochrony danych osobowych, ktére go dotycza.
2. Dane te musza by¢ przetwarzane rzetelnie w okreslonych celach
1 za zgoda osoby zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie
przewidzianej ustawa. Kazdy ma prawo dostgpu do zebranych danych,
ktére go dotycza, 1 prawo do dokonania ich sprostowania.
3. Przestrzeganie tych zasad podlega kontroli niezaleznego organu.
Artykut 9
Prawo do zawarcia malzenstwa
i prawo do zalozenia rodziny
Prawo do zawarcia malzenistwa i prawo do zalozenia rodziny s3
gwarantowane zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi korzy-
stanie z tych praw.
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Artykut 10
Wolnosé mysli, sumienia i religii
1. Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii. Prawo to
obejmuje wolno$é zmiany religii lub przekonan oraz wolno$é uze-
wnetrzniania, indywidualnie lub wspdlnie z innymi, publicznie lub
prywatnie, swej religii lub przekonan poprzez uprawianie kultu,
nauczanie, praktykowanie i uczestniczenie w obrzedach.
2. Uznaje si¢ prawo do odmowy dzialania sprzecznego z wlasnym
sumieniem, zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi korzysta-
nie z tego prawa.

Artykut 11
Wolnosé wypowiedzi i informacji
1. Kazdy ma prawo do wolno$ci wypowiedzi. Prawo to obejmuje
wolno$¢ posiadania pogladéw oraz otrzymywania i przekazywania
informacji i idei bez ingerencji wladz publicznych i bez wzgledu na
granice panstwowe.
2. Szanuje si¢ wolnos¢ i pluralizm mediéw.
Artykut 12
Wolnos$é zgromadzania si¢ i stowarzyszania sie
1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzania sig
oraz do swobodnego stowarzyszania si¢ na wszystkich poziomach,
zwlaszcza w sprawach politycznych, zwiazkowych i obywatelskich,
z ktérego wynika prawo kazdego do tworzenia zwiazkéw zawodowych
1 przystgpowania do nich dla obrony swoich intereséw.
2. Partie polityczne na poziomie Unii przyczyniaja si¢ do wyraza-
nia woli politycznej jej obywateli.
Artykut 13
Wolnos$é sztuki i nauki
Sztuka i badania naukowe s3 wolne od ograniczef. Wolno$¢ aka-
demicka jest szanowana.
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Artykut 14
Prawo do nauki

1. Kazdy ma prawo do nauki i dostgpu do ksztalcenia zawodowe-
go 1 ustawicznego.

2. Prawo to obejmuje mozliwo$¢ korzystania z bezplatnej nauki
obowiazkowej.

3. Wolnos¢ tworzenia placéwek edukacyjnych z wlasciwym po-
szanowaniem zasad demokratycznych i prawo rodzicéw do zapew-
nienia wychowania i nauczania dzieci zgodnie z wlasnymi przeko-
naniami religijnymi, filozoficznymi i pedagogicznymi s3 szanowa-
ne, zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z tej
wolnosci i tego prawa.

Artykut 15

Wolnosé wyboru zawodu i prawo do podejmowania pracy

1. Kazdy ma prawo do podejmowania pracy oraz wykonywania
swobodnie wybranego lub zaakceptowanego zawodu.

2. Kazdy obywatel Unii ma swobod¢ poszukiwania zatrudnienia,
wykonywania pracy, korzystania z prawa przedsigbiorczo$ci oraz
Swiadczenia ustug w kazdym Panistwie Czlonkowskim.

3. Obywatele panistw trzecich, ktdrzy posiadaja zezwolenie na prace
na terytorium Panstw Czlonkowskich, maja prawo do takich sa-
mych warunkéw pracy, z jakich korzystaja obywatele Unii.

Artykut 16
Wolnosé prowadzenia dziatalnoséci gospodarczej

Uznaje si¢ wolno$¢ prowadzenia dziatalnosci gospodarczej zgodnie

z prawem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.
Artykut 17
Prawo wtasnosci

1. Kazdy ma prawo do wiadania, uzywania, rozporzadzania i przeka-

zania w drodze spadku mienia nabytego zgodnie z prawem. Nikt nie
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moze by¢ pozbawiony swojej wlasnosci, chyba ze w interesie publicz-
nym, w przypadkach i na warunkach przewidzianych w ustawie, za
stusznym odszkodowaniem za jej utratg wyptaconym we wiasciwym
terminie. Korzystanie z mienia moze podlega¢ regulacji ustawowej
w zakresie, w jakim jest to konieczne ze wzgledu na interes ogdlny.
2. Wtasno$¢ intelektualna podlega ochronie.
Artykut 18
Prawo do azylu

Gwarantuje si¢ prawo do azylu z poszanowaniem zasad Konwen-
cji genewskiej z 28 lipca 1951 roku i Protokotu z 31 stycznia 1967
roku dotyczacych statusu uchodzcéw oraz zgodnie z Traktatem
o Unii Europejskiej i Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej (zwanych dalej ,Traktatami”).

Artykut 19
Ochrona w przypadku usunigcia z terytorium panstwa,
wydalenia lub ekstradycji

1. Wydalenia zbiorowe s3 zakazane.

2. Nikt nie moze by¢ usunigty z terytorium panstwa, wydalony
lub wydany w drodze ekstradycji do pafistwa, w ktoérym istnieje
powazne ryzyko, iz moze byé poddany karze $§mierci, torturom lub
innemu nieludzkiemu lub ponizajacemu traktowaniu albo karaniu.

TYTUE 111
ROWNOSC
Artykut 20

Ro6wnos¢ wobec prawa
Wszyscy sa rowni wobec prawa.
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Artykut 21
Niedyskryminacja
1. Zakazana jest wszelka dyskryminacja w szczegolnosci ze wzgledu
na pleé, rasg, kolor skory, pochodzenie etniczne lub spoteczne, cechy
genetyczne, jezyk, religie lub przekonania, poglady polityczne lub wszel-
kie inne poglady, przynalezno$¢ do mniejszo$ci narodowej, majatek,
urodzenie, niepetnosprawnosé, wiek lub orientacje seksualng.

2. W zakresie zastosowania Traktatéw i bez uszczerbku dla ich
postanowien szczegblnych zakazana jest wszelka dyskryminacja ze
wzgledu na przynalezno$¢ panstwowsa.

Artykut 22
Roéznorodnosé kulturowa, religijna i jezykowa
Unia szanuje réznorodno$¢ kulturows, religijna 1 jezykowa.
Artykut 23
Rownos¢é kobiet i mezczyzn

Nalezy zapewnié rowno$¢ kobiet i mg¢zczyzn we wszystkich dzie-
dzinach, w tym w zakresie zatrudnienia, pracy i wynagrodzenia.

Zasada réwnosci nie stanowi przeszkody w utrzymywaniu lub
przyjmowaniu Srodkéw zapewniajacych specyficzne korzysci dla
0s6b plci niedostatecznie reprezentowanej.

Artykut 24
Prawa dziecka

1. Dzieci maja prawo do takiej ochrony i opieki, jaka jest koniecz-
na dla ich dobra. Moga one swobodnie wyrazaé¢ swoje poglady. Po-
glady te sa brane pod uwage w sprawach, ktére ich dotycza, stosow-
nie do ich wieku i stopnia dojrzatosci.

2. We wszystkich dzialaniach dotyczacych dzieci, zaréwno podej-
mowanych przez wladze publiczne, jak i instytucje prywatne, nale-
zy przede wszystkim uwzgledni¢ najlepszy interes dziecka.
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3. Kazde dziecko ma prawo do utrzymywania stalego, osobistego
zwiazku i bezposredniego kontaktu z obojgiem rodzicéw, chyba ze
jest to sprzeczne z jego interesami.

Artykut 25
Prawa os6b w podeszlym wieku

Unia uznaje i szanuje prawo osdb w podesztym wieku do godne-
go 1 niezaleznego zycia oraz do uczestniczenia w zyciu spotecznym
i kulturalnym.

Artykut 26
Integracja osOb niepelnosprawnych

Unia uznaje i szanuje prawo osdb niepetnosprawnych do korzy-
stania ze Srodkéw majacych zapewnié im samodzielno$é, integracje
spoleczng i zawodowy oraz udzial w zyciu spotecznosci.

TYTUL 1V
SOLIDARNOSC

Artykut 27
Prawo pracownikow do informacji i konsultacji
w ramach przedsigbiorstwa
Pracownikom i ich przedstawicielom nalezy zagwarantowaé, na
wla$ciwych poziomach, informacje 1 konsultacj¢ we wlasciwym cza-
sie, w przypadkach i na warunkach przewidzianych w prawie Unii
oraz ustawodawstwach i praktykach krajowych.
Artykut 28
Prawo do rokowan i dzialan zbiorowych
Pracownicy i pracodawcy, lub ich odpowiednie organizacje, maja,
zgodnie z prawem Unii oraz ustawodawstwami 1 praktykami krajo-
wymi, prawo do negocjowania i zawierania ukladéw zbiorowych
pracy na odpowiednich poziomach oraz do podejmowania, w przy-
padkach konfliktu intereséw, dziatan zbiorowych, w tym strajku,
w obronie swoich intereséw.
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Artykut 29
Prawo dostepu do posrednictwa pracy
Kazdy ma prawo dostgpu do bezplatnego posrednictwa pracy.
Artykut 30
Ochrona w przypadku nieuzasadnionego
zwolnienia z pracy
Kazdy pracownik ma prawo do ochrony w przypadku nieuzasad-
nionego zwolnienia z pracy, zgodnie z prawem Unii oraz ustawo-
dawstwami i praktykami krajowymi.
Artykut 31
Nalezyte i sprawiedliwe warunki pracy
1. Kazdy pracownik ma prawo do warunkéw pracy szanujacych
jego zdrowie, bezpieczefistwo i1 godnosé.

2. Kazdy pracownik ma prawo do ograniczenia maksymalnego
wymiaru czasu pracy, do okreséw dziennego i tygodniowego odpo-
czynku oraz do corocznego platnego urlopu.

Artykut 32
Zakaz pracy dzieci i ochrona mlodocianych w pracy

Praca dzieci jest zakazana. Minimalny wiek dopuszczenia do pra-
cy nie moze by¢ nizszy niz minimalny wiek zakonczenia obowigz-
ku szkolnego, bez uszczerbku dla uregulowari bardziej korzystnych
dla mlodocianych i z wyjatkiem ograniczonych odstepstw.

Mitodociani dopuszczeni do pracy musza mie¢ zapewnione warunki
pracy odpowiednie dla ich wieku oraz by¢ chronieni przed wyzyskiem
ckonomicznym oraz jakakolwiek praca, ktdra mogtaby szkodzi¢ ich
bezpieczenstwu, zdrowiu lub rozwojowi fizycznemu, psychicznemu,
moralnemu i spolecznemu albo utrudniaé¢ im edukagje.

Artykut 33
Zycie rodzinne i zawodowe
1. Rodzina korzysta z ochrony prawnej, ekonomicznej i spoleczne;.
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2. W celu pogodzenia zycia rodzinnego z zawodowym kazdy ma
prawo do ochrony przed zwolnieniem z pracy z powodéw zwiaza-
nych z macierzyiistwem i prawo do platnego urlopu macierzyfi-
skiego oraz do urlopu wychowawczego po urodzeniu lub przyspo-
sobieniu dziecka.

Artykut 34
Zabezpieczenie spoleczne i pomoc spoleczna

1. Unia uznaje i szanuje prawo do Swiadczen z zabezpieczenia spo-
fecznego oraz do ustug spotecznych, zapewniajacych ochrong w ta-
kich przypadkach, jak: macierzynistwo, choroba, wypadki przy pra-
cy, zalezno$¢ lub podeszly wiek oraz w przypadku utraty zatrudnie-
nia, zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz usta-
wodawstwach 1 praktykach krajowych.

2. Kazdy majacy miejsce zamieszkania i przemieszczajacy si¢ le-
galnie w obregbie Unii Europejskiej ma prawo do $wiadczefi z za-
bezpieczenia spotecznego i przywilejéw socjalnych zgodnie z pra-
wem Unii oraz ustawodawstwami i praktykami krajowymi.

3. W celu zwalczania wykluczenia spolecznego i ubdstwa, Unia
uznaje 1 szanuje prawo do pomocy spolecznej i mieszkaniowej dla
zapewnienia, zgodnie z zasadami ustanowionymi w prawie Unii oraz
ustawodawstwach 1 praktykach krajowych, godnej egzystencji
wszystkim osobom pozbawionym wystarczajacych §rodkow.

Artykut 35
Ochrona zdrowia

Kazdy ma prawo dostepu do profilaktycznej opieki zdrowotnej
i prawo do korzystania z leczenia na warunkach ustanowionych
w ustawodawstwach i praktykach krajowych. Przy okreslaniu i re-
alizowaniu wszystkich polityk i dzialan Unii zapewnia si¢ wysoki
poziom ochrony zdrowia ludzkiego.
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Artykut 36
Dostep do ustug swiadczonych w ogdlnym interesie
gospodarczym
Unia uznaje i szanuje dostgp do ustug $wiadczonych w ogblnym
interesie gospodarczym, przewidziany w ustawodawstwach i prak-
tykach krajowych, zgodnie z Traktatami, w celu wspierania spdjno-
Sci spolecznej i terytorialnej Unii.
Artykut 37
Ochrona srodowiska
Wysoki poziom ochrony $rodowiska i poprawa jego jakosci musza
by¢ zintegrowane z politykami Unii i zapewnione zgodnie z zasada
zrGWNOwazonego rozwoju.
Artykut 38
Ochrona konsumentow
Zapewnia si¢ wysoki poziom ochrony konsumentéw w politykach
Unii.

TYTUL V*
PRAWA OBYWATELSKIE

Artykut 39
Prawo glosowania i kandydowania w wyborach
do Parlamentu Europejskiego

1. Kazdy obywatel Unii ma prawo glosowania i kandydowania
w wyborach do Parlamentu Europejskiego w Panstwie Czlonkow-
skim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich samych wa-
runkach jak obywatele tego panistwa.

2. Czlonkowie Parlamentu Europejskiego sa wybierani w powszech-
nych wyborach bezpo$rednich, w glosowaniu wolnym i tajnym.

* W Dzienniku Urz¢dowym UE C303 z 14 XII 2007 r. w wyniku oczywistej pomytki
Tytut V okreslonyzostatl jako ,TYTUL konsumentéw”.
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Artykut 40

Prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych
Kazdy obywatel Unii ma prawo glosowania i kandydowania
w wyborach do wladz lokalnych w Panstwie Czlonkowskim, w kto-
rym ma miejsce zamieszkania, na takich samych warunkach jak
obywatele tego pafistwa.

Artykut 41
Prawo do dobrej administracji

1. Kazdy ma prawo do bezstronnego i sprawiedliwego rozpatrze-
nia swojej sprawy w rozsadnym terminie przez instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii.

2. Prawo to obejmuje:

a) prawo kazdego do bycia wystuchanym, zanim zostana podje-
te indywidualne $rodki mogace negatywnie wplynaé na jego
sytuacjg,

b) prawo kazdego do dostepu do akt jego sprawy, przy poszano-
waniu uprawnionych intereséw poufnosci oraz tajemnicy za-
wodowej i handlowej,

c) obowiazek administracji uzasadniania swoich decyzji.

3. Kazdy ma prawo domagania si¢ od Unii naprawienia, zgodnie
z zasadami ogdlnymi wspdlnymi dla praw Panstw Czlonkowskich,
szkody wyrzadzonej przez instytucje lub ich pracownikéw przy
wykonywaniu ich funkcji.

4. Kazdy moze zwrdcié si¢ pisemnie do instytucji Unii w jednym
z jezykéw Traktatdéw i musi otrzymaé odpowiedZ w tym samym
jezyku.
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Artykut 42
Prawo dostepu do dokumentéw
Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca
miejsce zamieszkania lub statutows siedzibg w Pafistwie Cztonkow-
skim ma prawo dostgpu do dokumentéw instytucji, organéw i jed-
nostek organizacyjnych Unii, niezaleznie od ich formy.
Artykut 43
Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich
Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca
miejsce zamieszkania lub statutowa siedzib¢ w Panstwie Czlonkow-
skim ma prawo zwraca¢ si¢ do Europejskiego Rzecznika Praw Oby-
watelskich w przypadkach niewla$ciwego administrowania w dzia-
faniach instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych Unii, z
wylaczeniem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wyko-
nujacego swoje funkgcje sadowe.
Artykut 44
Prawo petycji
Kazdy obywatel Unii i kazda osoba fizyczna lub prawna majaca
miejsce zamieszkania lub statutows siedzibg w Pafistwie Cztonkow-
skim ma prawo petycji do Parlamentu Europejskiego.
Artykut 45
Swoboda przemieszczania si¢ i pobytu
1. Kazdy obywatel Unii ma prawo do swobodnego przemieszcza-
nia si¢ i przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich.
2. Swoboda przemieszczania si¢ i pobytu moze zostaé przyznana,
zgodnie z Traktatami, obywatelom panstw trzecich przebywajacym
legalnie na terytorium Panstwa Czlonkowskiego.
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Artykut 46
Opieka dyplomatyczna i konsularna

Kazdy obywatel Unii korzysta na terytorium panistwa trzeciego,
w ktérym Panstwo Czlonkowskie, ktérego jest obywatelem, nie ma
swojego przedstawicielstwa, z ochrony dyplomatycznej i konsular-
nej kazdego z pozostatych Panstw Cztonkowskich na takich samych
warunkach jak obywatele tego pafistwa.

TYTUL VI
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Artykut 47
Prawo do skutecznego §rodka prawnego i dostepu do
bezstronnego sadu

Kazdy, kogo prawa i wolnoéci zagwarantowane przez prawo Unii zo-
staly naruszone, ma prawo do skutecznego $rodka prawnego przed sa-
dem, zgodnie z warunkami przewidzianymi w niniejszym artykule.

Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i jawnego rozpatrzenia jego sprawy
w rozsadnym terminie przez niezawisly i bezstronny sad ustanowiony
uprzednio na mocy ustawy. Kazdy ma mozliwo$¢ uzyskania porady
prawnej, skorzystania z pomocy obroficy i przedstawiciela.

Pomoc prawna jest udzielana osobom, ktére nie posiadaja wystar-
czajacych srodkéw, w zakresie w jakim jest ona konieczna dla za-
pewnienia skutecznego dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci.

Artykut 48
Domniemanie niewinnosci i prawo do obrony

1. Kazdego oskarzonego uwaza si¢ za niewinnego, dopdki jego wina
nie zostanie stwierdzona zgodnie z prawem.

2. Kazdemu oskarzonemu gwarantuje si¢ poszanowanie prawa do
obrony.
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Artykut 49
Zasady legalnosci oraz proporcjonalnosci kar

do czynéw zabronionych pod grozba kary
1. Nikt nie moze zosta¢ skazany za popelnienie czynu polegajacego
na dziataniu lub zaniechaniu, ktéry wedlug prawa krajowego lub pra-
wa migdzynarodowego nie stanowil czynu zabronionego pod grozba
kary w czasie jego popetnienia. Nie wymierza si¢ rowniez kary surow-
szej od tej, ktora mozna bylo wymierzyé w czasie, gdy czyn zabroniony
pod grozbg kary zostal popetniony. Jesli ustawa, ktéra weszta w zycie
po popelnieniu czynu zabronionego pod grozba kary, przewiduje kare
tagodniejsza, ta wlasnie kara ma zastosowanie.

2. Niniejszy artykul nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu
osoby za dzialanie lub zaniechanie, ktére w czasie, gdy miato miej-
sce, stanowito czyn zabroniony pod grozba kary, zgodnie z ogblny-
mi zasadami uznanymi przez wspdlnot¢ narodéw.

3. Kary nie moga by¢ nieproporcjonalnie surowe w stosunku do
czynu zabronionego pod grozbg kary.

Artykut 50

Zakaz ponownego sadzenia lub karania w postepowaniu

karnym za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary

Nikt nie moze by¢ ponownie sadzony lub ukarany w postgpowa-
niu karnym za ten sam czyn zabroniony pod grozba kary, w odnie-
sieniu do ktérego zgodnie z ustawa zostal juz uprzednio uniewin-
niony lub za ktéry zostal juz uprzednio skazany prawomocnym
wyrokiem na terytorium Unii.
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TYTUL VII

POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE WYKEADNI
I STOSOWANIA KARTY

Artykut 51
Zakres zastosowania

1. Postanowienia niniejszej Karty maja zastosowanie do instytucji,
organdw i jednostek organizacyjnych Unii przy poszanowaniu za-
sady pomocniczo$ci oraz do Panstw Czlonkowskich wytacznie
w zakresie, w jakim stosuja one prawo Unii. Pafistwa te szanuja
zatem prawa, przestrzegaja zasad 1 popieraja ich stosowanie zgodnie
ze swymi odpowiednimi uprawnieniami i w poszanowaniu granic
kompetencji Unii powierzonych jej w Traktatach.

2. Niniejsza Karta nie rozszerza zakresu zastosowania prawa Unii
poza kompetencje Unii, nie ustanawia nowych kompetencji ani za-
dan Unii, ani tez nie zmienia kompetencji i zadan okres$lonych
w Traktatach.

Artykut 52
Zakres i wykladnia praw i zasad

1. Wszelkie ograniczenia w korzystaniu z praw i wolno$ci uzna-
nych w niniejszej Karcie musza by¢ przewidziane ustawg i szano-
wad istote tych praw i wolnosci. Z zastrzezeniem zasady proporcjo-
nalnoéci, ograniczenia moga by¢ wprowadzone wylacznie wtedy, gdy
sa konieczne i rzeczywiscie odpowiadaja celom interesu ogdlnego
uznawanym przez Unig¢ lub potrzebom ochrony praw i wolnosci
innych oséb.

2. Prawa uznane w niniejszej Karcie, ktdre sa przedmiotem posta-
nowien Traktatdw, sa wykonywane na warunkach i w granicach
w nich okreslonych.
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3. W zakresie, w jakim niniejsza Karta zawiera prawa, ktére odpo-
wiadaja prawom zagwarantowanym w europejskiej Konwencji
o ochronie praw czlowieka i1 podstawowych wolnosci, ich znacze-
nie i zakres s takie same jak praw przyznanych przez t¢ konwencje.
Niniejsze postanowienie nie stanowi przeszkody, aby prawo Unii
przyznawato szersza ochrong.

4. W zakresie, w jakim niniejsza Karta uznaje prawa podstawowe
wynikajace ze wspdlnych tradycji konstytucyjnych Panstw Czlon-
kowskich, prawa te interpretuje si¢ zgodnie z tymi tradycjami.

5. Postanowienia niniejszej Karty zawierajace zasady moga by¢
wprowadzane w zycie przez akty prawodawcze i wykonawcze przy-
jete przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii oraz przez
akty Panstw Czlonkowskich, gdy wykonuja one prawo Unii, ko-
rzystajac ze swoich odpowiednich uprawnieft. Mozna si¢ na nie
powolywaé w sadzie jedynie w celu wyktadni tych aktéw i kontroli
ich legalnosci.

6. Ustawodawstwa i praktyki krajowe uwzglednia si¢ w pelni, jak
przewiduje to niniejsza Karta.

7. Wyjasnienia sporzadzone w celu wskazania wykladni niniejszej
Karty sa nalezycie uwzgledniane przez sady Unii i Panstw Czlon-
kowskich.

Artykut 53
Poziom ochrony

Zadne z postanowiefi niniejszej Karty nie bedzie interpretowane
jako ograniczajace lub naruszajace prawa czlowieka i podstawowe
wolnosci uznane, we wlasciwych im obszarach zastosowania, przez
prawo Unii i prawo mi¢dzynarodowe oraz konwencje migdzynaro-
dowe, ktérych Unia lub wszystkie Panstwa Czlonkowskie s3 stro-
nami, w szczegdlnosci przez europejska Konwencj¢ o ochronie praw
cztowieka i podstawowych wolnosci oraz przez konstytucje Panstw

e WS KICHL Ksiaika z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
PROTOKOL

W SPRAWIE STOSOWANIA KARTY PRAW
PODSTAWOWYCH UNII EUROPEJSKIE]
DO POLSKI I ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

MAJAC NA UWADZE, ze w artykule 6 Traktatu o Unii Europej-
skiej Unia uznaje prawa, wolnosci i zasady okreslone w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,

MAJAC NA UWADZE, ze Karta ma by¢ stosowana w Scislej zgod-
nosci z postanowieniami wspomnianego wyzej artykutu 6 i tytutu
VII samej Karty,

MAJAC NA UWADZE, ze wspomniany artykul 6 stanowi, ze
Karta jest stosowana i interpretowana przez sady Polski i Zjedno-
czonego Krolestwa w Scislej zgodnosci z wyjasnieniami, o ktdrych
mowa w tym artykule,

MAJAC NA UWADZE, ze Karta zawiera zaréwno prawa, jak
i zasady,

MAJAC NA UWADZE, ze Karta zawiera zar6wno postanowienia
o charakterze obywatelskim i politycznym, jak i postanowienia o cha-
rakterze gospodarczym i spolecznym,

MAJAC NA UWADZE, ze Karta potwierdza prawa, wolnosci i zasa-
dy uznawane w Unii oraz sprawia, ze s3 one bardziej widoczne, nie
tworzy jednak nowych praw ani zasad,

PRZYPOMINAJAC zobowiazania Polski i Zjednoczonego Kré-
lestwa wynikajace z Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej, jak réwniez ogélnie pojetego pra-
wodawstwa Unii,
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PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI pragnienie Polski i Zjed-
noczonego Krélestwa sprecyzowania pewnych aspektdéw stosowa-
nia Karty,

PRAGNAC zatem sprecyzowac stosowanie Karty w stosunku do
przepiséw prawnych i dzialanadministracyjnych Polski i Zjedno-
czonego Kroélestwa oraz mozliwosé rozpoznawania na podstawie po-
stanowien Karty spraw na drodze sadowej w Polsce i Zjednoczo-
nym Kroélestwie,

POTWIERDZAJAC, ze zawarte w niniejszym Protokole odnie-
sienia do wprowadzania w zycie poszczegdlnych postanowient Kar-
ty pozostajasciSle bez uszczerbku dla wprowadzania w zycie innych
postanowien Karty,

POTWIERDZAJAC, ze niniejszy Protokét pozostaje bez uszczerb-
ku dla stosowania Karty w stosunku do innych Panstw Czlonkow-
skich,

POTWIERDZAJAC, ze niniejszy Protokél pozostaje bez uszczerb-
ku dla innych zobowigzan Polski i Zjednoczonego Krélestwa wyni-
kajacych z Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funkcjonowa-
niu Unii Europejskiej oraz ogélnie pojgtego prawodawstwa Unii,

UZGODNILEY nastgpujace postanowienia, ktore sa dotaczone do
Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej:

Artykut 1
1. Karta nie rozszerza zdolnosci Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej ani zadnego sadu lub trybunatu Polski lub Zjednoczo-
nego Kroélestwa do uznania, ze przepisy ustawowe, wykonawcze lub
administracyjne, praktyki lub dzialania administracyjne Polski lub
Zjednoczonego Krélestwa saniezgodne z podstawowymi prawami,
wolno§ciami i zasadami, ktdre sa w niej potwierdzone.
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2. W szczegblnosci 1 w celu uniknigcia wszelkich watpliwosci nic,
co zawarte jest w tytule IV Karty nie tworzy praw, ktére mogg by¢
dochodzone na drodze sadowej, majacych zastosowanie do Polski
lub Zjednoczonego Krolestwa, z wyjatkiem przypadkéw gdy Pol-
ska lub Zjednoczone Krélestwo przewidzialy takie prawa w swoim
prawie krajowym.

Artykut 2

Jezeli dane postanowienie Karty odnosi si¢ do ustawodawstw
i praktyk krajowych, ma ono zastosowanie do Polski lub Zjedno-
czonego Kroélestwa wylacznie w zakresie, w jakim prawa i zasady
zawarte w tym postanowieniu s uznane przez ustawodawstwo lub
praktyki Polski lub Zjednoczonego Krolestwa.

1. Deklaracja

W SPRAWIE KARTY PRAW PODSTAWOWYCH
UNII EUROPEJSKIEJ

Karta praw podstawowych Unii Europejskiej, ktora jest prawnie
wiazaca, potwierdza prawa podstawowe gwarantowane przez euro-
pejska Konwencjg¢ o ochronie praw czlowieka i podstawowych wol-
nosci oraz wynikajace z tradycji konstytucyjnych wspdlnych dla
Panistw Czlonkowskich.

Karta nie rozszerza zakresu stosowania prawa Unii na dziedziny
lezace poza kompetencjami Unii, nie ustanawia nowych uprawnieft
ani zadan Unii, ani tez nie zmienia uprawnien i zadan okreslonych
w Traktatach.

F Ksiazka z wprowadzeniem
do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl
oraz w dobrych ksiggarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
61. Deklaracja

RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE] W SPRAWIE KARTY PRAW
PODSTAWOWYCH UNII EUROPEJSKIE]

Karta w zaden sposdb nie narusza prawa Pafstw Czlonkowskich do
stanowienia prawa w zakresie moralnosci publicznej, prawa rodzinne-
go, a takze ochrony godnosci ludzkiej oraz poszanowania fizycznej
i moralnej integralnosci cztowieka.

62. Deklaracja

RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]
DOTYCZACA PROTOKOLU
W SPRAWIE STOSOWANIA KARTY PRAW
PODSTAWOWYCH UNII EUROPEJSKIE]
W ODNIESIENIU DO POLSKI
1 ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA

Rzeczpospolita Polska o$wiadcza, ze ze wzgledu na tradycje ruchu
spolecznego ,Solidarno$¢” 1 jego znaczacy wklad w walke o prawa
spoleczne i pracownicze, w pelni szanuje prawa spoleczne i pra-
cownicze ustanowione prawem Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci
prawa potwierdzone w tytule IV Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej.

T Ksigzka z wprowadzeniem
m do nabycia w sklepie internetowym www.sto.com.pl

oraz w dobrych ksiegarniach na terenie catej Polski.
Cena tylko 32 zi.




Traktat o Unii Europejskiej
Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wersje skonsolidowane zuwzglednieniem zmian
wprowadzonych Traktatem z Lizbony
17. Deklaracja

ODNOSZACA SIE DO PIERWSZENSTWA

Konferencja przypomina, ze zgodnie z utrwalonym orzecznictwem
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej Traktaty i prawo przy-
jete przez Unig na podstawie Traktatéw maja pierwszefistwo przed
prawem Pafistw Czlonkowskich na warunkach ustanowionych przez
wspomniane orzecznictwo.

Ponadto Konferencja postanowita, ze do niniejszego Aktu konco-
wego Konferencji zostanie zalaczona opinia Stuzby Prawnej Rady
dotyczaca pierwszenistwa, w wersji zawartej w dokumencie 11197/
07 (JUR 260):

»Opinia Stuzby Prawnej Rady z dnia 22 czerwca 2007 r.

Z orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci wynika, Ze pierwszeristwo
prawa wspdlnotowego stanowi podstawowq zasade tego prawa. Wedtug Try-
bunatu zasada ta jest nieodlqcznie zwigzana ze szczegdlng naturg Wspdlno-
ty Europejskiej. Kiedy wydawany byl pienwszy wyrok zapoczqtkowujqcy to
obecnie juz utrwalone orzecznictwo (wyrok z dnia 15 lipca 1964 r. w spra-
wie 6/64, Costa przeciwko ENEL), w Traktacie nie bylo Zadnej wzmianki
0 zasadzie pierwszefistwa. Sytuacja ta do dzis nie ulegta zmianie. Fakt, Ze
zasada pierwszefistwa nie zostanie wlgczona do przyszlego Traktatu, w Za-
den sposéb nie narusza samej zasady ani obowigzujqcego orzecznictwa Try-
bunatu Sprawiedliwosci.”.
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